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Abstract. The article considers the issues for determining the content features of the
language identification mechanisms in cross-cultural communication. Their realizing helps
to overcome the miscommunication arising as a result of the difficulty for coordinating the
interests of participants in cross-cultural communication, who perceive each other within
the emerging stereotypes.

The article considers the ideas of W. von Humboldt and his follower L. Weisgerber, who
became the harbingers of a new view on realizing communication within the relations
between culture and language. Their interpretation of the language identification of
culture influenced establishing anthropocentric ideas on the language as a mechanism
for implementing cultural reflection. So W. von Humboldt comes to the conclusion that
the language is not just a means of communication, but the basis for developing internal
spiritual forces of a person, the implementation of which is provided by the language creation
activity; the language creation activity indicates that the language should be considered as
a creative process in the culture implementation. Weisgerber L. has a similar understanding
of the language, he considers the language ability as a mental activity characterized not
only by static assimilation of culture, but also by a dynamic attitude to it.

The logic of W. von Humboldt and L. Weisgerber’s arguments allows us to come to a
conclusion about the necessity for realizing the language identification in cross-cultural
communication within cultural relativism, in which the recognition of differences as
natural characteristics of culture is realized. Thus, realizing cross-cultural communication
is determined by forming cultural pluralism. So, it determines the significance of specific
situations for cross-cultural communication. The openness of these situations establishes
the language identification of culture, focused on language creation revealing the content
of culture as a dynamic and incomplete formation in its development.

Keywords: language identification, cross-cultural communication, communication, cultural
relativism, W. von Humboldt, L. Weisgerber.

Research area: culturology.
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Kemeposckuii 2ocyoapcmeentulil UHCMUmMym KyJ1vhnypol
Poccutickas ®eoepayus, Kemeposo

AnHoTauus. CTaTbs MOCBAIIEHa PACCMOTPEHHUIO BOIIPOCOB OIIPE/ICJICHNS COAEPKATEIbHBIX
0COOCHHOCTEH MEXaHH3MOB SI3BIKOBOM HICHTH(PHUKAINN B MPOIECCE MEKKYIBTYPHOTO
B3amMozelicTBus. VX moHNMaHue CrIoCcOOCTBYET MPEOTOICHUIO JUCKOMMYHUKAIIAH,
KOTOpasi BOZHUKAET B PE3yJIbTaTe CI0KHOCTH COITIAaCOBAHUSI HMHTEPECOB YUaCTHUKOB
MEXKYJIBTYPHOM KOMMYHUKALIUU, KOTOPbIE BOCIIPUHUMAIOT JPYT Apyra CKBO3b IPU3MY
CKJIQ/IBIBAIOILIUXCS] CTEPEOTHIIOB.

B pabote paccmarpuBatotces unen B. ¢on ['ymOombaTa 1 ero ocnemosarens J1. Baiicrepoepa,
KOTOpBIE CTAJIM MIPEIBECTHUKAMU HOBOT'O B3IVIs1a HA TOHUMaHHEe KOMMYHUKALMHU CKBO3b
MPU3MY OTHOIICHUU sI3BIKa M KYJIBTYphI. MIX TOMKOBaHME S3LIKOBON MACHTH(UKAINN
KyJTBTYPBI BO MHOTOM OTIPEIEITIIN (POPMUPOBAHIE aHTPOTIOIIEHTPUCTCKUX MPEICTABICHIUIA
0 sI3BIKE KaK MEXaHM3Me pean3anni KynbTypHoi peduekcun. Tak, B. pon ['ymOomsar
MIPUXOIUT K BEIBOILY O TOM, YTO SI3BIK — 3TO HE IIPOCTO CPEICTBO OOIMICHUS, a OCHOBA
Pa3BUTHS BHYTPEHHUX JTyXOBHBIX CHJI UEIOBEKA, PeaIH3alisl KOTOPHIX 00eCICINBACTCS
SI3BIKOTBOPYECKOIM aKTUBHOCTBIO, KOTOPAast CBUAETENILCTBYET O TOM, UTO S3bIK CJIEAYET
paccMmarpuBarh Kak CO3UAAIOIIMI POLECC B OCYIIECTBIEHUHU KYJIbTYpbl. BIM3KUM K TakoMy
MTOHMMAHUIO s13bIKa OKa3biBaeTcs JI. BaiicrepOep, KOTOPEI paccMaTpuBacT SI3BIKOBYIO
CIIOCOOHOCTB KaK MBICITHTEIILHYIO aKTHBHOCTD, XapaKTEPHU3yEeMyIO HE TOJTBKO CTAaTHIECKIM
YCBOEHHUEM KYJIBTYPbI, HO U IMHAMUYECKUM OTHOILLIEHUEM K HEH.

Jloruka paccyxnuenuii B. ¢on I'ymGonsara u JI. BaiicrepOepa mo3BossieT cienarhb
BBIBOJI O HEOOXOAMMOCTH OCMBICTICHUS SI3BIKOBON MACHTH(MHUKAIINH MEKKYIETYPHOTO
B3aUMOJIEHCTBUSI CKBO3b IPU3MY KYJIBTYPHOIO PEJIATUBU3MA, B KOTOPOM peain3yeTcs
MpU3HAHUE Pa3JIMYUN KaK €CTECTBEHHBIX XapaKTEPUCTUK KYyJIbTYpbl. B aTOM Kiltoue
MMOHUMaHNE MEXKYJIBTYPHOTO B3aUMOJCHCTBUS OmpenesieTcss GopMUPOBAHHEM
KYJBTYPHOTO ILTIOpAIN3Ma, ONpPeaesssiouero 3Ha4yuMOCTh KOHKPETHBIX CUTyalui
MEXKKYIBTYPHOH KOMMYHHUKAIMH. OTKPBITOCTD ATHUX CUTYaIHid (GOPMHUPYET S3BIKOBYIO
UICHTU(DUKAIUIO KYIbTYypPhl, OPHEHTHPOBAHHYIO Ha S3EIKOTBOPUECTBO, OTKPHIBAIOIICE
coJiep)KaHUe KyJbTYpbl KaK JUHAMHUYHOTO U HE3aBEPILICHHOIO B CBOEM Pa3BUTHUU
00pa3zoBaHusl.

KuoueBble ci10Ba: A3bIKOBast HIACHTH(UKAINS, MEXXKYIBTYPHOC B3aUMOICHCTBHIE,
KOMMYHHUKAIS, KyIbTypHBIH penstuBusM, B. ¢pon I'ymbonsar, JI. Baticrep6Oep.

Hayunas cneunansaocTh: 24.00.00 — KynbTYpOIOTHS.
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Introduction

Modern ideas on the features of cross-
cultural communication are often reduced for
considering the content of cultural stereotypes
arising as a result of mutual identification,
based on the replication of ideas about “our”
and “alien” cultures. This division of cultures
becomes the main way to identify them, which
is based on the principle of contrasting differ-
ent cultural features. Based on the opposition
of “our” and “alien”, each culture builds its own
ways for communicating with other cultures,
focusing on the subject representations dictat-
ed by addressing another culture through the
prism of self — identification, which provides
self-understanding. Therefore, the content of
these ideas is largely subjective, which creates
great difficulties for cross-cultural communica-
tion.

Language identification features
in realizing cultural differences

In many ways, communication partici-
pants perceive each other through the prism
of themselves. Thereby, it is difficult to under-
stand the meaning of communicative actions
that are not characteristic of themselves. The
possibility of matching interests is violated,
because cultural differences do not allow us
to adequately perceive information from each
other. All these facts generate miscommuni-
cation. Moreover, miscommunication is ac-
companied by an instinctive sense of danger.
Thus, “Etymological dictionary of the Russian
language” by M. Fasmer notes the relationship
between the meaning of the word alien and the
Hittite language. tuzzi (army), so the etymo-
logical understanding of “alien” is associated
with aggressive and even militant value judg-
ments (Fasmer, 1987: 582-583). Not awareness
of culturally-specific views on the world mul-
tiplicity by the participants of cross-cultural
communication can create a conflict situation.
Therefore, the recognizing and understanding
cultural differences become the starting point

for determining the causes of communicative
inadequacy.

Sadokhin A.P. explains the factors of cul-
tural miscommunication from the position of
ethnocentrism: “When contacting other cul-
tures, most people judge other people’s cultural
values, using the cultural values of their own
nation as a model and criterion. This type of
value judgment is commonly called ethno-
centrism. Ethnocentrism is a psychological
attitude to perceive and evaluate “alien” cul-
tures and the behavior of their representatives
through the prism of “our” culture. At the same
time, ethnocentrism is based on the belief that
“our” culture is superior to other “alien” cul-
tures, and in this case it is considered as the
only correct one, surpassing all others, thus
all other cultures are underestimated. In other
words, anything that deviates from the norms,
customs, and behaviors of “our” culture is con-
sidered and classified as low grade relative to
“our” culture. “Our” culture sees itself as the
measure of all things. Adherents of this type of
worldview do not realize that other nations de-
velop their culture in order to make their own
life meaningful and establish order in their en-
vironment” (Sadokhin, 2007: 17).

The widespread realizing cross-cultural
communication as a relationship between
“our” and “alien” cultures should be consid-
ered through the prism of establishing iden-
tification borders providing, on the one hand,
self — determination, achieving identity with
oneself, and, on the other hand, going beyond
oneself in order to accept the other. Therefore,
it is necessary to implement dual processes in
cross-cultural communication, aimed at real-
izing the internal basis of “our” culture and a
detached position, a different coordinate sys-
tem forming a distance in the reflection of con-
ditions and characteristics of “alien” culture.
In this regard, there is a necessity to define
the borders of the subject bases in identifying
the specifics of cross-cultural communication.
And considering the language identification
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mechanisms setting the way to interpret the
nature and lines of communicative interactions
is the first step in this direction. That way, de-
fining the role of the language identification in
cross-cultural communication provides the un-
derstanding of an original cultural unit in the
context of its constant formation, correspond-
ing to the person’s development in the system
of cultural values.

Language identification of multiple cultures
in researches of W. von Humboldt

The aspects of scientific issues related to
the language identification of culture has de-
veloped under the influence of anthropocentric
ideas on language as the mechanism of imple-
menting cultural reflection in analytic philos-
ophy of the first half of the XXth century by
B. Russell, G. Ferge, L. Wittgenstein, etc. But
in the XIXth century these issues were consid-
ered by V. von Humboldt, and later they were
studied by L. Weisgerber (European neohum-
boldtianism) based on neo-Kantian doctrine of
E. Cassirer, as well as by E. Sapir — B. Whorf
(American ethno-linguistics).

In the tractate “On the difference in the
structure of human languages and its influ-
ence on the spiritual development of humani-
ty”, published in 1836, W. von Humboldt ac-
tually outlined the direction of work related
to defining the identification characteristics of
language toward the ways of creating different
cultures, while the author considered “human
spiritual force” as a link ensuring the regula-
tion of relations between language and culture:
“Dividing humanity into nations and tribes and
the difference in its languages and dialects are,
of course, closely related, but at the same time
both directly depend on a third phenomenon of
a higher order — actions of the human spiritual
force (Erzeugung menschlicher Geisteskraft),
always appearing in new and often more per-
fect forms” (Humboldt, 2000: 46—47).

These arguments of W. von Humboldt
about the action of human spiritual force were
in many ways a continuation of the ideas of
J.G. Herder about the national character and
the soul of people, which were defined in the
works of G. Vico. Considering the development
of language in unity with the human spiritu-

al force, W. von Humboldt associated its cre-
ative intentions, providing a variety of cultural
forms, expressing the national spirit, which de-
termines its language identification. Therefore,
“the stronger the influence of spirit on the lan-
guage, the more natural and rich the develop-
ment of the last” (Humboldt, 2000: 47). At the
same time, the author explains the development
of language by its constant changes through ex-
pressing human spiritual power.

Thus, W. von Humboldt comes to the con-
clusion that the content features of language
are not determined by its relations to external
phenomena associated with the identification
characteristics of its functionality, it is not just
a means of communication, but the basis for
developing internal spiritual forces of a person,
the implementation of which is provided by
language creation activity, which indicates that
language should not be considered as a dead
product (Erzeugtes), but as a creative process
(Erzeugung). Thus, it is necessary to abstract
from the fact that it functions to identify the
subjects and as a means of communication.
Therefore, we should pay great attention to its
close connection with inner spiritual activity
and interaction of these two phenomena (Hum-
boldt, 2000: 69).

The philosopher considers language as a
system that is eternally and continuously creat-
ed. In this regard, M. V. Lebedev proves that the
strong point of W. von Humboldt’s concept is
his adjustment on the absolutizing the variabil-
ity and mobility of language, based on its cre-
ative nature (Lebedev, 2009: 92). In addition,
Andzheevskii B. wrote about this activist the-
ory of the relationship between language and
culture: “In Humboldt’s understanding, lan-
guage is necessarily active and creative, and,
therefore, it is never equal to itself, it changes at
every moment. It cannot be seen as a complete
product or “inanimate object”. It should be con-
sidered as a continuous creativity, the eternal
work of the spirit” (Andzheevskii, 2015: 20).

That way, the language identification in
culture is presented as an incomplete process,
which is dictated by the attitude to creative
self-implementation. Internal creative poten-
cies in culture provide increasing the horizons
of world vision, which is invariably determined
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by a human spiritual power. Humboldt W. von
focuses on the fact that the culture develop-
ment is dictated primarily by the content of its
internal creative intentions, and the language
accordingly expresses this spiritual formation
of the human race.

However, these logical conclusions of
the author, influenced by educational settings
reveal a paradox associated with an ambigu-
ous understanding of the language in culture.
Considering the divergence of the individual
in society, W. von Humboldt proves the con-
nection between the paradox of human life
and the specifics of language identification in
a culture that focuses on the attribution of what
is recognizable and unrecognizable, familiar
and unfamiliar at the same time. Considering
the truth as the target for setting communica-
tion processes, W. von Humboldt notes that its
achievement requires the connection between
a subjective perception and a general nature of
a person, since the awareness of its limitations
requires appealing to the external objective
world, which gives a significance of speech ac-
tivity providing a connection with this world.

Thus, cross-cultural communication is
based on the equivalence of attitudes related
to recognizing and not recognizing each other,
which is caused on the one hand, by expressing
individuality, and on the other hand, by the de-
sire to integrate with the surrounding world. W.
von Humboldt writes about this human paradox
in culture, that vegetative and single existence
of the person on Earth, his helplessness pushes
him to communicate with their own kind and
he requires understanding through language for
collective beginnings. Spiritual development,
even with extreme concentration and isolation
of character, is possible only through language,
and language implies an appeal to a person dif-
ferent from us and understanding us. An artic-
ulate sound pours from the chest to awaken in
another person an echo that would return to us
again and be perceived by us. Thus, a person
makes the discovery that there are other per-
sons around him and they have the same inter-
nal needs as he has. Therefore, they are able
to meet the various impulses that excite him.
Indeed, the sense of wholeness and the desire
for it arise in a the person along with the sense

of individuality and are strengthened in the
same degree as the last is sharpened, because
each person has human nature, which has only
chosen a particular path of development. We
do not, of course, have even the remotest sense
of any other consciousness than that of the in-
dividual. But the desire for wholeness and the
seed of unquenchable impulses, embedded in
us by the concept of our humanity, do not allow
us to weaken the belief that a separate individu-
al is only a phenomenon of spiritual essence in
a limited existence (Humboldt, 2000: 64).
Here, the author proves understanding
of the whole and the particular by a person,
which generates an understanding of language
focused on identifying the surrounding world
through the synthesis of universal and indi-
vidual characteristics. That is, the basis for
understanding the world becomes the search
for oneself in it through awareness of one’s in-
volvement in the world and detachment.
Defining the specifics of language com-
munication through the identification of human
relations to the world was carried out in the un-
finished linguistic and philosophical study of W.
von Humboldt “On the dual number”. The au-
thor notes that the dualism of expressing human
communication with the world acts as the devel-
opment of language creation that implements the
deep ambivalence of spirit organization: “But in
the invisible spirit organization, in the laws of
thought, in the classification of categories the
notion of duality finds even more profound and
original roots: in the thesis and the antithesis, in
position and removal, in being and nothingness,
in “I”” and the world” (Humboldt, 1985, p 398).
Thus, any form of the language identification
can be reduced to expressing duality, which is
based on the nature of human perception of the
world through the relationship between “our”
and “alien”, but at the same time this disconnec-
tion generates the desire of a person to establish
spiritual unity: “the most decisive circumstance
for the language is that duality occupies a more
important place than anywhere else. Any speech
is based on the alternation of statements, during
which, even with several participants, the speak-
er always opposes the companions as a unity. A
person speaks, even in his mind, only to another,
or to himself as to another, and thus outlines the
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circle of his spiritual kinship, separating those
who speak as he does from those who speak
otherwise. This feature, dividing all people into
two classes — “our” and “alien”-is the basis of
any initial social connection” (Humboldt, 1985:
399).

Thus, the situation of language discrepan-
cy determines the understanding of “our” and
“alien” cultures, which in their opposition rep-
resent a disconnected whole that tends to close
again. In this case, the language identification
of culture is based on the possibility of imple-
menting a situation “between”, so in a situation
of dialogue having a lot of participants of com-
munication. In these judgments, W. von Hum-
boldt actually foresees the problem of the cor-
relation of ethnocentrism and ethnorelativism
in cultural interaction, which provides further
research of understanding the need to change
communication paradigms in explaining the
mechanisms of cross-cultural communication.

Subject basis of the language identification
of cultures in L. Weisgerber’s study

Understanding of the idio-ethnicity of the
language as a cultural phenomenon was de-
veloped in neohumboldtianism, in particular,
we find significant statements in the works
of L. Weisgerber. Being as a successor of the
ideas of W. von Humboldt, the German re-
searcher develops the idea of the variability and
mobility of the language in culture. That way,
the scientific evolution of the views of L. Weis-
gerber can be considered as a movement from
the ideas of universalism to a subjective under-
standing of the language in culture, which led
him for realizing the significance of a mobile
point of view on the world, being implemented
in the nature of mental activity, rather than its
stable statement.

The author’s ideas that the impact of the
language on a person is not carried out within
external universal systems, but within the pro-
cess of thinking itself, are already implement-
ed in a program monograph published in 1929:
“Thus, using the language tools can also oc-
cur in the form of thinking in language forms,
which leads to an important conclusion that
the language possibilities influences thinking”
(Weisgerber, 2004: 47). Understanding the in-

tegration between language and mental activ-
ity leads L. Weisgerber to create the concept
of “language picture of the world”, expressing
the identification characteristics of a culture.
Following W. von Humboldt, the researcher be-
lieves that the connection between a person and
reality is mediated by mental activity, which is
implemented in language practices that fix the
specifics of language thinking. In this regard,
L. Weisgerber considers language thinking as
a living language creation organism: “Talking
about the ability of a person to master a specific
language, the term human language organism
(Sprachorganismus) is used. Thus, there are
two circumstances hidden under the term lan-
guage: speaking (or, more generally, using the
language tools) and individual language profi-
ciency, the last forming the basis of the first”
(Weisgerber, 2004: 48).

The author considers the language as a
single intentional whole that includes the per-
ceived side and meaning, which is realized in
the process of thinking, the content of which
reveals the conceptual meanings of the phe-
nomena under consideration. These processes
are not obvious and open for L. Weisgerber, but
they form the language basis, without which it
is impossible to build various communications.
The conceptual language basis is compared by
the researcher with realizing the name of the
object: “For primitive thinking to know the
name meant to have power over the object, so
the name should be kept secret, etc.; thus, here
the understanding that the knowledge of the
name gives the knower spiritual power, con-
ceptual possession of the objects, is refracted
into the idea of magical influence” (Weisger-
ber, 2004: 61). This interpretation of the name
of the subject generates an understanding of
the conceptual content of the language at the
cultural level, which is defined by the author
as “the cultural property of the community”.
Thus, a sensually perceived statement is only a
language form that indicates the need to move
to a higher level of realizing reality associat-
ed with the discovery of cultural content. No
one speaks a language because of their own
language personality; on the contrary, this
language proficiency grows on the basis of be-
longing to a language community, which forms
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the character of language identification in a
culture. Therefore, the language for individuals
becomes the basis for the production of similar
ways of thinking, similar ways of presenting
the results of knowledge.

According to the concept of W. von Hum-
boldt, the philosopher emphasizes that a person
masters already existing conceptual meanings.
He writes that a person is freed from the hassle
and effort associated with independent process-
ing of experience, ordering it and classifying
it; he forms concepts that his native language
prescribes, and can’t do it as an isolated per-
son. So, even the simplest language represents
a much higher stage of development than a per-
son could achieve in a short period of his life
(Weisgerber, 2004: 147). This means that the
specificity of each language is determined by
the dominant ways of forming concepts that
dictate the nature of the language intent con-
sciousness. The external form of the language
only fixes the ways of “the spirit work”.

However, in concrete practices of the lan-
guage identification of culture, we are faced
with an infinite combination of components of
the already established internal form, which is
expressed in the conceptual content. And in this
case, the language demonstrates the process of
continuous spiritual transformation; and es-
tablishing connections between impulses from
the “outside world” and the intervention of the
human spirit. Considering the phenomenon,
L. Weisgerber is close to understand the lan-
guage relativity that occurs due to the settings
on the constant changes in human development.
As author thinks, language ability is a force,
proportional to the sensory and spiritual forces
of a person. This means that the phenomena of
the world are perceived by the senses and pro-
cessed into specific spiritual transformations,
passing into the area of human consciousness.
Thereby, language assimilation of the world is
implemented at the level of a language commu-
nity as part of humanity and on the individual
level, as individual member of a language com-
munity. As L. Weisgerber proves, the deploy-
ment of the language ability in the assimilation
of the world is subordinated by the language
law of humanity including three laws, such as
the law of being conditioned by the language,

the law of the native language, and the law of a
language community.

Weisgerber L. proves that ethnorelativism
appears in the issues of cross-cultural commu-
nication, where the problem of forming a com-
munity providing a transfer of internal content
of the language is very important. Everyone
who really knows and speaks a foreign lan-
guage is required to think in accordance with
this language. And translation from one lan-
guage to another turns into a difficult craft. And
the problem is not in the differences of sounds.
The main aspect is a substantial aspect. It is
very difficult to translate the way of thinking
of one language into another without replacing
the translation with a fake. Finally, it is worth
paying attention to the almost insurmountable
barriers that exist between speakers of differ-
ent languages and that cannot be explained by
purely external circumstances, so they have
much deeper roots (Weisgerber, 2004: 105).
Considering language as a cultural heritage,
L. Weisgerber evaluates its understanding as
the development of the internal content of cul-
ture. If the participants of communication are
focused on developing this cultural heritage,
then they gradually come to a homogeneous
knowledge using similar forms, and thus, to an
agreement in thinking, which is expressed in
the possibility of mutual understanding. From
this point of view, it becomes obvious that the
subject position in the language identification
must be coordinated with the essential under-
standing of culture.

However, coordinating the subject activi-
ty with the community should be implement-
ed in two ways, taking into account static and
dynamic characteristics of language: on the
one hand, the language should be considered
through the assessment of its sustainable for-
mation, therefore L. Weisgerber writes about a
native language. Only through native language
realizing internal content is possible. On the
other hand, considering language as an organ-
ismic formation capable for development and
constant renewal is very significant. In turn,
static consideration of the language is carried
out from two sides: external (sound) and con-
tent (conceptual). Dynamic consideration of
the language also has two sides: on the one
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hand, we consider the role of the language in
the process of cognition and in the process of
the language identification of all phenomena
and objects of reality. On the other hand, we
consider the influence of language on human
actions and on the life of the language group as
a whole. Thus, L. Weisgerber follows the ideas
of W. von Humboldt, proves that language is
not a fact (ergon), but an activity (energia).

In this regard, L.P. Lobanova notes: “Ac-
cording to L. Weisgerber, the language as an
ergon contains a static picture of the world
(Weltansicht), represented by “the language
contents” (sprachliche Inhalte), and the lan-
guage as an energeia is a dynamic picture of the
world (Weltbild), represented by “the language
techniques” (sprachliche Zugriffe) of world de-
velopment” (Lobanova, 2013). In other words,
to consider the language as an ergon means to
define its characteristics as an isolated entity
that is turned towards it, and to see its energeia
means to discover in it effective possibilities
for further development oriented towards the
discovery of new content. The ergon-energeia
opposition does not mean a formal division
into static written speech and dynamic spo-
ken speech, but rather a larger-scale opposition
related to the existential characteristics of the
language in its statics and dynamics.

Thus, L. Weisgerber, following W. von
Humboldt, actualizes the permanence value
for language development in culture, which is
provided by the active position of a person, im-
plementing the language creation in his mental
activity, aimed at understanding the world and
identifying it in culture. Weisgerber L. makes
an important discovery on the principles of
the language identification in culture. They
provide understanding through differentiation
of self-appeal and appeal to the outside world;
establishing borders necessary for achieving
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CTEICHBIO CBSI3aHHOCTH C yIPABISIEMbIMHU (DaKTOpaMH CHOPTUBHOM AESTEIBLHOCTH.
BbIBIIEHBI 3aKOHOMEPHOCTH U3MeHEHN MA y cHOPTCMEHOB B X0/i€ TOI0BOT0 MaKpPOLMKJIA.
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Hayunas cnermansaocts: 24.00.00 — KynbTyposorusi.

HutupoBanue: bazapun K.II., bapues C.U., Koanes B.H. Uugekc obmieii metabommueckoit
AKTUBHOCTH KaK IOKa3aTesb QYHKIHOHAIBHON pabdoTocrnocobHocTH criopreMena. JKypn. Cub. ghedep.

yu-ma. I ymanumapnuie nayxu, 2023, 16 (1). C. 13-23. EDN: ZQPOXQ (onnaiin 2022)

Brenenue. ['myOokasi BOBJICUCHHOCTD UM-
MYHHOW CHCTEMBI B aJalITAllHOHHBIC TPOIIECCHI
JieaeT ee KpaiiHe 4yBCTBUTEIBHBIM WHIMKA-
TOPOM XO0JIa aJIalITAllMK B OPraHU3Me B LIEJIOM
(Tiernan etal., 2019; Xiao et al., 2019; Niemanet
al., 2019). OcoOeHHO BBICOKOI HH(DOPMATHBHO-
CTBIO JIJIs1 UCCJIEI0OBaHUsI METa00IM3Ma KIETOK
00J1aa10T OKUCIUTEIbHO-BOCCTAHOBUTEILHBIE
(bepMeHTBL. DTO 00YCIIOBIICHO TEM, UTO, SIBIISSICH
OCHOBHBIMH TIEPEHOCYHKAMH 3JIEKTPOHOB B KJICT-
Ke, OHU OCYIICCTRIISIOT KJIFOUCBBIC PEAKITUN
KJIETOYHOT'O METa0OIM3Ma U KOOPAMHUPYIOT CO-
npshKeHHbIe MeTabornueckue myty (Nieman et
al., 2019; CaBuenko u jap., 2012). IMeHHO B 3TOM
TOYKE TIEPECEKAIOTCS JINMUTHPY OIS (PaKTOPBI

IUTSI BBICOKOH (pHI3IUecKoil paboToCIOCOOHOCTH
OpraHU3Ma M BBICOKOW (DYHKITHOHAIHHOHN aK-
THBHOCTH UMMYHHO#H crcteMbl (Gleeson, 2007,
Leiteet al., 2018; Castell et al., 2018). Knetkun
KPOBH SIBJISIIOTCS TOCTYITHBIM MaTEPHAJIOM, UTO
JeNaeT TaKoH IMOX0 ] IIPUTOIHEBIM IS OTepa-
THBHOTO KOHTPOJISI TSUCHUS aJall TAIIHOHHBIX
MIPOLIECCOB, MIPUHSTHSI PEIICHIS O KOPPEKIIUU
TPEHHPOBOYHBIX HATPY30K U CXEM Ha3HATaeMbIX
MIperapaTos.

ean. O0ocHOBATH IPUMEHEHUE WH-
nekca oOmei MeTaboInuecKoi aKTUBHOCTH
HEUTPO(DUIBHBIX TPaHYJIONHTOB KpoBH (MA)
B Ka4eCTBE MHTET PAJIbHOTO MOKA3aTeNs, 00-
JaTaf0IIeTO BEICOKOH CTETIEHBIO CBI3aHHOCTH
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C YIpaBIIieMbIMH (paKTOpPaAMHU CIOPTHBHOM
nesitenbHOCTH. VccnmenoBaTh 3aKOHOMEPHO-
CcTU u3MeHeHus1 MA y CITOpTCMEHOB B XO€
TOJIOBOT'0 MaKpPOIIMKJIA.

Marepuajabl M MeTOabl. B wuccueno-
BaHWUU TPUHSIIM ydacTtue 155 cropTcMmeHOB,
MPEJICTAaBUTENICH Pa3IUYHBIX BHJIOB CIIOPTA.
Myxckoii o1 — 96 yenoBex, CpeTHUI BO3pacT
24,3443 .54 ner; >xeHCKHHU 1oa — 59 dYeloBek,
cpenHui Bo3pacT coctaBui 23,12+23 ner.
Kontpompnaas rpynma cocrosima u3z 101 de-
JIOBEKAa, HE WCHBITHIBAIONINX CHCTEMaTHYC-
CKHX BBICOKUX (DU3MUYCCKUX HArpy30K. Myx-
CKOM mon — 53 dYenoBeka, CpeaHUN BO3paACT
23,17+2,54, xenckuit — 48. cpenHUI BO3pact
22,12+3,01 mer. JlamHOE HWCCICIOBaHUE OJIO-
OpeHO JIOKAJIbHBIM J3THYECKUM KOMHTETOM,
oOcieayeMble JaBaiu JOOPOBOJIbHOE HMH(OP-
MHPOBaHHOE COTJIACHE HA YUACTHE B HKCIIEPH-
MCHTE.

O0beMbl U MHTCHCUBHOCTH (DU3HUCCKOM
Harpy3ku HM3y4aJuCh MO MaTepualiaM JIHEB-
HHUKOB CAMOKOHTPOJISI CIIOPTCMEHOB, TPEHUPO-
BOYHBIM W COpPEBHOBATENBHBIM ILIaHaM. J[7is
onpeneneanss YCC HCMONB30BANKCH CIIOP-
THBHBIE KapauomoHutopbl Polar FTI1, Polar
RC 3 GPS. B npenenax odmiero oo0beMa rojio-
BOW HATrPy3KH PACCUMTHIBATIACH €€ CTPYKTYypa
110 30HAM HHTCHCHBHOCTH. MHTCHCHBHOCTH
Harpy3Ku Kiaccu(HIMpoBajgach B COOTBET-
CTBHUH C KJJACCHICCKUMHU 30HAMH: 1 30Ha, HU3-
Kasi HHTEHCUBHOCTH, 50 % OT BeIHMYIHHBI MaK-
cuMaltbHOTO TIoTpebnenus kucnopoaa (MIIK),
YCC naxomutcs B peaenax jgo 135 yu/mus; 2
30HA, CPEJIHSSI MHTEHCUBHOCTD, YPOBEHb aHA-
po6uoro mopora. IloTpedrnenue Kucmopona
Bo3pactaeT 10 50-80 % ot MIIK, nmynsc 135—
150 ya/muH; 3 30Ha, BBICOKas HHTCHCUBHOCTD,
CMEIIaHHBII a’pOOHO-aHA’POOHBIN XapakTep
sHeproobecredenus, MITIK 80-100 %, UCC
1o 180 ya/muH; 4 30Ha, MaKCUMaJIbHAsI HHTCH-
cupHOCTh. MIIK 61m3ko x 100 %, UCC > 180
VJI/MUH.

YuuTeiBass paznUYHYIO JIIUTEIBHOCTH
[MKJIOB ¥ OTIIMYHS B PA3MEPHOCTH, JJIsI OICH-
KH WCIOJB30Bajach OTHOCHTEIbHAS BCITHUYH-
Ha, BEIpQXCHHAsl KaK MPOIEHTHOE COOTHOIIIE-
HHE HArpy3KH Ka)KJ0W 30HBI MHTEHCHBHOCTH
B TIepecyUeTe Ha OAWH JIeHb Me3onukia. Cpea-
HUH MOKa3aTeab PacCUUTHIBAJICS KaK CpeIHEe

apu(pMeTHIECKOE MPOIECHTHBIX COOTHOIICHHH
JUISL KaXJI0ro U3 BUJIOB CIIOPTA.

BeHO3HYI0 KpOBBH y CIIOPTCMEHOB 3a0u-
paju B KOHIIE COPEBHOBATEILHOI'O IEPHOAA.
PeaknnonHas cMech JU1sl XeMUIIOMUHECLIEHT-
HOMW peakuuu coctosya u3 40 MKJI JOHOPCKOH
ceiBopotku AB (IV), 100 Mk mromuHONA
B KoHmentpauuu 10-° M, 50 MK MHIyKTOpa
(B ciyuyae omnpelelneHdss HWHIYLUPOBAHHOMN
XeMuJIIoMHuHecHieHIun), 610 Mk pacTBopa
Xenkca 0e3 kpacutens u 250 MKI JICHKOIH-
TapHOW B3BeCH (2 MITH/MII) JUIS ONpPEICIICHUS
CHIOHTAHHOW XE€MUJIIOMUHECUEHIMU uian 685
MKJI pacTBOpa XeHkca U 125 MKIT B3BeCH Jeii-
KOLIMTOB — JUISl MHAYLMpPOBaHHOHW. OueHka
CIIOHTAaHHOW W HMHJIYLUPOBAHHOM XeMMIIIO-
MHHECLUEHIIMU NpPOU3BoaMIach B TeueHue 90
MUHYT Ha 30-KaHaJIbHOM XE€MUJIIOMUHECLIEHT-
HoM ananmuzarope «CL3604» (CKTb «Hayxkay,
r. KpacHosipck). Onpenensiancs Bpems BEIX0O1a
Ha MakcuMyM (Tmax), MakcUMaJIbHOE 3Haue-
mue (Imax) u nmmomane kpusoi (S). B kaue-
CTBE UHAYKTOPOB «PECIUPATOPHOI'O B3PbIBA»
HCHOJIb30BaJIM OINCOHMU3UPOBAHHBIM 3MMO3aH
(«Sigmay, CIIIA). YcuneHue XeMHUITIOMHUHEC-
LEHIMHU, UHIYLIUPOBAHHOM 3UMO3aHOM, OTHO-
CUTEJIBHO CIIOHTAaHHOM OLIEHUBAJIM COOTHOLIE-
HUEM S3UM./SCIIOH, KOTOPOE OMpPENeIsiIN Kak
nagekc aktuBanuu (MA) (CaBuenxo, 2015).
Pacuetsr ocymectBmsuim B makere MathCad
15, Statistica 6.1.

Pe3yabraTsl u ux oocyxaenue. OueBui-
HO, YTO (PYHKIIMOHAJIbHAS aKTHBHOCTH KIIET-
KU €CTh MposABJIEHHE PabOThl BHYTPUKIIETOU-
HBIX (DEPMEHTHBIX CHUCTEM U, CIICIOBATEIBHO,
3HAUYMMEbIC U3MCHEHUS B e¢ paboTe B MEPBYIO
oyepeb JOKHBI UMETh OTPa)KeHHE Ha YpOB-
HE KJeToYyHOro Metabonm3ma. Hamu Obiim
HCCIEZ0BaHbl ypoBHM akTuBHOcTH HAJI-
n HAJI®-3aBUCHMBIX JETHUIPOTEHA3 HEUTPO-
(GUIBHBIX TPaHyJIOIMUTOB KPOBH B KadecTBE
rokasaresieil BHYTPUKJIETOYHOIO MeTaboIu3-
Ma (puc. 1). lanHblid kiacc GpepMeHTOB UTpa-
€T BEIyIIYIO PoJib B 00ecTedeHnn (yHKITHO-
HaJIbHOW aKTHBHOCTU HCCIEIYEMbIX KJIETOK
nMMyHHOU cuctembl (CaBuenko u np., 2011;
Siler et al., 2017; Khan et al., 2017; Lebenet al.,
2018).

Hccnenyembie  (epMEHTHI 3aHUMAIOT
KIJIIOUCBBIC MTO3UITNH Ha pa3HBIX MeTabonnye-
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Puc. 1. PacnpepeneHne akTMBHOCTM GEPMEHTOB Yy CMOPTCMEHOB MYXUMH (a) U XXeHLMH (B)
Ha pa3HbIX 3Tanax rogoBOro TPEHMPOBOYHO-COPEBHOBATEIBHOMO MaKpOLMKAa
W NIULL KOHTPONIbHOM FpynMbl

Fig. 1. Distribution of enzyme activity in male (a) and female (6) athletes at different stages
of the annual training-competitive macrocycle and in the control group

CKHX MYyTAX KJICTKH, KOTOpPBIC B IEJIOM 00e-
CIICYMBAIOT ee (pu3nosiornueckue u GyHKIHO-
HaJIbHBIC TOTPeOHOCTH. POJTh U 0OCOOEHHOCTH
JUHAMHKH aKTHBHOCTH Kaxaoro u3 ¢ep-
MEHTOB TMOJPOOHO pPacCMOTPEHbI B HAIHX
npeAasaymux nyonukamusx (Bazarin etal.,
2011; CaBuenko u ap., 2013; bazapun u 1p.,
2013; bazapun u ap., 2015). O6mue xe 3a-
KOHOMEPHOCTH XapaKTEepU3YIOTCA CIIEAYI0-
IAM: B KOHIIC TOJTOTOBHTEIBHOTO TIEPHOJIA
y CIIOPTCMEHOB B HEUTPO(DUIBHBIX T'PAHYIIO-
HUTaX KPOBH aKTHBUPOBAHBI OCHOBHBIC Me-
TabOJIMYECKHE MPOIECChl: aHadpOOHAs U ad-
poOHasi 3HepreTHka, TIIyTaTHOH-3aBUCHUMAS
AHTHOKCHUIaHTHAs CUCTEMA, a TaKXKe IIaCTH-
YECKHE PEaKIUH, ONpPEICISIONIHe YPOBEHb
peaknuii  MaKpOMOJICKYJISIDHOT'O  CHHTE3a
W PEaKTHBHOCTH KJeTOoK. Ha ¢one ycrano-
CTH (B KOHIIE COPEBHOBATEIBHOI'O MEPHOJA)
B HeWTpoduiax HaOII0JaeTCS BBIPaXCHHOE
CHWDKEHHE aKTHBHOCTH mccienyembix HAJI-
n HAJI®-3aBUCUMBIX JETHAPOTEHAa3, dYTO
OIpeJIeNIAeT CHIKCHHE OMOIHEPreTHUYeCKUX
MPOIIECCOB, PEAKIIMH IMIIACTHYECKOT0 0OMEHA,
MOBBIIIAETCSI BEPOSITHOCTD anomnTosa. B nepu-
OJ1 OT/IBIXA ITOJIHOI'0 BOCCTAHOBJIECHH S METa00-
JUYECKHUX MPOIIECCOB B HEUTPOPHITHHBIX Tpa-

HYJIOIIUTaX y CIIOPTCMEHOB HE IIPOMCXOIHT.
B oror mepmon mabmromaeTcsi MOBEHIMICHUE
ponu aHadpoOHOH SHEPreTUKH, B TOM UHC-
Jie 3a CYeT MOBHIIICHUE IIPUTOKA CyOCTPaToB
C peakuWil JUIMIIHOTO KaTabonm3ma, a Tak-
e HAJIdD-3aBucuMoro orToka cyOcTpaToB
C IIUKJIA TPUKAPOOHOBBIX KUCIOT Ha PEaKIIHH
AMHUHOKHUCIIOTHOTO OOMEHa.

Uz MPEICTaBICHHBIX IUarpamMm
(puc. 1) BHaHO, YTO OTIAWYUSI AKTUBHOCTH
uccienyeMol Tpynmnsl (EepMEHTOB y CIIOp-
TCMEHOB KaK OT KOHTPOJBHOW TPYIIIBI, Tak
U B Pa3IMYHBIX (pa3ax TOJOBOTO MaKpOIUK-
Ja BBIPAXKAIOTCA B 3HAUUTEIHHOM M3MCHEHUHU
IJI0IAIH, 3aHnMaeMoil purypamu. [Inomans
(Gurypel xapaktepusyer OOIIyI MeTaboJu-
YeCKyl0 aKTHBHOCTH HEUTPO(UIBHBIX Tpa-
myjouutoB (MA). C nenpio modydeHUs YHcC-
JICHHBIX 3HAUCHWH NaHHOH XapaKTePUCTHKHU
ObBUTH TIPEOIPHUHATHl CICTYIOMNE JCHCTBHSL:
3HAUCHUS! aKTHUBHOCTH OBUIH pPaHXHPOBAHBI
B TOpsAIKe yOBIBaHUs, OBIIa paccUWTaHa arl-
MPOKCUMUpYIomast (pyHKIHs, ObLT BBEIYHCICH
OTIpENeNICHHBI WHTETpal JaHHOH (QyHKIWH.
OOHapy’KeHHBIC 3aKOHOMEPHOCTH [JISl Cpel-
HUX BEJIUYHH aKTUBHOCTH (PEPMECHTOB OTpa-
JKCHBI Ha cIeyonux rpadukax (puc. 2).
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Puc. 2. PacnpeneneHune ypoBHei akTMBHOCTM GEPMEHTOB Y CMOPTCMEHOB MY>XUMH ()
W KEHLWMH (B) Ha pa3HbIX 3Tanax rogoBOro TPEHMPOBOYHO-COPEBHOBATEILHOMO MaKpOLMKNa
W NIULL KOHTPOIbHOM FPYMMbl

Fig. 2. Distribution of enzyme activity levels in male (a) and female (6) athletes at different stages
of the annual training-competitive macrocycle and in the control group

Pacnipenienienne aKTHBHOCTH HOCHT JIO-
rapu(MUYECKUA  XapakTep. ATMMpPOKCHMa-
HOHHBIE (OPMYJIBI W BEIHYHHBI MA s
Pa3JIMYHBIX TEPHUOJIOB T'OJIOBOIO MaKpPOIUKJIA
y CIIOPTCMEHOB MY>KCKOT'O W YKEHCKOTO I0JIa
MpUBEIEHEI B Ta0M. 1.

WHTEepecHO OTMETHTh, 4YTO OOIIas Me-
Taboaudeckass aKTHBHOCTh HEHTPOMUIBHBIX
TPaHyJIOIUTOB Y CIOPTCMEHOB B KOHIIC ITe-
PEXOHOTO TIepuoja, XapaKTepU3YIOIIEerocs

CYIICCTBEHHBIM CHI)KCHUEM YPOBHS (PH3HUC-
CKUX HArpy30K, (paKTHUECKH MPHOIIKACTCS
K TaKOBOH y JIUI] KOHTPOJIBHOH TPYIIIBI, OHA-
KO OTJINYHE OCTAeTCsl MOCTOBEpHBIM. OOmIas
MeTabonmuueckass aKTUBHOCTH HEHUTPO(DUIOB
y CIIOPTCMEHOB B KOHIIE COPEBHOBATEIHEHOTO
Mepruofa HUKE, YeM B KOHTPOJBHOHM TpyIIe
B 1,5 paza y myxunH u B 1,54 pa3a y KeHIIHH.
[loATroTOBUTENBHBIN IEPHOI XapPAKTSPUIYETCS
CYIICCTBEHHBIM YBEIHYCHHUEM METa0oIIye-
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ANA pa3/iIMyHbIX NEPUOLOB rog0BOro Makpouuksia 'y CnopTCMeHOB MYXCKOIo M XXeHCKOro nona

Tabnunua 1. ANNpoKCMMaLMOHHbIe GOPMYIbl U BENMUYMHBI MA

Table 1. Approximation formulas and MA values for different periods
of the annual macrocycle in male and female athletes

My>K41HBI KeHUMHBI

KonTpoinb f(x) =-21,56In(x)+57,334 f(x) = -20,6In(x)+54,885

(1=0,964; p<0,001) (*=0,96; p<0,001)

MA  =229,049 MA =220,201
CopeBHOBATEIbHBIN f(x) = —11,43In(x)+32,886 f(x) = —11,18In(x)+31,624

(r>=0,98; p<0,001) (r*=0,97; p<0,001)

MA_ =153,806 MA = 143,387
[lepexonubrit f(x) =-19,59In(x)+57,265 f(x) =-19,27In(x)+55,762

(1*=0,96; p<0,001) (*=0,96; p<0,001)

MA , =275,327 MA, = 263,451
[TonroToBUTENBHBIN f(x) =-36,831In(x)+108,01 f(x) =-36,38In(x)+106,34

(r>=0,96; p<0,001) (r>=0,96; p<0,001)

MA  =522.169 MA  =511,235

CKOH aKTHBHOCTH. Y CIIOPTCMEHOB OHA ITPEBHI-
AT IMOKa3aTeau KOHTPOJIBHOM TPy B 2,28
pa3ay My>x4uuH 1 B 2,32 pa3a y xxeHmuH. Poct
[0 CPaBHEHHIO C COPEBHOBATEIBLHBIM IEPHO-
oM coctasisieT 3,39 paza y MmyxuuH u 3,57
pasza y xeHmuH. OTiuans mo Bennunae MA
MEXTy MY>)KYNHAMH U KCHITUHAMHE CIIOPTCME-
HaMU JOCTOBEPHBI IIJIS1 BCEX ITEPHUOIIOB TOI0BO-

r'0 TPEHUPOBOYHO-COPEBHOBATEIBLHOI'O MaKPO-
nukia (p = 0,0278; p = 0,0167; p = 0,0335).

W3menenuss MA B pa3iaudHbIX (aszax ro-
JIOBOI'0 MAaKpOIIMKJIa BBICOKO KOPpPEIUpOBa-
HBl C U3MCHEHUSMHU aKTUBHOCTH (PEPMEHTOB
B HEUTPODIIBHBIX TPAHYJIOIMHUTAX. 3HAUCHHS
KOO (QUIINEHTOB ~ KOPPEISALUN  MPHBEICHBI
B TaOI. 2.

Tabnuua 2. NMokasatenn KOppensiLMoOHHOM B3aMMOCBSA3M MEXAY U3MEHEHUAMM BENNUYUHBI MA
U U3MEHEHWUSAMW BESIMYMH AaKTUBHOCTM OTLAE/bHbIX GEPMEHTOB
HEUTPO@UNbHbIX FPAHYNOLMUTOB Y MYXXUMH U XKEHLLMH CNOPTCMEHOB

Table 2. Indicators of the correlation relationship between changes in the MA value
and changes in the activity values of individual enzymes of neutrophilic granulocytes
in male and female athletes

MA
(I)epMeHTbI My)K‘{I/leI JKCHIIINHBI

r r p

1 2 4 5
T6DAT 1 <0,001 1 <0,001
3T 0,98 <0,001 0,95 <0,001
HAJUIAT 1 <0,001 1 <0,001
HAJI® MAT 1 <0,001 1 <0,001
HAJI® AT 0,79 <0,001 0,85 <0,001
HAJI® ULIT 0,9 <0,001 0,92 <0,001
HAJIM/IT 1 <0,001 1 <0,001
HAJLTT 0,83 <0,001 0,84 <0,001
HAJUAT 0,99 <0,001 0,98 <0,001
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Fig. 4. Correlation between changes in MA and IA values in male (a) and female (6) athletes

Takum obOpazom, MA MOXET HCIOJIB30-
BaThCS B KAaUeCTBE MHTETPAIBLHOTO TOKa3arTe-
JI51, XapaKTePHU3YIOMero H3MCHEHUST aKTHBHO-
CTH (EePMEHTHBIX CHCTEM HEHTPOPUIBHBIX
TPaHyJIONUTOB KPOBH.

OdeBUIHO, YTO (YHKIIMOHAIBHAS AKTHB-
HOCTB KJICTKU HETIOCPEACTBEHHO CBS3aHa C pa-
00TOi1 ee (hepMEHTHBIX CHUCTEM, TEM HE MEHEe
YeTKash B3aMMOCBSI3b MEXKIY IdTUMH IpoIiec-
CaMH B YCIIOBHUSX CHCTEMaTHYECKHX BBEICOKUX
(pU3MUIECKHUX HATPY30K JI0 HACTOSIIETO BpeMe-
HU TOKa3aHa He Obuta. VccnenoBanue naHHON
B3aMMOCBSI3U UMEET 3HAUCHHE B IEPBYIO Ove-
penb A JTy4IIero MOHMMAaHUS MEXaHHU3MOB

(hopMHpOBaHUS CIOPTUBHOTO HMMYHOIC(H-
UTa, pPa3pabOTKH METOJOB €ro MPEBEHTUBHOMN
IUATHOCTUKH ¥ CIIOCOOOB KOPPEKITMH ITOTO
COCTOSIHUSL.

B3anmocss3p Mexay m3mMeHeHusIMu MA
B XOJI€ TOJIOBOI'0 MaKpOLMKJIA U COOTBETCTBY-
IOLIMMU U3MEHEHUSIMU MHAEKCAa aKTHUBALUU —
KIIFOYCBOTO  ITOKA3aTeNs  (PYHKIIMOHAIBEHON
AKTUBHOCTH HEHTPO(PHUIBHBIX T'PaHYJIONUTOB
KpPOBH, IIpe/IcTaBlieHa Ha puc. 4.

JlaHHas 3aBUCMMOCTD Y MY’KUUH C BBICO-
koit Tounocthio (R*=0,99; p<0,001) anmpoxcu-
MHpyeTcs cieayroed popmyioi (1)

HA=1,26In(MA) 5,44 )
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VY JKEHIIWH 3aBUCHMOCTH UMEET TOT XK
BHI (2), KO3 UITHEHTHI HE3HAYUTEITBHO OTIIH-
garorcs (R *=0,99; p<0,001).

HA=1,15In(MA)-4,75 )

Jlorapudmudeckuit xapakTep 3aBHUCH-
MOCTH, B YaCTHOCTH, I103BOJIS€T T'OBOPHUTH
0 TOM, YTO BeIWuYMHa o0Iel MeTabonnue-
CKOIl akTUBHOCTU B npepnenax 250 siBuseTcs
KPUTHUYECKOH, MOCIE KOTOPOW JalibHeuIiee
€e CHIDKEHHME BEIEeT K pPEe3KOMY IMaJIeHUI0
CIOCOOHOCTH HEHUTPO(PUIBHEIX T'pPaHyJIONHU-
TOB OTBEYaTh Ha CTUMYJALHUIO. PocT ke MA,
Ha000pOT, HE BEACT K OECKOHCUHOMY YBEIU-
YEHUI0 UHTEHCUBHOCTH PAa3BUTHUS IPOLECCOB
peCIMpaToOpHOTO B3pBIBA B HEUTpodmiIax,
a UMeeT Ipejiell HachIILEHU L.

BobiBoasl. [lonyueHHbIe pe3ysbTaThl Bak-
HbI HE TOJIBKO B KOHTEKCTE MpeayNpekIeHus
pa3BUTHS UMMYHOIC(UIIUTHBIX COCTOSHHIA,

Cnucoxk JuTeparyphbl

OHH SIBJISIFOTCSL YPE3BBIYANHO BaXKHBIMHU JUIsI
obecrieueHns MOCTYIATEIBHOIO POCTA CIIOP-
THUBHBIX PE3YJbTaTOB B XOJE€ MHOrOJETHEH
noaroToBku. Kak ObLI0 TOKa3aHO BhILLIE, TIEpe-
XOJIHBIH [IePHO/] He 00ECIeYnBaCT JOCTATOUHO-
IO BOCCTAHOBJICHUS HCCIEAYEeMbIX (yHKIIHH.
VuuThiBas yHUBEPCAIbHBIN XapakTep U3ydae-
MBIX MIPOIIECCOB, MOJKHO C OOJIBIION J0JeH yBe-
PEHHOCTH HKCTPAIOINPOBATH JaHHOE YTBEPIK-
JICHHE Ha BECh KOMIUIEKC (DH3HOJIOTHUSCKUX
peakuuii opraHu3Ma CropTcMeHa. Takum 00-
pasoM, Havajo MOATOTOBHTENBHOIO IEpUuoja
MPUXOAUTCS. HA BCE elle MPOMOIIKAOIIUICT
craj aKTHBHOCTH, BBI3BAHHBIA H30BITOYHBIM
MepEHAINPSIKCHUEM B COPEBHOBATEIILHOM EPH-
ozie. TpeHUPOBOYHBIH MTPOLIECC MOXKHO CAENATh
ooee 3 HeKTUBHBIM B MHOTOJICTHEW IEePCIICK-
THBE, €CJIM HAYMHATH HOBBIW LIUKJ HE U3 «Me-
TaOOJMYECKON SIMbI», HE JIONMYCKash Pa3BUTHS
JIEKOMIICHCATOPHBIX COCTOSIHUIA.
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CYOBEKTUBHOTO YKOHOMHYECKOTO OIaTOMONY I s Y HEHIIEB.
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Beenenue. Bpems kak HEBOCIIOJTHUMBIN
JKU3HEHHBIN pecypc Bcerna 00Iaaano BRICOKOH
LEHHOCTRIO B XKH3HU JIfofied. JlanHoe yTBepkae-
HHE CTAaHOBHUTCSI OCOOCHHO aKTyaIbHBIM B HH-
(hopMaITMOHHYIO ATOXY, TAC BPEMSI SIBISCTCS
CBEPXIC(PUIIUTHBIM U IIOTOMY CBEPXIICHHBIM
pecypcoM. B cBsI3u ¢ MHOTOKpPaTHBIM YBEITH-
YCHHEM MOTOKAa HHPOPMAIUH B )KH3HH JIIOICH,
BpeMsI B CyOBEKTUBHOM BOCIPUSATHHU «CKHMa-
eTcs» U «yIoTHseTcs» (Zabelina, Smirnov,
Chestyunina, 2016). JlaHHBIIT ()eHOMEH H3BECTECH
KaK «CHCTeMaTHYeCcKasl UILTIO3HS BPEMECHHOTO
nasnenus» (Goodin u jip., 2005), KoTOpast MOKET
BBI3BIBATh IIPOSIBIICHUC HETATUBHBIX IICHXOJIOTH-
YEeCKUX CHMIITOMOB B BH/JIC TIOBBIIIIEHHON TPEBO-
YKHOCTH, HEYBEPEHHOCTH, IOJaBJICHHOCTH H, KaK
CIIEZICTBHE, IPUBOAUTH K CHIDKCHHIO Oy ICHIIST
OJIaronoTy4us, yIOBICTBOPEHHOCTH U CIACTHSI
B IICTIOM.

B aTOM cMBIcTe CyObEKTHBHO BOCIPHUHU-
MaeMoe BpeMsI MOJKET BBICTYIAaTh MapKepoM,
MPOSIBIISIIONINM W3MEHEHUS B COBPEMEHHOM
obmecTBe. [IocKobKY B OTHAIEHHBIX TEPPUTO-
pusix Poccuiickoit ApKTHKH MOKHO BCTPETUTH
MecTa, TAe MOCIEACTBHS WH(POPMATHU3AIUN
1 T100aTU3aI[iHU HE CTOMb 3aMETHEI, TJIC JTFOU
COXpaHIUIA pa3MEepEeHHBIN TEMII )KH3HH B Tap-
MOHHUYHOM COCYIIECTBOBAHHUU C IIPUPOJIOM.
OTcroa MOYKHO TIPEATIONOXKHUTh, YTO BOCIPHU-
STHE BPEMEHHU TaM HOCUT OCOOBIH ciennguye-
ckuii xapakrep. CrennaabHBIX UCCICIOBAHIIH
JAaHHOTO BOIpPOCA HE MPOBOIIIIOCH, OTHAKO
oOHapyKeHHE OCOOEHHOCTEH IICHXOJIOTHYe-
CKOTO BPEMCHH y KOPCHHBIX MaJOUUCICHHBIX
HapoI0B APKTHUKH BHECET BKJIA]] B TOHIMaHUE
MIPUHIIUIIOB ¥ YKJIa/1a )KU3HU JaHHBIX HAPOIOB
7 CTaHET Ba)KHBIM YCIIOBHEM IIPH ILIAHUPO-
BaHWU W BHEJPCHUH B MPAKTUKY COIHAIBHO-
SKOHOMHUYECKHX IIPeoOpa30BaHMI.

[IpoMbITIIICHHOE ~ OCBOGHHE  TEPPUTO-
puii  Poccuiickoii ApKTUKH, YKpyITHEHUE
30HBl BIHMSHHUS TPEANPHITHA TOIIUBHO-
SHEPTreTUYECKOTO KOMILICKCAa MPUBOIUT K CO-
KpaIIeHUIO IUTOMAaAeH Il TPaTulHOHHOTO
OJICHEBOJICTBA, BO3PACTAIONIEMY IIPECCHHTY
Ha OCTaBIIUECS TaCTOMIIA, TPEBIICHHUIO Pac-
y&THOU oneHeéMKocTH nactoum (Vinokurova,
2011; Detter, 2017; Zabelina, Kurnosova, 2018).
MHorue ceMbH OJICHEBOIOB B 3THUX YCIOBUSIX
OKa3bIBAIOTCS 3a UYEPTOH OETHOCTH, HECMO-

TP Ha Mepbl IOCyIapCTBEHHON MNOAAEPIKKU
(Suknyova, 2010). B pe3ynbsrare onHUM H3 Ba-
PHAHTOB BBIXOAA U3 CIOXKMBILEHCS CUTYallUH
3a4acTylO SIBJISETCS OTKA3 YacTU MPEACTaBU-
TeJel KOPEHHBIX MAaJIOYUCIEHHBIX HapoaoB
OT TPAJWIHOHHOTO KOUEBOTO 00pa3za >KH3HH
U OCBOEHHE JpYrHX CTpaTeruii HKOHOMH-
yeckoro noseneHus. OJHAKO Aajieko HE Bce
MONBITKM KOPEHHOI'O HAaCeJIeHUs NepelTu
Ha OCemIBId 00pa3 JKU3HU MPUBOIAT K MOJO-
JKUTEIbHBIM PE3yJIbTaTaM.

Bo MHormx pailioHax CEBEpPHBIX TEPpPH-
Topuil HabOmromaeTcs Oe3paboTHIa, CHIDKE-
HUE MHTepeca K MPeANpPUHHUMATEIbCKON Jie-
SITEJIBHOCTH, IOTEPs JyXa COOCTBEHHOCTH,
SKOHOMHUYECKHUI MEeCCUMU3M U amaTusi, Hero-
TOBHOCTD TUIAHUPOBATH CBOE (prHAHCOBOE Oy-
nymiee (Suknyova, 2010; Luzan u ap., 2019).
[Ipobnema ycIOKHSETCS TeM, 9TO 0COOEHHO-
CTH 3KOHOMHUYECKOI'O MOBEJCHUS KOPEHHBIX
MaJIOYUCIIEHHBIX HapoJOB cJab0o H3YyUYEHBI.
Emeé MeHee n3ydeH BpeMEHHOM KOMIIOHEHT UX
SKOHOMHYECKOTO CO3HAHUSL.

B cBsi3u ¢ 3TUM B JaHHOM HCCIIEJOBAaHUU
MPEANPUHATA IONBITKA AaHAJIU3a ICUXOJIOTH-
YECKOI'0 BPEMEHHU y NpeJACTaBUTENeH KOpeH-
HBIX MAaJIOYHCICHHBIX HaponoB Poccuiickon
ApDKTUKM Ha IpUMepe HEHILEB KaK OJHOI0
M3 HEMHOTHUX MPEeACTaBUTENEH MaJIbIX HapOa-
HOCTEM, KOTOpbIE COXPAaHMJIM TPaJuLHOHHBIN
KOUeBOH 00pa3 BemeHHs XO3siCTBa, MMEHHO
MOATOMY JTaHHAsl dTHUYECKas T'pyIma U Oblia
BbIOpaHa ISl U3YYEHHS] ICUXOJOTHYECKOI'o
BpEMEHH.

Konuenrtosioruyeckue OCHOBAHUSI MC-
caenoanus. [lcuxonoruyeckoe Bpems JIMY-
HOCTH — HanboJiee YHUBEPCAIBHBIH H 00BEM-
HbII TEPMUH, BKJIIOUAIOLIUH pa3IM4Hble TPaHU
(eHOMEHA CYOBEKTHBHOT'O BPEeMEHH (BOCIPH-
STHE U TEepeKUBaHUE BPEMEHHU, OTHOLICHHE
KO BpPEMEHHU, BpeMEHHas OpUEHTalus U Ap.).
[lon mcuxojoruvyeckuM BpeMeHEM B OOIIEM
CMBICJIE CJEJyeT IOHHMMAaTh COBOKYIIHOCTb
OINOCPEJOBAHHOIO  I[ICUXUKOW BOCHPUATHS,
[IpEe/ICTaBIEHUS, IEPEKUBAHUSA U OTHOLLICHUS
JUYHOCTH K (pu3ndeckoMy BpEMEHHU >KU3HH,
00YyCJIOBJIEHHYI0 COLMAJIbHBIMH, HCTOpUYE-
CKHMH, TJIOOATBHBIMH YCIOBUSIMHU >KH3HEe-
SITEJIBHOCTH YEJIOBEKAa M OIPEAEISAIOIYI0 €ro
noenieHue (Zabelina, 2021).
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CeromHss B HayKe CYIICCTBYIOT HEO-
MIPOBEPKUMBIC JOKA3aTeNbCcTBA TOro (ak-
Ta, YTO BOCIPHUITHE U WHTEPIPETALUS Bpe-
MEHH 3aBHCHT OT LEHHOCTEH KYJIBTYPHI
(Graham, 1981; Hall, Hall, 1990; Levine, 1997,
Trompenaars, Hampden-Turner, 1997; Vale,
Flynn, Kendal, 2012, Zabelina u ap., 2018
u 1p.). BeukanoBa E.M. (Vechkanova, 2015),
00001mast BBIBOIBI MPEABIAYIINX HCCIEIOBa-
muii (Fress, 2008; El’kin, 1962; Rubinshtejn,
1999 u np.), mocTynIUpyeT O TOM, YTO OTHO-
[ICHUE K MEePEeKUBACMOMY BPEMEHH SIBIISICTCS
OIIOCPEIOBAHHON PEYbI0 M HAKOILICHHBIM CO-
[HATHHBIM OITBITOM.

Onupasce Ha MPEIIONOKCHHE, BBICKA-
3arHOe JI. C. BRITOTCKHM 0O SI3BIKE KaK CHCTEME
KYJIBTYPHBIX KOIIOB, MHOTHE aBTOPBI pa3eis-
FOT MHEHHE O TOM, YTO CUCTEMa ITPEICTaBICHU N
0 BpEeMEHH, C(OPMYIHpPOBAaHHAS HA Pa3HBIX
SI3BIKAX, OymeT o0manaTh cnenu(puIecKUMU
KyJbTYpHBIMU ocoOeHHocTsIMU (Brockmeier,
1995). To ecthb s13bIK (pedb) paccMaTpUBaETCS
B Ka4eCTBE COLUATBHO-KYIIBTYPHOT'O MEXaHMU3-
Ma (pOPMUPOBAHUS TICHXOJIOTHIESCKOT'O BpeMe-
Hu nuyHocTH. CornacHo MHenuto H.H. Ton-
CTBIX, HMHTEPHOpHU3AIUs 3a(hUKCHPOBAHHBIX
B KYJIBTypE [IEHHOCTEH M CMBICIOB BBICTYIIAET
OIHHM W3 3TaIroB (OPMHUPOBAHUS BPEMEHHOM
nepcrekTussl (Tolstyh, 2010).

B mMupoBoii Hayke MNpeaCcTaBICHO IIH-
pokoe pa3zHOOOpa3we TEPMUHOB, KOHIICTIIIHN
1 Mozenel s 0003HaYeHUs CyOBEKTHBHOTO
MepeXMBaHUS BPEMEHHU, TAKHX KaK: BPEMCH-
Has opueHTaIus (temporal orientation, Holman
& Silver, 1998); aTTUTIOBI KO BpeMeHH (time
attitude, Nuttin, 1980); HTOIUXPOHHOCTH
(polychronicity, Bluedorn, 2000); BpemenHas
nryouna (temporal depth, Bluedorn, 2002);
BpeMeHHas TepcHeKkThBa (time perspective,
Boniwell & Zimbardo, 2004; Lewin, 1935;
Zimbardo & Boyd, 1999); BpemenHo#l (okyc
(temporal focus, Shipp et al., 2009) u ap.

Ecnu oOpaTuthes kK paboTaM pocCHHCKUX
uccienoBaTeneii, To KiacCu(UKanus TEePMHU-
HOB, KOHLETIINIA W MOAETCH ISl 0003HAUCHHS
CYOBEKTHBHOTO IIEPESIKUBAHUS BPEMEHH MO-
JKET BBITJISIETH CICTYIOIINM 00pa3oM:

— TEPMUH  «BOCIPHITHE  BPEMCHM»
W  «BpeMEHHas mnepuenius» (Zabrodin,
Borozdina, Musina, 1989; Kotov-Hromenko,

1961; Ponomarev, 1959; Fress, 1978; Frolov,
Izergina, 1936; El’kin, 1962 u np.);

— TEPMHH  «IIEPEKUBAHUEC BPEMCHI»
(Golovaha, Kronik, 1984; Cukanov, 2000);

— KOHCTPYKT «OTHOIIICHHE KO BPEMCHI»
(Grigorovskaya, 1999; Kovalev, 1988; Nestik,
2009, 2011, 2015 u gp.);

— TEPMHH «BPEMCHHAs OPTaHU3AIIHS»
mnuHoctr (Kovalev, 1995; Kublickene, 1995;
Serenkova, 1995; Ulitova, 1988 u np.).

Bmecte ¢ TeM 9acTo He IPOBOTUTCS JKECT-
KHUX pasrpaHuYeHUuN MEXIy pa3sHBIMU TEPMH-
HaMH JUIsI 0003HAYCHUS aCIEKTOB IICHXOJO-
rudeckoro Bpemenu (Abul’hanova-Slavskaya,
Berezina, 2001; Muhina, 2007; Kuz’mina,
1993; Nestik, 2011 u ap.).

Hambonee KOMIUIEKCHOH TIPeACTaBISCTCS
MoOZeTh OTHOIIeHHS Ko BpemeHH T.A. Hecrn-
ka (Nestik, 2015). B pamkax gaHHON Mozaenn
mpeIaraeTcs CTPYKTypa IMCHXOJIOTHYECKOTO
BpEMEHH, MPHUEM KaK Ha WHAHBHIYaJLHOM,
TaK W Ha TPYIIOBOM (COIIMAIEHOM) YPOB-
HAX. Monenb BKIIOYaeT YeTHIpe KOMIIOHCH-
Ta OTHOIICHWS KO BPEMEHH: IIEHHOCTHO-
MOTHBAIlMOHHBIH (CyOBEKTHUBHAS 3HAYMMOCTH
BpPEMEHH KaK HEBOCHOIHHMOTO pecypca); Kor-
HUTUBHBIN (BpEMECHHASI TIEPCIIEKTHBA, BPEMCH-
HBIE aCHEeKTHl HICHTHYHOCTH); apPeKTHBHO-
OLICHOYHBIH  (3MOIIMOHAIBHOE  OTHOIICHUE
JUYHOCTH KO BPEMEHHU) M KOHATHBHEIH (TIpea-
MOYUTAaeMBIE CITIOCOOBI OPraHU3AIIUN BPEMEHH)
(Nestik, 2015: 100).

CHIBHBIMH CTOPOHAMH MOJICTHU SIBIISCT-
Csl BO3MO)KHOCTh MHTETPAIlHH B HEE DIIEMCH-
TOB IIpyrux KoHmenmuii. Hampumep, momens
BpeMeHHOH mnepcrnektuBbl @. 3mmbapmo xa-
pakTepusyer B Oonblieli Mepe KOTHHUTHUB-
HBI KOMIOHEHT, a AQTTHTIOABl KO BpPEMEHHU
K. Hrorrena cootHocsTcs ¢ ad(HEeKTHBHO-
OLICHOUHBIM KOoMITOHEeHTOM. KoHmenmwust iwmd-
HOCTHOH opranu3aiuu Bpemenn (Abul’hanova
K.A. u ip.) xoporo cornacyeTcst ¢ IEHHOCTHO-
MOTHBAaIlMOHHBIM M KOHATUBHBIM KOMIIOHCH-
TaMu paspaboranHOW Monenn. braromaps
MEPEYNCICHHBIM IPEUMYIIECTBAM, JaHHAas
MOZIeTh ObliIa B3sITa 32 OCHOBY B JAHHOM HC-
CIICIOBAHHUH TICUXOJIOTTUECKOT0 BPEMEHH JIHY-
HOCTH KOPEHHBIX MaJIOYHCICHHBIX HAPOIOB.

IMocranoBka mpobaemsbl. Llens ucce-
JOBAaHUS — BBISBICHHE OCOOCHHOCTEH CTPYK-
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Typel W COAEpXaHUSA ICHUXOJOTHYECKOI0
BPEMEHH y MPEACTABUTENEH KOPEHHBIX MaJjio-
YUCICHHBIX HapomoB Poccuiickoii ApKTHKH
Ha IIpUMepe HEHLIEB.

JocTukeHue Leiau OHpenesuyio MocTa-
HOBKY CJIEIYIOLIUX 3a/1a4:

1. BBIIBHTE OCOOCHHOCTH KOMIIOHEHTOB
[ICUXOJIOTUYECKOT0 BPEMEHH Y HEHIIEB B CPaB-
HEHUU C KUTEJIAMHU I0ro-3amnajgnoi yactu Poc-
cuiickoil ®enepanuu;

2. CpaBHUTb OKa3aTeJIM SMOLUOHAJIBHO-
ro KOMIIOHEHTa ICUXOJIOTMYECKOI'0 BpPEeMEHU
(OTHOUICHUS K TIPOILIOMY, HACTOSIIEMY U Oy-
IylIeMy) y IpeJIcTaBUTeNel HEHILIEB B CPaBHE-
HUHU C IPYTUMU KOPEHHBIMU HapOJaMHu;

3. BBISIBUTB CTPYKTYPY IICHUXOJIOTUYECKO-
0 BpEMEHHU y HEHIIEB,;

4. UccnenoBaTh BKJIaJ KOMIIOHEHTOB I1CH-
XOJIOTHYECKOTO0 BpPEeMEHH B (OPMHPOBAHUE
CYOBEKTHBHOTO AKOHOMHYECKOTO OJIaromoiy-
YHUs y HEHILIEB.

Metopogorus. B uccienoBanun npuHs-
JIM y4acTHe JIBE CXOJIHbIE 10 BO3PACTY U MOIY
rpymnmnsl pecrionieHToB. Ilepas rpynmna — 105
Yell., IPeJCTaBUTENIN HEHELKOI HallMOHAJIbHO-
ctu B Bo3pacte oT 17 1o 73 net (cpenHuii BO3-
pact 28,6), B ToM uncie 43 % myxuuH, 57 %
JKEHILMH, IPOXUBaoLuX B SIMano-HeHneuxom
aBTOHOMHOM OKpyre (c. AKkcapka, c. SIp-Caue)
u Henenkom aBToHOMHOM OKpyre (I. Hapbsn-
Map, c. Hecs, oc. Kpacunoe). Bropyro rpyn-
Iy COCTaBMJIM XKUTEJIM IOro-3alajHoi yacTu
Poccuiickoit @enepannn (YpanbCKuil peruoH)
B kosmaectBe 89 uen. ot 17 1o 56 net (cpenuuii
BO3pacT 26,6), 33 % myxuuH, 67 % >KeHLIUH.

JlonoaHuTeNnbHO,  MOMMMO  HEHIIEB,
o psAay IoKaszarejeil MNCUXOJOTrHYecKOro
BPEMEHM JIMarHOCTUPOBAIHNCH IPEICTaBUTE-
JU JPYTrux KOPEHHBIX MAaJIOYUCIIEHHBIX Ha-
ponos CeBepa B KayecTBE KOHTPOJIBHOM BbI-
O0opku. B yactHOCTH, ObLTH OOCIEA0BaHbI 150
yell. B Bo3pacte oT 17 10 73 neT: UTeabMeHbl
(Kamuatckuii kpait) — 34 ven. (100 % myx-
4uH, cpenHuit Bospact 21 rox), kopsiku (Kawm-
yaTckuil kpail) — 28 wen. (37,5 % xeHIIUH
u 62,5 % MyK4uH, cperHuii Bo3pact 38,5 jer),
HuBxH (CaxanuHckas o0aacTs) — 25 ven. (56 %
JKeHIUMH U 44 % MY’K4YuH, CpeIHUH BO3pact
36,6), aBensl (Kpacnosipckuii kpaii) — 31 gen.
(32 % xeHuuH 1 68 % My>KUUH, CPEIHUMI BO3-

pact 38,1), yykun (UyKOTCKHII aBTOHOMHBII
okpyr) — 32 yen. (64 % xeHuuH u 36 % Myx-
YWH, CPEIHUN Bo3pacT 36,5 ner).

Kak yxe Obuto 0003HAUYE€HO paHee, MpH
IUAaTHOCTUKE TIICUXOJOTHMYECKOTO BpPEMEHHU
JUYHOCTH TIPUMEHSIACh TeOpeTHdecKas Mo-
neib, pazpadboranHas T. A. Hectukom (Nestik,
2015). C 1menpio HWCCIENOBAHUS CONEPIKAHUS
MOTHBAIIHOHHO-IICHHOCTHOTO KOMITOHEH-
Ta TICHXOJIOTHYECKOTO0 BPEMEHH JIMYHOCTH
npumeHsinack «lllkama HEHHOCTH BpeMeHH
KaK SKOHOMHYEeCcKoro pecypca» Zh. Uzunye
(B amantaruu T. A. Nestika). Jlyist usydeHus co-
JepyKaHUS KOTHUTUBHOTO KOMIIOHEHTa TICHXO-
JOTHYECKOTO BpeMEHH OBLI puMeHeH «Ompo-
CHUK BpeMEHHOM nepcnekTuBbl» Ph. Zimbardo
(amanamus A. Syrcovoj), TpeacTaBIISIONTHI
c000H METOIWKY, HAIllpaBJICHHYIO HA JHATHO-
CTUKY CHCTEMBI IIPEICTABICHUN IJHUIHOCTH
OTHOCUTEIFHO  BpPEMEHHOIO0  KOHTHHYYMa.
C [enplo MCCIIETOBAaHUS CONEPIKAHMS IMOIIH-
OHAJBHOTO KOMIIOHEHTA IICHXOJIOTHYECKOTO
BpEMEHHU JMYHOCTH OBIJa HCIIONb30BaHA Me-
Tonuka «BpemeHHbIe aTTUTIOABDy J. Nuttina
(8 mogudukanuu K. Muzdybaeva), B ocHOBe
KOTOpPOH JIGKUT CEeMaHTHYCCKHi nuddepeH-
[IHaJT, TO3BOJISIONTN I U3y YU TH YMOIIHOHAIEHOE
OTHOIIICHHE K CBOEMY IIPOLLIOMY, HACTOsIIIe-
My u Oynymemy. s u3ydeHus: comepKaHms
KOHATUBHOTO KOMIIOHEHTA IICHXOJIOTHYECKOTO
BpPEMEHH JINYHOCTHU IPUMEHSUIACH IIKala I0-
JUXPOHHBIX IeHHocTed A. Bludorn (B Monwm-
¢ukamuu T. A. Nestika).

Kpome maHHBIX OIPOCHHKOB, B HCCIIENIO-
BaHUU HUCIIOJIB30BANACH IIKAJIa YPOBHS CyOB-
eKTUBHOTO noxoma A. deHema (B amamTariu
O.S. Dejneka). PecnionsieHTamM mpemiiaraioch
OLICHUTH YPOBEHB CBOETO JI0XOJA MO 7-0aib-
HOU mIKaue, rae | — CBOKY KOHIIBI ¢ KOHIIaMH,
a7 —o4eHb BBICOKUH. JlaHHAas METOIMKA TN PO-
KO UCIIONB3YETCSl B HCCIEAOBAHMIX II0 IKOHO-
MUYECKOH TMCHXOJIOTHH KaK OTOCPEIOBAHHBIN
MOKa3aTellb CyOBEKTUBHOTO SKOHOMHYECKOTO
OJIaT oIy YHsI YeTIOBEKA.

B kauecTBe MaTEMAaTHKO-CTaTUCTHUCCKUX
METOAOB MPHMEHSIJIACH OIUCATeIbHAS CTATH-
CTUKa, HEeMapaMEeTPUICCKUH KPUTEPUH cpaB-
HEHWSI, CPaBHCHHE CPEIHUX (OTHO(PAKTOPHBIN
TUCTICPCHOHHBIA aHAIH3), TUCKPUMUHAHTHBIN
aganm3. [Ipum 00OpaboTKe MOTYyUEHHBIX HaH-
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HBIX OBLIT UCITOJIb30BaH CTATUCTUYECKUH ITaKeT
SPSS 24.0.

O6cy:xnenue. Ha mepBom sTarne nccnemo-
BaHUS CPAaBHUBAIUCH OT/EIBbHBIE KOMIIOHECH-
ThI TICHXOJOTMYECKOr0 BPEMEHH Ha BBIOOpKE
MPEICTABUTENECH HEHLEB M JKUTEIEeH IOoro-
3amagHo yactu Poccuiickoit ®Denepanumu.
CpaBHUTENBHBIN aHATW3 BBISIBUI Pa3JIMUHS
B KOHATHUBHOM KOMIIOHEHTE IICHXOJOTHYECKO-
0 BPEMEHH, & UMEHHO B MOJIMXPOHHOCTHU KaK
MIPEPACTIONOKEHHOCTH COBEPIIATH HECKOIBKO
JIeT OTHOBPEMEHHO.

Kak mokaspIBaroT pe3yiabTaThl, MPECTaB-
JICHHBIC B TaOJ. 1, HEHIbI TPOSBIISIIOT MEHb-
IIyI0 CKJIOHHOCTh K TOJUXPOHHOCTH, YEM
JKUTEHW Ioro-3amajgHor yacth Poccuiickon
Oenepanun. [IpencraBuTeny KOpPEHHBIX Ma-
JIOYHMCIICHHBIX HAapOJOB B OOJBINEH CTEIEeHU
MPEANOYNTAIOT BBITIONHSTH 33/a4d TOCIIE0-
BaTeNIbHO, OJIHY 3a JAPYTOH, a He TMapajiellb-
HO. CKIIOHHOCTH K MPOIECCHOMY MBIIIJICHUIO
B HEKOTOPOH CTENEeHW MPOTUBOCTOUT «BO3-
MO>XHOCTHOMY» MBITIIJICHUIO, MYJIbTH3a]1a4-
HOCTH, BOCTPEOOBAHHOW B MH(POPMAIIMOHHOM
obmiecTBe. JTO, C OAHOH CTOPOHBI, MOMKET
3aTPYAHATH aJANTaIui0 HEHIIEB K COBPEMEH-
HBIM  COIUAIIBHO-DKOHOMUYECKUM  yCIIOBH-
sIM, HO C JPYTO#, 3Ta OCOOCHHOCTD SIBIISIETCS
JUYHOCTHBIM PECYPCOM JUJISI TPOTHBOCTOSTHUS
«BPEMEHHOMY JIaBJICHHUIO», [T COXPaHECHWUS

COLIMAJIBHOW MJIGHTUYHOCTH U NOAJAEPIKaHUS
CYOBEKTHBHOTO OJIATOTIONTY TH L.

PesynbraThl CpaBHHUTENBHOIO aHaJIU3a
LIEHHOCTHO-MOTHUBALIMOHHOI'O ~ KOMIIOHEHTa
TICUXOJIOTHYECKOT'0 BpeMeHH (Tabu1. 2) TIOKa3bl-
BAaIOT, YTO B LI€JIOM HEHIIbI B MEHBLIECH CTENIEHU
CKJIOHHBI pacCMaTpUBaTh BpeMsl KaK 3KOHOMHU-
geckuii pecypc. OcoOEHHO SPKO 3TH pa3THIHs
MIPOSBIISIIOTCA B OLIYIIEHUH PUHAJIEKHOCTU
BpeMEHH cebe, B BOCIPHATHH OOIBIIOTO KO-
JIMYeCcTBa BPEMEHHU JKU3HH, B MPEICTaBICHUU
0 BO3MOXKHOCTH paclopsiKaTbes UM IO CBOEMY
YCMOTPEHHIO, a TaK)kK€ B TOTOBHOCTU OTKJa-
JbIBaTh BBINIOJIHEHUE A€ Ha HOoToM. LleHHOCTh
BpEMEHH KaK SKOHOMHYECKOT0 pecypca Xxapak-
TepHa JJIsI PIHOYHON SKOHOMHUKHU U OCOOEHHO
BO3pacTaeT B WH(POPMAINOHHOM OOIIECTBE.
CrnemoBarenpHO, Oojiee HH3Kas JIKOHOMHYE-
CKas LICHHOCTb BPEMEHH MOXET BbI3bIBATH 3a-
TPYIOHEHUS U CO3IaBaTh Oaphephl ISl aTamTa-
LMY HEHIIEB B COBPEMEHHOM MUDE.

Pesynbratel  cpaBHeHHs addekTUBHO-
ro KOMIIOHEHTa ICHXOJOTHYECKOI0 BPEMEHU
JIMYHOCTHU HEHLIEB U JKUTEJeH Ioro-3amajHoi
yactu Poccuiickoit @enepanuu NpeacTaBIeHbI
B Ta0J. 3-5.

B xome ananmza oOHapy»XeHBI 3HAYHMEIC
pasIUYHs B OTHOIICHHUH K COOBITHSIM MTPOIILIO-
ro, Kak B LI€JIOM, TaK ¥ [0 OTJEJIbHBIM Xapak-
TepUCTHUKaM. B 1eloM HEHIbl MeHee IO03M-

Tabnuua 1. Oco6eHHOCTM KOHATUBHOTO KOMMOHEHTA NCUXO0N0TMYECKOrO BPEMEHM JIMYHOCTU HEHLLEB
Table 1. Features of the conative component of the psychological time of the Nenets personality

ITapamerpst Cpennuii paur U P
Hennpr Kurenn
oro-3anana PO
1. MHe HpaBUTCS BBINIOTHATH HECKOJIBKO JIENI B OHO 91,36 105,05 3998 ,083
1 TO K€ BpeMs
2. [Ipeamnoyern(a) ObI BHITIOIHSITH HETUKOM 10 OTHOMY 93,51 102,40 4228 ,259
JIeNTy B JICHb, YEM T10 HECKOJIbKY YacTeil pa3HbIX Aei™
3. Ctpemiitoch cienath Kak MOXHO OOJbINE Jei 97,65 97,32 4638,5 ,966
B OJTHO H TO K€ BPEeMsl
4. TlpeanoyuTaro 3aKOHYUTH OJIHO JEJIO, MPEXJEe 87,81 109,41 3618 ,005
4eM MPUHATHCS 3a Apyroe*
5. Korpa st opranu3yo cBOi Tpy. IO COOCTBEHHOMY 86,13 111,48 3438 ,001
YCMOTPEHHIO, TO OOBIYHO PaboTard B OIHO BpeMs
TOJIBKO HaJl OTHUM JeJIOM*
[HonuxpoHHOCTH (MTOTOBBII TOKA3aTEb) 88,74 88,74 3717 ,016

MpuM.: * pe3ynbTaThbl NpeACTaBNEHbI C yHETOM PEBEPCHBHBIX LKA
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Tabnuua 2. Ocob6eHHOCTU LEHHOCTHO-MOTUBALMOHHOTO KOMMOHEHTA
ncmuxonornyeckoro BDEMEHM NNYHOCTU HEHLUEB

Table 2. Features of the value-motivational component of the psychological time

of the Nenets personality

[TapameTtpbt Cpenuwuii panr U p
Hewnpr Kurenu
foro-3zamnajaa PO

1. Bpemst — 3T0 neHbru 79,23 87,38 3099 ,263
2. O)ujaHue B OYepeaAr — BEPHBIH MPHU3HAK MJIOXO 77,75 88,72 2982 ,133
OpPraHU30BAHHOTO 00CTY>KUBAHUS KIMEHTOB
3. Jlyuyure moTpaTuTh OOJIBIIE JICHET, HO cOepedb 77,85 88,63 2990,5 ,140
OoJIbIIIe BpeMEHHI
4. HaM oTBeieHO TOCTaTOYHO BPEMEHHU IS KU3HU, 74,77 91,43 2746,5 ,023
1 MBI BOJIBHBI TPATUTh €r0, KaK 3aX0TUM*
5. MoXHO ompeneauTbh CTOMMOCTb Ka)KJIOTro yaca 85,16 81,99 3305,5 ,667
HaIIeH XU3HU
6. Bce, 4TO MOXHO cIenaTh IO3%Ke, HYXHO 73,73 92,37 2664,5 ,010
OTKJIaIbIBATh Ha MOTOM ™
LleHHOCTH BpEeMEHHM KaK YKOHOMHYECKOI'0 pecypca 71,49 94,41 2487,5 ,002
(MTOTOBBIN MOKA3aTEITh)

MpuM.: * pe3ynbTaTbl NpeLCTaBNeHbl C y4EeTOM PEBEPCUBHbBIX LIKaN

Tabnuua 3. OcobeHHOCTU apHEKTUBHOTO KOMMOHEHTA
NCUXONOTMYECKOro BpEMEHU IMYHOCTU HEHLLEB (OTHOLIEHME K MPOLLIOMY)
Table 3. Features of the affective component of the psychological time
of the Nenets personality (attitude to the past)
CpenHuii panr
ITapameTpsr Kurenun U p
Hennpr
roro-3armaaa PO

[IpusitHoe — HenmpusitHOE 104,43 88,98 3913,5 ,050
HacsimenHoe coObITUsIME — be/iHOE COOBITUIMU 104,32 89,11 3925 ,052
BesomacHoe — CtpamrHoe 108,17 84,38 3513 ,003
[IpexpacHoe — YxacHoe 105,54 87,61 3794,5 ,024
Hcnonnennoe Hamex 1 — be3naaexxHoe 104,07 89,42 3951,5 ,065
Brictpo npoxonsmee — [lonro TaHymeecs 104,44 88,97 3912 ,050
Jlerxoe — TpynHoe 101,82 92,18 4192 ,224
YenemHoe — Heynaunoe 104,44 88,97 3912 ,051
HHuTepecnoe — CkydHOE 109,44 82,81 3376.,5 ,001
3HaunrtenpHOe — HesHaunTenpHOE 105,21 88,02 3830 ,030
Csetiioe — TemHOE 106,54 86,38 3687 ,010
Cob6onnoe — HecBoGomHOE 106,77 86,10 3662,5 ,009
OcwmeiciierHOe — beccmbiciieHHOe 103,08 90,64 4057,5 117
AxTtuBHOe — [TaccuBHOE 102,79 90,99 4088 ,131
Moe — Uyxoe 108,54 83,92 3473 ,001
HroroBeliii mokazareiab OTHOIICHUS K MIPOILIOMY 107,46 85,25 3589 ,006
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THUBHO (DoJiee peaTMCTHYHO) OIICHUBAIOT CBOE
MIPOIIIOe, OHO MPencTaéT B MX COHAHUH Kak
MeHee MPUSTHOS W HACHIIICHHOE COOBITUSIMU,
MeHee 0e30MacHOe U IPeKpacHoe, Ooee TIHY-
mieecsi, MCHee YCIIEIIHOE ¥ HHTEPEeCHOe, MCHee
3HAUUTEIBHOEC W CBETIOE, MEHee CBOOOIHOE
U B MCHBIICH CTENCHU IMpHHAIJICKAIIEE UM
(r.e. Menee ympasiusemoe). [lockonbky mpo-
[IUTOE SIBJISIETCS] BAXKHBIM PECyPCOM B TIOIIEP-
YKAaHUH JIMIHON U COITUABHON HICHTHYHOCTH,
MOYXHO TIPOTHO3HPOBATH ONPEAeIEHHEIC TPY/I-
HOCTH B OOpAaIIeHUU K 3TOMY pecypcy y HeH-
[IEB B CIIOJKHBIX )KH3HEHHBIX CUTYalHUsIX. DTOT
BEIBOA TpeOyeT MajbHEHIIero u3y4eHus Mmpu-
YUH MCHEE IMO3UTHBHOTO OTHONICHHS K IpPO-
[UIOMY Y TIPEICTaBUTEICH JTaHHOW BEIOOPKHL.
B oTHOmeHNH K HaCTOSIMIEMY TakkKe 00-
Hapy>KEeHBI 3HAYUMBIC PA3JINYUs, XOTS U HE TI0
BceM mapameTpam (tadi. 4). B menom TeHaeH-
WS COXpaHsSeTCs — HEHIIBI CKIOHHBI MCHEe
MIO3UTHBHO (OoNiee peauCTHYHO) OICHUBATH
TEKyIIHe COOBITHS, YeM >KHTETH IOTro-3amana

cTpaHbl. Tak, HacTOsIIee B IPEACTABICHHUH
HCHIIEB BEICTYIIACT KaK MeHee Oe30macHoe, Me-
Hee MHTEPECHOE, YCIENTHOS U 3HAUYUTENBHOE,
MEHEE OCMBICICHHOE U MEHEe MOABIACTHOE
JTUIHOMY KOHTPOII0. MOXHO TPENIOI0KHTD,
YTO TEKyINas >KM3HEHHAs CHTYalHs Yy 3TOTO
HapoJa XapaKTepHU3yeTcs MEHEE IMO3UTHBHBIM
OMOIIOHAIFHBIM ~ OTHOIICHHWEM, MEHBIICH
CMBICIIOBOM HATIOIHEHHOCTBIO W JIMTHOCTHOM
3HAYMMOCTEIO, a TaK)Ke MEHBIICH yIpaBsie-
MOCTEIO (BEpOii B TO, 4TO €€ MOKHO H3MEHUTH
CBOMMU CHUJIAMU).

B oTHOmieHuu Oyaymero (tabm. 5) y
HCHIIEB HE BBISBJICHO OCOOCHHOCTEH MO WH-
TErpajJbHOMY IIOKQ3aTeNio, OJHAKO 3a(HK-
CHpPOBAHBI Pa3IUYHs MO OTACITHHBIM OIIHCa-
TEJTBHBIM MapaMeTpaM. JlaHHBIH GakT MOXKHO
OOBSICHUTh C TOYKH 3PCHUS U3MEHEHUS BOC-
TOPHUATHS BPEMEHH B WH(POPMALIHOHHOM O00-
mecTBe, Koraa Oymyiee nmepectaét ObITh IpH-
BJICKATEIBHBIM [IJISl YEJNOBEKa, a, HANPOTHB,
CTAHOBHTCS  HEONPEACIEHHO-YT POKAIOIIIM

Tabnunua 4. OcobeHHOCTH apHEKTUBHOTO KOMMOHEHTA NMCUXONOTMYECKOrO
BPEMEHW JIMYHOCTM HEHLEB (OTHOLLEHME K HACTOSLLEMY)

Table 4. Features of the affective component of the psychologi-
cal time of the Nenets personality (attitude to the present)

[TapameTrpst Cpenuwuii panr U p
Henust Kurenu
oro-3anana PO
[IpustHoe — HenpusitHOE 103,21 90,48 4044 ,106
HacsimenHoe coObITUsIME — be/iHOE COOBITUAMU 101,58 92,48 4217,5 ,247
Besomacnoe — CtpamrHoe 108,13 84,43 3517,5 ,003
[IpexpacHoe — YkacHoe 102,02 91,94 4170,5 ,203
Hcnonnennoe Hamex 1 — be3nagexxHoe 102,85 90,92 4082 ,133
Brictpo mpoxonsamee — [lonro TaHymeecs 109,86 82,29 3331,5 ,001
Jlerkoe — TpynHoe 101,96 92,02 4177,5 212
YenemHoe — Heynaunoe 102,34 91,55 4136,5 172
HuTepecnoe — CkydHOE 104,69 88,66 3885,5 ,043
3HauurenpHOe — HesHaunTenpHOE 106,16 86,85 3728 ,015
Caetioe — Temnoe 105,85 87,23 3761 ,019
CBobonnoe — HecBobOonHoe 102,82 90,95 4085 ,134
OcMpbIciieHHOE — beceMBbICICHHOE 110,15 81,94 3301 ,000
AxtuBHOe — [TaccuBHOE 102,89 90,87 4078 ,128
Moe — Uyxoe 107,00 85,82 3638 ,004
Hrorosslii mokazareiab OTHOIICHUS K HACTOSAILIEMY 106,00 87,04 3744,5 ,019
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Tabnunua 5. OcobeHHOCTH apDHEKTUBHOTO KOMMOHEHTA NCUXONOTUYECKOrO
BPEMEHU IMYHOCTHU HeHLEB (OTHOLWeHMe K ByayLiemy)

Table 5. Features of the affective component of the psychologi-
cal time of the Nenets personality (attitude to the future)

CpenHuii panr
ITapameTpsr Kurenun U p
Herpt foro-3zamazga P®
IIpusitnoe — HenpusitHoe 105,78 87,32 3769 ,014
Haceiennoe coobiTussMu — beiHoe cOOBITUAMU 105,50 87,66 3798,5 ,018
BbesonacHoe — Crpamnoe 101,92 92,06 4181,5 ,202
[TpexpacHoe — YskacHoe 103,10 90,61 4055,5 ,103
Ucnonnennoe Hanexa — besnaaexnoe 105,36 86,60 3707 ,014
Brictpo npoxonsmee — [lonro Tanymeecs 90,57 106,02 3913,5 ,053
Jlerxoe — TpynHoe 97,53 97,46 4651 ,993
VYenemrHoe — Heynaunoe 106,20 86,80 3724 ,011
WHuTepecnoe — CkydHOE 108,79 83,61 3446 ,001
3uaunrtensHoe — HesHaunTeapHoe 104,71 88,64 3883.,5 ,036
Cgetioe — TemHoe 104,21 89,24 3936 ,048
Csobognoe — Hecobomuoe 102,79 90,99 4088.,5 ,129
OcwMmpbiciienHoe — beccMbICIeHHOe 105,72 87,39 3775 ,015
AxtuBHoe — [laccuBHOE 104,70 88,64 3884 ,036
Moe — Uyxoe 105,57 87,57 3790,5 ,013
HToroBelii moka3arteib OTHOIICHUS K Oy IyIemMy 101,08 93,10 4271,5 ,323

(Nowotny, 1996). BeposiTHO, 3Ty TpeBOTY
mepex OyIyIIMM WCIBITHIBAIOT BCE UJICHBI
MH(POPMALMOHHOTO OOIIeCTBa, HE3aBHCHMO
OT PEruoHa MPOKUBAHHUSL.

TeMm He MeHee Oyyliee B IpeACTaBICHUH
HEHLEB SBJISIETCS €llle MEHee INPUATHBIM, Ha-
CBHIIIICHHBIM COOBITHSIMH, HCIOJHEHHBIM Ha-
JeXKJIaMH, MEHEE YCIEUIHbIM, WHTEPECHBIM,
3HAYUTENbHBIM, CBETIIBIM, OCMBICICHHBIM, aK-
TUBHBIM M YNPAaBIISIEMbIM, YeM IS KUTENen
roro-3amagHol dactu Poccuiickoit ®enepa-
nuu. Kpome Toro, Oyaymiee kaxxercss HCHIIAM
Oomee OBICTPO MPOXOIAIINM, YeM KOHTPOIb-
HoHi rpymrre. [TockomeKy 00pa3 Oymymiero —3to
KJIIO4YeBasi MOTMBALIMOHHAS XapaKTepUCTHKA
mugHoctd (Nuttin, 1980), MOXHO IPOrHO3UPO-
BaTh OIpeneéHHBIC Ne(UIIUTHI B TOTOBHOCTH
CTaBUThb U JOCTUraTh LEIH Y PECIIOHAEHTOB
HU3y4aeMOH TpyIIbL.

Janee BBISIBISLTIACH crienn(pHKa OTHOIIE-
HUSI KO BPEMEHU Y HEHLEB B COIOCTABIEHUU
C MIPEICTABUTEIAMHU JIPYTUX KOPEHHBIX Majo-

guciaeHHbIX HapomoB Cesepa. OmHOgaxTop-
HbII JIMCIIEPCUOHHBIA aHAJU3 BBISBUI 3HAYU-
MbI€ pa3idyusg B OTHOIIEHUU K IPOLLIOMY,
HacTosmeMy u oyaymemy (puc. 1-3).

B neicTBUTENBHOCTH, HECMOTpPSA Ha TO,
YTO HEHLbl 3HAYUMO MEHEE MO3UTHUBHO BOC-
MIPUHUMAIOT MPOLUIOE IO CPaBHEHMIO C KH-
TEJISMHU I0ro-3anajia CTpaHbl, Cpeau JIpPyTHX
KOPEHHBIX HAPOJIOB OHU IIPOSBIISIIOT HAUOOIb-
IIYI0 ONTHMHCTUYHOCTD B BOCIPUSTHH COOBI-
THH Tporntoro. JlaHHbI# (GakT moaTBEpKAaCT
BEPOSITHOCTb JIMYHOCTHBIX PUCKOB B COXPaHe-
HUU MO3UTUBHON UJACHTHUYHOCTH Y KOPEHHBIX
MaJIOYUCIIEHHBIX HapOJIOB.

Ha puc. 2 npeactaBiieHbl cpelHUE 3HA-
YeHUSI OTHOIICHUS K COOBITHSIM HACTOSIICTO
y KOPEHHBIX MaJlouMClIeHHBIX HapoaoB Ce-
Bepa, KOTOPbIE TAK)K€ XapaKTEPU3YIOT HEH-
[eB Kak Hambojee MO3UTHBHO BOCIPHHUMA-
IOIMUX TeKymue coObITus. [laHHAs KapTHUHA
MOXET CBHUJETEIbCTBOBATh O CHUIKEHHOM
YPOBHE YJOBJIETBOPEHHOCTH >KM3HBIO pa3-
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Puc. 1. OTHOWeEHME K NPOLINOMY Y KOPEHHbIX MAJIOYMCIIEHHbBIX HAPOA,0B
Poccuiickoit ApkTukM (CpeaHue 3HaveHus)

Fig. 1. Attitude to the past among the indigenous peoples of the Russian Arctic (average values)
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Puc. 2. OTHoweHMe K HacTosLLEMY Y KOPEHHbIX MAJIOYMCIEHHbBIX HAPOL0B
Poccuiickoit ApkTuku (CpeaHue 3HaveHus)

Fig. 2. Attitude to the present among the indigenous peoples of the Russian Arctic (average values)
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Poccuiickoit ApkTukun
Fig. 3. Attitude to the future among the indigeno

JUYHBIX T'PYHI KOPEHHBIX MaJOYHUCIEHHBIX
HapoJI0B.

Puc. 3 nemoHCcTpUpYeT CpeaHIE 3HAUEHU S
OTHOIICHHS K OyIyIIeMy Y KOPEHHBIX MaJlo-
YUCICHHBIX HapoaoB Poccuiickoii ApkTHKH.

Kak u B ciydae OTHOIIEHUS K IPOILLIO-
My ¥ HACTOSIIEMY, HEHIBI IIPOSIBISIIOT CceOs
KaKk Haubosiee ONTHUMHUCTHYHO HACTPOEHHBIE
B OTHOIICHUW OyIyIIUX COOBITHH IO CpaBHE-
HUIO C IPEICTABUTENSAMU JAPYTHX CEBEPHBIX
HapoaoB. HeraTuBHBIN HacTpoil Ha Oynymiee,
TpeBora nepeja HuM, OTCyTCTBUE YBEPEHHOCTH
B TIOJIOKUTEIHHOM Pa3BUTHH COOBITUH MOTYT
CHUXKAaTb MOTUBALMOHHBIN MMOTEHIUAT JTUYHO-
CTH, CIIOCOOHOCTH CTaBUTh U TOCTUTATH KH3-
HEHHbIE LN y NpelcTaBUTeNed KOPEHHBIX
MaJIOYUCIIEHHBIX HapOJIOB.

[anee aHanuM3UpPOBAIUCh PE3YJbTATHI
CpPaBHEHMS] KOTHUTHMBHOIO KOMIIOHEHTa IICH-
XOJIOTMYECKOr0 BPEMEHHU y HEHLIEB U KUTeNen
roro-3amagHol vactu Poccuiickoit ®enepa-
LHH.

Kak BumHO W3 Tabu. 6, 3HaYMMBbIC pa3-
TUausi OOHAPY)KEHBI BO BCEX ITOKA3aTeIsIX
BpEMEHHOM MepcreKTuBbl. HeHIbl B OoJbIien

(cpenHue 3HauveHuq)
us peoples of the Russian Arctic (average values)

CTEIIEHW OPUEHTHPOBAHBI HA TIOTyYCHUE YIIO-
BOJILCTBHS OT TEKYIIETO MOMEHTA, OHH YMEIOT
IIEHUTh HACTOSIIee, HACIaXJaThCs >KH3HBIO
«37aech U ceitgacy. Takoe ymMeHHe — HE00XO-
JUMasi  COCTaBJIstoNIas cOaJaHCHPOBAaHHOU
BPEMEHHOU MEPCIEKTUBBI, HAMPSIMYIO CBSI3aH-
HOH C YJIOBJIETBOPEHHOCTHIO KU3HBIO, OJTHAKO
CITMIITKOM BBICOKHME ITOKa3aTeau 1o mkane «Ie-
JIOHUCTUYECKOE HACTOSIIEEe» MOTYT IPUBO-
JIUTh K OTCYTCTBUIO TIJIAHUPOBAHUSI U OTBET-
CTBEHHOCTH 3a OyAyIlue ICHCTBUS.
PecnionieHTBI 3TO# IpyIITbl OoJiee OpreH-
THPOBAHBI Ha MPOIIIOE, KAaK HETaTUBHOE, TaK
u ozutuBHOE. [0-BUINMOMY, BOCIOMUHAHUS
MPEACTABISIIOT IS HEHIIEB BaXKHBIM KOMIIO-
HEHT B OCO3HAHWHM BPEMEHH JXW3HU, OJHAKO,
€CJIU TeIJIble, MO3UTUBHBIC, KaK MPABUIIO, CBSI-
3aHHBIE C JIETCTBOM, C CEMbEW BOCIIOMHUHAHU S
SIBIISTIOTCS.  YacThio cOAaHCUPOBAHHOW Bpe-
MEHHOU MEePCIEKTUBEI, TO COCPEIOTOUCHHOCTD
Ha TIPOIIJBIX OMMUOKAX M HEyAadyax MOXKeT
MPEISITCTBOBATh TAPMOHUYHOMY Pa3BUTHIO
nugHocTh. Kpome Toro, HeHIbI 0ojiee CKIIOH-
HBl BOCHPHHHMATh COOBITHS KakK Ipenornpe-
JICJIEHHBIC CBBIIIE, 3aBHCAIINE OT BHEITHHX
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Tabnunua 6. Oco6eHHOCTM KOTHUTUBHOIO KOMMNOHEHTA MCUXONOTMYECKOTrO BPEMEHM IMYHOCTU HEHLLEB
Table 6. Features of the cognitive component of the psychological time of the Nenets personality

Cpennuii paur
ITapamerpst Kurenu U P
Henugt oro-3ananua PO
HeratusHoe npomioe 96,59 71,61 2402,5 ,001
l'eqoHUCTHYECKOE HACTOSIIEE 104,22 64,68 1799,5 ,000
Bynymee 105,54 63,49 1695,5 ,000
[lo3uTuBHOE MpouLIOe 98,39 69,98 2260,5 ,000
daraaucTUIECKOE HACTOSAIIEE 99,80 68,70 2149 ,000

Tabnuua 7. DakTopHOE 0TO6PaXKeHWe CTPYKTYPbl MCMXONOrMYECKOTO BPEMEHM HEHLEB
Table 7. Factor mapping of the structure of psychological time of the Nenets

DaxTopsl
Iloka3zarenu
1 2 3
HeraruBHoe oTHOmEHKE K Oy 1ymieMy 941
HeraTtuBHoe OTHOILIEHUE K HACTOSALIEMY 926
HeratusHoe oTHOLIEHUE K IPOLLIOMY ,872
HeratusHoe nporioe ,880
®daranuctTuyeckoe HacTosIIee ,849

T'enoHHCTHYECKOE HACTOSIIEE

811

bynymee ,836
[lo3utuBHOE NpouLIOe ,803
DKOHOMUYECKas IEHHOCTh BPEMEHH ,658

(hakTOpOB, a HE OT HHUX CaMHX, UYTO MOXKET
TOPMO3HTH TPUHSITHE CaMOCTOSTEIBHBIX pe-
MEeHUH M HEe CIocOOCTBYeT (HOPMHUPOBAHHIO
AKTHBHOH XXHW3HEHHOU no3unuu. B To xe Bpe-
MsI OHU Yalle, YeM KUTEIIH I0ro-3amnaJHoH Ja-
ctu Pocculickoit denepanuu, 3a1yMbIBAIOTCS
0 cBOEM OyayIieM, cTaparoTcs TMJIaHUPOBATh
€ro, TOTOBSITCS HCIIOJIb30BaTh BO3MOXKHOCTH
¥ U30eraTh PUCKOB.

Ha cnenyromem »stame wuccienoBaiach
CTPYKTYpa TICUXOJIOTHYECKOTO BPEMEHH JTHY-
HOCTH TIPEJICTaBUTEICH HEHEIIKON HAI[TMOHAIb-
HOCTH. J{71s 3TOrO OBLT TIPOBENCH (HAKTOPHBIN
aHalln3, KOTOPBIA ITO3BOJUI BBIIEIUTH TPH
(hakTOpa B CTPYKTYPE MCUXOJIOTHIECKOr0 Bpe-
MEHH JIMYHOCTH (TabiI. 7).

[lepBeiii  pakTOop oTparkaeT adpQPeKTHB-
HBI KOMIIOHEHT TICHXOJIOTUYECKOTO BPEMEHH,
a UMEHHO HETaTHBHOE AMOIIMOHAJIBHOE OTHO-
meHue K Oy IyIieMy, HaCTOSIIEMY W MPOIIIO-

Mmy. OH mokasbIBaeT B OOJblIIeii Mepe HeraTus-
HYIO OIIEHKY COOBITHH XKM3HU. DTH JaHHBIC
COIJTACYIOTCS C PE3yJIbTaTaMU CPaBHUTEIBHO-
ro aHajn3a, B KOTOPOM OTHOIIICHHE KO BpeMe-
HU y HEHIICB BBITJISIUT MEHEE 03U TUBHO.
Bropoii dakrop 0o0pa3oBaH COBOKYITHO-
CThIO OPHEHTAI[MM HA HEraTHBHOE IMPOIILIOE,
(araguCcTHYCCKOE HACTOSAIIIEE U ISJOHUCTHYC-
CKOe HacTosIee. ITOT (HaKTOP TAKKE UMEEeT
HEraTUBHOE ICHXOJIOTMYECKOE COJCPIKaHKE:
«3acTpeBaHKe» Ha Heynadyax, omudKax, 00Ju
MPOLUTBIX COOBITHI B COYETAHHH C HEBO3-
MOXXHOCTBIO YTO-TMOO HM3MEHHTh B HACTOS-
M M TOTOMY CTPEMJICHHE K MOIYYCHHUIO
YIOBOJBCTBUH  ceifuac, He 3aJyMbIBasCh
o nocinenctBusx. Kpome toro, maHHbId (ak-
TOp JEMOHCTPHPYET AUCOATaHC BPEMEHHON
MEPCIIEKTUBBI PECIIOH/ICHTOB, KOCBEHHO CBH-
JIETEbCTBYIOMIMNA O HEYJIO0BICTBOPEHHOCTH
*u3HbI0 (Boniwell & Zimbardo, 2004).
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Jlume TpeTuit dakTop, KOTOPHIA BOIIENT
B CTPYKTYpY C HAaWMEHBIIUM BECOM, HAIIOJN-
HEH IO3UTHBHBIM TICHXOJIOTHYECKHM COICp-
JKaHWEM: OH 00Opa3oBaH OpHCHTAIUCH Ha Oy-
Iyliee, MO3UTHBHOE IIPONUIOE U OCO3HAHHEM
[EHHOCTH BPEMEHH KaK dKOHOMHYECKOTO pe-
cypca. BeposiTHO, maHHEIH (PakTOp OTpakaeT
Ty 9acTh BBHIOOPKH, KOTOpas HaleJeHa CTPO-
UTB CBOIO )KH3HB 10 COOCTBCHHOMY CIICHAPHIO,
ONMUpasiCh Ha pecypc IPOLUUIBIX PATOCTHBIX
BOCIIOMHHAHUH W TOJOKHUTEIHHOIO OIBITA,
a Tak)Ke Ha YMCHUE [ICHUTH BPEeMs KaK ICHBT .

CTOUT OTMETHTH, YTO MOIHMXPOHHOCTB,
KOHATHUBHAS COCTABIISIONIAS TICHXOJIOT HUECKO-
ro BpPEMCHH, HE HaOpaja JOCTaTOYHOTO Beca
IUTSL BXOXKJCHHSI B KaKOU-THOO (haKkTop, 4TO
CBHJICTENBCTBYET O HEAOCTATOYHOH 3HAYHMO-
CTH ATOTr0 (PeHOMEHA B CTPYKTYPE MICHXOJIOTU-
YEeCKOT0 BPEeMEHH HEHIIEB.

Ha 3akirounTensHOM dTare mpoBepsiach
TUTIOTE3a O BIUSHHUU TICHXOJIOTHIECKOTO Bpe-
MEHHU Ha CyOBEeKTHUBHOE SKOHOMHYECKOE OJ1aro-
MOJTy4Yre MpeCTaBUTENeH HEHEIKOTO Hapoaa.
st ee mpoBepKy ObLT TPUMEHEH ITUCKPUMH-
HAaHTHBIN aHAN3, B KOTOPOM B KQUECTBE 3aBH-
CHMOI IepeMEHHOH! BBICTYITUIIH T'PYTIIIHI C BBI-
COKMNM W HH3KHM YPOBHEM CYOBEKTHBHOTO
JOX0JIa, a B Ka9eCTBE HE3aBUCHMBIX — KOMIIO-
HEHTHI TICHXOJIOTHYECKOT0 BpeMeHH. Pesyib-
TaTHl IUCKPAMHHAHTHOTO aHaJM3a TOKa3allH,
YTO Ha paclpeesicHue B TPYIILI C Pa3HBIM
YPOBHEM CYOBEKTUBHOTO JKOHOMHYECKOTO
Omaronony4us (CyOBEKTHMBHOTO YPOBHS JO-
XO0J1a) TOCTOBEPHO BIHUSIOT CICTYIOIINE Tepe-
MEHHBIC: YKOHOMHUYECKash [EHHOCTh BPEMEHHU
(2=0,895, F=8,874, p=0,004) u HeraTWBHOE
nponuioe (A=0,795, F=6,350, p=0,001). Mox-
HO TIPEAIIONOKHUTb, YTO JJISI OBBIIICHUS CYOb-
EKTUBHOTO DSKOHOMUYECKOTO OJarormoynst
HEHIIEB HEOOXOIMMO pa3BUBATh OTHOIICHUE
KO BPEMEHH KaK K SKOHOMHYECKOMY pecypcy,
YMEHHE IIEHUTh €r0 KaK JCHEKHBIH JKBHBa-
JICHT, a TaK)Ke pa3BUBaTh yMEHHUE IO3UTHUB-
HO TIEPEOCMBICIINBATE CBOW OIIBIT, HAXOOUTH
B HEM OIIOPY IUJISl BEPHBIX OYIYIIUX PEIICHUH.

3akaouenue. Pe3ynpraThl HccienoBa-
HUS TIONTBEPKIAI0T MOJIOKEHHE O COIIHAIFHO-
KYJIBTYPHOM BIIMSIHUHM Ha BOCIIPUSITHEC U HH-
tepuperanuio  BpemeHn (Graham, 1981,
Hall, Hall, 1990; Levine, 1997; Trompenaars,

Hampden-Turner, 1997; Vale, Flynn, Kendal,
2012, Zabelina u np., 2018 u ap.). Beino no-
Ka3aHO, YTO HCHIHI JCHCTBUTEIHHO MCHEE
CKJIOHHBI K TIOJIMXPOHHOCTH — BBITIOIHCHHIO
HECKOJBKHX JIEJT OIHOBPEMEHHO, UTO, BEPOsIT-
HO, O0YCIIOBJICHO IUKJIMYECKUM BOCHPUSITHEM
BpPEMEHH, TECHO CBS3aHHBIM C M3MCHCHUSIMHU
B npuponae. HeHIbl B MEHBIIEH CTENEHU TIo-
TOBBI pacCMaTpUBaTh BpeMsl KaK JKBHUBAJCHT
JICHET, YTO COTJIACYETCs C TaHHBIMH O HEMOHE-
TapHOM SKOHOMHYECKOM CO3HAHUHU KOPEHHBIX
MaJIOUHCIICHHBIX HAapoOIOB, O MPOTHBOPEUH-
BOM OTHOIICHUH K NerbpraM (Haramp’eva u mp,
2019; Deyneka et al., 2020).

[omyyeHHbIe TaHHBIE O CTPYKTypE IICH-
XOJIOTHYECKOTO BPEMEHHU HEHIICB W €€ COIO-
CTaBJIICHUE CO CTPYKTYpPOH ICHXOJIOTHYECKO-
ro BpeMEHH HEKOPEHHBIX HapojoB (Zabelina,
2020) cBUAETEIBCTBYIOT O HAJUYUU PHUCKOB
IUIst  (OPMHUPOBAHUS TAPMOHUIHOH IJIHIHO-
CTH, yMEIOIIEH IIPeOa0sIeBaTh IPEISITCTBHS
Ha JKU3HEHHOM ITyTH W TONYyYaTh yIOBOIb-
CTBHE OT >KH3HH.

BaxHBIM BBISIBIICHHBIM (DaKTOM SIBIISICT-
Csl COCPENOTOUYCHHOCTh HEHIIEB Ha IIPOILIBIX
COOBITHUSX — BEPOSITHO, B 3TOM IIPOSIBIISCT-
Csl TIOTPEOHOCTh B COXPAaHEHUH KYyIBTYPHO-
COIMAIBHOW ~ HMICHTHYHOCTH  (HAmpuMmep,
Nurkova, 2008).

Takum 00pa3oMm, MPOBEAEHHOE HCCIIENIO-
BaHHE MO3BOJIICT CHETATH P BAXKHBIX BBI-
BONIOB. BEISBICHBI OCOOCHHOCTH CTPYKTYPHI
MICHXOJOTMYECKOTO BPEMEHU HEHIICB W BBHI-
PaKEHHOCTH €r0 OTICIBHBIX KOMIIOHEHTOB,
KOTOpPBIC CBHICTECIBCTBYIOT O TOM, YTO OHHU
MeHee MO3UTHBHO (DoJiee peaTrcTUYHO) Olle-
HUBAIOT CBOC IIPOILIOE M HACTOsIIIEe, B OOIb-
el CTereHN OpUEHTHPOBAHEI HA TONYUYCHUE
YIIOBOJICTBUSL OT TEKYIIEr0 MOMEHTa, Ooiee
OPHEHTHUPOBAHBl Ha IIPONLIOE, KaK HETaTHB-
HOE, TaK W TO3UTHBHOE. KpoMe TOro, HEHIIBI
Ooiee CKIOHHBI BOCIIPHHUMATE COOBITHS KaK
IpeqHaYepTaHHBIE, 3aBHUCAIINE OT BHEIIHUX
(axTOpOB, a HE OT HUX caMUX. B To ke BpeMs
HEHIIBI B CBOEM OONBINMHCTBE Yalle 3a.1yMBbl-
BafOTCs 0 OyAyIIeM, CTapaloTCs IUTAHUPOBATH
€ro, TOTOBATCS HCIIONB30BATh OyAyIIHE BO3-
MOXHOCTH ¥ U30€raTh PUCKOB, HO B MEHBIIICH
CTETIEHU PacCMaTpPUBAIOT BPEMsI KaK SKOHOMH-
YECKHUI pecypc.
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CoueTanmne HETaTUBHOTO IPOIILIOTO, Te-
JOHUCTHYECKOTO M (HATaJIMCTUICCKOTO Ha-
CTOSIIIETO B CTPYKTYype MCHXOIOTHYCCKOTO
BpPEMCHHU HEHIICB SIBIISIETCS TPEBOKHBIM TPH-
3HAKOM, CBHUJCTEIHCTBYIOMINM O IaCCHBHOMN
JKU3HCHHOW TO3WIIUU YaCTH BEIOOpPKH, HEHO-
CTaTOYHON OTBETCTBEHHOCTH IIEPe Oy Ay IIHM
(cTpaxoM OyayIero), CKIIOHHOCTH K 3aHSTHIO
MOTPEOUTENHCKOW TTO3UITMN IO OTHOIICHHIO
K CTPYKTYpaMm BIIACTH, HEBEPHEM B CBOH CHIIBI
IUTSI I3MEHEHU ST CUTYAINH K JTy4IIeMYy.

PesynpraThl HCCIIeIOBAaHUS IOKA3BIBAIOT,
4TO JIJIg Hanbosee 3 (PEeKTUBHOM amanTaiuu
KOPEHHBIX MallOYUCIICHHBIX HapomoB Cese-

Cnucok JuTepaTypsbl

pa K COBpPEMEHHBIM DPEANIUSIM U IS IIOBBI-
IICHUSI X CyOBEKTHBHOTO HYKOHOMHYECKOTO
Omaromonyunst HeoOXogmMmo (HOpMHUPOBATH
OTHOIIEHHE KO BPEMEHU KaK K DKOHOMHUE-
CKOMY pecypcy, YMEHHE LEHUTH €ro, B TOM
quclie, B JICHS)KHOM DJKBHBAJCHTE, a TaKKe
pa3BUBaTh yYMEHHE IMO3UTHBHO IIEPEOCMBIC-
JMUBATh CBOHM ONBIT, HAXOAUTH B HEM OIOpPY
IUTSL BEPHBIX perreHuit B Oyxymem. [lomyden-
HBIE pPE3yJIbTaThl MOTYT CIYKHTH OCHOBOH
UL pa3pabOTKH MPOrpaMM TpaHCHOpMAIIH
COLMAJIbHO-Y)KOHOMHUYECKOTO TOBEICHUS KO-
PEHHBIX MAaJOYHCICHHBIX HaponoB Poccwmii-
CKOH APKTUKH.
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Abstract. The success of the integration of second generation migrants largely depends
on the context in which it takes place. The context traditionally refers to the cultural,
linguistic, educational, legal and spatial environment. In Russia, over the past thirty
years, areas of residential concentration of migrants have formed in the urban landscape
of cities with a million inhabitants, which have become an object of public concern and
research interest. The negative impact of living in these places on the integration of first
generation migrants in some countries only fuels the debate. Despite the existing interest
in the residential characteristics of first generation migrants, the integration of their
children (second generation migrants) due to the characteristics of residence remains
outside the focus of Russian research. This article aims to start a conversation about the
impact of residential concentrations on the integration of second generation migrants
over 18 years by comparing two groups of migrants: those living in areas with a high
proportion of migrants and those living in other areas. The empirical basis of this study
is the data of an online survey conducted in 2020 as part of a project by the Group for
Migration and Ethnicity Research, which was devoted to the resettlement of migrants
in Russia. The article presents the results of the analysis performed by Pearson’s Chi-
square, Mann-Whitney U-test and logistic and linear regression. It is established that
the incomes of second generation migrants living in areas of residential concentration
of migrants, despite their lower level of education, do not differ from the incomes of
second generation migrants living in other areas. The potential income gap is supposed
to be bridged by access to the social capital of neighbors, since it was found that second
generation migrants from places of resident concentration live more often with distant
relatives, know their neighbors in the area and find work through them.

Keywords: migrant settlement, migrant residential concentration, second generation
migrants, Russia, migrant integration.
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I'pynna uccredosanuii muepayuu u SIMHUYHOCIIU
Llenmp pecuonanvhvix ucciedo8anuil u ypoaHuCmuxy
Poccutickoii akademuu HapoOHO20 X035UCMEd

u eocyoapemeennoil cyxcovl npu Ilpesuoenme PO
Poccutickas ®edepayus, Mocksa

AHHoOTauus. Ycrnex HMHTEerpaluyd MUTPAHTOB BTOPOrO HMOKOJEHHS BO MHOIOM 3aBHUCHT
OT KOHTEKCTA, B KOTOPOM OHa IIPOUCXOUT. K KOHTEKCTY TpaAMLIMOHHO OTHOCAT KYJIBTYPHYIO,
SI3BIKOBYIO, 00pa30BaTelibHYl0, IPaBOBYIO M IPOCTPAaHCTBEHHYIO cpexny. B Poccun
3a TOCNeNHNE TPUALATH JIET B YpOAHUCTHYCCKOM JIaHAmMA(Te OTACTBHBIX TOPOIOB-
MWUIMOHHUKOB CIOKWINCh PalOHbl BBICOKOM KOHIIEHTPAlMM MMIPAHTOB, CTaBLINE
penMeToM OeCIIOKOHCTBa CO CTOPOHBI OOIIECTBEHHOCTH U OOBEKTOM HCCIIEIOBATEIHCKOTO
uHTepeca. HeratuBHoe BIMsSHME NPOXKMBAaHMS B TaKMX MecTaX Ha WHTErpaLuio
MUTPAHTOB I1€PBOTO MOKOJIEHHsI B OTJIEJIbHBIX CTPaHaX TOJIBKO IOIOIPEBAET JUCKYCCHIO.
Hecmotps Ha cyliecTBYIOIIMH MHTEpEC K PE3UIEHTHBIM XapaKTEpUCTUKAM MHUIPAHTOB
MIEPBOTO TOKOJIEHUS, UHTErpalusl UX JeTell — MUIPAHTOB BTOPOIO MOKOJEHHUS — B CBSA3U
C XapaKTEepPUCTUKAMH IIPO’KUBAHMS OCTACTCS BHE (DOKyca OTEUSCTBEHHBIX MCCIICIOBAHMI.
B nanHOM craree cTaBUTCS 3ajadya IOJIOKHUTH HAyaJlo Pa3rOBOPY O BIMSHUM MECT
PE3UIEHTHOW KOHLEHTPALMM HAa MHTETPaLMI0 MUIPAHTOB BTOPOIrO IOKOJIEHHS CTaplie
18 et mocpencTBOM CpaBHEHUS JABYX IPYII TAKUX MUTPAHTOB: IPOXKMBAIOILUX B pailoHaX
C BBICOKOW JI0JIel MUIPAaHTOB M IPOKUBAIOLIMX B MPOYMX paiioHaxX. DMIUpPHUUYECKON
0a30lf HACTOSILETO HCCIICIOBAHUS SIBILTIOTCS TaHHBIC MHTCPHET-OIIPOCA, MMPOBEACHHOTO
B 2020 roxy B paMkax npoekra [ pynmsl uccie1oBaH1i MUTpallii U STHUYHOCTHU, KOTOPBIN
OBLT MOCBSIICH pacCeNieHNIo MUTPaHTOB B Poccun. B crathe mpencraBieHs! pe3yasTaThl
aHanu3a, BRINOJIHEHHOro MeTogamMu Xu-kBaapata IIupcona, U-kpurepuss Manna YutHu,
JIOTUCTUYECKOM U JIMHEHHON perpeccuu. YCTaHOBJIEHO, YTO JO0XO/bl MUTPAHTOB BTOPOIO
MIOKOJICHUS], MPOXMBAIOIIMX B MECTaX PE3UICHTHON KOHLEHTPaLUH, HECMOTpS Ha HUX
Oornee HU3KHMI YpOBEHb 0Opa30BaHMsI, HE OTIIMYAIOTCS OT JOXOAOB MHUTPAHTOB BTOPOTO
MIOKOJIEHUS], TIPOKUBAIOIIMX B MPOouYMX paiioHax. [loTeHuuanbHbIA paspblB B J0XOAAX,
Kak IMpeIoaraeTcs, MOKeT IPE010eBaThCsl 3a CUET JOCTYIA K COLMAIbHOMY KalluTary
cocenei, TOCKOJbKY OBIIO OOHApPY)KEHO, YTO MHUTPAHTHI BTOPOTO TIOKOJICHHS W3 MECT
PE3UIEHTHONW KOHLEHTPALUK Yallle HNPOXHUBAIOT C JAJIbHUMM POACTBEHHUKAMH, 3HAIOT
CBOHX cocejiel o paiioHy M HaXOIAT Yepe3 HUX padory.
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BBenenune

3a moclieIHUe JSCATHIICTHS B MUpPE TIO-
SBUJIOCH MHOT'O PabOT, MOCBSIIEHHBIX POJIU
MeCT PE3UJCHTHOW KOHIICHTPAIIMU STHHYE-
CKMX MHUTPAHTOB B HMX HHTEIpalldd B IPH-
HHUMaronieMm odmiectse. MccnenoBanus B pas-
HBIX CTpaHaX He JIAIOT OJHO3HAYHBIH OTBET,
[MO3UTHUBHBIM HJIH HETaTHUBHBIM SIBISICTCS
BJIMSIHHE TAKWX MECT Ha HMHTETPAIMI0 MH-
rpaHToB. Psn paboT ykaspiBaeT Ha TO, YTO
MPOKMBAaHUE B pailoHaX C BBICOKON IoneH
MHTPAHTOB MOXKET CHHJKATh JIOXOJbI M OTpa-
HUYHMBATH JIOCTYII K MEPCIICKTHBHBIM MTO3UIIH-
sMm Ha peiHKe Tpyaa (Chiswick, Miller, 2005;
Douzet, Robine, 2015, Costa, De Valk, 2018,
Guo, Wang, Xu, Li, Wu, Dong, 2022). Ilpu
3TOM B JPYTUX HCCICIOBAaHHUSIX oOpamiaeTcs
BHUMaHHWE Ha TOTCHIMAJbHBIC MPEUMYIIe-
CTBa OT COCEJCTBA C IPYTMMH MUTPaHTaMH,
B YaCTHOCTH OHO MOXKET 3alUINATh OT JIHC-
KPUMHWHAIIMH, W TIPEJTOCTABIISTh JOCTYI K CO-
OHATBHBIM CBs3sM coceneld (Borjas, 2000,
Yen, Michael, Perdue, 2009, Jurcik, Ahmed,
Yakobov, Solopieieva-Jurcikova, Ryder, 2013,
Abascal, 2017). BoJbIIHHCTBO 3THX padoT,
BIIPOYEM, TIOCBSIIIICHBI H3YUYCHUIO MUTPAHTOB
MEPBOTO TIOKOJICHUS, B TO BpeMs KaK BOIPOC
00 WHTErpanuu JAeTeH MHUTPAHTOB B MECTax
PE3UIACHTHOW KOHIICHTPAIIMU TPAKTHYCCKH
UrHOpHUpyeTcsi. HecMOTpsi Ha HalM4ue ucciie-
JIOBAHUW O POJIM ATHHYECKOrO COOO0IIecTBa
B MHTETPAIlMd MUTPAHTOB BTOPOI'O ITOKOJIE-
HUst!', pabOTHI, PaCKPHIBAIONINE HMEHHO IIPO-
CTPAHCTBEHHBIH aCIEKT, MAJIOYHCIICHHEI.

! OHHI/IM u3 Hanbosiee 3HAKOBBIX I/[CCJ'IC,I[OBaHI/[ﬁ ABIACTCA

pabdora A. Ilopreca mu M. Uxoy O TEOpHMM CErMEHTHOI
acCUMMIISALK BToporo rnokosieHus (Portes, Zhou, 1993).

Uro e KacaeTcsl U3YUYCHHS WHTETPALHH
POCCHICKMX MHUIPAHTOB BTOPOTO IOKOJIE-
HUSI B CBS3M C XapaKTEPHUCTHKAMHU HMX IIPO-
JKUBaHHS, TO dTa TeMa B NPHUHIIMIIC CIle He-
JIOCTaTOYHO paszpadorana. CyliecTBYOIIHE
MPOEKTBI TIOJ] PYKOBOJICTBOM A. AJIeKCcaH-
npoBa (Aleksandrov, Baranova, Ivaniushina,
2012, Aleksandrov, Ivaniushina, Kazartseva,
2015) ObLIM TOCBSAIMICHBI WHTETPALMH JCTCH-
MHTPAHTOB IIKOJBHOTO BO3pacTa HEMOCpe-
CTBEHHO B INKOJAX W HE (POKYCHPOBAIHUCH
Ha MecTax MX MpoXuBaHUs. TOIBKO B MPOEK-
te E. Jlemunnenoii (Demintseva, 2019) Obuin
W3Y4YeHBl MHTPAHTBl BTOPOTO  TOKOJICHHS
IIKOJIEHOTO BO3pacTa, MPOXUBAOIIUE B Paii-
OHax C BBICOKOW KOHIICHTpaIluell MHUTPAaHTOB
B meioM. Kpome TOro, mpakTHYeCKH UTHOPH-
pyeTcs TeMa MHTErpalliid MHTPAHTOB BTOPOIO
MTOKOJICHHS BO B3POCIIOM BO3pacTe, H B HACTO-
siiee BpeMsl TOJIBKO B HECKOJBKHX IMPOEKTaX
o1 pykoBozicTBoM E. BapriraBepa (Varshaver,
Rocheva, Ivanova, 2019) u B. Myxkomerns
(Mukomel, 2012) wuccienoBaiuch HWHTErpa-
[IMOHHbBIE XaPAKTEPUCTHKU JCTCH-MUTPAHTOB
crapure 18 ner. OTAENTBHO CTOUT OTMETHUTH,
YTO MECTa PE3UJICHTHOW KOHIICHTPAIIUU MH-
rpaHToB B Poccuu TOXe HM3ydYeHbI JIOBOJIHHO
MaJio. JIuIb B HEMHOTHX paboTax HUCCIIeayeT-
Csl MHTErpallMsi MATPAHTOB B TaKMX paldoHax
(Erokhina, 2017, Avdashkin, 2020, Varshaver,
Rocheva, Ivanova, 2021), HO HY B OJTHOM U3 U3-
BECTHBIX IPOCKTOB HE OOCIEIyIOTCS MecTa
PE3UJICHTHONW KOHIIGHTpAIMU B CBSI3H C WH-
Terpamreld MHUTPAHTOB BTOPOTO TOKOJICHHS
BO B3pociioM Bo3pacTe. O HaKO BO3MOXHO JIN
n3MepuTh 3ToT 3PPext? C. Hlromnep u T. Ya-
KpabOopTH 3aMEUaroT, 4TO JU3aHH TAKOT 0 KCCIIe-
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JIOBaHUS TpeOoBasl OBl MPOBEICHUS IKCIICPH-
MEHTa, B KOTOPOM MHUIPAHTbI C OAMHAKOBBIMU
COIMATBHO-IEMOT pa(hUICCKUMHA XapakTe-
PUCTUKAMM PpaCHpelessUINCh 10 IOXOXKHUM
parioHaM ciydaiasiM o0pa3om (Chakraborty,
Schiiller, 2022). B momoOHBIX HCCIETOBAHUIX
B YCIIOBHSIX TaKOro, CKOpee HOJUTHYECKOIO
JKCHEPUMEHTa, B paMKax KOTOpPOro BJIACTU
PaHJIOMHO paccenuiau OexXeHLeB Mo paiio-
HaM, XapakTepu3yloIIUMcA pa3HOW ponei
MUTPAHTOB B HMX, Ha JAHHBIX U3 OTAEIBHBIX
€BPOIEHCKUX CTpaH U3yUMJIH, KAaKOE BIMSHUE
MIPO’KMBAHUE B TAKUX JIOKALMSAX MOXKET OKa3bl-
BaTh Ha ycrex Ha peiHke Tpyna (Chakraborty,
Schiiller, 2022). Tem He MeHee W3-3a Pa3HOIO
O9KrpayHaa OCKCHIIEB U MUTPAHTOB BBIBOJIBI
TaKUX UCCIEIOBaHUHN CI0KHBIM 00pa3oM 3Kc-
TPaNoJIUPYIOTCA Ha MOCIEIHUX, TaK KaK MH-
CpPaHThl, B OTJIMYUE OT O€XKEHLEB, YaCTO IpH-
€3)Kal0T UMEHHO B CBSI3U C TPYJI0yCTPOHCTBOM.
[Ipu »>TOM TpakTHYECKH BCe pabOTHI O BIHUS-
HUU IPOKUBAHUS TPYJIOBBIX MUTPAHTOB B M€-
CTax UX BBICOKOH PE3UACHTHOM KOHLIEHTpaIlui
Ha MHTETPALXIO B IPHHUMAIOIIEM COOOIIECTBE
HCCIEAYIOT HAJIMYKUE KOPPENSIUil MEeXy Ie-
PEMEHHBIMH, a HE NPUYUHHO-CIIEICTBEHHYIO
CBS3b, B TO BPEMs KakK pe3yJIbTaTbl HEPEIKO
WHTEPIPETUPYIOTCI UMEHHO C TOYKH 3pEHUS
Kay3aJIbHOCTH.

[IpunuMmas BO BHUMaHUE BCIO CJIOXKHOCTD
U KOMIUJIEKCHOCTh IIOCTaBJIEHHOM 3ajauu,
B JaHHOU paboTe IMperjaracTcsl HadaTh pas-
rOBOpP, OKa3bIBAIOT JIM MECTa PEe3UJIEHTHOU
KOHLEHTpauuu B Poccum BIUsSHME HAa UHTE-
rpamnuio JeTei-MUTPpaHTOB BO B3POCIOM BO3-
pacte. [ oToro B HacTosIeH ctatbe OymeT
OCYLIECTBJICHO CpPaBHEHUE JBYX TIpyll MHU-
rPaHTOB BTOPOrO MOKOJEHUS: NPEACTaBUTENN
OJTHOW MPOXKUBAIOT B pallOHaX C BBICOKOW JO-
Jel MUIpaHTOB, a MPEICTABUTEIU APYTOl —
B APYIUX pailoHaxX 3TUX ke ropoaos. [lanHoe
HCCIIEJIOBAHUE SIBJISETCS YacTbhiO OOJIBLIOIO
[IPOEKTa O PAacCeICHUH MUI'PAHTOB, KOTOPBIH
ob11 3anmynieH B 2019 roay ['pynmoit uccre-
JOBAaHMM MHUrpaluu M 3THUYHOCTH. B xone
mpoekTa OBTM W3YYCHBI BCE POCCHUCKHE
ropoJa-MUJIJIMOHHUKN Ha NPEIMET HaJudus
B HUX PAlOHOB C BBICOKOHM J0JEH MUTPAHTOB.
B Takux ropomax, kak MockBa, PocToB-Ha-
Hony, ExatepunOypr, Camapa, HoBocubupck,

KpacHosipck, Takue paiioHBI ObLIH BBIJCIIC-
Hbl. Ha ciemyroniem srtame Obia MpojeiiaHa
STHOrpaduueckas paboTa, B3SAThl WHTEPBBIO
C MECTHBIMH KHUTEISIMH, a 110 UTOTY TIPOBEJICH
WHTEPHET-OMPOC C THUIEPIOKAIHHBIM Tapre-
THHTOM, OPHUEHTHPOBAHHBIM Ha PE3UICHTOB
3TUX paloHOB. HeoOXoauMo OTMETHTB, YTO
OCHOBHBIM  (DOKYCOM  HCCJIEIOBATEIHCKOTO
MPOEKTa OBLIM MUTPAHTHI TIEPBOTO TIOKOJICHUS,
OJTHAKO COOpaHHBIC JTJAHHBIC TAKXKE TTO3BOJIUIN
W3YYHUTh AaCIEKThl WHTETPAllMM MUTPAHTOB
BTOPOTO TIOKOJICHHS, YTO W TOCIYXXHJIO Ma-
TEpUAJOM JJId HacToAllel crarbu. B naHHOU
CTaThe CTABUTCS 3ajJlaua OTBETHTH HA BOIPOC,
pa3auYaroTCs JIM BRIPOCITUE MUTPAHTHI BTOPO-
T'0 TOKOJICHHUSI, TIPOKUBAIOIINE B MECTAX PE3H-
JICHTHOM KOHIIGHTPAIIMU U B JIPYTUX paioHaxX
TOPOJIOB, ¥ MPEANPUHUMAETCS TIOMBITKA 00b-
SICHUTh HEKOTOPbIE MMEIOIITNECS pa3IudHs.

O030p suTEpPaTyPBI

Mecta  pe3sHMIECHTHOM  KOHIIEHTpALUU
MHTPAHTOB TPEJACTABISIOT COOOH paOHBI,
B KOTOPBIX MHUTPAHTBl COCTABJISIOT 3HAYH-
Myt Joito xkuteneid. CoBpeMeHHBbIC HCCIIe-
JIOBaHHS TMOKA3bIBAIOT, 4YTO MPOXUBaHHE
B TaKHX MeECTaX HMMEET psAJl MPEHUMYINECTB:
3TH TPOCTpPAHCTBA OJATOMPUITCTBYIOT CO3-
JAHUIO CeTeH MOIJCPKKH U (HOPMUPOBAHUIO
MPUBS3aHHOCTH K HOBOMY MECTY JKHTEIb-
CTBa, a TaKXe CIIOCOOCTBYIOT PACIIMPEHUIO
BO3MOYKHOCTEH Ha PhIHKE TPyJa U JaxKe YCKO-
PEHUIO TeMIla HATypalu3allid MHUTPAHTOB
(Yen, Michael, Perdue 2009, Jurcik, Ahmed,
Yakobov, Solopieieva-Jurcikova, Ryder, 2013,
Abascal, 2017). B To 5xe BpeMsl, eClIi TOBOPUTH
HETIOCPEICTBEHHO O MHTPAHTaX BTOPOTO TIO-
KOJICHHUSI, MECTa ¢ OOJIBIION JIOJICH MUTPAHTOB
CHOCOOCTBYIOT PACHIMPEHUIO JOCTYIA K PHIH-
Ky TpyJa 3a c4eT OOpameHHs K COIHAIbHOMY
KaluTany COCEJCH, JEMOHCTPUPYIOT ajbTep-
HATUBHBIC MHTETPAIIMOHHBIC MOJICITH TOMHMO
BCTPaWBaHUS B COOOINECTBO MpPEACTABUTEICH
MEHHCTpHMa B NMPUHHUMAONICH CTpaHe W 3a-
[IUIIAFOT OT JUCKPUMUHAIIMH B TIOAPOCTKOBOM
Bo3pacte (Portes, Zhou, 1993, White, Zeiders,
Safa, 2018). OnHaKo ecTh HEMAJIO UCCJICI0BA-
HHWI ¥ 0 HETraTUBHOM BJIMSIHUM ITOJOOHBIX MECT
Ha WHTETPAIlHOHHBIC TPACKTOPHH MUTPAHTOB.
B wacTHOCTH, CYIIECTBYIOT CBHJICTEILCTBA,
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COMIACHO KOTOPBIM IPOXKHWBAHHE MHUTPAHTOB
B TaKHMX pailoHaX KoppeaupyeT ¢ OoJjiee HU3-
KUM yPOBHEM BJIJICHUS SI3bIKOM NMPHHUMAFO-
mero cooOmecTBa, BBICOKUM YPOBHEM JIHC-
KPUMHHAIIMK, YXYJIIICHHEM KOTHHUTHBHBIX
CIIOCOOHOCTEH M CHM)KEHUEM YPOBHS JIOXOJIOB
(Chiswick, Miller, 2005; Douzet, Robine, 2015,
Costa, De Valk 2018, Guo, Wang, Xu, Li, Wu,
Dong, 2022). MurpanTsl BTOPOTO MOKOJICHUS
B MeECTax pE3WJICHTHOW KOHICHTPAIMH TaK-
K€ MOTYT «HECTH TOTEpPH» OT MPOKHBAHUS
B TOJOOHBIX paioHaX B BHJIE HHU3KOW ycIie-
BaGMOCTH B IIIKOJIC, HETIOJYYCHHEM BBICIIIETO
00pa30oBaHUs M CHUIXKCHHEM YPOBHS JIOXOJIOB
(Neuman, 2016, Preston, Ray 2020, Danzer,
Feuerbaum, Piopiunik, Woessmann, 2022).
[IpoTHBOPEUUBOCTh HMEIONIUXCS Pe3yJIbTa-
TOB OTHOCHUTEJIPHO OIIEHKH yCIleXa HWHTerpa-
MM MHUTPAHTOB KaK MEPBOT0, TAK U BTOPOTO
MTOKOJICHHUSI OOBSICHSCTCS Pa3udHeM KOHTCK-
CTOB, B KOTOPBIX HHTErpamus MPOUCXOIHT.
M. Kpymb u WM. Inaiinep (Crul, Schneider,
2010, Crul, Schneider, Lelie, 2012) oTMeuaroT,
YTO KOHTEKCT, BKJIFOUAIONUN B ce0s XapakTe-
PUCTUKH 00pa30BaHUs, PbIHKA TPY/Aa, KHIIbS,
pPeTUTHH W 3aKOHOJATENIbCTBA, Pa3IUdacTCs
OT CTpaHbI K cTpane. Ce10BaTeIbHO, IPH H3Y-
YCHUH WHTETPAII MUTPAHTOB BTOPOTO ITOKO-
JICHU S, IPOYKUBAIOIIHNX B POCCUUCKHX MecTax
WX PE3UJCHTHON KOHIIEHTPAIUU, HEOOXOIMMO
C OCTOPOKHOCTBIO OTHOCHTBCS K pe3yJibTaTaM
3apyOeKHBIX HCCICAOBAaHUW W C eme 00Jb-
IeH — AKCTPANTOIUPOBATH 3TH BBIBOJIBI Ha Poc-
CUIO, TaK KakK CIIOKUBIIUECS WHCTHTYTHI,
KYJbTYPHBIH OIBIT U MOJIUTHYECKAs] CHCTEMa
HMEIOT CBOM OCOOEHHOCTH.

W Tem He MeHee aHaU3 pabOT TMO3BOJIS-
€T CJIeNIaTh HEKOTOPBIC BEIBOJIBI OTHOCUTEIIHLHO
HWHTETpaIlid MUTPAHTOB BTOPOTO MOKOJICHUS,
XapaKTepHBIC JIJIT MHOTHX CTpaH. M3BecTHO,
YTO OHHM B OOJBIIMHCTBE CIIy4aeB HHTETPH-
PYIOTCSl yCIICITHEEe CBOMX POJUTENCH: JIydIie
OBJIAJICBAIOT S3BIKOM MPUHUMAIOIICH CTPaHBHI,
3aHUMAaIOT 00jiee BBICOKHE COIIHMAJIbHBIE II0-
3UIMH, 3apadaThIBAIOT OOJIBIIE JICHET M Yallle
MMOJIy4aroT BhIcIiee oOpa3oBaHume. YTo u3-
BECTHO 00 HHTErpalli BTOPOTO TOKOJICHHS
MHTPaHTOB UMEHHO B Poccun? BosbmmHCTBO
CYIIECTBYIONIMNX  HMCCICIOBAHUN  TOCBSINE-
Hbl HM3yYCHHUIO JCTCH-MHUTPAHTOB B IIKOJIb-

HOM Bo3pacte. CormacHo 3TUM paboTaM, OHU
OBIIAJICBAIOT PYCCKUM SI3BIKOM, IUIAHHPYIOT
MOJTYYUTh BBICIICE 0OOpa3oBaHHE W OCTATh-
cst xuth B Poccum (Aleksandrov, Baranova,
Ivaniushina, 2012, Mukomel, 2012). Kpome
TOr0, KPYTH OOIIEHUS TaKWX JeTell B 3HAUH-
TeJIbHON cTeneHu cMmemanHbie (Aleksandrov,
Ivaniushina, Kazartseva, 2015). Cpenu Bcex
MIPOEKTOB OTIEIBLHOTO BHUMAHHS 3acITy KH-
BaeT uccienoanue E. JlemuHueBOH, mocBs-
OIEHHOE JeTSAM-MHUTpaHTaM, OOydYaIOMIIMCs
B IIKOJaX B MOAOOHOM paiioHe. B HeM aBTOp
NIETallbHO PAaCcCKa3bIBaeT O TMOSBICHHH TaM
«MHTPAHTCKHX» IIKOJ, KOTOPBIE KOTJa-TO
OBLTH IIKOJIAMH JJISI IETeH HHU3KOCTATYCHOTO
pabouero kiracca (Demintseva, 2019, 2020).
HccnenoBanuii MUTPaHTOB BTOPOTO IIO-
KOJICHHSI BO B3POCIIOM BO3PacTe 3HAYUTEIHHO
Menbme. K Hambonee HW3BECTHBIM OTHOCST-
ca npoekTsl B. Mykomens u E. Bapasepa.
Tak, B pamkax uccimegoBanusi B. Mykomens
ObUTM W3YYeHBl >KU3HCHHBIC IUIAHBI JETEH-
MHUTPAHTOB cTapmie 18 et B ApxaHTreiabcke
n Camape W ONMHCAHBI UX IIEHHOCTH U 0CO-
OCHHOCTH BOCIPHSTHS COIIMAIBHON CpeIb
(Mukomel, 2012). IIpoekT 1oji pyKOBOJCTBOM
E. Bapmagepa Ob11 mocBsineH 60s1ee IupoKon
TeMe — HHTETpalliil MUTPaHToB B Poccuu B 1ie-
noMm (Varshaver, Rocheva, Ivanova, 2019). Ero
pe3yIbTaThl MOKA3BIBAIOT, YTO 00pa3oBaTENb-
HBIE YCTPEMIICHHSI MUTPAHTOB-IIKOIHHUKOB
Ha TOCICAYIOMUX JTalax KOHBEPTHUPYIOTCS
B MOJYYCHHE BBICIIETO OOpa3oBaHU, YpoO-
BEHb KOTOPOTO COIIOCTaBHUM C MECTHBIMHU
CBepCTHHKaMU. Kpome TOro, ycTaHOBIEHO,
YTO MHTPAHTHl BTOPOTO IIOKOJNEHUS W3 3a-
KaBKasbsl IIOJTYYalOT BEICIIee 0Opa3oBaHUeE
Jla’ke Jaile MECTHBIX, B TO BpeMsI KaK MUTpaH-
TeI 3 CpemgHelt A3UU pexe HCHONB3YIOT 3Ty
BO3MO)KHOCTh. OTHOCHTEIEHO YPOBHS JIOXO-
JIOB MUTPaHTHI BTOPOTO MokoyieHust B Poccun
HE OTIUYAIOTCS OT MECTHBIX KUTEIIEH TOTO JKe
Bo3pacra. [loMmMo 3TOTO, TaHHOE HCCIIenOBa-
HUE TIOKA3BIBACT, YTO KPYT OOIIEHUST MUTPaH-
TOB BTOPOT'O TIOKOJICHHSI COCTOHT MpEeuMyIIie-
CTBCHHO U3 IIPEACTABUTEINCH, OTIIMIHBIX OT UX
COOCTBEHHOW ITHHUYECKUX KaTETOpHi, HO UX
OpauHBIe COIO3BI MPH ITOM CKOpEe MOHOIT-
HUYHBIC. ABTOPBI OTMEUAIOT, YTO MHTETPALIH-
OHHBIH yCIIeX BTOPOTO ITOKOJICHUSI MUTPAHTOB
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B Poccuu siBisieTcss He pe3ysbTaTOM yCHUIIUN
rocyapcTBa, Kak 3TO, HallpUMep, IPOUCXOIUT
B Pa3BUTHIX CTPaHaX, a 3aCIAyTroil «COBETCKOIO
HaCJIeNsT» — OOIIUM KYIBTYPHBIM IIPOILIBIM
CO OTIPaBJISAIOLIMMU CTpAaHAMHU U ATaJIUTap-
HOU ropoackoii cpenoit. Ho Bcerna nu 3Ta cpe-
Jla TaK OIHOpOiHA?

B xone peanuszauuu mpoekra o pac-
ceJleHHH MurpaHToB B Poccum, Havaroro
B 2018 romy I'pymmoii wccrenoBaHuii MUTpa-
OUU ¥ 3THAYHOCTH, OBIJIO OOHAPYIKEHO, UTO
B HECKOJIBKHUX KPYIIHBIX POCCHICKHX ropoaax
C(OPMHPOBAIUCH MECTa PE3UICHTHOU KOH-
neHTpanuu MurpantoB (Varshaver, Rocheva,
Ivanova, Andreeva, 2021). CkiagbiBaHue Ta-
KHX MECT IPOUCXOAHIIO TIOXOXHM 00pa3oM:
Ha OKPauHaX OTJEJIbHBIX FOPOJOB IIPEUMYyIIIe-
cTBeHHO B 1990-¢ TT. (a B HEKOTOPBIX CIIydasx
B Ooyee MO3THUI TMEPUOM) TMOSBUINCH PBIH-
KU, BOKPYT' KOTOPBIX IOCEJIMJINCH MUTPAHTHI.
CnycTtss HekoTopoe BpeMs B Onuznexarieit
3acTpoOiike J0JIsi MUTPAHTOB OKa3ajach 3Ha-
YUTEJIBHO BBIIIE, YEM B JIPYTUX pailloHax ro-
pona. [IpenBaputesbHble pe3yabTaThl IPOEKTa
JEMOHCTPUPYIOT, YTO MPOXKUBAHHE B TaKHUX
MEeCTax HE OKa3blBA€T HEraTUBHOI'O BIIMSHUS
Ha MHTErpaluil0 MHUTPAaHTOB IEPBOIO IOKO-
JIeHUS,, a UMEHHO: HE CHHXAaeT HX JOXObI,
He ocialisieT YKOPEHEHHOCTh B paiOHHYIO
JKU3Hb M HE MOBBIIIAET JIOJIIO JIIoJeH TOH ke
HAITMOHAJIBHOCTH B Kpyre obmenus. ViMeHHO
JTAaHHBIN MPOEKT CTaJl TOM MOYBOM, HA KOTOPOU
BO3HUK 3aMbICEJI HACTOSIIEH CTaTbu, MOCBA-
LIEHHON M3yYEHUI0 HMHTErpaldd MUIPAHTOB
BTOPOI'O MOKOJIEHUS B MECTax pe3UJIEeHTHOU
KOHLEHTPALMUH U IPOUYUX paioHaX.

MeTtomosiorus

BaxxHO TIpenBapuTENbHO O0003HAYHTH,
KTO B JAHHOM HUCCJIEIOBAaHUU IIOHUMACTCS O],
MHUTpPaHTaMU BTOPOTrO TOKOJeHHUs. Bompoc
OTIpEJICIICHNST JAHHON KaTerOpUH MHUTPAHTOB
BBI3BIBAET HEMAJIO CIIOPOB B MUTPAIMOHHBIX
WCCIEIOBaHUSIX. B pamMkax OmHOW Tpaaunuu
CUUTACTCS, YTO «BTOPHIM IIOKOJIEHUEM MH-
TPAHTOB» MOTYT CUWUTATHCS TOJBKO IIFOJIH,
ponuBIIMECS B MPUHUMAIONICH CTpaHe, a po-
JIMBIIAXCSL 33 €€ TpelelaMu CIeAyeT Ha3bl-
BaTh «IPOMEXYTOUHBIM» FITH «TTOTY TOPHBIM
HITU K€ HeOOXO0TMMO TPUMEHSIThH 00JIee TOHKHE

rpajalyi, BBIACNSIONINE HAIIPUMEP «IIOKOJIe-
Hue 1,25» u «mokonenne 1,75». [puBepkenma-
MU 3TOr0 MOHUMaHHUSA CPeau IPOUYMX HCCIIe-
JloBaTeJeil SIBISAIOTCA aBTOPbI KpyIHeHIero
[IPOEKTa 10 H3YYEHHI0 MHUIPAHTOB BTOPOIO
nokoneHust B EBponie M. Kpynb u ero ko:n-
neru (Crul, Schneider, Lelie, 2012: 25, Crul,
Schneider, 2010). B pamkax apyroro moaxoja
YTBEpXKAAETCs, YTO BCE JI€TU MUTPAHTOB BHE
3aBUCUMOCTH OT CTpPaHbl POXKJEHUS MOTYT
Ha3bIBATbCAd TEPMHHOM «MUTPAHTBl BTOPOIO
mokoJneHus». Hanbosee M3BECTHRIMU CTOPOH-
HUKaMH JaHHOTO IOJX0/a SBJISIOTCA aBTOPbI
TEOPUU CErMEHTHON aCCUMMIISILIUY MUTPAHTOB
Broporo mnokoneHus A. Iloprec u. M. Uxoy
(Portes, Zhou, 1993). B nacrosimielr padote
OyIleT UCTOIB30BaTHCSI UMEHHO dTa TPAKTOBKA
TepMUHA «MHUIPAHTBl BTOPOTrO MOKOJIEHUS,
a KpUTepHeM NPUHAJJICKHOCTH PECIIOHIEHTa
K COBOKYITHOCTH MUI'PAHTOB BTOPOI'0 MOKOJIE-
HUsS OYIeT SBIATHCS (PAKT OKOHYAHHS IIKOJIBI
B IIPMHUMAIOLIEH CTpaHe.

JlanHOE WCCIIeOBaHUE — YaCTh OOJBIIO-
ro npoekra ['pynmel ucciaeoBaHUM MUrpa-
LUU U ITHUYHOCTH O PACCEICHUU MUIPAH-
ToB B Poccum (Varshaver, Rocheva, Ivanova,
Andreeva, 2021). «30HTHYHBIM» 00pa30M OH
OO0BETUHIII HECKOIIBKO HCCIICIOBAHHM, OIHO
U3 KOTOPBIX OBUIO IIOCBSAMICHO W3YUYCHHIO
MECT PEe3UJEHTHOI KOHLIEHTPALlUU B TOPOIax-
MuumnoHHUKax. [lo mrory obcnemoBanms 37
Clly4aeB OBLIH BBIJCIICHBI PAOHBI C BBICOKOM
JI0Jiell MUI'PAaHTOB B CIEAYIOLIUX TOpoAax:
MockBa, Pocros-Ha-Jlony, EkarepunOypr,
Camapa, Hoocubupck, KpacHospck. DT
palioHbl OBbLIM M3yYEHbI IMOCPEICTBOM CMe-
[IAHHBIX METOIOB, KOTOPHIC BKIIIOUAIH B CEOs
aHaJu3 PE3UJCHTHOM CTATUCTUKH, JIUTEpary-
pPBl U MHTEPHET-PECYPCOB, IKCHEPTHHIE, II1y-
OWHHBIE W JKCIPECC-HHTEPBBIO, HAOIIOACHUC
u OuppoByl0 STHOrpaduio. 3aBepHIAONIIM
JTamoM cOopa MaHHBIX CTall BCEPOCCHUCKUI
OHJIAMH-ONIPOC, B paMKax KOTOpPOTO OBLIH
CO3MaHBl BBIOOPKH, BKJIOYAIOMIME aHKe-
Tbl, cOOpaHHBIE B TOpOAaX-MHUJIJIMOHHHUKAX,
U — JIONOJHUTEIBHO — B pailoHaX Pe3UAEHT-
HOW KOHIIEHTpauuu MurpantoB. Hupopma-
ous 00 Ompoce pacmpoCTPaHsIach B TPEX
COLMalIbHBIX ceTax: Bkontakrte, Instagram
n OJHOKJIACCHUKHM C MOMOLIBIO CTUXMHHOTO
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U THUIEPIOKANIBHOTO TapreTuHra. Jms Habo-
pa pECIOHICHTOB OBUIM YCTaHOBIICHBI KBO-
Tl Ha OCHOBAHMM COLMAJIBHOM CETH, CTpa-
HbBl MPOMCXOXKACHUS U ropoja MPOKUBAHUS
B Poccun. Ompoc ObuT pasMmerieH Ha caiTe
surveymonkey.com.

CobOpaHHble JaHHbIE I103BOJMUJIM BBI-
JEeIUTh JeTeH-MUTPaHTOB B Bo3pacTe OT 18
1o 35 net. OCHOBaHMEM Il CO3/IaHUS JaH-
HOI KaTeropuu cTaj (GakT OKOHYAHUS IIKOJIBI
B Poccuu nipu ycnoBuu, 4To OMH U3 POJAUTE-
nei poxmics B AzepOaiipkaHncko, ApMsiH-
ckoit, I'py3unckoii, Kazaxckoit, Kupruszckoii,
Tamxukckolt, TypkMeHckol win Y30eKCKon
CCP. bonee moJIOBUHEI PECIIOHICHTOB OBLITH
POKICHBI Ha TEPPUTOPHUH DTHX PECIyOiH-
ku, HO mopsaka 40 % pomunuce B Poccunm
(rabm. 1). OTAENBHO CTOUT OTMETHUTBH, UYTO
okoo 7 % pEecHoOHICHTOB OBLIH UJICHAMHU
CMEIIaHHBIX CeMeH, B KOTOPBIX MaThb WJIU
oreny ObuTH pokaeHB B Poccuu. HecmoTps
Ha TO YTO OIBIT MHTErPAallMU B CMEIIAHHBIX
1 MOHO3THUYHBIX CEMBAX MOXKET pa3jinyaThb-
Csl, PECIIOHIICHTHI U3 ITHX ceMeil OBLIH 00he-
JUHEHBI B OJJHY KaTE€rOpHIo.

Bcero B maccus manubeix Bouutd 443 an-
KeTHI, U3 KOTOPHIX 147 (33 %) ObutH coOpaHbI
CPeIM >KUBYIIMX B MECTaxX PE3UICHTHOM KOH-
ueHTpauuu u 296 (67 %) B npyrux paioHax.
I'pynmsl ObLTH CPOPMUPOBAHBI HA OCHOBAHUHU
OTBETOB Ha BOIIPOC O MECTE MPOKUBAHUS B I'O-
pone: «B pamkax 3TOro ompoca HaM TakKxke
HEOOXOIMMO OIPOCHUTH JKUTENCH OKpPaMHHBIX
palioHOB, NOATOMY OTBETHTE, MOXKAIYyHCTa,
HAXOJIUTCS JIU 3TO JKUJIbE B paiiOHE, KOTOPBIN
Ha3bIBAIOT “ [Ha3BaHWe paiioHa]’?». B cmydae
MOJIOKUTEJIBHOTO OTBETA PECIOHJCHTHI ObLIN
OTHECEHBI K I'PyIIIe, )KUBYLIUX B MECTAX PE3U-
JEHTHOW KOHLEHTpALMH, a B Clly4yae OTpHULa-
TENBHOTO — K JKUTEJSIM JAPYTrux paiionos’. Pe-
CIIOH/IEHTBI, OTBETHUBILUE «HE 3HAIO», HE OBbLIU
BKIIIOUCHBI B (pUHANBHBIN aHam3. Kpome Toro,
W3 MacchBa Tak)Ke OBLIM YAaJeHBl aHKETHI,
MIPOXOKJICHHE KOTOPBIX 3aHSIIO MEHEE 5 MUHYT,
U QHKEThl, OTBETHl B KOTOPBIX BbI3BAJIH I0JI0-
3peHusl B TOM, YTO KacaeTcsl HCKPEHHOCTH MX

> B JOMOJNHEHHE K 3TOMY, IPYMIBl ObLIM BaJIMAMPOBAHBI

¢ nomomiplo Bompoca «B Mecte (paiioHe), e s KHBY,
NPUEPKUX U3 JPYTHX CTPAH KUBET OOJbILIE, YeM B APYrUX
MecTax (paiioHax) MOEro HACEJICHHOTO MYHKTa.

3amoHeHust. TakiM 00pa3oM, B MaCCHB JaAHHBIX
BOILLJIM aHKETHI (1IepBas rpyIina) >KUTeen cie-
nyrommx paiionos: Korensuuku (Mocksa)?®, Te-
mepHuK (PocroB-na-/lony), CoprupoBka (Exa-
tepuHOypr), ABuaroposnok (Camapa), KpacTOL]
(Kpacnosipck), paiion ['ycurOOpoacKOTo mocce
n ynunbsl Xunokckast (HoBocubupcek), a Takxe
(BTOpas rpyimna) JxuTesnei 3TuX ropojioB [IOMU-
MO yKa3aHHbIX PaliOHOB.

Cratuctnueckass 00pabOTKa  JaHHBIX
MIPOBOAMJIACH C HCHOJIb30BAaHUEM IPOIPaMM-
Horo maketa SPSS Statistics 21. AHanu3 npej-
roJjlaraji IpUMEHEHHE MEeTOJa OIHMCATEIbHBIX
CTaTUCTHK, B YACTHOCTH, BHIYUCIIEHUE MeJl1a-
HBI, CpPEIHETO apu(METHUSCKOTO U CTaHIapT-
HOTO OTKJIOHEHHUs. Pa3iuuus 1mo HOMHHAIb-
HBIM TIePEMEHHBIM OBLITH U3yYEHBI C IIOMOIIHIO
Ta0JIULl CONPSDKEHHOCTH M KpuTepus Xu-
kBajgpar IlupcoHa. AHaiau3 KOJIMYECTBEH-
HBIX M KaTeropuajbHBIX MNEPEMEHHBIX ObLI
[IPOBEJEH C IOMOLIbI HENapaMeTpUUIECKOIro
U-kputepust ManHa — YUTHH, Tak Kak mpeaBa-
pUTENbHAs IPOBEPKA (C MOMOILBIO KPUTEPHUEB
Kommoroposa-CmupnoBa u Illanupo-Yuika)
MoKasajla CTaTUCTUYECKU 3HAYUMBbIE OTKJIO-
HEHUs pacIpeleeHUil Mo BCEM aHaJU3Upy-
€MbIM IePEMEHHBIM OT YCJIOBHII HOpMaJIbHO-
ctH; Kpome Ttoro, U-kpurtepuss ManHa — YUTHU
CUMTACTCS] OTHUM W3 HaMOOIIee TOAXOMSIINX
IUTS aHAJIM3a MallbIX BEIOOpOK. Pactipenencuue
OTICTBHBIX ICPEMEHHBIX OBIJI0 0OBSICHEHO Me-
TOJIaMU JIMHEIHOTO 1 JIOTUCTUYECKOI'O perpec-
CHOHHOI'0 aHAJIU3a.

My>xuuHbl coctaBuinu 55 % omnpolueH-
HBIX, a )eHIIUHBI — 45 %. Kpome Toro, ananus
[0 COIMANEHO-IEMOT papHUSCKUM TepEMEH-
HBIM YKa3aJl Ha HaJlUYue Pa3IMuYUi MEexay
MIPOKUBAIOIUMHU B MECTaX PE3UJEHTHON KOH-
LEHTpalluy U B JIPYrux paloHax: B paioHax
BBICOKOM KOHLIEHTpAallMd MUI'PAHTOB IKUBET
3HAYHUTEIHHO OOJBINE MYKIHH, YeM B IPOUUX
paiioHax. MenuaHHbBIA BO3pacT PECIIOHIEHTOB
HaxOIUTCA Ha OTMETKe 22 JIeT, TPyIIbl OIpo-
LIEHHBIX CTAaTHUCTUYECKU 3HAUMMO HE pasiiu-
YalOTCsA 10 JaHHOMY KpuTepuio. Pe3ynbraTsl

3 TlompobHee o ToM, modemy ropon  KoTenbHUKH
NPUPAaBHHUBACTCSl K IPYrHM paifioHa — B cTarbe «DaxTops
1 MEXaHU3MBI CKJIA/[BIBAHHSI MECT PE3H/ICHTHOI KOHIICHTPAIIHH
MHIPaHTOB BOKPYT poIHKOBY (Varshaver, Rocheva, Ivanova,
2021).
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Tabnuua 1
Table 1
Mecta -
pe3uICHTHON ApyrHe panons Bceero
P—— IIPOYKHUBAHUS

Bcero 147 100% | 296 100 % 443 100 %

33% 67 % 100 %

ITon
Kenckunit 57 39% 145 49 % 202 46 %
Myskckoit 90 61 % 151 51 % 241 54 %
CrpaHa poxaeHus
Poccust 55 37 % 105 35% 160 36 %
Aszepbaiimkan 17 12 % 43 15 % 60 14 %
Apmenust 12 8% 33 11 % 45 10 %
I'py3us 6 4% 9 3% 15 3%
Kazaxcran 1% 0,3 % 2 0,5 %
Ksipreizcran 33 22 % 69 23 % 102 23 %
TamxukucTan 17 12 % 23 8 % 40 9%
TypxmeHuctan 0 0% 1 0,3 % 1 0,2 %
V36ekucran 6 4% 11 4% 17 4%
Jpyras 0 0% 1 0,3 % 1 0,2 %
l'opon npoxuBanus
ExarepunOypr 46 31 % 55 19 % 101 23 %
Kpacnosipck 19 13 % 40 14 % 59 13 %
HoBocubupck 26 18 % 37 13 % 63 14 %
MockBa 42 29 % 130 44 % 172 39 %
Camapa 4 3% 15 5% 19 4%
Pocros-na-/lony 10 7% 19 6% 29 7%
HanmoHaabHOCTH PECIIOH/ICHTA
Aszep0aiixanen/aszepoaiikanka 39 27 % 97 33 % 136 31 %
ApMsIHUH/apMsTHKA 17 12 % 64 22 % 81 18 %
I'py3un/rpy3unka 1 1% 2 1% 3 1%
Kaszax/ka3amka 1 1% 0% 1 0,2 %
KBIpre13/KpIprei3ka 39 27 % 83 28 % 122 28 %
TapKuK/TapKHIKa 30 20 % 29 10 % 59 13 %
V36ex/y30euxa 17 12 % 18 6 % 35 8 %
Hpyras 2 1% 0,3 % 1%
CMmemanHas 1% 2 1% 1%
Mecta pokIeHHS poauTesei
Oren B Poccun, MaTh B Apyroit cTpane 3 2% 6 2% 9 2%
Marts B Poccun, oTent B 1pyroii cTpane 5 3% 18 6 % 23 5%
O0a B ApyTHX CTpaHaX 139 95 % 272 92 % 411 93 %
EcTb oTBeT Ha nocaegHUI BOIIPOC

Ectp 62 42 % 162 55% 224 50 %
Her 85 58 % 134 45 % 219 50 %
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aHalln3a JIAHHBIX 10 COAEPIKATEIHHBIM Iepe-
MEHHBIM OyJIyT MPEJICTaBICHBI B CIEIYIOIICH
YaCTHU CTAThH.

PesynbTaTrhl aHasm3a

Hwuxe npencraBiieHbl pe3ynbTaThl CpaB-
HEHUs JIByX TPy MUI'PAHTOB BTOPOI'O IOKO-
JICHUS: IPOYKUBAIOIIUX B MECTaX PE3UIEHTHON
KOHUEHTPALMK U MPOXKUBAOIIUX B APYTHX
paiionax. CHauaa OyayT OCBEIICHBI aCIIEKTHI
CTPYKTYPHOM MHTErpanuud BTOPOro IOKOJIEe-
HUsI, B YaCTHOCTH, pa3HHLa B 1I0X0aX, ypOBHE
o0pa3oBaHUsI W YpOBHE MPO(ECCHOHATHHOM
MTOATOTOBKH 110 MEKTyHAPOTHOMY KJIacCHU(H-
katopy ISCO-08. Kpome Toro, 1is nomydeHus
[peIBapUTEIbHBIX OOBIACHEHUH pas3iuyuii
MEXIYy pPEeCHOHAECHTaMH OyJeT MpPOBEIEH pe-
TPECCHOHHBIN aHaTH3. 3aTeM OyIyT IPeacTaB-
JIEHbl CPABHEHUS COLUAJIbHBIX M KYJBTYPHBIX
ACIeKTOB MHTEIPalluU: MOBEIEHYECKUX yCTa-
HOBOK, a TaK)Xe€ dTHHYECKHUX XapaKTePUCTHK
KpyTOB OOIIEHHsT M OpadHbIX CcO030B. Jla-
nee OyOyT ONMUCAHBI PE3YNBTATHl CPaBHEHUS
XapaKTePUCTUK MPOKUBAHUS [BYX TIPYIII
U MIPOBEJICH aHAJIU3 METOAOM pacyeTa perpec-
CHUOHHOW MOJeNH AJIsI IepEMEHHON BlIaJeHUs
JKUJIbeM. B 1orosiHeHne K OCHOBHOMY aHAJIU3Y
MHTETPAITHOHHBIX ACHEKTOB OYyIyT H3YUYCHBI
YCTAaHOBKM PECIOHICHTOB OTHOCHTEJIBHO MX
paliOHOB MPOKMUBAHMS U UX OTHOILEHUS C CO-
CEJISIMHU T10 PalioHy.

Oo6pa3oBaHue, 10X071,
YPOBeHb NPohecCHOHAIBHOI MOAT0TOBKH
cpeau padoTaluIux

PaznuyaroTcs 1M MUTpaHTBl BTOPOTO MO-
KOJICHMS, JKUBYIIHE B MECTaX PE3UACHTHON
KOHIIEHTPAIIMA U XKUBYIIUE B APYTUX pano-
Hax, 10 yPOBHIO 00pa30BaHHMs, YPOBHIO MPO-
(heccuoHaTBHOM MOJATOTOBKH M Jtoxoxam? Jst
MTOMCKa OTBETOB Ha 3TH BOMPOCHI ObLIT CO3JIaH
MO/IMACcCHUB, B KOTOPBIH OBLIM BKIIIOYEHBI pe-
CIIOH/CHTBI, YKAa3aBIIME B KAY€CTBE OCHOBHO-
r'o BUJA 3aHATOCTH paboTy*. AHainu3 ypoBHS
0o0pa3oBaHUs TOKa3all HaJWYW€ CTATHUCTH-
YECKU 3HAUMMBIX Pa3jIduMil MEXIy MUTpaH-
TaMM BTOPOIO IOKOJIEHHS, NPOKHUBAKIIUMU
B MECTaxX PE3UJACHTHON KOHLIEHTPALUH, U IIPO-

+ Jlnua, coBMmeniaone 00ydeHre u padbodyo JesTeIbHOCTD,
He BOIILIM B aHAJIN3 JJAHHOTO OJI0Ka.

JKUBAIOIIMMHA 32 WX MpeaenaMu. MHTpaHTHI
BTOPOTO IOKOJICHUS, TIPOKUBAIOIINE B TaKUX
MeCTax, peke HMMEIOT BBICIIee 0Opa3oBaHUE
(Tonbko B 21 % cityuyaeB npoTus 45 %) u yaie,
9YeM MUTPAHTHI U3 APYTHX PAOHOB, TOTYYAIOT
TOJBKO HETIONTHOE CpEelHee W HadalbHOE MpPo-
(eccronansHOe obOpazoBanue (24 % u 13 %
npotus 12 % u 0 %) (Tabm. 2). B mouckax or-
BeTa Ha BOIIPOC O TOM, HTPACT JIX MECTO MpPO-
JKUBAHUS B TOJIYYCHHH BBICIIETO 00Opa3oBa-
HUS MUTpPAHTaMH BTOPOT'O TOKOJCHHUS, ObLIa
paccuuTaHa JIOTHCTUYECKas perpecCHOHHAs
Mozenb. CoriacHO ee pesynbTraraM, IpeIuK-
TOPOM HAJHWYUsS BBICIICTO OOpa30BaHUS SB-
JSIeTCSl BO3PACT PECIOH/CHTA®, HO MPU 3TOM
MOZIETh TaK)Ke IMOKa3bIBa€T MMEIOMIYIOCS OT-
PHUIIATEIBHYIO CBSI3b MEXKIY IPOKUBAHUEM
B MeCTaX PEe3UACHTHOH KOHICHTPAIUH ¥ TI0-
JTydYeHHEM BBICIIET0 00pa3oBaHus (Talml. 5).

MOXHO JIH TIPENIONOKHUTE, YTO 00pa3o-
BaTEIBHBIC Pa3IUYHs ABYX TPYIIIT MUTPAHTOB
KOHBEPTUPYIOTCS B Pa3IMUUs HAa PBIHKE TPyIa
U pa3HUIly B Joxonax? B xome ananmsa nanHas
TUIIOTE3a HE MOATBEPAMIIACH: PACIIPEICIICHIS
po(heCCHOHANBHBIX TTO3UIIHHA, KOTOpHIC 3a-
HUMAIOT Ha PBIHKE TPYAa MHUTPAHTHl BTOPOTO
MIOKOJICHHSI, MPOKUBAIOIINE B MECTaX pPE3H-
JNCHTHOU KOHIICHTPAIMH U B IPOUNX pailoHax,
CTAaTHCTUYCCKH 3HAYAMO HE Pa3IHYaroTCs
(mukama ISCO-08%) (Tabm. 3). PasHuis! B 10-
X0IlaX MEKIY KUTEISIMU PAaHOHOB C BBEICOKOH
JOJIeli MUTPAaHTOB M MPOYHNX pPailOHOB TaKKe
He 00HapysxeHO (Tabi. 4). MenuaHHBIH 10XO0.
B o0emx rpymnmax cocrasisieT 35—40 Teicsd
pyouteit. CormacHo pe3yibTraTaM PerpeccHoH-
HOTO aHalin3a, pa3iaudusi B 3apaboTke cpeau
OIIPOIICHHBIX MOTYT OBITh OOBSICHEHEI ITOJIOM,
a He paliOHOM MPOKUBAHUSL: YPOBCHH OXOIa
CPeIH KEHIIIHH-MUTPAaHTOK HIDKE, €M Y MY K-
quH (Tad. 5).

3 OTL[CH]:HO CTOUT OTMETUTH, HYTO MHUIPAHTBI BTOPOTO

NOKOJICHHs, ~IIPOXKMBAIOIIME B  MECTaX  PE3UACHTHOU
KOHIIGHTPALMH, M MHIPAHTBI, MPOXHUBAKIINEG B APYTHX
paiioHax, pasjiMyaloTCs MO BO3PACTY, OAHAKO KOA(dUIMEeHT
3HAYUMOCTH OJTOH CBSI3M IOTpaHMYeH. (ACHMIITOTHYECKAs
3HaunMocTh U-kputepuii ManHa-Yutau pasra 0,095. Mecta
PE3UJICHTHOM KOHLEHTpauuu: cpexHee 24, menuaHa 23;
JpyTHe palloHbI IIPOXKUBAHMS: cpeHee 25, MeanaHa 25).

¢ Boree mompobHO 06 sToM «Knaccudukaropsr mpodeccit
ISCO» na caiire hse.ru/rlms (Klassifikatory professii ISCO
(n.d.)).
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Tabnuua 2
Table 2
Mecta =
. Jpyrue paitonsl | Xu-kBajgpar | ACHUMOTOTHYECKas
pe3UICHTHOU
MPOKUBAHUS IIupcona 3HAYUMOCTh
KOHIICHTpalluu

Kakoii y Bac Boicuinii ypoBeHb 00pa3oBaHMsI Ha JaHHBI MOMEHT, O Y€M €CTh AHIIJIOM WJIH aTTecTar?

Hemomnoe cpennee (8 wmim 9

8 24 % 8 13 %
KJIACCOB LIKOJIBI)

Cpennee odmmee (10 niu 11 knac-

6 18 % 13 20 %
COB IIIKOJIBI)

HawanbHOe mnpodeccroHaibHOe

0, 0,
(TITY, nuuei u 1.11.) 4 12% 0 0% 13,089%:*! 0,011
CpenHee cnenuainbHoe (ccys,
TEXHUKYM, KOJUIEI)K, MEIULUH- 8 24 % 14 22 %

CKO€ yUMJIUIIE

Bricmee (I[I/IHJ'[OM crenuaaucra,

7 21 % 29 45 %
OaxayiaBpa, MarucTpa u T.I1.)

Hanuuue Bricero o6pa3zoBanus

Her 26 79 % 35 55%
Ectp 7 21 % 29 45 % 5,419 0,020
Hroro 33 100 % 64 100 %

! 3nech u garnee creayoone 0003HaUYCHHUsT YPOBHs 3HAYMMOCTH cBsizu: * — 0,1 > p > 0,05, ** — 0,05 >p > 0,01; *** —p <0,01.

Tabnuua 3
Table 3
VYpoBeHb MpohecCHOHATBHOM Mecra .
. Jpyrue paitonsl | Xu-kBagpar | AcCHUMOTOTHYECKas
MOATOTOBKY pe3uACHTHON

MPOKUBAHUS Tlupcona 3HAYUMOCTh
o knaccuduxaropy ISCO-08 KOHLIEHTpaLUK1 p P

3aKOHO/ATEeN N, KPYITHBIC YHHOB-
HUKH, PYKOBOAWTENH BhICHIETrO| 3 10 % 10 16 %
U CPEJIHEro 3BeHa

CHeLII/IaJ'[I/ICTLI BBICHICTO YPOBHSA 3 10 % 15 24 %

KBaJIH(UKATHH
CrenmraaucTel CPEAHEr0 YPOBHS
H PEAHEro yp 4 13 % 6 10 %
KBaA(UKAHH, YAHOBHUKHI
Cnyxamige o(pUcCHbIE U 10 00-
yxaume of 3 10 % 2 3%

CJIY?)KUBAHUIO KIIMEHTOB

PaborHuku cdepsl  TOprosin 7,096 0,419

U yCIIyT

9 29 % 19 31 %

KBanugunuupoBanusie padouue,
3QHSTBIC PYIHBIM TPYIOM

3 10 % 5 8%

KBamndunnposanusie padoune,
HCIONb3YIOINE MAIIUHBL U Me-| 3 10 % 2 3%
XaHHU3MBI

HexBanupuuupoBanusie pabo-
qre BceX OTpacieit

Hroro 31 100 % 62 100 %

3 10 % 3 5%
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Tabnuua 4
Table 4
e Mecra pe3uneHTHOl | [Ipyrue paifoHbl Craructuka U | AcumnToruyeckas
KOHUEHTpaluu MPOXKMBAHUS ManHa-YutHu 3HAYUMOCTD
N 33 61
CpenHuii panr 45 49 932 0,554
CyMmMa paHTOB 1493 2972
Cpennee 45333 48459
Mennana 35000 40000
CranaapTHOE OTKJIOHEHUE 30160 28419
Tabnuua 5
Table 5
Beicmiee o6pa3oBanue Jloxom
Mopgens 1 Mounens 1 Monpens 2
bera | 3naummocth bera 3HAYUMOCTB bera 3HAaYUMOCTH

[IpoxxnBanue B MecTe
Pe3UICHTHOM KOHIICH- -1,09%* 0,045 -7623,97 0,199 -7899,71 0,194
Tpanuu (0-Her, 1-1a)
[on (0-xeHckmit, 1-MyxCcKOit) -0,30 0,537 24396,54%*** 0,000 24372,82%** 0,000
Bospact 0,20%** 0,001 -680,26 0,269 -623,86 0,349
e | e [ e
R kBagpat Haiimxenkepka 0,25
R-xBagpar 0,17 0,17

YeTaHOBKH, OpayHoe NOBeaeHue,
KPYrd 001eHust

C xeMm XOTAT O0IaThCs M IPYKUTH MU-
TPaHTHl BTOPOTO ITOKOJIICHUS M3 MECT pPe3H-
ICHTHOW KOHIIEHTPAaUWW MUTpaHTOB? JIs
OTBETa Ha OSTOT BONPOC OBLT TIPEANIPHHSIT
aHAJIN3 YCTAaHOBOK, KOTOPBIH BBISIBILI, C JIFOb-
MU KaKUX dTHHYECKHX KaTeTOPHI MHTPAHTHI
BTOPOTO TTOKOJICHUS MPEATIOUNTAIOT BBICTPAH-
BaTh Apy’KECKUE M OpadHble OTHOIICHUS. Mu-
TPAaHTHl BTOPOTO ITOKOJICHUS, TTPOKUBAIOIINE
B MeCTaX Pe3UICHTHON KOHIICHTpPAIUH, Jalle,
9YeM JKUTEH IPYTUX PaioOHOB, TPEIIIOUYUTAIOT
JIPYKUTh C JIFOJBMHU CBOCH HAIMOHAIBLHOCTH
(tabm. 6). [Tpu 3TOM KpyTH OOIICHUS MUTPaH-
TOB M3 Pa3HBIX TPYIII TOXOXKHU B YaCTH dTHUYE-

7 B paMKax JaHHOT'O OIMPOCa «3THUYECKAS NPUHAATICIKHOCTEY

ObLTa onepanuoHajiu3upoBaHa ¢ IIOMOLIBIO TIOHATHA
«HAITHOHAJIBHOCTH.

cKoro cocrtana: npumepHo 90 % onpoLeHHbIX
U3 KaXJOM Tpynmbl UMEIOT APYy3ed TOU ke
ATHUYECKOU Kareropuu (Tabdn. 6). MurpanTs
BTOPOIO IOKOJEHUS W3 MECT Pe3UJIEHTHOU
KOHLEHTPALUK MOXOXKHU Ha JKUTEJeH Ipyrux
paliOHOB B YacTH HE)KeJaHUs BbIJAaBaTh CBO-
HX Jo4Yeperd 3aMy’K 3a MPEICTaBUTENEH, OT-
JIMYHBIX OT WX STHUYECKUX KAaTEropHil, U UX
OpadHOE TIOBENEHHE CBHUACTEIHCTBYET O TOM
JKe: TI0 BEIOOPY dTHUYECKOU MPHHAICKHOCTH
OpauHBIX TAPTHEPOB TPYNIBl PE3UICHTOB
U HEepe3UJICHTOB pallOHOB BBICOKOM KOHLEH-
TpalMd MUTPAHTOB CTATUCTUYECKU 3HAYMMO
He paznuyatorcs (tadn. 7). MHTEepecHO OT-
METUTb, YTO MUTPAHTBl BTOPOI'O MOKOJIECHUS
U3 MECT PE3UJCHTHON KOHIIEHTpALUU Yalle,
YeM MHUTPaHThI U3 APYrUX pailOHOB, CYUTAIOT:
€CJIM JIeHEI B CEMbE JIOCTaTOYHO, JKEHIUHE
HE HYXHO paboTtats (Tabi. 7).
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Tabnuua 6
Table 6
Mecra pe3unentHoii | Jpyrue pailonb Craructuka U AcuMnToruyeckas
KOHIICHTpAI[UH MPOXKUBAHUS ManHa-YutHu 3HAYUMOCTh
0-IlomHOCTEIO HE cornaceH, 1-Ckopee He cornaceH, 2-Ckopee coriaceH, 3-IlomHOCTEIO corlacer

51 BBIIaM JI0Yb TOJBKO 32 MIPEACTABUTEN S CBOCH HAIIMOHAILHOCTH
N 71
Cpenuuii panr 134,85 119,62 5477,5 0,106
CymMa paHroB 9574,50 21053,50
Cpennee 2,13 1,89
Menuana 3,00 2,00
oreontae 108 Lio

Sl mpeamounTaro APYKUTH C JTOABMH CBOCH HAIIMOHAIBHOCTH U PEIIUTHU

CpenHuii panr 140,56 117,32 5072%%* 0,016
CyMMa paHroB 9980,00 20648,00
Cpennee 1,55 1,19
Menunana 1,00 1,00
oteontne 108 104

Ecnu neHer B ceMbe 10CTaTOYHO, )KEHIIMHE HE HYKHO paboTaTh
CpenHuii panr 143,06 116,31 4895%H* 0,006
CyMMma paHron 10157,00 20471,00
Cpennee 2,01 1,60
Menunana 2,00 2,00

XapakTepuCTHKHU NMPOKUBAHUS

Ectp nmm pazmmaums Mexay MUTpaHTa-
MU BTOPOTO ITOKOJICHS, SIBIISTFOLITMMIECS pe-
3UIICHTaMH PalOHOB PA3HOI'O THUIIA, B YaCTH
Mozenel mpokuBaHusa? J[is momcka oTBeTta
Ha 3TOT BONPOC OBLIM U3yYEHBI XapaKTepH-
CTUKH{ TPOXHUBAHUS ABYX T'PYII MHUTPAHTOB.
CpaBHEHHE yKa3alo Ha HaJIWYUE CTAaTHCTH-
YeCKH 3HAYMMOH Pa3HHIBI MEXKIY TPYIIIaMu
MUTPAHTOB BTOPOTO MTOKOJICHHS: KUTEIH paii-
OHOB PE3UJICHTHOW KOHIICHTPAI[H MUTPAHTOB
qame JKUTENeH NPYruX paioHOB OKa3alHCh
BIIQ/ICTBIIAMU KIUIBS U PEKE — apeHIaTopaMu
(tabm. 8). [TocnmemoBaBIIMii 32 3TUM perpeccu-
OHHBIM aHANN3 ITIOKa3all, YTO BIAJCHUC KH-
€M MHTPAHTaMU BTOPOTO TIOKOJEHHUS MO-
KET OBbITh OOBSICHEHO (AKTOM IPOKHBAHUS
C POAMTENSIMH, a HE PAOHOM MPOKHBAHUS
(tabmn. 9). B cpengHeM MHUTPaHTBI BTOPOTO TO-

KOJICHHS B paifoHax 00OMX THIIOB HA MOMEHT
oIIpoca MPOXIIH B cpemHeM 2/5 9acTh CBO-
el KW3HU, UTO paBHICTCS IpUMEpHO 9 TO-
nam (tadur. 11). ITo aToMy mapameTpy rpyIibl
HE WMEIOT CTATHCTUYECCKH 3HAUYUMBIX pPa3JId-
guif. OTHETBHO OBUT MPOAHATH3UPOBAH CO-
CTaB COCE/EH MO JKUJIBIO B JIByX H3yYaeMBIX
rpynnax. B cpemHeM KOJMYECTBO >KUJIBIIOB
B JIOMaX H KBapTHpax MHUTPAHTOB BTOPOTO
TIOKOJICHHSI COCTABIISICT 4 YeJloBeKa (CTaTHCTH-
YEeCKH 3HAYMMBIC PA3IINYUS MEKIY TPYIIaMU
oTcyTcTBYIOT) (Tabia. 11). Beimo oOHapyskeHo,
YTO MUTPAHTHI BTOPOTO MTOKOJICHH S, TIPO’KHBa-
IOIIHE B MECTaX PE3UICHTHOW KOHIICHTPAIUH,
gamie, YeM MUTPaHTHl W3 JAPYTUX PaHOHOB,
COCEJICTBYIOT C NAJbHUMH DPOICTBCHHHKAMH
(nAmsMu, TETSIMHU, ABOIOPOIHBEIMH OpaTbsMu/
cecTpaMH, 3SAThsIMH, HEBECTKAMH, TUIEMSHHH-
KaMU  JIPyTUMU poacTBeHHUKaMH) (Tada. 10).
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Tabnuua 7
Table 7
Mecra pe levyme Xu-kBagpar | ACHMOTOTHYECKAs
3UJCHTHOI paioHbI
ITupcona 3HAYUMOCTh
KOHLICHTPALMH | IIPOXKHBAHUS
Bpax
MOHOATHUYHBIT 13 68 % 17 57 %
CMelaHHbI 6 32 % 13 43 % 0,677 0,411
Hroro 19 100% | 30 100 %
Kpyr obmenus
Bce npy3ps Moeil HallMOHATBHOCTH 12 17 % 14 8%
BonpmuHCTBO py3eit Moeit HanoHAIb- 24 359 61 36 %
HOCTH
TosibkO HEKOTOpPBIE APY3bs MOEH HaLKO- 27 399 77 459 4,526 0,21
HaJIbHOCTH
Her npy3eii Moell HAMOHATBHOCTU 6 9% 19 11 %
Hroro 69 100% | 171 | 100 %
Tabnuua 8 Tabnuua 9
Table 8 Table 9
Mecra Jlpyre Acum- BuiageHune Kuibem
o Xu- NTOTHU-
PE3HJCHT- | paloHBI bera | 3HaumMocTh
o KBaJparT | 4yeckas
EOMIKOES PRIy cona | snawn- [IpoxuBaHIE B MECTE PE3H-
LICHIIPATIHET BT NOETS neHTHOH KkoHuenTparuu (0-| -0,02 0,95
Buate- HeT, 1-1a)
Hue 76 | 0% | 150 | 60% Mo (0-xenckuii, 1-mysxkckoit) | 0,40 0,12
Apenza | 32 | 30% | 98 | 40% | 17" | 0075 | IBospacr 0,04 0,25
Hroro 108 | 100 % | 248 | 100 % [poxuBanne ¢ pOAUTETAMHU 0.81%* 0.01
(0-mer, 1-n1a) ’ ’
R xBagpat Hainxenkepka 0,05
Tabnuua 10
Table 10
Mecrta pe- . Acumnro-
. Jpyrue paiionsl | Xu-kBajgpat
3UJICHTHON THYECKast
MIPOKUBAHUS ITupcona
KOHLICHT ALK 3HAaYUMOCTh
XKuget ¢ MmyxeM Iu )1(er)1/1 (B TOM 4HCIIE HE- 19 23 9% 39 20 % 0,295 0,587
3aperuCcTPUPOBAHHBIM/OH)
JKuget ¢ peOeHKOM/IETHMH 14 17 % 21 11 % 1,967 0,161
Kuser ¢ ponurensmu 56 67 % 143 73 % 0,984 0,321
Kuset ¢ 6abyurkamu u/uiin e yKaMu 5 6 % 8 4% 0,482 0,487
JXKuset ¢ cectpamu n/unm OpaTesIMu 38 46 % 112 57 % 3,182% 0,074
XKuBeT ¢ ApyruMu poACTBEHHUKAMH (IsAs-
MM, TETSIMH, ABOIOPOJHBIMU OpaTbsimu/ce- 14 17 % 13 79 6.909%%* 0,009
CTpaMu, 3ThSIMH, HEBECTKAMM, IMIIEMSHHH-
KaMH U IpyTMMHU POACTBEHHUKAMHU
HUroro 83 100 % 195 100 %
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Tabnumua 11
Table 11
Mecra pe3ugenTHol | Jpyrue paiioHbl Craructuka U | AcuMnToTnueckas
KOHIICHTPAIUU MPOXUBAHUS ManHa-YutHu 3HAYUMOCTh
KonnuecTBo coceneilt B xuibe
N 97 229
CpenHuii panr 175,87 158,26 9907 0,114
CyMMa paHTOB 17059 36242
Cpennee 4,31 4,05
Menuana 4,00 4,00
CraHIapTHOE OTKIOHCHHE 1,90 1,71
[IponeHT KU3HU B )KIIIBE OT BO3pacTa
N 126 269
Cpenunuii paur 208,38 193,14 15639,5 0,215
CyMMa paHroB 26255,5 51954,5
Cpennee 0,39 0,39
Menunana 0,32 0,25
CrangapTHOE OTKJIOHEHUE 0,32 0,44

YcraHoBKH, Kacaouuecst
paiioHa NpoKMBaHUs

SIBIATOTCS M MeCTa C BBICOKOM JIOJIei
MHTPAHTOB OJArONpHITHOW CPEeOW IJIs BTO-
pOro MOKOJICHUS, U KaK TaKME€ MHUI'PAHTHI OT-
HOCSITCSI K CBOEMY paiiony? AHanu3 pa3nuuui
MoKa3aj, 4YTO MHUTPAHTHl BTOPOTO MOKOJEHHUS
U3 MECT PE3UIACHTHOW KOHILIEHTPALUU IOJIy-
YaIOT BBITOABI OT pailoHa CBOErO MPOKUBAHUS
B BHJIC COCEJICKOM ITOMOIIIH B TIOUCKaX PabOTHI,
YyBCTBa MPUHAJICKHOCTH K CBOEMY parliOHy
¥ 3HAKOMCTBA C ero xuteisaMu. [Ipumepro 1/6
ONPOILICHHBIX M3 YHUCJa JKUTEIECH MECT pe3u-
JICHTHOW KOHIIEHTpPAllMd MHUTPAHTOB COCEAU
MOCITIOCOOCTBOBAJIM B TIOMCKE HBIHEIIHEH pa-

0OTBI, TIpH 3TOM (PUHAHCOBYIO U MPOUYIO TIO-
MOIIb 32 TTOCIETHUHN 'O TONYYHIO OTMHAKO-
BO€ KonnuecTBo (14 %) pecrioH1IeHTOB B 06eux
rpynnax (tabi. 12). JInst pe3u/ieHTOB MECT BbI-
COKOW KOHIIGHTPAaIlMH MUTPAHTOB, KaK U IJIS
MPOKUBAIOIIUX B APYTHX paloHAaX, B paBHOH
Mepe XapaKTepHO COrjlacHe C BBICKAa3BIBAHU-
€M, COTJIACHO KOTOPOMY B HX paiiOHE JKUBYT
XOpOIIMe W HaJeKHbIe Joau (Tabm. 13). Mu-
TPAHTHl — XUTEIN PailOHOB WX BBICOKOW KOH-
HEHTPAIIIN HECKOIBKO Yallle )KUTEJICH APYyTUX
paifoHOB UYBCTBYIOT ce0sI «CBOMMM» B paiioHe
U COTJIAMIAIOTCS C TEM, UTO BO BPEMSI TPOTYIIOK
OHHU BCTPEYAIOT MHOTO 3HAKOMBIX II0 paioHy
(Tabm. 13).

Tabnuua 12
Table 12
Mecta AcummnTo-

pe3UaCHTHOU Jpyrue paiionsl | Xu-KBagpar | TUYECKas

KOHILICHTPAIUU MPOXKUBAHUS ITupcoHa | 3HAYUMOCTH
3a nmocieqHui roj ObIJIO TAKOE, YTO COCE 010~ 10 14 % 24 14.% 0.009 0.926
JKHJT MHE JICHET MJTM IOMOT HHBIM 00pa3oM
Moo HBIHEHIHIOW paboTy MHE MOMOI HaiTH 1 15 % 7 4% 9,030%%* 0.002
cocen
Hroro 71 100 % 176 100 %
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Tabnuua 13
Table 13
MecTa pe3uaeHTHOI Jpyrue paiiloHbI Craructuka U AcuMrnroTnyeckast
KOHLCHTPALUU IPOKUBAHHS ManHa-YuTHH 3HAYUMOCTh
0-TTomHOCTRIO HE coraceH, 1-Ckopee He cornaceH, 2-Ckopee cornaceH, 3-ITomHOCTBIO corllaceH
51 4yBCTBYIO ce0st CBOMM B pailOHE, B KOTOPOM XKHBY

N 71 176

CpenHuii panr 135,90 119,20 5403* 0,074
Cymma paHroB 9649 20979

Cpennee 2,31 2,13

Menunana 3,00 2,00

B paiione, B KOTOPOM 51 XKHBY, B OCHOBHOM YXHBYT XOPOLINE, HAJICIKHBIC JTIOAH

Cpenuuii panr 130,30 121,46 5801 0,336
Cymma paHron 9251 21377

Cpennee 2,04 1,95

Menuana 2,00 2,00

Korna st uay mo paiioHy, B KOTOPOM XKHBY, 1 BCTPEYAI0 MHOTO 3HAKOMBIX

Cpennuii panr 137,32 118,63 5302%* 0,052
Cymma paHron 9750 20878

Cpennee 2,07 1,79

Menuana 2,00 2,00

[IpoBenennblii aHATU3, TaKUM OOpa3oOM,
JIEMOHCTPHUPYET OTCYTCTBHE Pa3IUUUN MEXK-
JIy MUTpaHTaMu BTOPOTO TMOKOJICHUS, >KUBY-
IIAMA B MECTax PE3UICHTHOW KOHIICHTPAIIHH,
W MUTpaHTaMHU BTOPOTO TTOKOJICHMS, KUBYIITHU-
MH B JIpyTHX paiiOHaX, B JJOXONAX W TO3UIIHIX
Ha pbIHKE Tpyna. llpm »TOM B WacTh ypoOBHSA
00pa30BaHus IPYIIIBI PA3THYAOTCS MEXKTY CO-
0O0¥: MUTPAHTBI BTOPOT'O MTOKOJICHHU S, TIPO’KHBA-
IOIIME B pallOHAX C BBICOKOM J10JIEW MUTPAHTOB,
Xy’ke 00pa30BaHHBI, YeM MHTPAHTHI BTOPOTO
TTOKOJICHHSI M3 TPOYMX paiioHOB. B xome aHa-
nu3a ObUTH OOHAPYKEHBI PA3JINYHs B YCTAHOB-
KaX, KacaroIUXCsl STHUYECKOW MPUHAIIICKHO-
CTU JApy3ed, HO MPU ITOM pPa3THYHS B YACTH
(haKTHYECKOr0 3THUYECKOTO COCTaBa KpPyTOB
oO01IeHus1 OTCYyTCTBYIOT. CpaBHHUTEIBHBIN aHa-
JIU3 TIOKA3aJI, 9TO TIPENOYTEHUS BBIIaBaTh JI0-

yepeil 3a mpeacTaBuTeNeil TeX ke ITHUYECKUX
KaTeropuil He pas3IMyaloTCs MEXJIy JByMs
rpynnamu. MaauButyaibHoe OpadHoe rnoBese-
HUE PECIIOHICHTOB M3 00CUX TPYII COBIAIACT
C MHKJIIO3UBHBIMH YCTAHOBKAMHU: OOJIBIITMHCTBO
PECIIOHJIEHTOB MPEAIOYUTAIOT CO3/1aBaTh COO-
3bI C JIIOJIbMHU, UMEIOLIUMH TY K€ STHUYECKYIO
MIPUHAJJIEKHOCTD, IIPU 3TOM Pa3INYUs MEXKAY
rpynnamMy OTCYTCTBYIOT. MUIpaHTBl BTOPOTO
MIOKOJIEHU I, TPOKUBAIOIINE B MECTAX C BBICO-
KO J10j1eff MUTpaHTOB, HECKOJIBKO Yallle corja-
LIAI0TCA C TEM, YTO, €CJIU B CEMbE JOCTATOYHO
JICHET, JKCHITIMHE MOXKHO He paborarh. Xapak-
TEPUCTUKU TMPOKUBAHUS MUTPAHTOB BTOPOTO
[IOKOJIEHUSI B pailloHax pe3uIeHTHOH KOHLEH-
TpalMM B LIEJIOM HOXOXH, XOTA U HPUCYTCTBY-
IOT HEKOTOpBIE pa3jIiMyus: B TakuxX pailoHax
MUTPAHTBI BTOPOIO MOKOJIEHUS Yallle BJIAACIOT
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JKIITBEM U COCENICTBYIOT C OpaThsIMU, CECTpaMu
U JaJbHUMM POACTBEHHUKAMU (ISASIMH, TETS-
MH, IUIEMSHHUKAMHU U MPOYMMHM). MUTpaHTBI
BTOPOTO MMOKOJIEHUS, )KUBYIIIME B MECTaX C BbI-
COKOM J/10JIell MUI'PAaHTOB, IMOJY4YaloT OOJblle
HEMaTepUaJIbHbIX BBIFOA OT IPOKUBAHUS B Ta-
KUX palloHaX: OHM dHalle IOJy4aloT MOMOIIb
OT cOceJIel B oncKax paboTbl, UyBCTBYIOT Ce0sl
«CBOMMM» B pallOHE U yalle 3HAKOMSATCS C CO-
CeIIIMU.

3akJ/l04eHHe U JUCKYCCUS

WHTerpauus MUrpaHTOB BTOPOIO IOKOJIE-
Hus B Poccuu B 11€7I0M cuuTaeTcs yCHELIHOM.
OT0 O0OBSCHSICTCS OCOOCHHOCTSIMH POCCHU-
CKOTO KOHTEKCTAa: HAJHMYWEM OOIIEro COBET-
CKOr0 KYJBTYPHOI'O HPOLUIOrO y OTIpaBis-
IOLMX W NPUHHUMAIOLIEH CcTpaH, 3HAKOMOMH
pOOUTEIAM-MUTIPAaHTaM HHCTUTYLIHOHAJIBHOM
cpenoit u 3((eKTUBHON B YaCTH IIEPEMEIIH-
BAHUS Yy4YalllUXCsl Pa3HOrO MPOUCXOKICHUS
poccuiickoii  00pa3oBaTEIbHOM  CHCTEMOM.
Kpome Toro, mecra pe3ausieHTHOI KOHLEHTpa-
uud B Poccun MMEOT NpUHUMIIMAJIBHOE OT-
JUYHE OT MOJOOHBIX MECT B IPYTHX CTpaHaX.
B 1o Bpems kak 3a pyOexoMm K palioHAM BBHI-
COKOHM KOHLUEHTPALMHY MUT'PAHTOB OTHOCST Me-
CTa, IJle MUTPAHTHI ABIAIOTCS OOJIBIIMHCTBOM,
B Poccun TakumMu MecTaMu CUMTAIOTCs pailo-
HBL, TJI¢ OISl MUTPAHTOB KOJEOJETCsT Ha OT-
metke nopsizika 30 %. Bo3amoxxHO, UMEHHO 3TO
HE TI03BOJISIET MUTPAHTaM BTOPOro MOKOJIECHUS
B IIOJHOW Mepe HCIbITaTh KaK HeraTUBHBIE,
TaK ¥ MMO3UTHBHEIC YP(PEKTH OT MPOKMBAHII
B TaKUX paifoHax, HaOIIOJaroIuecs B APYTUX
cTpaHax. TeM He MeHee B X0Jle UCCIIEJOBAHUS
OBLITIO YCTaHOBIICHO, YTO PabOTAarOIIIe MUT PaH-
Thl BTOPOr0 MOKOJIEHUS, IPOKUBAIOLIUE B ME-
CTax pe3UIeHTHOW KOHLEHTPALMX MUT'PAHTOB,
Y MUTPAHTBI BTOPOr'o MOKOJEHUS, IPOXKUBAIO-
ye B ApYyrux pailoHax, pa3jinyaroTcs B TOM,
YTO KacaeTcsi paclpOCTPaHEHHOCTH CIIy4yaeB
MOTYYCHHS BBICIIETO O00Opa3oBaHus. Murpas-
Thl U3 MECT PE3UICHTHON KOHLIEHTpAaLUu 3Ha-
YUTEJIBHO PEXE OKAHUMBAIOT YHUBEPCUTETHI.
[Ipu PTOM CTOHT OTMETUTH, YTO W BBIOOPKHU
PECHOHJEHTOB B paliOHaX JBYX THIIOB pa3iu-
YalOTCSA: MUTPAHTBl B palloHaX pe3uJIeHTHOU
KOHLIEHTPALUK MOJIOXKE KUTEJIEeH APYyTruX paii-
oHOB. OTHAKO pPa3HHIIA B yPOBHE 00pa30BaHUS

OOBSACHSCTCS HE TOJBKO BO3PAacTOM, HO U Me-
CTOM TIPOKMBAHUS, TIOCKOJIBKY IIPU KOHTPOJIE
0 ATOMY MapaMeTpy PerpecCHOHHBIN aHAN3
yKa3all Ha HallM4ue CBSI3U MEKIy palioHOM
MPOYKHUBAHMS ¥ IMOJIYYCHHEM BBICIIETO 00pa-
30BaHMs. B 4acTu ypoBHS JIOXOJOB U YPOBHS
PO EeCCHOHAIBHOW TMOATOTOBKH MUTPAHTHI
BTOPOTO TIOKOJICHUSI B MECTax pE3HJICHTHON
KOHIICHTPAIIMH HE OTIMYAIOTCS OT KUTENeh
MpoYUX paiioHoB. U 3/1ech BO3HUKAET 3aKOHO-
MEPHBIA BOIPOC: KaK TaKOe BO3MOXKHO, €CIIU
CYIIECTBYIONINE JJAHHBIC 00 MHTErparuu Mu-
IPaHTOB TIOKOJICHUS B Poccuu ykasbpIBaroT
Ha TO, YTO IMOJIYYCHHE BBICIIEr0 00pa30oBaHUs
noxon yeennuuBaer (Varshaver, Rocheva,
Ivanova, 2018)?

OJIHO3HAYHOTO OTBETa Ha 3TOT BOIPOC
HET, HO MOKHO BBIJIBUHYTH HEKOTOPBIC MPEJI-
royioskeHust. VccaenoBaHus MOKAa3bIBAIOT, YTO
CEeTH MHUTPAHTOB MOTYT BBICTYIAaTh B POJH
aJbTEPHATUBHBIX «CTUMYJISITOPOB» JTOXOJIOB
(Logan, Zhang, Alba, 2002, Portes, Zhou,
1993). U peiicTBUTENHHO, B X0/I€ IAHHOTO TIPO-
exTa OblITH 0OHApPYKEHBI peJicBaHTHBIC pa3iiu-
YU MEXK]Y )KUTEISIMH PAOHOB BHICOKOW KOH-
[EHTPAIlMd MHUTPAHTOB M IPOYUX PAHOHOB:
MHTPAHTBI BTOPOTO IOKOJCHHS B paloHaX
C BBICOKOM JI0JIEH MUTPAHTOB YaIle TPOXKHBa-
FOT C TAJIbHUMH POJICTBEHHHKAMHU, 3HAIOT CBO-
HX COCEJICH 10 paiioHy M JaKe HAXOIAT Yepe3
HUX paboTy, TAKUM 00pa30M Iorydasi JOCTYII
K COIMAJbHBIM CBSI3IM JPYTUX MHUTPAHTOB.
31ech MOXKHO MPEATION0KHUTh, YTO COIHAIb-
HBIN KamuTaj, KOTOPBIA JIFOJA PHOOPETAIOT
B MECTax PEe3UJACHTHON KOHIICHTPAIHH, IIOBBI-
maeT JIOXOAbl MeHee 00pa30BaHHBIX MUTPAH-
TOB BTOPOT'O TIOKOJICHHUS JIO YPOBHS TEX, KTO
BBICIIICE 0Opa30BaHUEC UMEET.

TakuM 00pa3oM, MOXKHO MPEATIOIOKHTb,
YTO MHUTPAHTBI BTOPOTO TOKOJeHUs B Poccun
HE TOJIbKO M30aBJIEHBI OT HETaTHBHOI'O BJIHMSI-
HUSI MECT PE3HICHTHOW KOHIICHTPAINH, KOTO-
poe Takue paroHbI MOTYT OKa3bIBaTh Ha JIO-
JIeH B IPYTHUX CTpaHaX, HO M U3BJICKAIOT CBOU
BBITO/IBI. BO3MOXKHO, MecTa pe3uICHTHOW KOH-
neHTpanuu B Poccnu, moio0Ho KiracCHYecKum
pUMepaM COOOIIECTB CHKXOB-TICHKa0IICB
B Kamudopuuu (Portes, Zhou, 1993) u kyOuH-
e B Maitamu (Portes, Rumbaut, 1996, Logan,
Zhang, Alba, 2002), npeyiaraloT METpaHTaM
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BTOPOI'O IOKOJIEHUS! UCHOJIb30BaTh COLIMAJIb-
HbIE CBA3M JPYIHX MUTPAHTOB U aJbTE€pHa-
THUBHBIE OOIIUM PBIHKY TPYAA IS yCICITHON
HWHTErpaluy B IpuHUMarouien crpate. [loten-
LUAJIBHO 3Ty HJAEI0 MOYKHO Pa3BUTh B AaJIb-

HEWIIMX  HCCIIEMOBAHUSAX,  MOCBSIIEHHBIX
H3yYEHHI0 MHTPAHTOB BTOPOrO IOKOJCHUS
B MeCTax PE3MJICHTHON KOHIIEHTpAlluH, Ha-
[pUMep, C TOMOIIBI0 METO/Ia Ka4eCTBEHHOI'O
OororpahuyecKoro HHTEPBBIO.
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Abstract. The article is devoted to the problem of embodiment the biblical story into the
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Anmaiickutl 2ocyoapcmeennbiil yHugepcument
Poccuiickas @edepayus, bapnayn

AHHoTanusi. CTaThs MOCBsAIICHA MPoOJieMe BOIIOMECHUSI OMOICHCKOr0 CIOKETa
B nuOpetTo onmepwl k. Poccunu «Kup B BaBunone». DTo 01HO U3 paHHUX
W MaJIOW3BECTHBIX MPOU3BEICHUIN KOMIIO3UTOPA, KOTOPOE BILUIOTH O HACTOSIIIETO
BPEMEHH HE BBI3BIBAJIO UCCIIEIOBATEIILCKOTO HHTEpeca. JIMOpETTo onepsl OTINYaeTCs
CJIOKHOCTBIO H MHOTOCOCTaBHOCTBIO, IOCKOJIBKY O0BETMHSIET B CBOCH OCHOBE HCTOPHKO-
OMOJICHCKUH CIOKET ¢ MacIITaOHBIM XyJI0KECTBEHHBIM BBIMBICTIOM. OCMBICIICHHE
OIEPHOMN KOHIICTIIIUHU POU3BOIUTCS C IMO3UINI OMOIelcKoro ucropusma. Tako# moIxos
ITO3BOJIWIT BBISIBUTH B ApXUTEKTOHUKE OTIEPHI PsiJl 3aKOHOMEPHOCTEH, 00YCIIOBICHHBIX
PEIUTHO3HBIM cojiepykanneM. OHM KacaroTcsi 0COOCHHOCTEH ApaMaTyprideckoro mporecca,
B KOTOPOM CHTYaIlMOHHO-COOBITHITHAS KOHIICTIIIUS onpenensiercs uaeei [Ipectyruienus
n Hakazanus (Hapymenue HpaBcTBeHHOTO 3aKk0HA 1 mTocieaytomias boxbs kapa), a Takxke
HCIIONIb30BAHMS OTIPE/ICIICHHOW 00pa3HO-CMBICTIOBOW OHOIeiickol CHMBOITUKH. B rOpeTTo
onepbl JIk. PoccuHr BOCTIPOU3BOIUTCS MOJIE)Th OMOICHCKOr0 HCTOPUIECKOTO ITHKIIA,
PpacKpbIBaIOIAs ATAIbl PA3BUTHS KOH(IMKTA BeeeHcKkoro MacinTaba (bor — demoBeuecTBo).

KuroueBblie cjioBa: onepa, cBamieHHas apama, Jx. Poccunu, OnOIelickuii ICTOPU3M,
poMaHTHUeCcKas orepa Ha Oubnerickuii croxket, bubmus, CesimmenHoe [Tucanue, onepHast
JpaMaryprsi, KOHQIMKTHOE COOBITHE.

Hayunas cneunansaocTh: 17.00.02 — My3bIKaibHOE UCKYCCTBO.

HccnenoBanue BRIIIONHEHO TIPU (PUHAHCOBOH moaaepkke Poccuiickoro HaygdHOTO
(¢onma B pamkax HaydyHOTO npoekTa Ne 22-28—-00551 «bubneiickuit ncTopusm
B 3aI1aJHOEBPONENCKOI U pycckoil onepe XIX Bekay.

Huruposanue: Muxaitnosa O. C., Hexssanosud JI. . Oco0eHHOCTH BOIUIOIICHHUS BETX03aBETHOTO CIOXKETa
B subpetTo onepsl «Kup B BaBunone» [lx. Poccunn. JKypn. Cub. ghedep. yu-ma. Iymanum. nayxu, 2023,
16(1). C. 61-71. EDN: VOYPLB (onunaiin 2022)

Beenenne
B NpPoGiieMy HCCJIe0BAHHUS

B nepBoii nonoBune XIX cronetus B Mmy-
3BIKAJIBHOM TeaTpe Mrannu nomy4ynnum pac-
MIPOCTPAHEHHUE ONEPHI, CO3JaHHBIC HA OCHOBE
croxkeToB CasmeHHoro [lucanus. Mnrepec
KOMITO3UTOPOB KPYIHENIIEH ONEPHOM MIKOJIBI
COCPEOTOUMIICS TIIaBHBIM 00pa3oM Ha COOBITH-
AX BETX03aBETHOI'0 MTOBECTBOBaHHU . CIOXKEThI
TIepBoi yacTi bHOINY JIEeTIIN B OCHOBY OIICPHBIX
meneBpoB . Poccuau («Kup B BaBuioney,

1812; «Mowmceii B Erunitey, 1818—1819; «Mowucei
u @apaon, unu [epexon yepes Kpacnoe mope»,
1827), I. lonuniertn («BcemupHbIil MOTOM,
1830) u [Ix. Bepnu («HaByxomonocopy, 1841).

AHanu3 Hay4yHOH JUTepaTypbl [0 UCTOPHU
My3bIKaJIbHOTO TeaTpa XIX Beka MmoKa3bIBaeT,
YTO Ha3BaHHbIE ONEPHbIE IIPOU3BEACHUS Pell-
KO IOIIAJaloT B UCCIIE0BATEIbCKOE M0JIE yue-
HbIX. B paborax M. JIpyckuna, A. Keaurcoepr,
I'. Kpeumapa, JI. ConoBuioBoii, 3. Cenuun,
J. ITuctona, Y. AmopyKa 1 JIp. IPOCIC)KHUBa-

-62 -



Olesya S. Mikhaylova and Larisa I. Nekhvyadovich. Features of the Embodiment of the Old Testament Plot...

€TCsl MHOT0OOpa3ue B3IJISAI0B Ha MYy3bIKaJIbHO-
JpamMaTypruuyecKkue 0COOEHHOCTH JaHHBIX
COYMHEHUU, 4TO BO MHOTOM OOYCJIOBJIECHO
OPHUEHTHUPOM MY3BIKOBEJOB Ha COIMATIBHO-
TIOJTUTHYECKIE ¥ POMAaHTHUECKHE HJICH BPEMEHHU.
BeTxo3aBeTHOE TTOBECTBOBAHME, ITOCITYKUBIIIECE
TIEPBOMCTOYHUKOM JIJISI OTIEPHBIX KOHIICTIIUH,
3a4aCTYI0 OCBEIIAETCS C TOUKU 3PEHUS €TO MU-
(honoruzaruu. Mex1y TeM MOoJT00HBIN TIOIX0/]
K UCCJICJIOBAaHUIO TTPOM3BEICHUI BHE OCOOCHHO-
cTel OnOIIeiicKOro MepBOUCTOYHMKA U 0e3 TIPo-
HUKHOBEHUS B €T'0 PEITUTHO3HO-(PHIOCOPCKYIO
CyTh IIPEJICTABIISIETCS] HE BITOJIHE KOPPEKTHBIM.

[IpakTryeck HEU3yYEHHOM Ha CEroj-
HAIIHUK neHb octaercs omepa k. Poccu-
mu «Kup B BaBunone». 910 01HO U3 paHHHX
W MaJION3BECTHBIX COYMHEHUN KOMITIO3UTOPA,
32 KOTOPBIM B UCTOPUH MY3BIKH 3aKPETHUIIOCH
3HAUEHWE HEYJaqyHOTO IOHOIIECKOTO OIryca.
CBenieHns 0 HEM B HAyYHOU JTIUTEPATYPE HOCSIT,
KakK IMpaBWIIO, CIPABOYHBIA Xapaktep. Enwn-
CTBEHHOW pabOTOM, MOCBSIICHHONW HETOCpe/-
CTBEHHO M3YYCHHIO JAHHOW OMEPHI, SBIISICTCS
CTaThsl UTAIBSTHCKOTO My3bikoBena K. bapoa-
TO «AHTUYHOCTB 4epe3 QUIBTP OmephI-seria.
«Kup B BaBunone» JIx. Poccurn ot bubiauu
1o cueHbl» (Barbato, 2020). OqHako ¥ 3TOT
TPYJ HE JaeT TOJHOTO MPEICTABICHUS O OH-
OJIEHICKOW KOHIICIIIUU TPOU3BEACHUS W €ro
JIpaMaTyprudeckux OCOOCHHOCTSAX, MOCKOJb-
Ky B HEM aBTOp 3a0CTPsIET BHUMaHWE Ha UCTO-
PUYECKON W JTUPHYCCKOW COCTaBIISIOIIUX OH-
OJICHICKOTO CIOKeTa, CyIh0e Omephbl B BIOXY
Poccunu m ee crieHMYecKoil WHTEPIpPETAlUH
B MY3BIKQJIBHBIX T€ATpPaX COBPEMEHHOCTH.

KOHIIel'lTO.]'lOl"I/I'-IeCKHe
OCHOBAHHSI UCCIIETOBAHUS

W3ydeHnue onepHOro mpousBelEeHUs, BO3-
HUKILEro Ha ocHoBe CasiueHHoro Ilucanus,
enecoodpa3Ho MPOBOIUTH B OITOPE HA KOHIIETI-
nuro oubneiickoro ucropusMma. JlaHHbIN (heHo-
MEH KaK OCHOBOIIOJAraromas HJes MpOXOAUT
gepe3 Bce IMaBbl buOmmum U TompasymeBaeT
MIPOM3BOIHOCTH CYABOBI deroBedecTBa oT bo-
skecTBeHHOW Bomm. CyTh JaHHOW KOHIICTIIINH
OueHb eMKO packpsbita [. I'erenem: «MupoBas
HUCTOpUSI UMEET CBOM «pa3yMHBII» IJIaH (U3-
BECTHBIN penuruu nog umexnem Ilposunenus)»
(Reale, Antiseri, 1997: 103). To ecTb ABHXKYIIICH

CHJIO HCTOPWUYECKOTrO TIpOIecca BBICTYIIAET
BoxectBennbiii [Ipombicen Kak «HENpPEpBIB-
HOe jeiicTBue bora 1o HampaBIeHHIO MHUpPA
B IICJIOM M KaXKIOTO YeJIOBEKa B OTJICIBHOCTH
K OJIardM LIEJISIM M B KOHEYHOM Cu€Te K crace-
Huo» (Astapov, 2014: 105). OcHOBO# nmaHHON
KOHIIETIIINHU BBICTyTaeT HpaBCTBEHHBIN 3aKOH,
JaHHBIN YenoBeky borom. Ha ero coOmronennn
JIEPIKUTCSI MAPOTIOPSIJIOK, a €0 HAPYIICHHE Be-
JIET K KOHPJIUKTHBIM COOBITHSM KaK B JJMYHOC-
THOM, TaK U HaITHOHAJIFHOM MacIiTadax.

CoObITHsI OMOJIEHCKOrO IIOBECTBOBAHMS,
CTAHOBSICH CIOKETHOW OCHOBOHW OIEpHI, MPO-
SIUPYIOT HA HEe MPHHIUIBI OHOIEHCKOro
ucTopu3Ma. JTO MOTyJaeT HEeITOCPEICTBEHHOE
OTpaXKeHHE B apXUTEKTOHUKE MPOU3BEICHUS,
TTOCKOJIBKY OCHOBOM JApaMaTypruueckoro mpo-
1ecca CTAHOBUTCSI CUTYaI[MOHHO-COOBITHITHAS
KOHIICIIIIHS, OTIpeieIisieMast KaTeTOPHUSIMH 2pex
(mapymrenune 3aBeta-JloroBopa bora ¢ mronb-
MH) U npaseonocmsb (codmopenue HopMm [lo-
roBopa). HakoruieHne KOH(QJIMKTHOW SHEPTUU
(rpexa) 10 KyJIbMUHAIMOHHOTO TIpeiesia mpH-
BOJIMT K «30HE KaTacTpo(b» — HCTOPUUIECKO-
MY TIEpENoMY, 3HAMEHYIOIEMY YHUUYTOXKECHHE
MPOIILIOTO ¥ HAYaJi0 HOBOT'O dTama B >KU3HU
yenoBedecTBa. MIMEHHO 1O TakoMy TPUHIIH-
Iy W BBICTPOEHBI OIEphI, CO3/JaHHBIE Ha OC-
HOBE KOH(JIMKTHBIX HCTOPUYCCKUX COOBITHI
n3 kHUT BeTxoro 3aBera.

IHocTanoBka npodemMbl

CroxeTHoi ocHOBOH orepsl «Kup B Ba-
BUJIOHE» CTaJIH COOBITHS, onrcaHHbIe B KHHTE
npopoka Januuna (5:1-30). to moBecTBOBa-
Hue o rubenn naps Banracapa u pa3pyrieHun
BaBmiionckoro mapctBa Iociie  HaraJIeHHUs
Borick mepcuackoro napsi Kupa 11 Bemmkoro.
Berxo3aBeTHbIil Cro)keT TpaKkTOBaH aBTOpaMu
OIepsbl JOCTATOYHO BOJIBHO, TOCKOJIBKY, I10 3a-
MEYaHMIO UCCIIe0BATENEH, «CUIIBHO Meperpy-
KEH POMAHTHUYECKHMMHU MHTPUIAMH M 3ar0BO-
pamm» (Letellier, 2017: 322). Hanu4wne B onepe
SIPKUX JIMPUYECKUX KOJJIU3UM BO MHOTOM CMe-
CTHUJIO aKLIEHTHI B U3yUEHUH JaHHOI'O [IPOU3BeE-
nenus. Tak, K. bap6aro otmeuaer, uto ««Ila-
nenue Banrtacapa» He SBIA€TCS OCHOBHBIM
JJIEMEHTOM CIOKETA, a CIYXXUT JIMIIb I10JIH-
THYeCKUM (OHOM JUIsi OOJiee YacTHOTO Jiena,
B KOTOPOM IJIaBHBIMU I'eposiMu ABisitotTcs Kup
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U ero xeHa AMupa, a He ero 3aBoeBanue Basu-
noHay (Barbato, 2020: 103). Takum oOpa3om,
[JIABEHCTBYIOIYIO POJIb B ONEpe HCCIea0Ba-
TEJIb MOJHOCTHIO OTJAET JTHUPUIECKOH COCTaB-
JISIFOIEH, KOTOPYIO M CUMUTAET OMPEACIISIFOLIeH
B JpaMarypruueckoM mporecce. [10100HbII
MOJIXOJ] HAXOJIHUTCS B PyCle TPaJUIIHOHHBIX
M3bICKAHUH YYEHBIX B 00JIACTH pOMAHTHYE-
CKO#l OIephl, OHAKO BCTYMAeT B HEKOTOPOE
MPOTHBOpEYHEe C MPHUPOAOH Oubieiickoro
KaHpa, B KOTOPOM OCHOBOIIOJIATAIOIY IO POJIb
UTPaeT PEIMTHO3HAs KOHIEeTIHs. B KOHTeKcTe
CKa3aHHOTO CTAHOBUTCS OYEBHUJHBIM, YTO U3-
yuenue omnepsl «Kup B BaBuione» ¢ nmosunuit
OubIEeHCKOro HCTOPU3MA MTO3BOJIUT II0-HOBOMY
OCMBICITUTh €€ HCTOPUYECKUE U JINPUYCCKUE
KOJUIM3UH, & TAK)KE BBISBUTH B ApPXUTCKTOHH-
Ke OIpe/iejIeHHbIC 3aKOHOMEPHOCTH, 00YCIIOB-
JICHHBIC UMEHHO PEITUTHO3HBIM COJICPIKAHHEM.

MeTtopmosiorus

Jns pemeHusl MPOOIIEMBI  HCTIOTH30Ba-
JIUCh CIIEAYIONTNE METOOJIOTUUECKHUE IO/IXO-
JBL:

(UIT0COPCKO-aHTPOITOJIOTHYSCKUNA  TIOJI-
X0/, TPUMEHEHHE KOTOPOro OOYyCIIOBIICHO
HEOOXOJMMOCTBIO BBISIBIICHHSI CYI[HOCTHBIX
4epT eHOMEHA UTAJIbIHCKOW OIEpPhl, CO3/aH-
Holf Ha ocHOBe CBsmeHHoro Ilncanus;

KOMITAPATUBUCTCKUM aHAJIN3 TEKCTOB JIH-
OpeTTO, KOTOPBIA MO3BOJISIET MMPOU3ZBECTH pe-
KOHCTPYKITUIO OCHOBHBIX MOJENIeH BOTLIOIIIE-
HHS BETX03aBETHOT'O IIOBECTBOBAHHS;

CPaBHUTEIIBHO-UCTOPUUECKII METO/I,
MPETONATAIONIAN yCTAaHOBIIEHHE OOMIUX 3a-
KOHOMEPHOCTEH, YIPABISIOMHUX OTACIbHBIMA
SIBJICHUSIMU B ICTOPHUU OTIEPHI HA OCHOBE CPaB-
HUTEIHHOT'O W3YUCHUSI MY3BIKAJIEHON KYIBTY-
pBl pa3IUYHBIX HAMOHATBHBIX MmKod. C 1mo-
MOIIIBIO JaHHOTO METOJa TPOBEJACH aHaIu3
MPUHITATIOB OMOJEHCKOTO HMCTOpHU3Ma B JIH-
operto onepsl «Kup B BaBumone» JIxk. Poc-
cuHHU. JIaHHBI METOJA IIO3BOJISCT BHISBUTH
HEOOXOJMMbIE TIPU3HAKU U CTUIIEBBIE YEPTHI,
YCTOMYHMBO MPUCYTCTBYIOMINE B CIy4dasX BOC-
MPOU3BEICHUS OHOICHCKON TEMATHUKH B JIH-
OpeTTO UTATBSIHCKON OIEPHI.

TeopeTnueckold OCHOBOW aHaiu3a CIell-
H(UKU  BOIUJIONICHUSI BETXO3aBETHOTO CIO-
)keTa B nmuOperTo onepwl «Kup B BaBuione»

JIx. PoccrHu BhICTyIaeT KOHICTIIUS OHOICH-
CKOTO HCTOpH3Ma, IIOJYYHBIIAs 0OOCHOBa-
mue B Tpyaax O. XazanoBa, A. Munurapesa,
I. Cunmiio, E. O6epemok, U. lludmana u ap.,
a TaK)Ke IOJIOKEHUS, PACKPbIBAIOIINE CIIELHU-
¢uky onepHoii npamatypruu M. JlpyckuHa,
b. Spycrosckoro, I. Kynemogoii, U. Jlemunoii.

Oocy:xneHue
Ilepeutit 6ubneiickuii onepnulit 3amoicein
6 meopuecmee Poccunu

Pa306op Oubeiickoii ormepHON KOHIICTIIIHH
IpeaBapuM HEOONBIINM IKCKYPCOM B HCTO-
puro ee mosiBieHUs B TBopuectBe Jx. Poccu-
HU. DTO MO3BOJNHT IITy0XKe PacKpHITh MPHIH-
HBI MH(OJOTH3AIHN BETX03aBETHOTO CIOKETa
U BO MHOTOM OOBSICHHUTH CyABOY «3a0BITOI»
OIIEpPHI B HAayKe.

Onepa «Kup B BaBmiione, nnu [lanenue
Basnracapay («Ciro in Babilonia ossia La caduta
di Baldassarey) Obuta 3aBepieHa JIx. Poccuau
B Hauase 1812 roga. OHa cTana msiToi onepou
KOMITO3UTOpPA B LEJIIOM B BTOPOH B CEPHE3HOM
xanpe. COUNHEHHNE CO3aBaIOCh CHCIHATBHO
nns tearpa «Mynnuunane» («KomyHamey)
B ®eppape ais MocTaHOBOK BO Bpems Benn-
KOT'0 IocTa. 3aKa3 TaKoro poaa MPON3BEICHIS
ObLT OOYCIIOBIICH TPaJHIUCH, CIOKUBIICHCS
B Utanuu B nocnenueit tpetu X VIII cronerus.
Kak n3BecTHO, mpaBsmas nuHactus bypooHoB
¢ 1785 rona 3ampemniaia CTaBUTh B IIEPHO TIO-
CTa OIepHl Ha CBETCKYIO TeMaTWky. IMeHHO
MOATOMY Ha CIEHE 3asBIBUIACH TONBKO TaK
Ha3bIBaeMbIC CBSIMICHHBIC IPaMbl — ONCpPHBIC
MpPEICTAaBICHUS Ha OWONEHCKHE CIOKETHL
[IpryeM OHM MOTTIM MMETH W JAPYTHUE KAHPO-
BbIe 0003HAYCHUSI, TIO3BOJISIOMINE «OOXOAUTHY
MIPaBUTEIBCTBCHHOE OI'PaHUYCHHUE: TyXOBHAS
oparopwus, onepa-IpaMa ¢ XOpoM, operasacra,
azione sacra u p. B kagecTBe OCHOBBI IS JIH-
OpeTTO BHIOMpPANIM MPEHMYIIECTBEHHO CIOXKE-
THI 13 BeTxoro 3aBeTa m3-3a HX «3pETHITHOCTH
U TYXOBHOCTHY, SIPKUX T'€POEB, KOTOPBIE «ITI0-
OSIT M CPaKAFOTCSI, MOOCKIAFOT HITH MTOTHOAIOT
Bo nMs bora, HO TIpex e Bcero paan cBOOOIBI
uiu crnaBel Haruu (M3pansis), sIBISIIOTCST CHM-
BOJIAMH M MOJAEISMH IoOponeTenu secundum
scripturas'» (Piperno, 2018: 17). 3auactyro
aBTOPHI TIPOM3BEICHUN TpuOeramu K BBeJe-

! corracHo CesiienHoMy [Tucanuto (niar.)
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HUIO B CIOXKET BEIMBIIUICHHBIX COOBITHI U Te-
pPOEB — 3TO IO3BOJISIIO «OKUBUTEY JICHCTBHE
U PAacKPBITh CMBICIOBYIO CYTh IPOM3BEICHIS
C TOYKH 3PCHHUS ONIPEICIICHHBIX YEeJIOBCUSCKUX
cyne0.

ABTOpOM JHOpeTTO CcTan (eppapckuii
rpadp @. Asentu (1779-1858). [Ipumeuareinnb-
HO, YTO OH HE OBLI MPOdecCHOHAIBLHBIM Ipa-
MaTyproM: €ro OCHOBHAs JCSATEIBHOCTH ObLlIa
CBs3aHa co cayxOoi B HamuoHaneHOW rBap-
IUU. ABEHTH HAIHMCaHO Ooyiee NECATH JIH-
OpeTTO AN Pa3IMYHBIX MY3bIKAJTBHBIX ApaM,
OIHAKO B UCTOPUHU MY3BIKAIBHOT'O T€AaTpa €ro
HMS OCTAJIOCh TOJIBKO OJarogapsi COTpyIHIe-
cTBy ¢ /. PoccuHn. B kauecTBe OCHOBBI 115
TUOPETTO MOAT-TIOOUTENb BHIOpAN, KaK yKe
OTMEYaJIOCh, 3HAMCHHUTHIN dmu3oq u3 Kuurn
npopoka Jlanwma.

O mpembepHOM moKa3e «Kupa» B Hayd-
HOU ITUTEpaType CYIIECTBYET MPOTHBOPEUH-
BO¢ MHEHHE. B 0TeYeCTBEHHBIX HCTOUHHKAX
THPAKUPYIOTCS CBEICHHSI O TOM, YTO Omepa
MpoBaJMIack. B monTeepkaeHne 3TOH BEpCHU
MIPUBOJISIT MHCBMO KOMITO3UTOpA K €ro APYyTY
@. I'mzepy, B KOTOPOM OH Ha3bIBAaeT MEPBOC
MIPEICTABIICHAE «OTHUM H3 CBOUX (HACKO»
(Hiller,1868: 41). Oty unpopmaruto Poccunu,
W3BECTHBIH CBOMM IOTPSICAIONIUM YyBCTBOM
IOMOpa, TOMOJHICT IBYyMs pacckazamu. Ilep-
BBIF KacaeTcsi 0e3rojocoi CONHMCTKH OIEpHI,
IUTSL KOTOPOH €My IPHUILIOCH HAIHCATh apHio
Ha €AMHCTBEHHOH «IIPHIIMYHO HCIOTHICMOW
el HOTe, BTOPO TIOBECTBYET O BECEIOM IIpa3i-
HUKE ¥ 3aKa3aHHOM IS HETO KOMIIO3UTOPOM
TOPTE B BUJE IMOTECPIEBIIETO KPyIICHHE KOpa-
6ns mox HazBaumeM «Kupy. Takum obGpaszom,
HECOBEPUICHHOE IJHOPETTO II03Ta-TIOOUTENS
BMECTE C JICTKOBECHBIM OTHOIICHHUEM KOMIIO-
3UTOpa Ha MOJTHE TOABI CPOPMUPOBATH CO-
MHHUTEIBHOE TPEACTaBICHUE 00 JTOW orepe,
KOTOpOE HE IO3BOJIIIIO OECIIPHCTPACTHO Olle-
HUTH €€ JOCTOMHCTBA.

ATnpTepHAaTHBHAS BEPCHS O IPEMBEPHOM
mokaze Oasupyercs Ha muceMe k. Poccnun
cBoeii Mmatepu oT 18 ¢eBpans 1812 roxa (Cagli,
Ragni, 2004). bosbmiol ycrnex mepBoro nokasa
MOATBEPIK AT U cTaThs B JKypHaine Peiimcko-
ro genapramenta (Giornale del Dipartimento
del Reno), BeIrenmero B MapTe ATOTO K€ Tofa
(Barbato, 2020: 105). B manHO# pabote aB-

TOPBL, TIPU BCEM HECOBEPIICHCTBE JHOPETTO,
BOCXHIIAIOTCS ONIEPHBIM TBOpeHHEM PoccuHu.
[IpumMeuaTensHO, YTO JaHHAS TOYKA 3PCHHS
coBmajeT ¢ MHeHHeM CTEeHIas, Ha3BaBILETO
«Kupa B BaBuiione» mpousBereHUEM, «B KO-
TOopoM MHoro npenectny» (Stendal’, 1988: 281).
HocTomHcTBa pabOTHl ABEHTH MOTYEPKHYTHI
B crathe K. bap6aro, yka3bIBatomieii, 9To OH
«XOpOIIIO BIAJCET TONOCAMH MY3bIKAJIBHOM
JIpaMbl TOTO BPEMEHU: BO-TIEPBBIX, OH CO3/1aCT
00pa3bl, MOTHBIC YYBCTB U CTPACTEH, U CIEIy-
€T YCIIOBHOCTSIM JKaHpa, J0OUBAsCh TOPKECTBA
CYIIPYKECKOH JIOOBH HaJ THpPAHUCH; KpoMe
TOT0, OH BCTABIISIET TIOPEMHYIO CLIEHY, YCHITH-
BaIOIIYI0 Magoc, U TMOSBICHUE 00KECTBEHHO-
r0 3HaKa, MPOU3BoOIsIIEe YPPEKT YAUBICHHS
y nyonukuy» (Barbato, 2020: 104).

Onepa «Kup B BaBmione» craBmiach
B UTAJBIHCKUX TeaTpax BIJIOTH A0 1823 rona,
Ha 9TO yKa3bIBaeT B cBoel pabore @. [Tumep-
Ho (Piperno, 2018: 215-219). 3ToT (hakT mo3BO-
JISIET TOBOPUTH O TOM, UTO OTIEPHOE TBOPCHHE
Poccunm He ObLITO Ha caMOM [ielie TaKUM HEy-
JTagHBIM M «IIPOBAJBHBIMY», KaK ATO aKICHTH-
pyeTCsl BO MHOTHX HCCIEIOBaHHIX. B TONbB-
3y 3TOH BEpCHU TOBOPUT M IPEATIONOKCHUE
K. bapbato o tom, uto Poccunm mpocto mor
MePenyTaTh «CBOM BOCHIOMUHAHMUS O IPEMbEPe
«Kupa» ¢ BocmoMuHaHISIME 0 IpemMbepe dep-
papckoro «Tankpena»» (Barbato, 2020: 105).
Takske MY3BIKOBEI CCBIIACTCS Ha OTCYTCTBUE
JIOCTOBEPHOW HWH(OPMAIMH O TOM, B KaKOM
BHJie ObLTa WCHONHEHa orepa B 1812 romy —
TIOJTHOCTBIO MJIM OTPBIBKAMH, «KaK ATO HHO-
ra ciIydajoch B mepuox Bemmkoro mocrtay
(Barbato, 2020: 105). B mocnenHem ciyudae,
€CTECTBEHHO, OLCHUTH B TIOJIHOW Mepe ormep-
HYIO KOHIICIIIUIO CIyIIATENsIM HE IIPEe/ICTaB-
JISITIOCH BO3MOYKHBIM.

Ilpunyunwvi 6udneiickozo ucmopuzma
6 Mubpemmo

Amnanuz nmubperto onepsl «Kup B BaBu-
JIOHE» HAYHEM C ero JudQepeHnanny Ha qpa-
MaTypruyeckue njactel. B cooTrBeTcTBHU
C COoJepKaHHEeM TEKCTa, OOBEIUHHUBIIUM CO-
ObiTus  CpsiiieHHoro Ilucanus, peasbHBIN
KOH(JIMKT U3 UCTOPHHU CTPAaH IPEBHETO MHpPa
Y BBIMBIIIIJICHHBIE JTFOOOBHBIE MHTPUTH, MOKHO
BBIJICJIUTh TPHU IUIACTA: PEIUTHO3HBINA, HUCTO-
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pudeckuil U nupudeckuil. [Iockonbky B 1aH-
HOM cllydae MCTOpHUs MPEACTaeT Hepa3pbIBHO
CBSI3aHHOH C OWONECHCKUM ITOBECTBOBAHHEM,
TO Leeco00pa3Ho 00bEIMHEHUE MTEPBEIX IUTa-
CTOB B €AMHBIN — PEIIMTUO3HO-UCTOPUUECKUIL.

Onupasich Ha OMOIEHCKHI TEKCT U TPYIBI,
MOCBSIIIEHHbIE JIaHHOM MCTOPUYECKOW 3I10Xe,
paccMOTpPUM KaXAblH U3 YKa3aHHBIX IJIACTOB
Y IpOaHAJIU3UPYEM UX B3aUMOACHCTBHE.

O IOCTOBEPHOCTH HCTOPHUYCCKUX COOBI-
TUH, 3aneyariaeHHbIx B Kuure npopoka lanu-
Wila U CTaBLIMX OCHOBOM JJIsS ONEphl, HA MPO-
TSOKEHUHU CTOJIETHI BEJIUCh HAy4yHbIE CIOPHI.
OTMETHM, YTO BOCHHBIH KOHQIHKT MEXKIY
BaBunonom u Mupo-Ilepcuackoit nmnepuei
HE BbI3bIBaJl COMHEHUH, KaK U HCTOpUYECcKas
JUYHOCTH nepeujickoro napst Kupa. Ceenenus
00 PTOM HCTOPUYECKOM MEPUOJE COAEpIKaT-
cs, Hanpumep, B «Mcropum» I'eponora (ok.
440-429 1. 10 H.3.), a TakXKe TMOATBEpXKIa-
FOTCSI MHOT'OUHMCJIEHHBIMU apX€O0JIOTHYECKUMU
Haxo/lKaMu. A BOT CyLIECTBOBAHHME BAaBHJIOH-
ckoro mpasurens Banracapa ponroe Bpems
HEe NOATBepXkJanoch Haykoi. KopeHHbIM 00-
pa3oM cuTyalus U3MEHMJIaCh B IEPBOM 4eT-
BepTH XX CTOJIETUA, KOTJa YYEHBIM yJaJoCh
pacmudpoBaTh TIHHIHBIN apTedakT ApeBHEH
snoxu — Lmmuanp Kupa, o0HapykeHHBIH e1e
B 1879 romy. B umcne momy4yeHHO#H MHGDOpP-
MalUU COJEpXkalIUCh CBEIECHUS O BAaBHJIOH-
ckoM mape ben-map-ymype, ceire Habonmna.
IMeHHO 3TO MMS U OTOXAECTBHJIM C LApeM
banracapom (B mpUBBIYHOM [JIsl HAC MEPEBO-
ne — Banracapowm).

OOparuMcs K ICTOpHH MajJicHu st BaBnuion-
CKOr0 LlapCcTBa U PACCMOTPUM €€ C MO3UIUI
oubneiickoro ncropu3ma. B mepuon mpasie-
Hus naps HaGomanacapa u ero ceina HaByxo-
JIoHOCOopa (626 1. 10 H.3.— 562 1. 10 H.3.) Bropoe
BaBunoHcKoe IapcTBO JOCTHUTIIO HEOBIBATIOTO
pacuBera U cuutajgock HenodenumeiM. Ilocie
cmeptu HaByxomoHocopa BiacTh MeHsJIach
HECKOJIBKO pa3, U B UTOre B 556 rogy 1o H.3.
npaBuTeiaeM Basunona cran HaGonua. VYB-
JICUEHHBIM 3aBOEBAHMEM HOBBIX TEPPUTOPHUH,
Lapb 4acTO NOKUAAJ CTOJIULY UMIIEPUH, U IIO-
3TOMY €r0 COIIpaBUTENIEM CTal ChIH, ben-map-
yuyp. B 540 roxy no H.3. Mmexxny BaBunonom
u Ilepcueil Hauanace BOMHA, KOTOpas 3aBep-
mriack gepenoit mobden Kupa. Kax m3BectHo,

B 539 roay 10 H.3. apMHs [1€PCOB, Pa3srpOMUB
BAaBWJIOHSH, 3aXBaTuja CTPATErHYECKU Bax-
HEIA ropox Ommc, a 3areM 0e3 0os oBiamena
ropojgamu Cunnap u BaBuion.

O mnpuuyMHAX CTOJIb CTPEMUTEIBHOIO
nageHuss Basunona M. PyMsHIEB NOUIIET:
«OOBACHATH KaTacTpody MOTYIIECTBEHHOTO
rocy/lapcTBa 3KOHOMUYECKMMHU NpPUYMHAMU
HEe CTOUT. B »TOT mepmox B cTpane He OBLIO
SKOHOMHYECKOTO KpHU3HCa, HAIpoTuB, Ona-
rococtosdHue noanaHHbix Habonumpa m Bain-
Tacapa yBEJIMYMBAJIOCh: POCia ypPOKalHOCTh
B CEJIbCKOM XO3SHCTBE M CHUXKAJIUCh LIEHBI,
pPa3BUBAJIOCh CTPOUTENBCTBO, MPOBOIUIUCH
yCIICITHBIE aTMUHUCTPATHBHBIE Pe(OpPMBD»
(Rumiantsev, 2018: 264). JlelicTBUTEIBHO,
0 CBHJICTEIECTBAM HCTOPHKOB, BaBmioH 00-
Ja1aJ1 MOIIHOM cucTeMoil 000pOHBI U MOT Jep-
kKaTb ocally JuMTenbHoe Bpemda. Cuurtaercs,
g10 Kup mobGennn BaBwiioH XHUTPOCTBIO: OH
OTBeJ BoABI peku EBdpaT k 03epy, u mo odome-
JIeBILIEMY PyCIly €ro BOUHBI BOLLIK B BaBuiion.
I'eponoT Tak onuceiBaeT MOMEHT 3axBaTa CTO-
JUIBl BaBUJIOHCKOI'O LAPCTBA: «BCIEICTBUE
OOLIMPHOCTH TOpOJa BABWJIOHSIHE, >KUBIINE
B LIGHTPE, HE 3HAJIM O TOM, YTO KU TEJIN OKpPAauH
y2Ke B3STHI B I1JIEH; 110 CIIY4alo Ipa3gHUKa OHU
B 9TO CaMO€ BpeMs TaHLEeBaH, BECEIUIHCH,
[0Ka, HAKOHEL, C IOJHOH JOCTOBEPHOCTHIO
He y3Halu o cryunBmemcs» (Herodotus, 2008:
167). Banracap Obu1 yOUT NP B3ITHH rOpoJa,
a BaBunoHckoe 1apcTBO MPEKPaTUIIO CBOE CY-
LIECTBOBaHHUE.

JlanHOEC WCTOpUYECKOE COOBITHE HMEET
rIyOOKHI peNuruo3Hbd cMbICH. Bo MHOTOM
OH PACKpPbIBAETCS IIPU PaCCMOTPEHUH JeTaleit
ycTpoeHHoro BanracapoMm mnpas3nHuKka, 3are-
yaTjeHHoro u B bubnuu, u B tpyne I'eponora.

Knaura npopoka JlaHuuiia MOBECTBYET:
«BanTacap napb crenan 60JbI10€ TUPILIECTBO
JUISL THICAYM BEJIbMOXK CBOUX M Iepej IiiazaMu
Teicsiuun it BUHOY ([lan. 5:1), «BkycuB BuHa,
Basnracap npuka3zan npuHECTH 30J0ThIE U ce-
pebpstHBIe cocynbl, KoTopsle HaByxomoHocop,
OTell ero, BbIHEC U3 XpaMa MepycaiaumcKoro,
9TOOBI IHUTHh W3 HHUX IIAPI0, BEIBMOXaM €ro,
JKEHaM ero W HajoxHunam ero» (Han. 5:2),
oHu «Ilunm BUHO W ciaBwiIM GOroB — 30I10-
THIX U CEpEOPSHBIX, MEIHBIX, JKEIC3HBIX, JIe-
peBsiHHBIX U KameHHBIX» (dan. 5:4). U3 aTux
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CTPOK ClIefyeT, uTo Banracapa xmaja HEMH-
HyeMasl Kapa He TOJIBKO 32 OCKBEPHEHHUE CBSI-
HIEHHBIX COCy0B U3 Mepycaammckoro xpama,
HO W 32 TOKJOHEHHE IOXHBIM Ooram. Ille-
IPOBHUIKUH oTMedaeT: «[Jisi momHsITHS dyXa
CBOMX TIOJJAaHHBIX, U MPEXKIE BCEro apMUH,
naps HaGoHHT M ero ChIH-cONmpaBHUTENh Bai-
Tacap BeJeIH JOCTaBUTH B BaBUJIOH HE TONBKO
OTPOMHBIC 3amachl IMHIMU Ha CIydail ocaibl,
HO W HJOJIOB — HM300pa’keHHe OOTOB M3 BCEX
TOPOJIOB LIAPCTBA. DTH UIONBI TOJKHBI OBLITH
BHYIIUTH BOWCKaM YyBEPEHHOCTh, 4TO OOrH
cmacyT crpaHy ot 3aBoeBaHus. C Hwmcana
(mpumepHo arpernst) 539 1. 0 H.3. B 4eCTh ITUX
00roB ycTpamBaiuch B BaBmione rpaHmmnos-
HBIC THPIICCTBA, WMEBIINE [ENb BO30YIUTH
B JKUTEISIX ONTHMH3M, YBEPEHHOCTH B Imo0e-
ne» (Shchedrovitskii, 2014: 91). Ilorpyxenue
roCyJapcTBa B HIOJIOMOKJIOHCTBO JOTIONHSIET
1 TOT (haKT, 4TO B Iepuon IpaBieHus Hebdo-
HUJa ObLTa MPOBECHA KPpyIHAs PETUTHO3HAS
pedopma, CyTh KOTOPOH CBOAHIIACH K YTBEPIK-
JICHUIO [IApeM II0 CBOEMY YCMOTPEHHUIO ITaHTe-
oHa 6oros (Rumiantsev, 2018: 264).

CornacHo  OWOJIEHICKOMY  ITOBECTBOBa-
HUIO, B pasrap mpa3gHuKa repen Bainra-
capoM Ha CTEHE MOSBUJIACH TAWHCTBCHHAS
Haamuck: «MeHe, MeHe, TEKel, YIapCchuH,
3HaUeHUe KOTOpOoH pacmmdpoBai nmpopok Jla-
HUWJI: ««MEHEe — HCUYHCIUI bor mapcTBo TBOE
U TIOJIOKLT KOHEII eMY; «TEKeID) — ThI B3BEIICH
Ha Becax U HailJieH OUCHb JIETKUM; «IIepecy —
paseneHo IapcTBO TBOS W JAaHO MHJISTHAM
u nepcam» ([an. 5: 26-28). B cooTBeTcTBUH
C IIPOPOYECTBOM, B Ty K€ HOUL Banracap ObLt
yout BomHamu Kwupa Benumkoro, a BaBmion-
CKOE [IapCTBO YTPATHIIO CBOIO HE3aBICHMOCTb.

Takum 00pa3oM, KO BPEMCHH IIPaBICHUS
Hebonnnma u Banracapa HIONOIIOKIOHCTBO
B BaBmIIOHCKOM WapCTBE MOCTHINO CBOCH
KYJIBMHHAIIUN — TOH CaMOi «30HBI KaTacTpo-
(bB», CIIOCOOCTBOBABIIICH BMeMIaTeIbCTBY bo-
KecTBeHHOro [IpomBIcia M TOCIeAyromeMy
3a TeM HcTopuIecKkoMy mepenomy. C rudensio
mapsi W IajgeHueM TocyaapcTBa bokbs kapa
CBEpIINIIACh, & B HCTOPUU BABWJIOHSH Ha-
YaJIcsl HOBBIH ATar, HO yXe B cocTtaBe Mumo-
Ilepcuackoit umMnepuu.

Obpatumcs k uopetTo omnepsl Jx. Poc-
CHHH ¥ PacCMOTPHM BOILIOIICHUE B HEM yKa-

3aHHBIX cOOBITHH. OTMETHM, YTO Omepa Ha-
YUHAETCSl C Pa3BUTHUA YK€ CYLIECTBYIOLIETO
HUCTOPHUKO-PEITUTHO3HOTO KOH(MIIUKTA, TO €CTh
aBTOpPaMU OIyCKAeTCsl €ro MperbIcTOpUs
C MJIOJIONIOKJIOHCTBOM BaBMWIOHSH. [lo cyTw,
TIEPBBIA aKT OMEPHl — 3TO MU(OIOTH3UPOBAH-
Has uctopus nporuBoctosuus Ilepcuu u Ba-
BUJIOHA, MTOCKOIIBKY B HEH JIMOPETTHUCT TIpen-
CTaBISIET MCKaXCHHBIE HCTOPHUCCKUE (PaKTHI
M JONOJHSAET MX BBIMBILIJICHHBIMU COOBITH-
SIMH JINPUYECKOT0 ToJKa. Bompeku uctopu-
YeCKHM CBHIETEIHCTBAM O IO0EIax IEepCOB,
orepa OTKPBIBAETCSI TOPKECTBEHHOH CLEHOM
B BaBMJIOHCKOM JABOpIIE, I1ie uecTBYI0T Baira-
capa, parpoMmuBiLero Boiicka Kupa u B3sbuie-
ro B mieH ero cembio (1 1, 1 ci.). B manHoM
clly4ae JHOPETTUCT HAMEpPEHHO 000CTpsieT
HUCTOPUYCCKIH BOCHHBIN KOH(IUKT BBIMBIII-
JICHHOW JTUPHYCCKOM IpaMOU — HCTOPHUEH JTF00-
BHU BaBHJIOHCKOTO HIPaBUTENsI K HEPCUICKON
LHapuue, npuaaBas MPoOU3BEACHUIO IPKYIO PO-
MaHTHYECKYIO OKPACKY.

[locnenoBarenbHOE BOIUIOIIEHUE BCEX
JTANlOB PAa3BUTH PEIUTHO3HOTO KOHQIIUK-
Ta MPUXOAUTCA Ha BTOPOE JEeHCTBHUE ONEpHI.
B HeM nuOpeTTHCT coxpaHseT uepeay IJiaB-
HBIX SMU30[0B OMOJICHCKOTO ITOBECTBOBAHUS:
mup Banracapa (c11.6) — mosiBieHne mpopode-
cTBa (cu. 6) — TonkoBanue [lanuwmna (ci.7) —
rubens Banracapa u nagenue Basuiiona (ci.
13-17).

Cregyer OTMETHTH, 4TO B CclieHe mupa (2
1., 6 CII.) THOPETTUCT BOCTIPOU3BOAUT HE TOIb-
KO (paKT OCKBEpPHEHHUs CBSIICHHBIX COCY/OB,
HO M aKLUEHTUPYEeT BHHMaHHUE Ha I'pexonaje-
HUU BaBUJIOHSH, CBSI3aHHOM C HJOJIONOKJIOH-
cTBOM. Banracap, mpusbiBas COOTEUECTBEH-
HUKOB K Mpa3fHuKy, npousHocut: «lIlycts
KaXJbIH paJlyeTcss CO MHOIO: J€Hb Ceil Ha-
cTaj, B KOTOpoM OoxkecTBO besno mounTaercs
cpenn kKyOkoB» (Avventi,1813: 31). B rmaBax
Kuurun mnpopoka [lanumna, NOCBALIEHHBIX
ucTopuu najeHus Banracapa, HeT ynoMmu-
HaHUA 00 3TOM Oore. OMHAKO OYCBHIHO, UTO
@®. ABEHTH HE CIIy4allHO MPUBOAUT €ro MM,
tak kak bemno (Baan, baan, bana) cumrancs
OJJHUM W3 TJaBHBIX OOXECTB BaBHUJIOHCKOI'O
naHTeoHa. M3BecTeH OH elle U TeM, YTO cTall
CaMBIM ITOYUTaEMBIM OOTOM H3MEHSIBITUX CBO-
eil Bepe nyzaees. McTopusi 3TOro NokJIOHEHUs
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3aKOHYMJIACH JJISI HUX OY€Hb TPAruydHo: Kak
H3BECTHO, 32 OTCTYITHMYECTBO OT CBOEH Bephl
Bor Hakazay eBpeeB BTOP)KEHHMEM B HMX Lap-
ctBo HaByxononocopa. B utore nyneun okasza-
JIUCh B CEMUIECATUIIETHEM BaBUIIOHCKOM ILjIe-
HYy, UX TJlaBHas CBATBIHA — Mepycanumckuii
xpam (Xpam ConoMoHa) — ObLTa pa3pylicHa,
a CBSLICHHBIE COCYJIbl OKa3aJUCh BO JBOPLE
BaBHJIOHCKUX mpaButencid. Takum oOpaszom,
B TUOPETTO BBICTPAMBACTCS B3aMMOCBSI3b CO-
OwrTHil Tpouioro (paspymenue Wynenckoro
napcTBa) M Hacrosuero (paspyuenue Basu-
JIOHA) U UX NMPOU3BOJHOCTH OT boxkecTBeHHON
BOJIH.

Ocoboe 3HaueHNe B JpaMaTypruy ONephl
HMEIOT MUCTEpHalbHbIE AMU30/bl — clieHa bo-
JKECTBEHHOI'O Uy/a, CBSI3aHHOTO C MOSIBJICHUEM
Ha CTCHE IOCNaHus o rubenn BaBmioHCKOTO
[apcTBa M ero mpasutens (ci.6), U mpopode-
crBa Jlanuuna (ci.7). DTH SMU30ABI SBISIIOT-
Cs KyJIbMHUHAllMel B pa3BUTUU PEIUTHO3HOMN
apambl. CreyeT OTMETHTb, YTO IOSIBICHHE
Ha CTEHE IPOPOYECKUX CJOB COIPOBOXKAAET-
C ONPEACIICHHOW CHMBOJUKOW, KOTOPOM HET
B ONMCaHUM 3TOH cueHbl B KHure mpopoka
Janunma. Tak, ®. ABeHTH maeT TOSICHCHHE
B mubperTo: «C TPOMKHM pacKkaToM Tpoma
U CBEpPKaHUEM MOJIHUM MOABISETCS pyKa, KO-
TOpasi BBIBOIUT Ha CTEHE OTHCHHBIMHU OyKBa-
Mu MeHe, Tekel, ymapcun» (Avventi,1813: 32).
BBenenue rpomMa U MOJIHUU B JaHHYIO CLEHY
HE TOJIBKO CO3/MaeT SIPKUH CIEHWYECKUil d(¢-
(bekT, HO U, 4TO OoJiee BaXKHO, yIyOJseT pe-
JIUTUO3HYI0 KOHLENIUIO MPOU3BEAEHUS. DTO
CBSI3aHO C TPAJAULMOHHON TPAKTOBKOH JaHHBIX
MPUPOAHBIX siBJIeHUH B CBameHHOM [Iucanuu,
r7ie TpOM U MOJIHUS, KMCXO/SIINE OT IIpecToia
cnaBbl boxwueil, aBistoT Benuune Ero mpucyt-
CTBHUS U CBUIETENBCTBYIOT Ero CBsATYI0 BOJIIO
U TPO3HBIN CyJ, mockliaemMblii UM B KauecTBe
BepxoBraoro Braasiku Ha 3emiro (OTkp. 4:5)»
(Nikifor (Bazhanov), 2016: 110).

BBenenune B omnepy CLEHBI NPOpPOYECTBa
u obpa3a [Ipopoka sBIsETCS emIe OTHUM KITI0-
YeBbIM NPUHLMIIOM B pealu3aluu peIuru-
o3noii xouuennuu. B Casamennom [Iucanun
MIPOPOK  BBICTYIIAE€T MPOBOJHUKOM MEXAY
Borom u uesnoBeuecTBOM M Bcerga JAEHUCTBY-
€T B MPOCTPAHCTBE OMOIECHCKOTO MCTOPU3MA,
[IOBECTBYs TI'pELIHMKaM O TIpanyuied boxb-

eii kape. IIpopoueckune KkauecTBa B IOJHON
Mepe IMOJIyYUJIM BOIUIOLIEHHE B OIEPHOM
npopoke Jlanuuie, KOTOPbI HE TONBKO pac-
TOJIKOBBIBA€T OIHEHHbIE NMHMCbMEHA Ha CTEHE,
HO U packpsiBaeT Banrtacapy npuuunbl boxs-
€ro Haka3aHUs: «S1 HaMepeH OOBSCHUTH BOJIO
HeGec. Hebnaromapusl Oblmn bory Appaama
Thl U IIPEJIKU TBOM: paccesiHbl oHH, Ero Bep-
HBIe OBUTH paccestHBl M YTHETEHBI; Pa3pyIInil
XpaM M OCKBEPHHJI COCY[bl, KOTOpPbIE 3/1€Ch
OCTaIOTCSl TOOBIUCH, OHHM CIYKUJIH ITOPOKAM
TBOMM M HEUYECTHUBBIM CTOJIaM TBOUM. Temepn
Bor ycran Teprers Bac, U 0OBSABISIET B 3TOM
[MChbME HaKa3aHUe, 3aCIy’KEHHOE 3a IMPECTy-
meHue TBoe. IIpurien KoHel BalluM rpexam:
npecTos Accupuu OyeT pas3zieeH MexX ]y MU-
JSHaMM ¥ IepcaMu: BepojoMHoro Basuiiona
CTEHBI ¥ IaMATb UCUE3HET; Bparu ojiepikar Io-
Oeny Haz TOOOIO: TH M HAPOJ TBOU paccerorTcs,
KaK IMbLIb Ha BeTpy» (Avventi,1813: 33). Takum
oOpazom, JlaHuui eHCcTBYeT B COOTBETCTBUU
C APEBHEW MPOPOUYECKON TpaauLHUEH, KOTOpast
BCEr/la pacCMaTpuBalla UCTOPUIO «KaK HEKUi
[POLIECC, UMEIOIINI BHYTPEHHUHN CMBICII, IIpe-
) e Beero HasuaarenbHbiiiy (Tribel’skii, 2007:
32).

B omnope Ha BeTX03aBETHOE MOBECTBOBA-
HUE BOCCO3/1aHa B OIIEPE U UCTOPHUSI IIEPCHUJICKO-
ro napst Kupa. Hecmotps Ha To uto ero oopas
CIJIBHO POMAaHTHU3MPOBAH 3a CHET BBEICHUS
JTF0OOBHO-TUPUIECKOM Opambl, B HEM YETKO
npociexuBaeTcs ujes boxecTBeHHOro npea-
Ha3HaueHMs, MOJy4MBILIAs OTpakeHue B bu-
omuu. Tak, cormacHo KHUTaM mpopoka Mcaiin
u E3aper (Uc. 44:28; 1 Ezn. 1-4), Kup cran us3-
OpanaukoM bora mist mcmonmHenust Ero Boim
Ha 3emie. TakoBas 3akiroyajach HE TOJIBKO
B OCYILECTBJICHUHU HAKa3aHUsI AJ11 BEPOOTCTYII-
HUKOB U pa3pylieHus BaBuiioHa, HO 1 B OCBO-
OOKJCHUH TICHHBIX UYIEEB M3 BaBHUIOHCKOTO
IIJIEHa, BO3BPALIEHUH UX Ha POJUHY U TIOCTPOIi-
ku HoBoro Mepycanumckoro xpama. Bo 2 cue-
ue II nefictBust Kup o3ByumBaer cBoe mpeaHa-
3HaueHue: «I1o 4, koropoMmy bor Wzpauies
JIOJDKEH JJOBEPUTH cBOK0 MecTh! KisiHych, Mot
TOCHO/IMH, 1 YyBCTBYIO T€OSl B CBOEM CEpALe,
THI OyIeIb OoTOMINEH. 1 BRIMTpato s Teds,
U C TBOMX BEPHBIX OKOBBI W IIeNH OyAyT CHS-
ThI» (Avventi,1813: 27). Takum oOpazom, umes
Boxbell xapel BaBUJIOHSH ¢ nomousio Kupa
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[I0JIy4aeT BOILJIOLIEHUE B CAMOM OIIEPHOM JIeii-
CTBUH, a Ues OCBOOOXK/IEHUS €BPEEB U3 BaBU-
JIOHCKOT'O IIJIEHAa OTPa)kaeTcs ONOCPEJOBAHHO
yepes ero oOpatieHue k bory.

[Tomumo Owmbnelickux repoeB — Basra-
capa, npopoka Jlanuuiia u NepcuaACKoro uaps
Kupa — aBTOpBI pacmiupsroT OOpas3HBIA psij
oIepsl BBIMBILIUIEHHBIMU HNEPCOHAXKaMU. JTO
xkera Kupa Amupa, ux ceia KamOus, momori-
HULa AMHUpbl ApreHa, KanuTaH BoMck Bai-
tacapa ApOak, BaBmIoHCKUH mpuHIl LlamOpw.
Takoe pemreHue ObLIO OOYCIOBICHO ICTETH-
YECKUMU YCTAHOBKAMHU BpPEMEHH: POMAHTH-
yeckas 3roxa TpedoBajia aKTHUBHOM JHHAMMU-
KU CICHHYECKOTO NEHCTBHS W 00sM3aTeIBbHON
TI000BHO-THpUYecKkoil  npaMbl.  [locmemHsisa
npexacrasiieHa B onepe PoccuHu cpasy B ABYX
BapHaHTaX. DTO <JIIOOOBHBIA TPEYTOIBEHUK
Mexay Kupom, AMHPOH © BIFOOJCHHBIM
B Hee Banracapom, paspactaromuiics Ha o0a
JeMCTBUS Omephl, M JHUpUYEecKas KOJUIU3UA,
BO3HUKIIASI MEKIy ApreHoit u Apbakom. [laH-
HBI XYJOXECTBEHHBIH BBIMBICEJI THIIMYEH
I onepHoro crokera XIX Beka M BOBHMKaeT
OH B JJaHHOM CJ1y4ae B KOHTEKCTE PETUTHO3HO-
HCTOPUYECKOH ApaMbl, a, CIeI0BATEIbHO, SIB-
JS€TCS IPOU3BOAHBIM OT COAEPIKAHUS PEITUTH-
03HOTO KOH(ITUKTA.

BruIBOaBI

B ocHOBe BeTX03aBETHOTO CIOXETa O Ta-
JICHUW BaBHJIOHCKOTO IapCTBA IMOA HATHUCKOM
BOMCK mepcuackoro mapst Kupa mexut mumes
BCEJEHCKOTO KOH(MHKTa. OOYCIIOBICHHBIN
HapylleHueM  boxxecTBeHHBIX  3amoBeieit
U JIOBEJCHHBIA JI0 YPOBHS «KaTacTpo(dbl», OH
CTAaHOBHUTCS TPHYNHOH HCTOPUIECKOTO IIe-
peroMa W W3MEHEHHS CyAe0 THICSY JIIOICH.
TonxoBaHWEe MaHHOTO COOBITHS B JIHOPETTO
orepsl JI>x. Poccunm naetcs B pycie oubei-
CKOT'O UCTOPH3MA, UTO, €CTECTBCHHO, HAXOIUT
OTpa)keHHE B AapXHUTEKTOHHKE MPOU3BEJIe-
Hus. Jlpamaryprudeckasi BRICTPOSHHOCTD JIH-
OpEeTTO OIEphl OCHOBLIBACTCS HA OIIIO3HIIHH
«Bepx — Hm3» (bor — uemoBedecTBO), a JO-
TUKa TPOUCXOMSIIUX COOBITHI OpPraHuIHO
«BCTPAMBACTCSI» B Pa3BUTHE PEIUTHO3HOTO
koH(pIKTa. Brbneiickas KOHIEIIIHS MOy a-
€T BOILIOIICHHUE B OIlEPe B TOM YHCIE U Uepe3
MIPUCYTCTBHE OOPa3HO-CMBICIIOBOH CHMBOJIH-

ku Casiiennoro ITucanus. IIpu a3TomM BBEneH-
Hble B ONEpy JUOPETTUCTOM BBIMBIIIJICHHBIE
T00OBHO-TUPUYECCKIE IPAaMBI COOTBETCTBYIOT
TpeOOBaHUAM TeaTPAIBHOTO KaHPa POMaHTH-
YEeCKOM 3M0XU M HE MPOTHUBOpEuaT COAepKa-
HUIO BETX03aBETHOTO COOBITHS, BOILIONIAIO-
miero TeMy bokbero Haka3zaHUs YeJlOBEUeCTBa
3a €ro Irpexu.

Ha ocHoBe npoBeAEHHOro aHanau3a JH-
operro onepbl «Kup B BaBunone» k. Poccu-
HU MOXXHO KOHCTaTHUpPOBaTh, YTO B HEM IPO-
CIIe)KMBACTCS HAJIMUNE MOIESNH OHOIIEHCKOTo
ncropuyeckoro mukia. OHa COHAEPKUT TpuU
BpPEMEHH, KOTOPbIE COOTBETCTBYIOT TPEM 3Ta-
raM JipaMaTypruyeckoro mpouecca:

npowiioe — 3aBsi3Ka JIeUCTBUA. DTOT 3Tall
CBsi3aH ¢ HapyueHueM HpaBcTBeHHOro 3ako-
Ha, TO €CThb C MOrpykeHuem BapuiioHckoro
LapcTBa B MJIOJIONOKJIOHCTBO U BO3HUKHOBE-
HueM KoH(prKkTa «bor — BaBuion;

Hacmoswee — pa3BUTUE YKA3aHHOI'O KOH-
¢GnMUKTa W IOBEACHUE €ro M0 KYyJIbMHHAIUH.
B omnepe naHHBII 3Tan packpbiBaeTcs B IPO-
necce nporuBoctosHus Basunona u Ilepcun
B JIMLE UX NPaBUTENEH U JOCTUTAET KYJIbMHU-
HallUHU B CLIEHE Upa ¢ OCKBEPHEHUEM CBSLIECH-
HBIX COCY/O0B;

0yoywee — pasBsi3Ka, 3HAMEHYIOMIAs
paspemieHre KOH(IUKTa W HaYalo HOBOTO
ncropudeckoro stamna. B onepe [»x. Poccunu
JaHHBIM 3Tan HauMHaeTcs 1nocie najaeHus Ba-
BUJIOHA.

ITonoOuple Momenu OUONEHCKOrO HCTO-
PUYECKOI0 IMKJA C Pa3JU4YHbIM HaIlOJHEHH-
€M yKa3aHHBIX 3TallOB BO3HUKAIOT U B MHBIX
OIEPHBIX MPOU3BEIEHUAX HAa BETXO03aBETHYIO
TEMaTUKy, 4YTO OOYCIIOBJIEHO KOHLEMIIUeH
HCTOPUYECKOI0 Ipoliecca camoro CBAILIEHHO-
ro [Tucanms.

Takum o6pazom, «Kup B BaBmione»
JIx. PoccrHU cTasl OTHUM U3 IEPBBIX 00pa3oB
UTATBIHCKOW POMaHTHYECKOH Omephl HA OW-
OJEHCKUI CIOKET, B KOTOPOM OBLITH 3aJI0’KEHBI
KOHIIENTyalIbHO-IpaMaTypruuecKue 0COOCH-
HOCTH JaHHOro >xaHpa. Ilociaennuii momyuyut
IIHAPOKOe pacnpocTpanenue B XIX crometuu
He ToJbKO B UTaiuu, HO U B IPYrux cTpaHax,
B 4aCTHOCTH, BO @panuuu u Poccun B TBOpue-
ctBe K. Cen-Canca, XK. Maccue, J[>x. Meiiep-
Oepa, A. CepoBanA. PyOunInTelina.
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AHHoTauus. B cTarhe MposicHSIeTCsl MECTO STUUECKUX MPOOJIEM B CTPYKType HH(POBU3ALNH
obpasoBanus. [Ipu pereHnu TOCTaBICHHON 3a1a4l B KA4eCTBE OCHOBHBIX HCIIOJIB30BAJINCh
TaKHe METO/IbI, KaK 0000IICHIE BTOPHUHBIX COI[HONOTHYECKUX JAHHBIX U JIOTHYECKUH
AHAJIN3 B COUCTAHHUH C dJIeMEHTaMH (PeHOMEHOIOTHUECKOH peduiekcuu. bl mpeanpuHsT
KOHTEHT-aHAJIN3 Pa3IMYHOTO poja IMyOIuKanuii, a Takke JaHHBIX OIIPOCa, MOTYICHHBIX
coTpyaHukamu kadeapsl punocodpuu, conunonorun u penurnosenenus KITIY
um. B.I1. AcradneBa. Bech MaccuB BO3pakeHHA, BEIIBUTAEMbIX TPOTUB NN POBU3ALIUH,
OB pa3eNeH Ha TPYMIIBL, U OBbUTH OIIpe/ieNICHbI Hanbosee BaKHbIC BOIIPOCHI, BOIHYIOIIHE
YYaCTHHKOB 00pa30BaTesIbHOTO npouecca. IlokasaHo, 4To BOSHHKHOBEHHE 3THYECKUX
poOsieM He TOBOPUT O HECOBMECTUMOCTH IU(PPOBBIX TEXHOIOTUH C YETOBEUECKUMHU
Ka4eCTBAMH, OJIHAKO IMEET MECTO OTCYTCTBHE JJOCTATOUHOTO OIIBITA, IpOsIBUBIIIEECs B (hopce-
Ma)KOPHOH CUTYyalllH, B KOTOPOM IIPOUCXOAT MHHOBauuy. HanpoTus, npoaeMoHcTpupoBaH
COIMAJIBHBIN U MOpaNbHBIM MOTeHIHAN Hu(ppoBU3anuu odpazosanus. Kpome Toro,
(opmar JUCTAHIIMOHHOTO 00YyUEHHUS OKA3aJICs [IEHHBIM B KaueCTBE IIPOCTPAHCTBA AJIs
MOHUTOPHUHTA 00pa3oBaTebHOTO Mpotecca. [ludpoBuzanus oOpa3oBaHus SBISETCS
MHOTroo0emaromnei crparerueif, KOTopasi ClocoOCTBYET Pa3BUTHIO B HAIIPABICHUH
npeobianaHus HeMaTepHaIbHBIX IEHHOCTEH, XOTS M MOPOXKAACT IMUPOKHIl CIIEKTP
MOPAJIbHBIX KOJUTM3UH.
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ma. ['ymanumapnvie nayxu, 2023, 16(1), 72—79. EDN: QVYCTC (onnaiin 2022)

Introduction

If treated as not intrinsically a technicality
tantamount to some training aids and tools, dig-
italization in education implies the expansion of
cyber space (virtual reality) to the entire process
of transferring knowledge to new generations

and has an ongoing impact on the individual
and society, on culture and mental states. All
the expressions of humanity are transformed
(maybe even deformed): rationality, creativity,
communication, sociality, symbolic interaction
and, to crown it all, some physical attributes.
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Digitalization of education, which was
catalyzed by the circumstances of the corona-
virus disease 2019 global pandemic (Kislov,
2020), should be considered as a much-needed
and long-overdue process which was econom-
ically, technologically and mentally prepared
(Reis et al., 2018).

Systematic digitalization in Russia should
have been launched a couple of decades ago.
Unfortunately, we missed our chance to rap-
idly achieve a historic breakthrough that was
going to happen with the advent of the current
information age. We failed to take opportunity
of a second-wave modernization country. One
of the crucial advantages of such moderniza-
tion is a good mix between effective innovative
development and sustaining traditional value
systems (vivid examples are given by the Far
Eastern civilizations). There has been neither
enough political will nor responsiveness of
the elites, including the pedagogical establish-
ment. This article, however, is not intended to
answer the question of what exactly entailed
the delay: national specificities, a slowness of
the bureaucratic machine or someone’s disin-
terest in progressive changes. We would only
highlight that the crisis mode of introducing
distance learning caused serious disruptions
both in the economy as a whole and in educa-
tion, therefore, triggered resistance to change
on the part of many important players in the
educational process, all the more so because in
our country the policy of digitalization has not
been given any sound moral and philosophical
basis (Strokov, 2020). Both finance and specific
programs were lacking (Starichenko, 2020).

Theoretical framework

At the present moment the discussion
about whether digitalization is a good or evil
for education is far from finished. Nevertheless,
the main phenomenological ideas being used
as guidelines (Husserl, 1970; Eddles-Hirsch,
2015), the bulk of objections to the large-scale
changes can be separated into several clusters.

The first cluster should encompass state-
ments and arguments concerning technical
difficulties and other circumstances, such as
unavailability of resources, lack of skills in
equipment handling (Daniela, 2020). Criticism,

actually, contributes to improving the quality
of the innovation process and accounts for at
least 80 % of all negative comments found in
academic publications and in mass media.

The second cluster of counter-arguments
is much more significant. It is targeted precise-
ly against digitalization and its most striking
case — distance learning (Fojtik, 2018). In this
group, two subgroups of statements can be
more or less clearly differentiated.

The pieces of the first bunch are rooted in
deep doubts about the achievability of relevant
results in principle (Bejinaru, 2019). According
to those who have these doubts, proper knowl-
edge and skills are not ensured by the distance
education form which meets neither narrow
cognitive tasks, nor, especially, general educa-
tional ones. Important elements of IT technol-
ogies, of course, are useful, but only in small
doses and in a secondary role: “a computer will
not replace a book”, “you can’t do math in your
head”, “natural objects must not be replaced
with virtual ones”. After all, such estimates de-
rive from a bad experience but it doesn’t tell
an apparent or implicit disrespect of technical
progress.

As to the second subgroup, it runs the
gamut of concerns for both the fate of the edu-
cation system as a part of culture, and the moral
character of a person (Maniakovskaya, 2019).
The preservation of humanity in a human being
means, first of all, maintaining a certain value
system (or at least its core). The preservation of
the current physical organization, which is also
discussed, is still subordinate to the first task.
Thus, avoiding cyborgization is motivated by
probable losing the ability to “humanly” treat
good and evil or the meaning of life, and not by
a threat of intellectual degradation. With this
in mind, it seems appropriate to focus on eth-
ical challenges. Since the ethical and axiolog-
ical aspects of digitalization come to the fore,
ethical issues become cross-cutting and deci-
sive. Suppose, it is claimed that distant training
is accompanied by no adequate control. The
problem seems to be purely tutorial or didactic
only at first glance. In fact, the case also holds
ethical implications, and the genuine solution
depends on the readiness and willingness to
make a certain moral choice. In an environ-
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ment of digitalization, moral hazards and social
risks that a person is exposed to are multifari-
ous. This set includes not only the temptations
provoked by the deficiency of proper control,
but also an increase in alienation, new forms
of inequality, security threats (access to private
data, manipulation of consciousness, etc.).

Statement of the problem

The purpose of our search is to explore
ethical implications as cross-cutting and de-
cisive factors determining the impact of digi-
talization on education. Has digitalization any
social, cultural and moral capacity for human-
ization of education, moreover, for improving
human qualities or for the development to-
wards the prevalence of intangible values? In
this regard, it is necessary to understand what
exactly is especially worrisome for participants
to the educational process and then assess these
concerns.

Material and methods

A large body of highly professional schol-
arly publications (Horst et al, 2012; Siemens et
al., 2015; Fiihren, 2020) alongside with mass
media materials and Internet resources (Fo-
rum, 2021) were analyzed to explore how the
key stakeholders of the educational process
ethically view switching the latter to online
mode. In addition to that, the results of inter-
views or surveys recently conducted within the
walls of Krasnoyarsk State Pedagogical Uni-
versity were relied upon, with various pools of
respondents being inquired. Generalization of
secondary sociological data, content analysis
and logical analysis together with elements of
phenomenological reflection aimed at inter-
preting the meaning of comments about the
digitalization in education or about its conse-
quences were employed. Qualitative methods
therefore were involved largely.

Results and discussion

In the context of digitalization of educa-
tion, society is confronted with a number of
closely interlinked moral and ethical-social
challenges. An urgent need to develop digi-
tal ethics as a new area of research and social
practice is becoming topical (Efimov, Lapteva,

2018; Karakozov, Ryzhova, 2019). Different ap-
proaches to things have been suggested, with
all the tapestry of mindsets from indifferentism
and a technological bias to alarmism being cov-
ered.

According to this research, the following
trends seem to be the most disturbing and pain-
ful for the actors of the education field.

First, the total fragmentation of education
gives cause for anxiety. The divide between the
instructional (training) process and spiritual
growth is deepening. Individual experience is
alienated from the collective one (as a result
of self-isolation at home or other factors). The
teacher is detached from the student (to begin
with they may never see each other in person).
A rift between rights and duties adds to the loss
of integrity. Not only the educational space, but
also the study time is intensively fragmented
and rearranged. At the same time, currently
existing teacher’s and student’s behavioral pat-
terns are destroyed in conjunction with com-
munication standards. Delegating functions,
overusing algorithms, outsourcing, even a mere
strengthening of visualization to the detriment
of the verbal component, — all these traits, one
way or another, affect well-established system
of skills and values to lead to an as yet unclear
outcome.

Secondly, general dehumanization
(Lundie, 2017), machineization and virtualiza-
tion of instructional activities makes a lot of
people worry. In this regard, the implementa-
tion of the ethical principles underlying educa-
tion and educational documents (laws, charters)
becomes complicated. Indeed, direct responsi-
bility for wrong educational decisions disap-
pears. Knowledge (without excluding moral be-
liefs) turns into an object of purchase and sale.
Favoritism, nepotism, corruption and other
transgressions assume new, hard-to-diagnose
forms. It looks like the most profound ethical
challenges stem from the fact that in the con-
text of digitalization, preference is increasingly
given to virtual reality objects, rather than the
physical world to which we ourselves as corpo-
real beings actually belong. Meanwhile, moral
and ethical consciousness is inseparable from
human physicality. We do not claim neither that
in the new conditions, teachers and students are
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destined to lose mutual trust, nor that their in-
difference towards the interests, dignity and the
very life of the Other would lead to the fading-
away of the moral subject. One should only pay
attention to the lack of historical experience.
Cultural adjustment takes time (at least within
one or two generations).

Thirdly, the deformation of the socio-
cultural context in which the educational pro-
cess is naturally implemented comes on the
agenda. Take at least the fact of the informa-
tional overload (instant access to an almost
unlimited database) coupled with a shortage
of direct communication. This bad combo in-
duces a heap of ill effects: an increase in mu-
tual social alienation, a weakening of empathy,
a progressive dependence on gadgets, lack of
objectivity in assessing situations, difficulties
in establishing the reliability of information
(given our inability to locate an information
source, and the urgency for rapid decisions),
cognitive disorders. Often the learning process
runs simultaneously with other types of online
and off-line activities, often incompatible with
the goals of education.

However, it would be a mistake to take the
above judgments and apprehensions for a re-
jection of new realities. In this connection, the
results of survey “Perception, attitude, useful-
ness and problems of distance learning during
coronavirus isolation in 2020 are indicative
(Vospriyatie, 2020). Teachers (50 respondents)
and students (100 respondents) were inquired
during the “first wave” (until June 2020). Infor-
mal interviews have shown that dissatisfaction
and disappointment are mainly determined
by the crisis mode of introducing the distance
learning format, not by the nature of the new
format itself. But most importantly, it has been
found that even these seemingly technical
problems have strong ethical implications and
are largely eliminated by enhancing moral re-
sponsibility of everybody who takes part in the
educational process.

At least 90 % of respondents complained
about the unpreparedness of educational insti-
tutions for the new work style, missing con-
tent from servers, broken links and websites,
inadequacy of platforms... Many confused the
problems of distance learning with the costs of

self-isolation (inability to visit a laboratory and
fulfill the grant obligations).

At least 50 % of students and at least 70 %
of teachers complained of psychological hard-
ships as well as want of personal contact. Be-
sides, teachers experienced discomfort due to
their poor skills to control the audience, absent
an eye contact.

The survey conducted among students
during the “second wave” was mostly aimed
at identifying ethical and educational challeng-
es in the context of distance learning format.
About 250 respondents, mostly female (78.9 %),
second-year students (53 %) who mastered a
computer at a high or sufficiently high level,
were inquired. The majority of students (above
90 %) have commented positively or neutrally
their adaptation to the distant learning format,
their knowledge and motivation to study. The
results of surveys, as a rule, match with the
results of informal interviews, as well as with
previously obtained data. Of course, there were
certain difficulties with picking up apt and right
terms to conceptualize respondent’s attitudes
towards the changes. To prevent impairments,
any researcher is known to avoid expressing
value judgments and suggesting the good-or-
evil opposition, sometimes to confine to asking
indirect questions. An interviewer should take
care not to impose concepts and meanings.

The experience of distance learning sup-
ported by the state in the emergency situation
of the pandemic serves as a test-case for inno-
vative technologies, an important step on the
way to global digital education.

In accordance with the strategies used and
depending on what social projects these strate-
gies are related to, the digitalization of education
can bring either benefits or harm. The distance
format reduces the burden on the economy and
makes education more accessible in some ways,
although, on the other hand, it can also have a
negative impact. In the digital age, the oppor-
tunities for independent study, self-employment
and creativity expand. But not everyone is ready
to take chance. And again, this is, first of all, be-
cause of a certain moral choice, and not because
of intellectual or physical inferiority. The net-
work facilitates achievement of equality among
users, but also speeds up the stratification of the
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educational community. And there are also eth-
ical, not just socio-economic, prerequisites be-
hind these trends.

Institutionalized distance education helps
to identify strong and weak points in the uni-
versity, the vocational education system and
the school system, to make diagnosis and rec-
ommendations on how to move ahead. In par-
ticular, discrepancies between the formal fac-
tors of education (programs, place and time,
diplomas) and informal ones (the usefulness of
knowledge, the effectiveness of communica-
tion) become more visible. At first glance, this
is due to changes in transaction costs. But there
are also more serious reasons: the transition
to distance learning has brought to light and
accelerated the differentiation between those
who strive for knowledge and those who do not
exercise due diligence (differences within the
student population always took place though).
A paradoxical picture is being observed: in the
digital environment, moral virtues such as hon-
esty, fidelity, temperance, self-restraint, self-
esteem are in great demand.

The move towards the distance-leaning
format significantly influences the structure
and content of interpersonal relations in the
educational system, and, respectively, the te-
nets of pedagogical ethics. Meanwhile, such
phenomena as an involvement of others in the
joint creative process (through network com-
munities), an expansion of inclusion opportu-
nities, an increasing importance of informal
leadership were given a fresh impetus from
the current events and have a powerful moral
potential. So, the proverbial “lack of person-
al contact” cannot be considered as a clearly
articulated and proven fact, although a cer-
tain dynamics of forms, methods and levels in
communication is watched over. But this is a
tangential issue. The point is how to enhance
moral responsibility for what we do. The stu-
dent’s responsibility for studying, the teacher’s
responsibility for teaching, the management
and technical staff’s accountability for the or-
ganization of the educational process...

Conclusion

It is too soon to comment on the repre-
sentativeness of the acquired experience or on

the possibility of a reliable forecast. Uncertain-
ties about the emergence of events in super-
complex systems (namely, social ones) create
highly-unpredictable outputs. In this regard,
we would like to stress the following points.

1. Digitalization in education multiplies
and — in a way — reinforces interaction and
feedback between participants in the educa-
tional process at both local and global levels,
reshaping interpersonal networks. Digitaliza-
tion goes beyond the digitizing instructional
material, beyond introduction of new tools to
include incessant monitoring of the educational
process, its adjustment, data collection and, last
but not least, an ongoing transparent dialogue
between all parties to the process. For instance,
the results obtained during online sessions or
surveys allow us to adjust the process and to
detect technological difficulties, moreover, to
reveal social and philosophical topics. Knowl-
edge becoming multi-actor, responsibility for
its quality can no longer be entirely entrusted
to administrative structures or certain profes-
sional groups.

2. Ethical challenges indeed become
cross-cutting and decisive issues across a wide
array of hazards and obstacles related to digita-
lization in education. This is partly due to the
very nature of knowledge and learning. Cogni-
tive activity is highly humane and highly moral
in itself (Husserl, 1970). It brings up the best
traits in a person. It testifies to the coherence
between scientific objectivity and moral virtue.
Everybody, in turn, who makes a choice for the
benefit of others is bound to strive for knowl-
edge, for truth. The moral standing is constitut-
ed by itself as a valuable spin-off of a regular
educational or research activity regardless of
externalities. Be it a presence in the classroom
or lying in bed at home, learning is inseparable
from raising such qualities as vigilance, com-
mitment, involvement, industry, temperance,
patience, modesty, teamwork ability, reci-
procity, sharing, tolerance, benevolence, im-
partiality, intellectual honesty, responsibility,
moral leadership ability, coping skills... Since
its birth, philosophy has been contributing to
four intertwined concepts: the fundamental
unity of reason and freedom, hence, the unity
of reason (critical reflection) and morality (free
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will, moral choice, the meaning of life, respect
for predecessors), therefore, syncretism of the
personal and the social in knowledge, finally,
pedagogical nature of learning as such (Had-
ot, 2002). Howsoever reconfigured in the new
setting, the process of learning never is limited
to acquiring a sum of special information, but
remains all the same: a means of developing a
happy person endowed with spiritually and so-
cially valuable qualities.

3. Some savings in time and costs (no need
to use vehicles, to rent premises or to wear out
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Abstract. Russian-Chinese relations in the XX—XXI century. are the subject of research.
The study of Russian-Chinese interaction in the context of a set of activities in the field of
sports is the central content direction and subject of the work. The authors set themselves
the goal of exploring the mutual influence of the two states through soft power tools that
determine the nature of bilateral relations at the “strategic partnership” level. One of the
results of applying the historical method in the work was periodization. The role of this
method is very important, since the authors studied the material over a fairly long time
interval, which was 30 years, which made it possible to better understand the course of
the bilateral process of international relations within the framework of the studied data
volume, as well as to streamline the facts. The content analysis method made it possible
to reveal the content of the documents adopted by the two countries. In the course of the
analysis of a wide source base, the entire post-Soviet period of a joint policy in the field of
sports was restored: events, facts, programs. Responsible officials and their positions in
determining the strategic goals of sports cooperation were also established in this study.
As a result of the work, the dynamics of various processes in the general sports policy
was compared. The indicators were analyzed within the framework of the Olympic
achievements of the two countries, government meetings and at various levels of adopted
documents. The key areas of sports cooperation were systematized by the authors in the
framework of the table on the history of the Russian-Chinese subcommittee on cooperation
in the field of sports. This may be applicable for the strategic planning of the policy in
the field of physical culture and sports of the two countries within the framework of the
action plan to create conditions for physical culture and sports in Russia and China. The
conclusion was the identified relationship between strengthening cooperation in the field
of sports with increasing trade between the two countries.

Keywords: subcommittee on cooperation in the field of sports, Russia, China, cooperation,
sports, Olympic Games, Russian-Chinese youth games.

Research area: history.

© Siberian Federal University. All rights reserved
* Corresponding author E-mail address: vnikulenkov@sfu-kras.ru

-80 -



Vasily V. Nikulenkov and Anton V. Surzhko. Cooperation Between Russia and China in the Field of Sports in 1992-2021

Citation: Nikulenkov A.V., Surzhko A.V. Cooperation between Russia and China in
the field of sports in 1992-2021. In: J. Sib. Fed. Univ. Humanit. soc. sci., 2023, 16(1),
80-90. EDN: PIHDJE (online 2022).

Cubupckuil pedepanvhulii yHugepcumen
Poccuiickaa ®edepayus, Kpacnosapck

Annotaums. Poccuiicko-kuraiickue otHomeHus B XX—XXI BB. SBISIOTCS MPEIMETOM
nuccnenoBanus. lccnenoBanre pOCCUICKO-KUTAWCKOTO B3aWMOJICHCTBUS B paspese
KOMITJIEKCa MEPOTIPHUSITHIA B OOJIACTH CHOPTA SIBJISCTCS NIEHTPATBHBIM COJCPKATSIEHBIM
HaIpPaBJICHUEM U ITPEIMETOM pabOThl. ABTOPHI CTaBAT Iepei COOOM Ie]Tb — UCCIIEI0BATh
B3aUMOBIIMSIHAE JIByX TOCYIapCTB Y€pe3 WHCTPYMEHTBI MSTKOW CHJIBI, OIIPEEIISIFOIIIE
XapakTep JABYCTOPOHHHUX OTHONIICHHWH YPOBHS «CTpaTerudeckoe mapTHepcTBo». OmHuM
W3 Pe3yJIbTaToOB MPUMEHEHHUS HMCTOPHYECKOrO METoJa B paboTe cTajia MepHOM3allvs.
Pone manHOTO MeETONMAa OYEHb BaKHA, IMOCKOIBKY aBTOPHI HCCIEIOBAIA MaTepHall
Ha JOCTaTOYHO JIJTUTEIIHHOM BPEMEHHOM HWHTEpBalie, KOTOphIM coctaBumi 30 JeT, 4To
TTO3BOJIUIIO TTYO’Ke MOHATH XOJI JBYCTOPOHHETO MPOIecca MEXTyHAPOIHBIX OTHOIICHHH
B paMKax HCCJIeyeMoro 00beMa JTJaHHBIX, & TAKIKE YITOPSAI0YATh (hakThl. MeTOT KOHTEHT-
aHaJM3a TO3BOJMII BBISIBUTH CO/IEPIKAHHME JOKYMEHTOB, TPHHSITBHIX IBYMS CTPaHAMH.
B xone aHanmm3a MMpoKod UCTOUHUKOBOM 0a3bl OBLIT BOCCTAHOBIICH BECh TIOCTCOBETCKHIMA
MEPHOJT COBMECTHOM TOJHMTHKHA B OOJIACTH CIIOPTa: COOBITHSA, (DAKTBI, MPOTrpPaMMBI.
OTBETCTBEHHBIE CIy)KAlllU€ W WX IMO3WUIMW B OIPEACIICHUU CTPATETHUYECKUX IIeNeh
CIIOPTHBHOTO COTPYIHHUYECTBA TaK)Ke ObLTH YCTAHOBJICHBI B JAHHOM HCCIICIOBAaHHH.

B kadecTBe pesysprara paboThI ObLTA COMOCTABICHA JHHAMUKA PA3IMYHBIX MPOIECCOB
B OOmIell CHOPTUBHOW TONUTHKE. BbhuM TpoaHaNMM3MpOBaHBI TIOKA3aTeNd B pPaMKax
OJIMMITMHACKHX JIOCTHKESHHH JIBYX CTPaH, MPAaBUTEIHCTBEHHBIX BCTPEY M HA PA3HOM YPOBHE
MPUHATHIX JTOKYMEHTOB. KiTtoueBble HanpaBiIeHUs CIIOPTUBHOTO COTPYAHHYCCTBA OBUIH
CUCTEMAaTH3MPOBAHbI aBTOPAMH B PaMKax TaOJHUIIBI TI0 UCTOPHU POCCHHCKO-KHTAaHCKON
MTOJIKOMUCCHH TIO COTPYIHHYECTBY B OOJACTH CIIOPTA. DTO MOXET OBITH MPHUMEHUMO
JUISL CTPATETHYECKOTO TUIAHUPOBAHUS ITOJIMTHKU B 00JIACTH (DPU3KYJIBTYPBI U CIIOPTA JABYX
CTpaH B paMKax IUIaHa MEPONPHUATHI 10 CO3MaHUI0 YCIOBUH I 3aHATHN (DHU3HuecKon
KynbTypoil U crioproM B Poccum m Kurae. BeiBooM cTalio BBISIBIEHHOE B3aUMHOE
VKpEeIICHHE COTPYIHUYECTBA IO JIMHUU CIIOPTa ¢ HapalliBaHUEM TOBapoOOOpOTa JABYX
CTpaH.

Ki1roueBble cJj10Ba: MOJKOMHUCCHS IO COTPYIHUYECTBY B 001acTH criopra, Poccus, Kuraid,
COTPYAHMYECTBO, cHOPT, OIMMIUNHCKHE WIPbl, POCCUNCKO-KUTANCKHUE MOJIOJIEKHBIC
UTPBL.

Haquaﬂ CIICIMAJIbHOCTD: 5.6.1. — oTeuecTBCHHAs HUCTOpU.
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BBenenune

Hns Poccuiickoit ®@enepauuu B IOCT-
coBeTckuii mepuon Kurailt siBisercst omHOU
W3 HambOoJiee APYIKECTBEHHBIX CTpaH. 3a 1o-
CIeHUE TPUANATH JET OTHOIICHUS JBYX
TOCY/JapCTB IILUIH TI0 MYTHU MOCTYTHATEIbHOTO
pa3BUTHS, TOJHUMAsICh M3 J0OpOcOCceCTBa
JI0 ypPOBHS CTPATETHYECKOTO IapTHEPCTBA.
Kpome Toro, poccuiicko-KuTaiicKkue OTHO-
IIEHHUS SBISIOTCS OJHUM W3 BaKHEHITHX
SJIEMEHTOB BCEH COBPEMEHHOW CHCTEMBI
MEX/IyHAPOJIHBIX OTHOIIEHWH W BO MHOTOM
ONPEJICNISAIOT €€ OTHOCHUTEIBHYI0 CTa0UJIb-
HOCTh. [IpakTHdeckoe MEeXrocymaapCTBEHHOE
coTpyaHudecTBO Poccuum W ero BOCTOYHO-
ro cocela HaXOJHUT OTPaKCHHE B IIHPOKOM
criektpe obnactei. OmHON M3 TakuxX 00Ja-
CTEH SIBIISIETCS CTIOPT.

DTO TpENCTaBIsETC 0COOCHHO BaXKHBIM
MMOTOMY, YTO HAYWHAS CO BTOPOWM TIOJOBHHBI
XX B. CIIOPT BBIINIEN JAlIEKO 332 PaMKH HC-
KJTIOYUTEIBEHO COPEBHOBATEIHHON TIOCKOCTH.
B mHacrosmee Bpems CHOpPT NpHU3BaH CTaTh
OOBEIMHSIONUM (AKTOPOM I Pa3TUIHBIX
0011IecTB, MponaraHaupoOBaTh 3/I0POBBINH 00-
pa3 KU3HH, IEMOHCTPHPOBATH 00Opa3el BbHIC-
IMIUX YeJOBEUECKUX HOCTH KeHWU. Hakowerr,
3aMETHasl POJIb CIIOPTY OTBOJIUTCS B MEXKIY-
HapOJIHOM COTPYJAHUYECTBE, TAC OH CIYXKHUT
OJTHMM U3 NHCTPYMEHTOB «MSTKOU CHIIBI», T.C.
TE€X BHENIHETIOJUTUYECKUX PECYpPCOB, KOTO-
pble HampaBJeHBI HA TIOBHIIIICHUE IMPECTHUKA
TOCYJIapCTBa M YIIYUIIIEHUs €r0 UMHJIKA B Tia-
3aX MapTHEPOB ¥ KOHKYPEHTOB.

1. MeTomonorust

OOpamasch K OTEYECTBEHHOW HCTOPH-
orpadum BOMpOCa POCCUHCKO-KHTAHCKOTO
CIIOPTUBHOTO COTPYIHUYECTBA, MPEXKJIE BCE-
ro, CTOUT OTMETHUTh TOT (DAKT, YTO HA CETOJ-
HAIIHUHA JI€Hb HE MOSBHUJIOCH CIEIHAILHBIX
WCCIICIOBAHUH, MOCBSMICHHBIX JAHHOWU ITPO-
osieme. B psiie o6o0maronux paboT Mo UCTO-
pUM  pOCCUHCKO-KUTAWCKHX  OTHOLICHUU
(HampuMep, KOJUIGKTUBHOH  MOHOTpa(puu
«Poccust m Kuraii: ueTbipe Beka B3amMOJICHi-

cTBUs» u MHororomMHod «Mcropum Kwuras
¢ IpeBHEHINX BpeMeH no Hadana X XI Bekay)
(akTy  JABYCTOPOHHETO  B3aUMOJICHCTBHS
B CHOPTHBHOH cepe BHUMAHHS MpPAKTHYUC-
CKU HE YJEJseTCs, He CUMTasi HECKOJIbKUX
AMU30IMYECKUX yNOMUHAaHUN. Pasnuunbie
ACHEKThl POCCHICKO-KUTANCKUX OTHOIIEHUMN
B TIOCTCOBETCKHM IE€PUO/ UIUPOKO TIPE-
CTaBJICHBI B pab0OTax TaKUX H3BECTHBIX KH-
taeBenoB, kak B.JI. Jlapun, B.I. Jausimen,
C.b. MakeeBa, OgHAaKO TPHOPHUTET B ITUX
HCCICAOBAHUSIX OTHACTCA IOJTUTHYCCKUM
W TOPTrOBO-dKOHOMHYECKHMM Bompocam. Ha-
KOHEI[, UMCIOTCSI HEMHOTOYHCIICHHBIC TTYyOJIH-
Kamuu 1o B3amMmopaeiictuio Poccnu m Kuras
B CIIOPTHUBHOM cepe, HO U OHU HOCSIT IOBOJIb-
HO TTOBEPXHOCTHBIN, 0030pHBIN XapaKTep.

AXTYyallbHOCTh JIaHHOH TEMBI 00YCJIOB-
neHa teM, 4to B KoHie 2020 . pyKOBOJICTBO
Poccun u Kwuras morosopuiiocs, uro 2022
u 2023 rr. OynyT TOJAaMH JIBYCTOPOHHETO CO-
TPYJHUYECTBA B 0OJACTH (PU3UYCCKOH KYIIb-
TYpHI U criopta. JIJist TOro 4To0bl HAMEUCHHBIC
MPaBUTEIHCTBAMU JIBYX CTPAaH MEPOIPHUSITHUS
MPOILTH Ha BBICIIEM YPOBHE W CHOCOOCTBO-
BAJIM JaJIbHEHIIEMY YTIyOJICHHIO MEXTIO-
CYy/IapCTBEHHBIX MAapPTHEPCKUX OTHOIICHUM,
HaM TIPEJICTABISIETCS HEOOXOIUMBIM H3yUUTh
OTIBIT HEJAABHETO MPOIILIIOTO.

BaxxHO OTMETHTH, YTO MPEANOCHIIKHU
K YCHEIIHOMY pa3BUTHIO COTPYIHUYECTBA
Poccum m Kuras B cdepe cnopra Oblnu 3a-
JIOKEHBI eIlleé Ha 3aKaTe COBETCKOI'O IIC-
puona, B xonme 1980-x — magame 1990-x
rr. Ilocime mpeomosieHUuss MHOTOJIETHETO
COBETCKO-KHUTANWCKOTO packoyia BO300HOBH-
JUCh OOMEHBI Pa3JUUYHBIMU CIIOPTHBHBIMU
JIeleralusIMi, Hadajgach  B3aHMOBBITOI-
Hasi TOPTOBJISI CIIOPTHHBEHTApeM, OOJIbIIOE
pacupocTpaHeHHWE TOJYYWUIIM KHTANWCKHE
BUJBI criopTa (HampuMmep, OOEBBIE HCKYC-
CTBAa W NUHT-TIOHT), CIEIHUAINCTH AaKTHBHO
MepeHUMAallH OIBIT JIPYyT JApyra, ObLIH 3a-
KIIOUEHBl pa3JMYHbIE MEXPETrHOHAIbHBIC
JIOTOBOPEHHOCTH, KACAIOMHUECsI B TOM YHCIIE
¥ CTIOPTUBHOTO B3aUMOJICHUCTBUSI.
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II. Pe3yabTaThl

B nexabpe 1992 t. B [leknne cocrosiinach
repBasi Ha BBICIIEM YPOBHE BCTpeda MEXIY
Poccueit u Kurtaem nocne pacnaga CCCP. Ee
pesynbraToM ctaiio moanucanne «CoBmecT-
HOH Jiekyiapanuu 00 OCHOBaX B3aMMOOTHOIIIE-
Huii Mmexny Poccuiickoit @enepanuein n Ku-
taiickoi Hapoguoii PecriyGmukoii» u 1enoro
psla JApYTUX JIOKYMEHTOB, OMPEACISIONINX
OCHOBY HOBBIX POCCHMCKO-KHTAMCKHUX OTHO-
meHuid. Cpenw Mpodero CTOPOHBI JOTOBO-
pUIINCh CTUMYIHUPOBATH W PACHIMPSTH B3a-
WMHBIC CBSI3M B OOJACTH TypU3Ma H CIIOpTa
(19-#1 mynxkt [exmapanumn). Toraa ke CTOPOHBI
3aKJIIOYIITH  MEeXTpaBuTenbcTBeHHOE «Co-
TJIaleHne O KYJIbTYPHOM COTPYAHHUUYECTBEY,
KOTOpOE OBLIO HAIMPABJICHO Ha IOOIIPCHHE
W MOJIJICP)KKY OOMEHA M COTPYTHUYESCTBA MEXK-
JIy Pa3IMIHBIMU OTPACIIEBBIMH BEJOMCTBAMHU
JIBYX CTpaH, B TOM YHUCJI€ CIOPTHUBHBIMHU.

JlaHHBII TOKYMEHT CIIOCOOCTBOBAJ TOMY,
4T0 B KOHILIE 1997 1. OBLIO 3aKJIF0YEHO COrJIallle-
HHE O COTPYAHUYECTBE MEXKy [ ockoMuUTETOM
Poccuu o usmueckoit KynpType U TypU3MY
(mpeacenarens — JI.B. Taraue) u [maBHBIM
TFOCY/JapCTBEHHBIM YIIPaBIICHUEM 1O (pu3mye-
ckoit kynerype KHP. B cooTrBeTcTBHM ¢ 3TUM
JIOKYMEHTOM CTOPOHBI IOTOBOPHIIUCH CIIOCO0-
CTBOBAaTh YCTAaHOBJICHUIO CBSI3€d MEXIy Ha-
IUOHAIBHBIMA OIUMIMHACKHMH KOMUTETaAMH
" heaepanusiMu 10 OTIEITBHBIM BHJIAM CIIOPTA;
MOONIPSATH COTPYAHUYECCTBO HAYUHBIX H y4eO-
HBIX HMHCTHTYTOB B 00JacTH (QH3KYJIBTYpPHI
W CHOpTa, O3HAKOMJICHHE C JOCTHXKCHHUSIMH
B Pa3JIMYHBIX 00JACTSIX CIOPTHUBHOW HAYKH,
0OMEH OIBITOM TOJTOTOBKH CIIOPTHUBHBIX Ka-
JIPOB; COACHCTBOBATh yYACTHUIO CIIOPTCMEHOB
B Pa3lIUYHBIX CIIOPTHUBHBIX MEPOTPUSITHSIX,
MPOBOJIMMBIX HA TEPPUTOPUHU JPYTON CTPAHEIL.
Bce ati 10oTOBOpEHHOCTH OBIITN 3aKPETIICHBI
B MEKIPABUTEILCTBEHHOM IIJIAHE KYJIBTYPHO-
ro coTpynandecTBa Ha 1997-1998 rr.

HecMoTpst Ha 3TO, MpakTUUYECKUE PE3YITh-
TaThl cOTpyaHNYecTBa Mexay Poccueit n Ku-
taeMm B 1990-e rr. ObIH JOCTATOYHO CKPOMHBI-
Mu. HarmsgHo 5TO mokaszaiio MpUTrpaHudHOE
coTpyaHuuectBo pernoHoB Poccum m Kuras,
KOTOPOE€ TPAJUIITMOHHO HOCHJIO BEChMa HINPO-
Kui xapaktep. Tak, eme Ha 3aKaTe COBETCKOTO
CTPOSI PsJl POCCUUCKUX PErHOHOB 3aKIIOYUITH

pa3jIMuHble JJIOTOBOPEHHOCTHU, HAIpaBJIEHHBIE
Ha pa3BUTHE I'yMaHMTapHBIX cBs3edl ¢ Kura-
em. K ux uncny moxHo otHecTu CornaiieHue
0 KOHTaKTax B 00JacT (PU3KYIBTYPHI U CIIOP-
Ta MeXIy UNTHHCKOH 00JIacThIO M aBTOHOM-
HOro palioHa BuytpenHsiss MoHronus, a Takxe
Cornamenne 00 yCTaHOBICHHH JIPYKECTBEH-
HBIX CBs3€il (B TOM 4YMCJIE CIIOPTUBHBIX) MEX-
ny HoBocubOupckoii 001acThi0 W TPOBUHIIHEH
Xonnynmzsa B 1990 r. B 1993 r. agmunncTpa-
st XabapoBCKOTO Kpas TaKKe aKTUBHO B3a-
HMOJEHCTBOBAJIA ¢ NpOBUHIMENH DyU3sHb
[0 TEepCHeKTUBAM COTPYIHHUYECTBA, B TOM
qrcie B popMe CIIOPTUBHOTO OOMEHa.

Ha npakTuke, onHako, O0JIBIMIMHCTBO Ha-
MEUEHHBIX INIAHOB OCTAJIOCh TOJNBKO Ha Oyma-
re, a peajibHOE COTPYAHUYECTBO OIPAHUYU-
BAJIOCh PA30BBIMU MEPONPUITUAMHU, KOTOPbIE
MIPUYPOUUBAIH K MIPA3IHUYHBIM U NaMSATHBIM
nataMm. [IpyunHa Takoro pasBUTHSA COOBITHI
ObLIa JOCTaTOYHO OOBEKTUBHOI — B YCIOBHAIX
TSDKEJIOI0 COLIMAJIbHO-9KOHOMHYECKOTO KpH-
3Wca U OCKYJCHUS (PHHAHCOBBIX PECYPCOB, BHI-
JEJISIBIIMXCS] Ha TYMaHUTapHbIE pacXo/ibl, BO3-
MOXXHOCTH MECTHBIX aIMHHHCTpaIuid OBLITH
3aMETHO OTpaHHYEHEI, 8 X BHUMaHHE OOJIbIIe
MIPUBJIEKAId BO3MOKHOCTH 3KOHOMHYECKOIO
COTpPYIHUYECTBA.

Hauasno HoBoro teicsiuenetus aiist Poccun
n Kutas o3HaMeHOBaJIOCh BCTYIJIEHUEM JBY-
CTOPOHHET0 MapTHEPCTBA U CTPATErMUYECKOro
B3aUMOJICMCTBHS B KQUECTBEHHO HOBBIH 3Tall,
XapaKTepHOW 0COOEHHOCTHIO KOTOPOIo CTajIo
CYIICCTBEHHOE YIIyOJeHHe W pacUIMpeHue
COTPYAHHUYESCTBA BO BCEX 00JACTAX, B TOM
yucine B cropte. B mione 2000 r. B Ilexune
cocrosijach BCTpeya IIaB JIByX rOCYIapcTB —
B.B. Ilytuna u L[3s1 L[[35MuHs, a poBHO uepes
TOJ CTOPOHBI 3aKiiouniu Jlorosop o mobpo-
COCEJNICTBE, IpyK0Oe U COTPYTHHUCCTBE, B 16-i
CTaTb€ KOTOPOI'O Or'OBAPMBAJIOCh BCEMEPHOE
CIIOCOOCTBOBAHUE PA3BUTHIO OOMEHOB H CO-
TpYIOHHYECTBA B OONACTH KYIBTYpHI, 00pa-
30BaHUS, 3IPaBOOXPAaHCHHS, WHPOPMAIUH,
CHopTa, Typu3Ma U Ipasa.

Jns uvacThyHOW peanu3allMy 3TUX IIO-
noxerani B xoHre 2000 r. Poccust m Kurait
00pa3oBaj i MOCTOSHHO NICHCTBYIOIIYIO IBY-
CTOPOHHIOK0 KOMHCCHIO IO COTPYAHHYECTBY
B obOmactu 00pa3oBaHHS, KyJIbTYpPBHI, 3Ipa-
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BOOXpaHeHus u cnopra. llepBeiM mnpexacena-
TEJeM POCCHMCKOM 4YacTH KOMHCCHM CTaJa
JEHCTBYIOIUNA HAa TOT MOMEHT BULIE-IIPEMbEP
B.M. MarBueHko, a KHTaHCKyl YacTh BO3-
rmaBun Jlu Jlamemma. B 2007 1. poccwuiicko-
KUTalCKasg KOMHUCCHS IO COTPYIHUYECTBY
B 00JacT 00pa30BaHUs, KYJIBTY PBL, 3PaBOOX-
paHeHus u cnopTy Oblila IpeoOpa3oBaHa B JIBY-
CTOPOHHIOK0 KOMHCCHIO 10 I'YMaHUTapHOMY
corpynunuectBy. C 2018 1. ee poccuiickyio
4acTh BO3IVIABJISAET 3aMECTHUTENb Ipeacena-
tenst mpaButenbcTBa Poccun T. A. Tonukosa.
Kuraiickyio yacTb KOMHCCUU B pa3HOE BpeMs
BO3TJIABIUINA TaKHe CIOPTHBHEBIC (DYHKIIHOHE-
p#l1, xak JIto SAupnyn, Cyns Uynsnans u Tsaab
Croemsronb. [lo cocrosauro Ha xouerr 2021 1.
COCTOSJIOCH 22 3ace/laHus JaHHOH KOMHUCCHHU.

OHOBpEMEHHO ¢ 3THM B Jekabpe 2000 r.
Oblj1a co3gaHa IMOAKOMMCCHS 1O COTPYAHHU-
YecTBY B OOJACTH CIIOPTA BO TJIAaBE C Ipe-
cenareneM ['ockomcniopta Poccum I1. A. Pox-
KOBBIM, KoTOporo B 2002 T. B JOMKHOCTH
CMEHUJI IPOCIIABJIEHHBIA B IIPOLIIOM XOKKe-
uct B. A. ®etrucos. Ha xonerr 2021 r. moako-
Muccus nposeiia 21 3acefanue, B HaCTOSALUN
MOMEHT €€ PpOCCHUHCKYIO 4YacThb BO3IJIaB-
JAeT 3aMecTUTellb MHMHHUCTpa crnopTta Poc-
cun A. A. Mopo3os.

[lepBoe 3acenanue JaHHON NMOJKOMUCCHU
o610 TIpoBenieHo B Mockse 11 mas 2001 r,
BTopoe — 9 Hosiopst 2001 1. B 'yanuxoy. 3a 310
BpeMs ObUIM HaMeueHbl IJIaBHbIE 3aJ1auM HOA-
komuccuu. K ux ynciny oTHOCHIIMCH pa3paboT-
Ka U OCYILECTBJIEHUE MEPONPUATUH, KOTOpbIE
MOTJTH OBl CITIOCOOCTBOBATH AKTHBHOMY Pa3BH-
THUIO POCCUHCKO-KUTAHCKOIO COTPYIHHYECTBA
B 00JacTH cCIOpTa, BKJIIOYas CHOPTUBHYIO
HayKy W MEIMLHHY, 3aKOHOJIATEIbCTBO, IO-
cynapcTBeHHble TporpaMmMbl 1o 300K, Gopb-
Oy ¢ JIONMMHTOM U PErHOHAJIIBHOE COTPYIHHU-
yecTBO. Kpome Toro, Obul10 3ariaHupoOBaHO
YCTaHOBJICHHE TPSIMBIX CBsi3eH Mexny deme-
pauusmMu, oObeAMHEHUAMH, Kiy0aMu U Ipy-
TUMU 3aMHTEPECOBAaHHBIMHU CTOPOHAMHU 000X
rocyaapcTtB. B Tom xe 2001 1. Ha ouepeqHOMA
ceccun MOK, xotopast cocrosimack B Mo-
ckBe, [lexun — cronuma KHP — Obin BEIOpaH
MECTOM MpoBeneHus JeTHUX OIUMIUHCKUX
urp 2008 1. Ilpemcenarens ONMMITUICKOTO
komutera Kurtas HOanp BaiiMunb ormerui,

9TO ATOT (PaKTOP KOCBEHHO TTOBJIHLI Ha CONIH-
JKCHHE ABYX TOCYIApCTB, a TaK)ke MOOOema
MOAJICPIKKY POCCHIICKOM CTOpoHEe B OOophOe
3a mpaBo npoBeaeHHs OJNMMIMICKUX UID.
Crout, 0lHAKO, OTMETUTb, YTO IOCJIE ITOr0
MIOAKOMHUCCHS HE coOupasiach Ooiee MmoiayTo-
pa JeT — ouepelHOe ee 3aceaHue COCTOSIOCh
B Mockse 30 uronst 2003 1.

TakuM 00pa3oM, BIEpBBIE CIHOPTUBHOE
cOTpyaHHu4YecTBO Mexy Pocculickonn @enepa-
nuer u Kuraiickoit HapogHoit PecmyOnukoi
BBIILJIO HA YPOBEHBb MEKI'OCYAaPCTBEHHBIX OT-
HOLLIEHUI, a caMa IMOJIKOMHUCCHS CTaJjla EPBBIM
CHEeLMAJIBHBIM TOCYAapCTBEHHBIM YUpexKe-
HUEM, OCYLIECTBIISIOUIUM KOOPAMHALMIO JBY-
CTOPOHHETO COTPYAHUYECTBA B 00JIACTH CIIOP-
Ta Ha pa3nuyHbIX ypoBHIX. B 2001 u 2002 rr.
MockBy mnocemany jAejeraliud pyKOBOJCTBa
['maBHOrOo rocyaapcTBEHHOro YIpaBJCHUS
mo (¢usmyecko KyipType u cropty KHP
u LleHTpa MOArOTOBKU CHOPTUBHBIX PE3EPBOB.
Kwuralickue roctu 03HaKOMUJIUCH C OpraHu3a-
nuei paboThI IO Pa3BUTHIO MacCOBOU (pu3u-
YEeCKON KyJIBTYpPbI U MOATOTOBKE CIIOPTHUBHBIX
kazpoB. B cBoio ouepens, B stuBape 2003 1.
neneranus ['ockomcnopra Poccnn moceruiia
XapOuH, TOe MpOoBeIa MEPEroBOPHl ¢ KHUTa-
CKOWM CTOpPOHOH M NpHUHSAJA y4acTHE B Mepo-
NPUATHUAX, NOCBAIIEHHBIX X Bcexkuraiickum
sumMHuM urpam. [lonmucannsiii B 2001 1. 1BY-
CTOPOHHUH TUIaH CHOPTHBHEIX OOMEHOB CIIO-
COOCTBOBaJl TOMY, YTO MOE3IKH ITOI0OHOTO
pola nenerauuii CTaiau PeryiasipHbIMH, YEro
He HaOmroaaiock ¢ Hayana 1990-x rr.

OaHUM U3 3pUMBIX  IPOSIBICHUM
POCCHICKO-KUTAWCKOr0 CIOPTUBHOI'O COTPY/I-
HHUYeCTBa MOKHO Ha3BaTh TOT (PakKT, 4TO B Ha-
gaje 2000-x rr. B KHP mo konTpakTy padorain
PAL POCCHICKHX TPEHEPOB, CPEeAu KOTOPBIX
MokHO oTMeTuTh E. TonkauéBa u A. PoBHs-
ruHa (pexroBanue), E. KotoBa (6okc), B. Te-
mielx, JI. Ps6ukoB m FO. Cnoruny (rpeOHoi
criopr), I. JloxaHnckwuit (1310/10).

OTMeTHM H TOT (haKT, UTO COTPYAHHYE-
ctBO Poccnu n Kutas B cnoptuBHOI chepe oT-
Pa3uIOCh U Ha IBYCTOPOHHUX SKOHOMHYECKHUX
B3auMooTHoweHusAx. K npumepy, 3a nepuon
¢ 1999 o 2011 rr. ynensHBIN BeC IMIIOPTHPY-
embrx n3 KHP B Poccuto ciopTuBHBIX TOBapoB
B cpexHeM coctaBuia 1,7 %.
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Tabnuua 1. Obwue ceefeHns 0 3aCefaHNAX POCCUIACKO-KMTANCKOM NOAKOMMCCUM
no COTpyAHMYEeCTBY B 06N1acTu cnopTa

Table 1. General information about the meetings of the Russian-Chinese subcommittee
on cooperation in the field of sports

Ne [Hara Mecto [Ipencenarenu OCHOBHBIE BOIIPOCHI
I 11.05.2001 |MockBa |B. Hentobun HameueHb! mepCneKTUBE PAa3BUTHS COTPYIHUYECTBA; J0-
1011 L3aiinun TOBOPEHHOCTH O Pa3BUTHUU CBSI3€l HA PETMOHAJIBHOM yPOB-
HE
1I 9.11.2001 |I'yanwxoy | B. XoToukun OnpeneneHsl NEPCHEKTUBBI JallbHEHIIEr0 COTPyAHHUYC-
101 [3alinuH CTBa
III |30.07.2003 |MockBa |B. ®eTucos OmnpeneneHbl MEPCIEKTHBBl JalbHEHIIEIO COTPYAHHYC-
IOansb BaiiMuns | cTBa
IV 118.09.2003 |Ilexun B. ®etncos OrnpezneneHbl NMEPCIEKTUBBI JAlIbHEHIIEr0 COTPYIHUYE-
IOanb Baiimuns | cTBa
\Y 1.11.2005 | Ilexun 10. ABneen OO0cyX1eH HAKOIUICHHBIH OMBIT B3aUMOACHCTBUS
OoH [39HpUKYH
VI |18.06.2006 | Taubuzun |C. Koposb OOMeH OIBITOM B MOATOTOBKE M MpoBeacHUU OMUMITUN-
OoH [[3HBUKYH | CKUX UTD
VII [15.06.2007 |MockBa |C. Kopoas OOMeH ONBITOM B MOATOTOBKE W MpoBeaeHUU OmuMmuii-
®oH L[3IHPUKYH | CKHX UTP
VIII [9.08.2008 |Ilexun C. Koposnb IIpoBenenue neTHuX OMUMIUNHCKUX UTP
OoH L3sHBPUKYH
IX [28.08.2009 |Ilexun C. Kopomnb IIpoBenenune Poccniicko-KUTaCKIX MOJOIEKHBIX UTP
Dol [[3sTHPWKYH
X 13.10.2010 |Mocksa IO. Haropubix | JIOCTHTHYTa TOTOBOPEHHOCTh 00 OOMEHE OMBITOM W HH-
Hyan [unze ¢dopmarueir Mexay crnoprdeaepaluiMd U HAyIHO-
HCCIIEIOBATEIBCKUMHE YU PEXK ACHUSIMH
XI [5.07.2011 |Ilensa I1. Konobkos OnpeneneHbl NEPCHEKTUBBI  JaJTbHEHIIETO0 COTPYIHU-
®on [[3stHpuwKyH | yecTBa. bbuio npunsTo pemienue, yto V Poccuiicko-
KUTalickue MOJOAEKHBIe HTpbl mpoiinxyr B 2013 romy
B Kurae
XII [2.11.2012 |IHanxait |}O. Haropusix | OmnpeneneHbl MEepCHEKTHBBI JajbHEHIIEro COTpyIHHYE-
Su Hlyans CTBa
XIII |11.07.2013 |[Hanxa#t |II. KorooOkos OmpeneneHsl TEePCIeKTUBB TANBHEHIIEr0 COTpyIHUYE-
®oH L[3sTHPUWKYH | cTBa
XIV [4.09.2014 |Upkyrtck |}O. Haropusix |bBbino 3amnanupoBano Ha utonb 2015 rona Havano npose-

Sn Ulyan

JeHust Poccuiicko-KUTalCKUX CHOPTHUBHBIX MOJIOAEXKHBIX
UTp HA COBEIAHUH, NMPOIIEIIIEM B IpaBUTenbCTBE Mp-
KYTCKOH 06nacTu. Bputn 00Cy K AeHbI ePCIEeKTUBBI YKpe-
IUICHHS U Pa3BUTHS COTPYAHIYECTBA B CIIOPTUBHOM cepe
U TOArOoTOBKAa K OMUMIUNHCKUM JIETHUM UIPaM, KOTOpbIE
npoitnyt B Puo-ne-XKaneiipo, B 2016 rony. O6cyxaaauch
TEMbI B 00JIaCTH CIIOPTUBHON HAyKH M 00pa30BaHuUs, Mpo-
BEJCHUS MEXJyHAPOAHBIX CIIOPTUBHBIX MEPONPUATHH
M0 XOKKEI0, pa3BUTHs caM0o0, XOKKesl C mIaiiboi. Bpuin
3aIUIaHMPOBAHbl COPEBHOBAHMS II0 PA3JIMYHBIM BHJIAM
cropra: Boueiiboi, 6ackerdon, MuHU-PyTOOI, cTpeabbda
13 JIyka, BoibHas O6opwba, rpexo-pumckas 6opnba, 310-
110, HACTOJBHBIH TEHHHUC, XY/I0)KECTBEHHAsi I'MMHACTHKa,
BOJIHOE I10JIO U IUIaBaHue, yuy. beut noanucan [Iporokon
0 JIByCTOPOHHEM COTPYAHUYECTBE
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MpoponxkeHue Tabn. 1
Continuation of Table 1

Jlara

Mecto

[Ipencenarenu

OCHOBHBIC BOIIPOCHI

XV

12.07.2015

HpxyTtcx

1O. Haropubix
OoH L3sHBUKYH

IIpoBenenue Poccuiicko-kuTalicCKuX MOJIOZEKHBIX UTD 3a-
rmianupoBano B 2017 rony B Kutae. YyacTHUKY 3aceianus
JIOTOBOPUJIMCH 00 YBEIMUYEHWH KOJINYECTBA CIIOPTCMEHOB
C Ka)KJJOH CTOPOHBI U BUJIOB CIIOPTA, BKJIIOUEHHBIX B IIPO-
rpammy copeBHoBaHuil. Mexny Poccueit u KHP nponon-
JKUTCS OOMEH CrenuajucTaMu B oOnactu (usnueckon
KYJIBTYPBI M CIIOPTa, a TaKkXke OyJeT pa3BUBAThCs COTPY/I-
HUYECTBO B chepe CIOPTUBHOI HayKH

XVI

26.05.2016

XapOun

I1. Konmo0OxoB
An Ulyan

IIpunsro pemenue o nposeaenuu I Poccuiicko-kuTanckux
MOJIOZIC’)KHBIX UTP TIO0 3MMHUM BUAaM criopta ¢ 8 o 10 me-
kabps. CroptuBHas mporpamma Wrp Bkimtodana 4 Bunaa
cropTa:

KOHBKOOEXKHBIN CIIOPT (B TOM YHCIE MIOPT-TPEK), GUTyp-
HOE KaTaHWe Ha KOHBKAaX, XOKKEH, KOTOpPBIE COCTOSIIHCH
B XapOuHe, u B npoBuHINHA [IlaHBTXH (TOPHOTBIKHOM KY-
popte Mo Ap lllaHb) — TOPHONBIKHBIN CIIOPT

XVII

18.06.2017

I'yanwkoy

C. KocuiioB
Sn lyan

brina orMmeueHa CTpareruiyeckas 1e€Jib IPOBCIACHUS
II Poccuiicko-KMTaHCKUX MOJIOAEKHBIX 3UMHHMX WP
2018 roga. OHU TPOBOASITCS C LEJNbIO AAJIBHEHILIEr0 YKpe-
MJICHUSI IPYIKOBI, TYXOBHOTO U (PU3UUYCCKOTO BOCITHUTAHHMSI
noApacTarolIeTro MOKOJICHU A U pa3BUTUSA CLHIOPTHUBHBIX Tpa-
JUIUI B 00€UX CTpaHaXx C 3a7a4aMu MOBBIIICHUSI CIIOPTUB-
HOT'O MacTEpCTBa U l'lpl/IO6p€T€HPl5[ OIlbITa Y4acCTHs B MEXK-
AYHaApPOAHBIX CIIOPTUBHBIX COPEBHOBAHUAX MOJIOABIX
CIIOPTCMEHOB

XVIII

28.07.2018

Ypa

C. Kocuiios
T'ao YxugoH

CTopoHBI OOCYINIH BOIPOCHL PAa3BUTHUS POCCHHUCKO-
KHTAHCKOTO CHOPTHBHOTO COTPYJHHYCCTBA, OPraHU3aluN
W TPOBEJACHUS TPAAUIUOHHBIX COPEBHOBAHHH — Mex-
nyHapogHoro painu «lenkoBsiii myTs», 11 Poccuiicko-
KUTAHCKUX 3UMHHUX MOJIOAEKHBIX UTp 2018 rofa u teTHUX
Monon&KkHbIX urp 2019 roxa

XIX

8.04.2019

Camapa

C. Kocuiio
["ao YxuaoH

Ilognucanu cornamenue o mposeaeHun B Camape
B 2019 rogy KpynmHOro MeX1yHapOoJAHOTO COPEBHOBAHUS —
VIII Poccuiicko-KMTalCKUX MOJIOJEKHBIX JIETHUX UTP.
«3aodaua smux copesnosanuil — obwenue u 06 MeH Onvimom
MedHCOy CHOPMCMeHaMU, mpenepamuy, — OTMETHI 3aMe-
ctutens Munuctpa cnopra Poccun Cepreit Kocuios.
CopeBHoBanus npoiayt ¢ 15 mo 22 wurons 2019 roma
[0 BOCBMH BHJIaM CIIOPTa: Xy/I0XKECTBEHHAss THMHACTHKA,
IUTaBaHUe, BEJIOCHOPT-IIOCCe, KEHCKMH TaHg00, MIIsK-
HBII BOJIEI001, TXIKBOH[I0, Gy TOO0I, 6aiMUHTOH. B urpax
IpUMYT y4acTue 1o 247 ciopTCMEHOB OT Ka) ol CTOpO-
HBI B Bo3pacte 15-19 net

XX

24.09.2020

Oumnnaiin

K. MamkoBa
T'ao YxkudH

OOcyannu BONPOCH COTPYAHHYECTBA B 3UMHUX BHIAX
criopta u noarotoBku k XXIV Omummuitcknm u XIII ITa-
panumnuiickum 3uMHuM urpam 2022 rona B [lexnne, npo-
BeseHus 1X PoccuiiCKO-KUTAaMCKUX JIETHUX MOJIOIEKHBIX
urp u Il Poccuiicko-kuTaiiCKMX 3MMHUX MOJIOAEKHBIX UTP.
Brma paccMoTpeHa BO3MOXKHOCTB OTKPBITHS (pritHaia
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MpoponxkeHue Tabn. 1
Continuation of Table 1

OCHOBHBIE BOIIPOCHI

Axanemun ¢yToonsHOro Kiayba «3erut» B Kutae. Takxke
CTOPOHBI OOMEHANUCh HHOpMAIEeH 0 Mepax, IpeaIpu-
HUMAaeMBIX B LEIAX OOpBHOBI ¢ MaHIEMHUEH KOpOHAaBHpYCa
B cepe cropTa; BEICTYHIIN IPOTHB MOIUTH3AMNUN CIIOP-
THBHBIX BOIIPOCOB, B TOM YHCJIE€ BOIIPOCOB JOMHHTA, U JI0-
TOBOPHIINCH COBMECTHO pab0TaTh B paMKax AESTEIbHOCTH
OpraHoB MexayHapOIHOW KOHBEHIIMH O OOpb0E C TOMUH-
TOM B CTIOpTE

Poccuiickast cropoHa 3asiBUJIa O TOAJAEPKKE IpOBENE-
Hug XXXI Beemupnoii netneit yausepcuanst 2021 roma
B T. Ysnny u XXIV Onumnuiickux u XIII [apanumnnii-
ckux 3uMHUX urp B [lekune B 2022 rony

OOMeEH OIBITOM B MOATOTOBKE M MpoBeAcHUU ONUMITHN-
CKUX UTP

Ne Hata Mecto [Ipencenarenu
XXI 128.10.2021 |Onnaitn | A. Mopo3zoB
T'ao YWxugou
XXII |16 HOsi0pst | Onmaiin | A. Mopo3oB
2021 Tlao Yxnndu

B cBoem BeicTymienun ['ao UKHMIPH OTMETHUI CTPEMHU-
TETBHO W AWHAMHYHO pa3BHBAONIyiocss paboTy Poccum
n Kutast mo opraHu3anuy COBMECTHBIX CIIOPTHBHBIX Me-
POTIPUSATUH W CIOPTHBHBIX 00MeHOB. Oco0oe BHHUMAaHHE
KHTalcKasl CTOPOHA yJIEeNniIa BOIPOCY COTPYAHHIECTBA
B 3UMHHX BHJAX CHOPTA, B YAaCTHOCTH, B IPEAIBEPUU
XXIV Omuvnwmiickux 3uMHuAX urp u XIII [Mapamammmii-

ckux 3uMHUX urp B [lekune B 2022 rony

B urone 2005 r. cocTosimack BcTpeya npe-
sunenta Poccun B. B. IlyTuna u npencenare-
st KHP Xy L[3uHbpT20, Ha KOTOPO PYKOBOJIH-
TeJU JIBYX T'OCYJapCTB JOTOBOPUIIUCH O TOM,
yrto nipeactosimuit 2006 r. craneT rojgom Poc-
cun B Kutae. B pamkax aToro codsITust 66110
pelieHo opranu3oBaTh Poccuiicko-KuTainckue
MOJIOZIEKHBIE JIeTHUE UTrphl. Torma e Obliia
JOCTUTHYTa JIOTOBOPEHHOCTb O TOM, YTO
mono6usle Urper OyayT mpoBoguThes B Poc-
cuiickoit @enepanun u Kurtae moodepenno
pa3 B nBa roga. Ha manHblii MoMeHT Urphl
MPOILJIM B POCCUUCKUX ropopax — Mockse
(2007), Ilenze (2011), Upkytcke (2015) u Ca-
mape (2019), a Takxe B KHTaWCKUX — TsHB-
mune (2006), [zumumae (2009), Illanxae
(2013) u T'yanwxoy (2017). 3amranupoBan-
veie Ha 2021 1. ouepennasie Urper B UyHIINHE
ObLTK epeHeceHbl Ha 2023 T. n3-3a MaHaeMuu
COVID-19. TpanuiimoHHO MeIau pa3bIrPhI-
BAalOTCA NIPUMEPHO IO AECATH BHUAAM CIOp-
Ta, CpelHu KOTOPbIX OaJMHUHTOH, BEJIOCIOPT,
IUSKHBIA - BOJIEHO0, rana0oi, IIaBaHue,

TXIKBOHO, GyTOON U XyI0KECTBEHHAS THM-
HacTHKa.

[Iponoskas pa3BUBaTh COTPYIHUUYECTBO
B 3TOoM HampaslieHuu, B 2016, cormacHo pe-
LIEHUIO OYEpPEeAHOI0 3aceldaHMsl POCCHIICKO-
KUTANCKON MOJKOMHMCCUH 10 COTPYIHUUECTBY
B 00JacTH CIopTa, COCTOsBIIETrocs B Xapou-
HE, CTOPOHBI IPUHSJIN PElIeHne OPraHu30BaTh
TaKXe JBYCTOPOHHHE 3MMHHE MOJIOAEKHBIE
Urpsl. IlepBeie Urpsl mpouuv B TOM K€ TOLY
B XapOune, BTopsie — B 2018 1. B Ye, a nipo-
BEJICHUE TPEThUX 3aIUIAHMPOBAHO HA KOHELl
2022 r. B [[3unune. Menanu pasbIrpeIBalOTCS
B LIOPT-TpPeKe, JbDKHBIX FOHKaxX, cCHoyOopae,
¢UTYpHOM KaTaHUHM U XOKKee. BaxkHO oTMe-
THTBH TOT (akT, 9To UTpHI pemaioT He TOIBKO
Cyry00 IpUKIATHYIO 3a7a4y TI0 ONIPEICIICHHIO
YPOBHSI U CTENEHU MOATOTOBIEHHOCTH CIIOp-
THBHOTO pe3epBa cOOpHBIX KoMmaHa Poccnn
u Kutas, HO U SABIAIOTCS OJHUM U3 BaXKHBIX
aCIEeKTOB B YKPEIJICHUM OTHOLUEHUH MEXIy
JIBYMsl FOCYJapCTBaMM, 3HAUUTEIbHO pacCLIU-
PSIIOT reorpaduio COTPYIHUYECTBA.
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Tabnunua 2. KonmyecTBo y4acTHMKOB M 3aBOEBaHHbIX Mefanein Ha Poccuiicko-
KUTAWCKUX MONOAEXKHbIX IeTHUX urpax (2011-2019)

Table 2. Number of participants and medals won at the Russian-
Chinese Youth Summer Games (2011-2019)

Ko:-Bo yuacTHHKOB, BKJIIOUAst Kon-Bo menaneit
Urpsr TPEHEPOB U ODUITHATBHBIX JTUI] (13 HUX — 30JIOTHIX)

Poccus Kurait Poccus Kwuraii
Ilen3a 2011 148 136 56 (24) 56 (21)
[lanxaii 2013 147 150 99 (49) 107 (31)
Upkyrck 2015 173 167 121 (59) 99 (38)
['yanuxoy 2017 158 159 79 (44) 71 (32)
Camapa 2019 210 213 55 (18) 73 (25)

Tabnunua 3. KonmyecTBo y4acTHUKOB M 3aBOEBAHHbIX Meaanen
Ha POCCMICKO-KMTAMCKMX MONOAEXKHBIX 3UMHUX Urpax

Table 3. Number of participants and medals won at the Russian-Chinese Youth Winter Games

Urpsr Koi-Bo yuacTHUKOB, BKJIIO4ast Kon-Bo menasneii (M3 HUX — 30JI0THIX)
TPEHEPOB U O(PHUINATBHBIX JIHIL
Poccus Kurait Poccus Kuraii
Xap6un 2016 116 117 50 (20) 28 (7)
VYa 2018 128 125 41 (18) 31(7)

B 2010-e roasr corpyaaudectBo Poccum
u KHP B oGmacTu criopTa crajno 6onee moaHo-
[IEHHBIM U pa3Hoo0Opa3ubiM. Tak, B 2012 1. cTo-
POHBI IPUHSIM cOBMECTHBIN [lman nelicTBui
[0 Pa3BUTHIO POCCUICKO-KUTANCKOro B3au-
MOJICUCTBUS B TyMaHHTapHOU cdepe 1o 31 me-
kabps 2020 1. Cpenu Mpoyero, B 3TOM JIOKY-
MeHTe OBITH 3a(UKCHPOBAHBI KOHKPETHBIC
MEpPOIPUATHS 110 B3aUMOJAEHCTBUIO B CIIOP-
TUBHOH cepe. K urmcay TakoBbIX OBLITH OTHE-
CEHBbI B3aUMHBIE BU3UTHI CIIOPTUBHBIX KOMaH]
U JeNieraluuii, COTpyAHMYECTBO B CHOPTUBHBIX
COpPEBHOBAHMSX, COTPYAHUYECTBO B HAyUHBIX
HCCIICIOBAHUSAX, MOJOICKHBIE OOMEHBI B 00-
JIACTH CIIOpTa.

Hauwunas ¢ cepenunst 2000-x rT. B Poc-
cuu u Kurae HameTuics 3HaUUTENBHBIN pOCT
rOCyIapCTBEHHOI'0 U OOIIECTBEHHOI'0 BHUMAa-
HHSI K CHOPTY, YTO JIETKO OOBICHICTCS IPO-
BEJIEHUEM Ha WX TEPPUTOPUHM KPYMHEHIIHX
CIIOPTUBHBIX copeBHOBaHuil. Tak, Poccus
npuHuMaia 3uMHUE OIMMIOUKWCKUE HUIPBI
(Couwn, 2014), nerntoro (Kazans, 2013) u 3um-
mioto  (Kpacuosipck, 2019) VYuuBepcuanmsi,

YeMIUoHaT Mupa 1o ¢pyToomay (2018). B ceoro
ouepeab, B Kuralckod cronune llekune
B 2008 1. mpomnu netHue ONUMIUNCKHE
uTpshl, a B Hayalie 2022 T. 3TOT TOPOJI IPUHSLI
3uMHIOI0 Onumnuany. OTH 3HaMEeHaTelIbHbIe
COOBITHS CTally €mle OIHUM KaTaJHu3aTOpOM
POCCHICKO-KUTAUCKOTO CONIDKEHUS B CIIOP-
THBHOH cepe, MOCKOIBKY CTOPOHBI aKTHBHO
B3aMMOJEHCTBOBAJIM [0 BOIpPOCAM OpraHU-
3allUd COPEBHOBAHUI M OOMEHMBAJIMCH Ha-
KOINMBILIMMCS Y HUX onbIToM. Hauasio sTomy
on110 mostokeno B 2007 1., Korma KuTaickas
CTOpPOHA COIIacHJIach IPEJOCTaBUTh POCCUM-
CKHMM CIIOPTCMEHaM BO3MOYKHOCTb FOTOBHUTh-
¢ K ONMMIUNACKUM UIpaM Ha CBOMX HOBBIX
CHOPTUBHBIX 0a3ax U Apyrux oObeKTax.

K craBmmuM yxe TpaJWLIMOHHBIMU
Poccuiicko-kuTaliCKMM UT'paM MOCTETIEHHO J0-
OaBisgeTcs Bce OONBIIE NHTEPECHBIX CIIOPTUB-
HBIX IPOEKTOB M COpEBHOBaHUU. B kauecTBe
IpUMepa MOXHO HPUBECTH MEXAYHAPOIHOE
aBTopasu «llIEénkoBeiil myTh». JJaHHBINA TpO-
eKkT 0epeT cBoe Hadalo B 2009 . 1 oxBaThIBaeT
pasnuuHble peruonsl Poccun, LleHTpanbHOU
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A3zuu u Kutas. B 2016 r. k opranuzanuu co-
peBHOBanwmii npucoenuamiack KHP, a mapm-
pyT mponeran mo nuHUK «Mocksa-Ilexuny,
OXBAaTHB TPH POCCHICKUX, YETHIPE KAa3aXCKUX
W BOCEMb KHTANCKHUX TOponoB. I[IpumepHO
10 TAKOMY >K€ MPHUHIIUITY, HO C HEKOTOPHIMH
W3MEHEHUSIMU MapuipyTa pajiiu-peni mpoxo-
qun B 2017 m 2019 rr. (B mocienHeM ciydae
mecto Kazaxcrana 3ansina MoHronms).

B macrosmmit MmomenT Poccust akTMBHO
CHOCOOCTBYET Pa3BUTHIO XOKKesl ¢ MaiOoi
B Kurae. Hanboiiee BakHBIN mIar B 3TOM Ha-
npaBJieHuH OblI caenan B 2016 1, korna Oblia
JIOCTUTHYTa JOTOBOPEHHOCTh O BKIIIOUEHUH
HEJaBHO CO3JIaHHOT'O0 TEKHHCKOTO Kiy0a
«Kynpnyas Pen Crap» B 4HCIIO YYaCTHUKOB
KonTuHeHTanbHOM XOKKEHHON JINUTH.

Haxkomner, ¢ nagaia 2000-X I'T. HOSIBHINCH
TEHJICHIINM K aKTUBU3AIUHA CIIOPTHUBHOTO CO-
TPyIHUYECTBA Ha PETHOHAIHHOM YPOBHE,
B OCOOCHHOCTH — B NMPUTPAHUYHBIX CYyOBEK-
tax Poccum m Kwuras. Hampumep, HaumHas
¢ 2001 r. exxeronno 16 uroins (B 3Ty nary B Ku-
Tae OTMEYaeTcs mpa3aHuK [IeHb BOMBI) MEXIY
ropogamu bnaroBenieHCKOM B X3WX3 MPOBO-
JIUTCS 3aIuTbIB «Jlpyx0a» yepe3 AMyp, TaBHO
CTaBIINKM TpaAuIIMOHHBIM. Hepenko B mepo-
MPUSITUN TIPUHUMAIOT yYacTUE U JKUTEIH CO-
CEIHUX KPaeB U TOPOJIOB.

Takum 00pa3oMm, CTOMUT OTMETHUTH, UYTO
(usnyeckas KyJabTypa U CIIOPT CTaJIu OJHUMHU
U3 TeX (PaKTOPOB, KOTOPHIC IMO3BOJUIN BbI-
BECTH COBPEMEHHBIE POCCUHUCKO-KHTANUCKHE
OTHOIIIEHUSI HAa KA4eCTBEHHO HOBBIH ypo-
BEHB, OIPEACISIEMBI KaK CTPaTErHYecKOe

Cnucoxk JuTepaTyphbl

napTHepcTBo. Hanuuue COpTUBHBIX CBsizeit
Ha MEXIOCYJapCTBEHHOM M MEXPEeruoHallb-
HOM YPOBHSX CIIOCOOCTBYET COJIMIKEHUIO POC-
CHICKOIO M KMTalCKOro Hapoaa, OTBJIEUEHUIO
MOJIOJIE)KU OT BPEIHBIX NPUBBIUEK, a TAKKe
(OPMHPOBAHHIO  MOPAJTBHO-HPABCTBCHHBIX
u pusmuecKkux opueHTHpoB. Poccns n Kurait
B PaBHOM CTENEHM paccMaTPUBAIOT CIOPT Kak
BAJKHYIO COCTABJIAIOLIYIO B YKPEIUIEHUU 370-
POBbsI U MOBBILLIEHUH 0JIar0OCOCTOSHUS Hacee-
HHUS, @ TaK)Ke KaK MHCTPYMEHT HapOJAHOMN IH-
[IJIOMATUU U MTOJIUTUKU «MSTKOW CHIIBDY.

Cnazx poCCHMCKO-KUTAaMCKOTO COTPY-
HHUYECTBA B O0JIACTH CIIOPTA, HAMETHUBILUKCS
B 1990-¢ rT., OB KOMIICHCHPOBaH B HOBOM
TeIcsTaenieTHH. OcoOyro poib B BO30OHOBIIE-
HUU CTapbIX U HaJa)KMBaHUU HOBBIX KOHTaK-
TOB urpaeT co3gannas B 2001 r. Mmexrocyaap-
CTBEHHAs IOJAKOMUCCHUS IO COTPYAHHYECTBY
B 00JIACTH KOMHUCCHU TI0 TYMaHHTapHOMY CO-
TPYIHUYECTBY, €XKEroJHbIE 3acelaHusl KOTO-
pOi OTIIHYAIOTCSI OONBIIOHN MPOTYKTHBHOCTBIO.
OmHuM 13 BaKHEHIINX Pe3yIbTaToB ee pado-
TBI CTaJla OpraHu3anus POcCHCKO-KUTalCKUX
MOJIOJIKHBIX UTP, PErYJISAPHO MPOBOIUBIINX-
cst ¢ 2006 T. ¥ 3HAYUTENHHO PACIIMPUBIINX
reorpaguio IByCTOPOHHETO COTPYTHHIECTRA.

Ha nam B3risij, B ycJIOBUSIX JOCTATOYHO
HAIPSDKCHHOW MEKIYyHAapOIHOW OOCTaHOBKHU
Poccun u Kurtaro cTouT COXpaHsaTh U NOAAEP-
YKUBATh MHOI'OCTOPOHHHUE I'yMaHUTAPHbIE CBA-
3 Ha CTAaOMIIEHO BBICOKOM YPOBHE, MOCIEHO-
BaTEJIbHO peLIlaTh B3aMMOBBITOJHBIE 3aJauH,
a TaKXe UCKaTh HOBbIE TOYKU COIPUKOCHOBE-
HUSL.
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Abstract. The goal of the paper is to reconstruct Emile Durkheim’s view on the peculiarity
of moral sanctions and the place of this view in the development of the contemporary
theory of moral sanctions. Methodologically, the paper rests upon the supposition that
inquiries in the history of ethical thought can and should enrich the theoretical ethics and
vice versa. In the initial definition from Rules of Sociological Method, the moral sanction
is a ‘widespread (diffuse) repressive sanction, that is to say a condemnation by public
opinion». The paper reveals the inner contradiction of this definition: the repressive and
diffuse character of sanction is not the same as its being exclusively a matter of public
condemnation. E. Durkheim has some reasons to identify them, and they are analyzed in the
paper. The paper also establishes how the Durkheimian sociology of morality contributed
to the development of the theoretical tradition that equates moral sanctions with the whole
range of expressions of public blame except physically restraining or harming a transgressor.
In the middle of the XX-th century Durkheim’s understanding of moral sanctions was
criticized for neglecting the state of mind of a transgressor (T. Parsons, O. G. Drobnitskii).
Though the paper shows that this problem was, if not eliminated entirely, at least smoothed
out in the later works of E. Durkheim.
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Huemumym ¢unocogpuu PAH
Poccuiickas @edepayus, Mocksa

AnnoTanus. Lens paboTs — pEeKOHCTPYHPOBATh MPEICTABICHIE O CTICIU(PHUKE MOPATTHHBIX
caHKIui OMuist JlfopkreiiMa 1 BEISIBUTH €10 MECTO B IIporiecce GOpMUPOBAHHUS COBPEMEHHON
TEOPHUH MOPATBHBIX CAHKINNA. MeTomoIorns paboThl ONpeIeIsIeTCs] YCTAaHOBKOHM Ha B3aHMHOE
o0orarieHrne HCTOPUKO-ITHIECKIX UCCICAOBAHUI M TEOPETUICCKOTO ITOMCKA B ITHKE.
B cooTBeTcTBUEM ¢ HCXOIHBIM OIpeNIeIeHueEM, coaepKaiMces B « MeTozie COIMOJIOTUnY,
MOpalbHasi CAaHKIUS — 9TO «pernpeccuBHas AU dy3Has CAaHKIHS, T.€. OCYKICHUE
00IIIeCTBEHHBIM MHEHUEM». B cTaThe BCKPHITO BHYTPCHHEE IPOTHBOPEUHE ITOTO
OTIPEIENICHHSI, COCTOSIIEE B TOM, UTO PEIPECCUBHEIN 1 AU((y3HBII XapakTep CaHKIHH
HE O3Ha4aeT MX TOXKJECTBa ¢ OOLIECTBEHHBIM ocyxaeHueM. IIponeMoHcTpupoBaHbl
MIPUYUHBL, 110 KOTOPEIM D. J[IopKreiiM CKIOHEH BCe e UX OTOXKAECTBIATh. BhIsBIEH TOT
¢axt, uro mpeacrasneHue 3. [lropkreiiMa 0 MOPAIBHBIX CAHKIHSAX CTAIO BayKHOM BEXOH
B (hopMUpPOBAHHUHU TOH TPAAUINU X IOHUMAHMUS, B KOTOPOH OHU IIPEICTABISIOT COOOU
OCYKIICHHE HapYIIHUTEN MOPAITFHON HOPMBI OKPYKAIOIIHMHE, HE MepeXOIsIee B (PH3MISCKOe
BO37€HCTBIE Ha Hero. B cepeaune XX B. QIOPKIEMOBCKOE MOHUMAHUE MOPAJIbHOM CAHKIIUU
OBLITO TIOIBEPTHYTO KPUTHKE KaK HE YUUTHIBAIOIIEE COCTOSTHUE CO3HAHUS HAPYITUTEIIS
(T. TTapconc, O.T. IpoOuumnkwuii). OgHako, Kak MOKa3aHo B CTaThe, B MO3AHUX paboTax
O. JltopkreiiMa 3TOT HETOCTATOK OBLT €CITH HE U3KUT, TO, IO KpaifHel Mepe, CTIIaXKeH.

KunroueBble cioBa: 3THKa, MOpaJlb, MPABO, MOPAJIbHbBIE CAHKIINH, TPABOBBIE CAHKIIUH,

YUCTO MOpajbHbIC MpaBuia, J. Jlropkreim

Hayunas cneunansaocts: 09.00.03 — ucropus ¢punocoduu.

Iuruposanue: [Tpokodses A. B. [Ipobiema MOpaabHBIX CaHKIMH B Tpynax DMt [ropkreima. JKyprn.
Cub. gpeoep. yn-ma. I'ymanum. nayxu, 2023, 16(1), 91-103. EDN: QEYNLP (onnaiin 2022).

BBenenne
B Npo0JieMy HccJIe0BAHUsI

[loHsiTHE «MOpAJIBHBIX CAaHKLUN» IHUPO-
KO HCIOJB3YEeTCsl B HCCIEIOBaHUAX, MOCBS-
OICHHBIX ()EHOMEHY MOpald U OTHCIHHBIM
MPOSIBJICHUSIM MOpaJIbHOro omnbiTa. K Hemy
MpUOEraroT Kak MCUX0JIOTH, COLIMOJIOTH, KYJIb-
TYpOJIOTH, aHTPOIIOJIOTH, IIPABOBEIbl, TakK
u MopaibHbIe (Quiocodsl. OHO HCMOIB3YeT-
Csl IIpU ONHUCAHUU TE€X MEXaHHU3MOB, KOTOPbIE
o0ecneynBalOT JEWCTBEHHOCTh MOpPaJIbHBIX
IeHHocTe M TpeboBaHmid. [Ipu 3tom ciemy-
€T OTMETHUTh, YTO KOHKPETHAasl TPAaKTOBKa MO-
pajbHBIX CAHKLMH, 3aBUCUT OT TOr0, KakKoi

CMBICIT BKJIQJIBIBAETCSI B CIIOBO MOpallb M KaK
rmoHuMaeTcsi ee mpenHaszHadenue. llupokwue
U y3KHe, (GopMmaibHBIE H COIep)KaTeIbHbIC
MOIXObI K TIOHMMAaHWIO MOPAJId €CTECTBEH-
HBIM 00pa30M TATOTEIOT K pa3HBIM KOHIICTIIIH-
SIM MOPAJIBHBIX CAaHKITUH.

[IpenenbHO OOIMMKA TSI TAHHOTO HCCIIe-
JIOBAaHUSI TEPMHUH «CAHKIIMW» HCIOIb3YETCS
110 OTHOIIEHHIO B TAKMM HETaTUBHBIM ITOCIIET-
CTBHSIM HAPYIICHUS HOPMBI JUITSI HAPYITUTEIS,
Yy KOTOPBIX €CTh 00JIaJAIONINi CO3HAHUEM «aB-
TOP» U KOTOPHIE BOZHUKAIOT UMEHHO B CBSI3H
C HapymeHueM (C LeNbl0 BO3AaTh HapyIIUTE-
JIFO TIO 3aCJTyTaM WUIIH C JIBOWHOH IIEJThIO BO3/a-
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STHUSL ¥ TOJJIEP’KAaHUS IPAKTUKU UCIIOJIHEHU S
HOpMBI). CHMMETPUYHOE OIpe/ieIeHHe MOXKHO
JaTh TIO3UTUBHBIM CAaHKIUSAM, KOTOPBIE CBS3a-
HBI ¢ cobmozenreM HopMbl. Ho B 1ieioM nuMeH-
HO HEraTHUBHOE CaHKIIMOHMPOBAHME HAXOIUT-
cs B (OKyCe COIHMAIBHBIX M T'YMaHHTAPHBIX
HayK. CyliecTBEHHbIM HCTOUHUKOM 3aTpPyIHE-
HUW JUIS1 MCCIIeJOBAHUS MOPAJIbHBIX CaHKLUN
SIBJSIETCS TO, YTO MHOTHE MOpPajbHO 0100ps-
eMBIe CAaHKIIUH, HE SBISTIOTCS CIEIH(pUIecKH
MOpaJIbHBIMHU.

Hctopuueckn o00cykaeHUE MOpaIbHbIX
CaHKUUN IPOMCXOIUJIO B pycie IBYX Tpalu-
uui ux noHuManus. Ilepsast Tpaauuus BbLAE-
JSIET UX Ha OCHOBE JIBYX KJIFOYEBBIX OCOOCHHO-
cTeil. Bo-nepBbIX, 3TH CAHKIIUU HE HAJararoTcs
CHELUaTU3UPOBAHHBIMU KOJUJIEKTUBHBIMU Op-
raHaMM WJIM CIIEHUAJIBHO YIIOJIHOMOYEHHBIMU
JULAMM, UX UCTOYHUK — OTJEJIbHbIE HHIUBUIbI
WJIY TPYIIBI B UX HEOPraHU30BAHHOW MIIOCTa-
cu. Bo-BTOpBIX, OHU HE MPEIIONaraioT (u3u-
YECKOro BO3JEHCTBUSA Ha HapyLIUTENs, s
HEKOTOPBIX (DOPMYIHPOBOK TOTO CBOHCTBA —
HE TPEANOJaraloT MaTepUaJIbHBIX MOTEPb,
U COCTOAT B OCYXJEHUHU CO CTOPOHBI OKpYyXKa-
IOMHX. DTy TPAIUIIIO MOXKHO 3a(HKCHPOBATH
HauuHas ¢ TpyaoB [x. bentama; ona siBisnach
MEIHHCTPUMOM COLIMOJIOTHYECKOTO0 U aHTPOIO-
JIO'MYECKOT0 MOHUMaHUs MOPAJIbHBIX CaHKLIUN
B KoHIIe XIX —niepBoii mooBrHe X X BB. U ObLIa
3aKpeIjicHa B HEKOTOPBIX 0000IIAIOIINX Pabo-
Tax o 3TUM auciuiinaam. B cepennne XX B.
BHYTPH JTOH Tpaauiuu (HopMHpYeTCs HeIo-
BOJICTBO TEM, YTO J[Ba [IapamMeTpa He OTBEYAIOT
CYTH MOpPAaITd KaK 0COOO0T0 COIHOKYJIBTYPHOTO
SIBJIGHUS. U YTO OHU CO3JAIOT TaKO€ ONHCaHUE
MOpaJIbHOW Peryisdluy, U3 KOTOPOTro BbINaja-
€T ee BaXkHasl cocTaBistomas. Mimeercs B BUy
peakuus Ha OCYXIEHHE CaMOro HapylIuTe-
JI51, KOTOpasi B CIIy4ae MOpajl He MOXET OBITh
HU 4€M HHBIM, KpoMe camoocyxaeHus. Coot-
BETCTBEHHO, HEIraTUBHBIE MOPAJIbHBIE CAaHKLIUN
CTaJIM ONpeNeNIAThCs KaK COEMHEHUE BHEIIHE-
ro OCYXXJIEHHMS U BHYTPEHHEI0 CaMOOCYXJe-
aust Hapymutens (T. Iapconc, TJI.A. Xapr,
O.T. Ipobuunknii). J{sst BTOpo# Tpaauiiuu mo-
HUMAaHUS MOPaJIbHBIX CAHKIMH pa3rpaHuyeHne
BHYTPEHHET0 ¥ BHELIHEr0 OKa3bIBaeTCs HE JI0-
MOJTHUTENbHBIM, a LEHTPAJbHBIM, IOCKOJIBKY
€€ CTOPOHHUKHU BUJSAT B MOpaJIH, MPEXJE BCe-

ro, 00JacTh WHIUBHUIYaIbHO-OTBETCTBEHHOTO,
ABTOHOMHOTO ToBeieHUs. OOpa3roBol Hera-
TUBHON MOpPaJIbHOW CAaHKIIMEW B TAKOM Cllydae
OyZIeT TO CTpaJlaHhe UITH TOT JAUCKOMDOPT, KO-
TOpPBIE IPUYUHSET HAPYIIUTETIO CAMOOCYXK/Ie-
HHe. CBS3b MOCICTHETO C BHEITHUM JIaBJICHUEM
HE sBJISIETCS 00sA3aTEIBLHON. Y HMCTOKOB 3TOTO
MoAIXoZa K MpoOJieMe MOpalbHBIX CaHKIUN
crosut JIxx. Ct. Muib. Bkiag B Hee ObLI BHe-
CEH aHTPOMOJOTHUYECKUMH HCCIIEIOBAHUSIMHU
XX B., HO B CBOEH MOJIHOTE OHA MPUCYTCTBYET
B (pMIT0COUH MOpaITH.

IMocTanoBka npo0ieMbl HccIeI0BAHUS
H €ro MeTo10JIOr sl

OcHoBHast TpobieMa TaHHOTO HCCIIeIOBa-
HUS — OINPENENIUTHCS C TeM, KaK COOTHOCHTCS
C ATUMH JIByMs TPaJULHUSIMH KOPILYC TEKCTOB
W COBOKYMHOCTH wmjaed Owmwist Jliopkreiima.
B crarbe npennpuHuMaeTcs NONBITKa OOHApY-
YKUTb IPUYUHBL, 110 KOTOPBIM . JItopkreiim no-
HUMaJ CyTh MOPaJIbHBIX CAHKIUI B pycie nep-
BOI U3 IBYX TPaIHUIIHI, a TAKKE 3aUKCHPOBATH
IIPOTUBOPEYHUSI U JAKYHBI B €r0 PACCYKACHUSX,
cooTBeTCcTBYIOUMX eil. Ho, kpome Toro, Oynet
[IOCTABJIEH BOIIPOC O TOM, ObLJIa JI COLIMOJIOT U
Mopanu Jfopkreiima MOJIHOCTBIO Yy’KJa YHO-
MSHYTOMY BBILIIE M3MEHEHHIO NEPBOHM Tpaau-
LMY [TOHUMaHUS MOpasbHbIX caHKIMM. HcTo-
KM MHTEpeca aBTopa CTaTbU K 3TOMY BOIPOCY
CBSI3aHBI C €r'0 UCCIIEIOBAHUAMH B 00JIaCTH TEp-
MHUHOJIOT'MYECKOT 0 ammnapaTa 1 TEOpeTHUECKOro
copepkanus 3tuku O.I. dpoOHuikoro, KoTo-
pbii Benen 3a T. [lapconcoM KpuTHKOBAJ mpsi-
MOJIMHEHHOE COIUAIFHO-(QYHKITHOHATHNCTCKOES
MPEJCTABIEHHE O MOPAJbHBIX CaHKLHUAX
MMEHHO Ha IpuMepe B3MAoB Jlropkreiima.
OcHOBHas THUIIOTE3a 3TOM YacTH HCClenoBa-
HUSl TaKOBa: B HEKOTOPHIX paboTaxX MO3IHETO
nepuoaa [[ropkreiiM MmposiBIsSeT 4yBCTBUTEINb-
HOCTb K Ipo0sieMaTuKe, KoTopas cTajia TOYKOn
OIOpPBI JIJIs1 KpUTUKH co cTopoHbl T. [Tapconca
u O.T. JIpoGHuIkoro.

JlaHHO€ Hccie0BaHUE HE CTaBUT LEJIbIO
[IOJIHOLIEHHYIO PEKOHCTPYKIHMIO 3THYECKHUX
Bo33peHuil Jlropkreiima B uenom. IlombiTku
MIPOBECTH TaKyl0 PEKOHCTPYKLHIO MIPEAIpH-
HHUMAaJIUCh HEOJHOKPATHO, B TOM YHUCIIE B MO-
Horpadpuueckom ¢opmare (Hall, 1987, Watts
Miller, 2003; Fish, 2016) u B dopmare ¢yH-
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JaMeHTalbHbIX cOopHuKoB crateil (Turner,
2005; Cotterrell, 2016). B poccuiickoit ryma-
HUTApHOM HayKe JyYIIUM OIIBITOM PEKOH-
CTPYKIIUU sIBIIsieTCsl 00JbInoi odepk A.b. To-
(MaHa, TONBITOKUBAIONIUI €ro Oosee paHHUE
cratei (Gofman, 2021). BeiBogbl 3THX aBTO-
POB cirykat (OHOM TaHHOH pabOTHI, KOTOpast
SIBIISIETCSI HE MOATOTOBKOW K 0oJiee TONHOMY
HCCIIEJOBAHUIO COLIMOJNIOTUM Mopaiu J1opk-
reiiMa, XOTsI MOJKET OBITH ITOJIC3HOM B 3TOM OT-
HOLLEHUH, a MOJArOTOBKOM K CO3/1aHUIO NOJITHON
PEKOHCTPYKLIMH JBYX TpaaulUil MOHUMaHUS
MOpaJIbHBIX CaHKIIUH.

Mertomonorust TaHHOW pabOTHl OTTAIKHU-
BaeTCs OT YOEXJIEHUS B TOM, YTO MCTOPHUKO-
STUYECKUE HCCIeIOBAaHUS MOTYT MU JOJKHBI
OBITH COIPSIKEHBI C UCCIENOBaHUSAMHU B 00-
JacTU ATUYECKOl Teopuu. Mcropus momsl-
TOK OIHUCATh U OCMBICIUTH MOPAJIbHBIM OMBIT
JIOJKHA IPEeBPALaThCsl B PECypC COBPEMEH-
HOU 3THKH, U, HA00OPOT, MIPOEKIUS TEOPECTH-
YeCcKUX Mpo0seM Ha KOMIUJIEKC UJeH U TEKCTOB
TOTO WJIM WHOTO MBICIUTENS MO3BOJISIET YBH-
JeTh B HUX TO, YTO HE MOXXET JaTh IpocTas
pexoHCTpyKIus. Takoe jke B3auMHOe oOora-
LIEHHE JOJDKHO UMETh MECTO MEXKy UCCIIeN0-
BAHUSAMU OT/EJBbHBIX NEPCOHAKEN U3 UCTOPUN
STUKHU U BBISBIEHUEM JOJITOBPEMEHHBIX TEH-
JEHIUH ee pa3BUTHUSL.

O6cyxneHnue

Onpedenenue MopanbHoU CAHKYUU
u3z «Memooa coyuonozuu»
U C6A3AHHBIE C HUM MPYOHOCIU

CaMBbIM TIPOCTBIM OTBETOM Ha BOIPOC
0 TOM, Kak J[fopKrefiM MmoHUMaj CHenupuKy
MOpPaJIbHBIX CAHKIIMM, MOTJIO ObI OBITH 00Opa-
IIeHne K TOMY (parMeHTy u3 « MeTosa Coruo-
JIOTMM», KOTOPBIH OOJIbIIIE BCETO TOXO0XK Ha MX
orpeeeHre. DTOT parMeHT BCTPOEH B 00-
CY’)KJeHne TpobeMbl BbIOOpa 00bEKTa COIH-
OJIOTMYECKOTO HCCAEIOBAHUsA. | pyIIIMpOBKa
(hakTOB IS (PUKCALIMH TAKOTO 0OOBEKTA JIOTK-
Ha ONUPATHCS Ha OOIIEpU3HAHHBIE, TPOBEPSI-
eMBbIe XapaKTePUCTHKH M3Yd4acMOro sIBJICHUS,
KOTOpPBIE COOTHOCSITCS, HO HE 00513aTEIbHO CO-
BIIAIAIOT C OOBIIEHHBIM CJIOBOYIOTPEOIEHHEM.
JIMe mociie 3Toro Ha4YMHAETC TO UCCIIEN0Ba-
HHE, KOTOPOE PAaCKPBIBAET «CYIIHOCTH pPeallb-

HOCTH». B 3ToM cBsi3u JItopkreiim pasoupaer
HEKOTOpHIE OIIMOKH, BCTPEUAIONINECs Ha dTa-
me BbIOOpa OOBEKTa, WCIONB3YS B KaduecTBE
IpuMepa «HPAaBCTBEHHOCTHY (mepeBox «Me-
TOJIa COLMOJIOTMM» HCIIOJIb3YeT UMEHHO 3TO
MOHSITHE, O COOTHOLIEHUU MOHATUH «MOPAJIb»
U «HPAaBCTBEHHOCTb» B IiepeBosiax JropkreiimMa
cM. Huxe). OTBeuas Ha yCEUEHHbIE OTIIPABHbIE
OIpeeNIeHUs] HPaBCTBEHHOCTH, OTOXJECT-
BIISIIOIIME €€ C HPAaBCTBEHHOCTHIO COBPEMEH-
HOro eBponeina, JlropkreiiM mnpemyiaraer
CIIEAYIOIIYI0, 110 €r0 MHEHHUIO, KOPPEKTHYIO
XapaKTePUCTUKY: «BHELIHUN NpPU3HAK HpaB-
CTBEHHOCTH... 3aKJIIOYAETCsl B PEIPECCUBHOM
I dy3HOH CAaHKIINH, T.C. B OCYKICHUH 00IIIe-
CTBEHHBIM MHEHUEM BCSAKOIO HapYLIEHUS...
npennucanus» (Durkheim, 1995: 64). Dra
(OpMyITHpPOBKA COOTBETCTBYET IIEPBOH Tpa-
JULMN IOHUMaHUsl MOPaJIbHBIX CAaHKLIUH B ee
HCXOJITHOM, HECKOPPEKTUPOBAHHOM BapHaHTe.

Opnako omnpeneneHue U3 «Meroaa comu-
OJIOTUW» OCTaBJISET PsiJl HEONpeAeIeHHOCTEN
1 IPOOJIEeMaTHIHBIX MECT, K 00CYKICHHUIO KO-
TOPHIX 5T XO0TeT OBl 00patuThes nanee. [peskme
BCET0, HEOIIPE/IETICHHBIM OCTAeTCsl IOHUMaHHe
camoii Mopanu (HpaBcTBeHHOCTH). OHa 3a1a-
Ha Yepe3 CaHKIMH 0coO0ro poma, HO O3HadYa-
€T JI 9TO, UTO [epe]l HAMU IIPAKTUKA, KOTOpasi
OIUPAETCS TOJIBKO HAa TAKUE CAHKLUHU UIIU JKe
napajjieIbHO ¢ HUMH MOXXET HCIOJIb30BaTh
u npyrue? Takke HeonmpeaesleHHOW ocTaercs
Leilb JeMapKalMOHHBIX YCHJIMM COLIMOJIOra:
Ha ()OHE KAKMX HHBIX SBICHUI OH XOTEN OB
PacnojIoKUTh MOpajib (HPAaBCTBEHHOCTD) C €€
CIenu(pUIESCKUMH  CaHKIUsAMHU. Hakower,
(dopmyrpoBKa u3 «MeToa CONOIOTHIY CO-
JEPXKUT JIOTHYECKOE HECOOTBETCTBUE: perpec-
cuBHas quQQy3HasT CAHKIINSI HE TOXKICCTBCH-
Ha OOMICCTBEHHOMY OCYXKICHUIO. [IposcHUTH
HEOMPEICICHHOCTH U pa3odparbesi ¢ MPHIH-
HAMU TIOSIBJICHUS MPOOIEMHBIX MECT MOKHO
MpoaHANM3UPOBaB padboTy «O pas3meneHuu
OOIIIECTBEHHOTO TpPyAa», HalMCaHHY1o J{ropk-
reiiMoM HEMHOI'O paHblIIe.

Ilpoonema mopanvhblx cankyuii
6 mekKkcme
«O0 pazoenenuu obuecmeennozo mpyoa»
Havate ciienyer ¢ 06a3oBod Kiaccudu-
Kalluy NpaBUJl U CAaHKLIUW, BBeneHHOU [[rop-
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KreiiMoM. LleHTpalibHOE €€ JesieHue — Aene-
HHE Ha PENPECCUBHBIC CAaHKINHU (OHU CTaBST
[EeNbI0 TPUYUHUTH CTPAJaHMsl HapyIIUBIIIE-
My MPaBUIO WHAUBHUAY, 3ACTABUTH €TO CTOJ-
KHYTBCS C JTUIICHUSIMH, TPUHU3UTH €T0 TEM
WM MHBIM 00pa3oM) U PECTUTYTUBHBIE CaHK-
nuu (OHM BOCCTAaHAaBIMBAIOT HAPYUICHHBINA
TOPSITIOK  BEIIEH, MPUHYXJIAIOT WHINBUIA
COBEpUINTH JOJDKHBINA TMOCTYTNIOK HMJIM aHHY-
JUPYIOT TIOCHEICTBUSI HAPYIICHUS, OIHAKO
0e3 MPUHIKCHUS HApPYIIUTENS WU MPUYH-
HEHUS €My TaKHX CTPaJdaHUM, KOTOPHIE BBI-
XOAAT 3a TpeAesibl MOOOYHBIX CIEACTBUN
BOCCTAHOBIICHHS TIOpsiaKka). st pernpeccus-
HBIX CAHKIUW CTpajaHue WU OTpaHUUYCHUE
BO3MOXKHOCTEH HAPYIIHUTENS SIBISIOTCS CAMO-
CTOSITEILHOW TEBI0, OHU BBICTYTAIOT B POJIHU
Kapsl 3a ipeHeOpexenne npasuioM. Pempec-
CHUBHBIE CAHKI[UHM MOTYT HaJlaraTthCsl IEHTpa-
JW30BaHHO WK TU(PY3HO, TO €CTh TaK, 4TO-
OBl MX HAJIOXKCHHE «HE HaXOJHUJIOCh B PYKax
CIICIIHAJIEHOTO OpraHa», HO «Bce OOIIeCTBO
B TOW WUTM UHOM Mepe MPUHUMAIIO B HEM yda-
ctue» (Durkheim, 1996: 76).

JuddysHoe npuMeHEHHE CAHKIIUKA U 00-
MIECTBEHHOE OCYJKJIEHUE HE SIBISFOTCS CHHO-
HUMaMH{ HE TOJBKO TI0 OOIIEMY CMBICITY Tep-
MHMHOB, HO U 1J14 camoro Jlropkreiima. TekcT
«O pasgeneHun  OOIIECTBEHHOTO — TPyJa»
HE OCTaBJISET B 3TOM COMHEHHI. MBI BUIUM
B HEM NIpHUMEPHl U3 UCTOPUU PAHHUX UEJIO-
BEUYCCKUX OOIIECTB, B KOTOPHIX MPOCTO HET
CIEIUANIBHBIX OPTaHOB [T HAJOXEHUS pe-
MPECCUBHBIX CAHKIINH, HO OHU TEM HE MEHEe
Hajlararotcsi. Mbl BUJIUM 00CYXKJIeHUE (EeHO-
MEHa KPOBHOW MECTH, KOTOpasi OCYIIECTBIIs-
ercss TudQy3HO, HO COCTOUT B IPUMCHECHUHU
JeTaNbHON cuibl. Ecnu MopanbHBIE CaHKIIUA
OIPEICTIAIOTCS Yepe3 PEePECCUBHOCTD U TU(-
(by3HOCTB, TO BCE 3TO MPUMEPHI UMEHHO MO-
palbHBIX CAHKIUHA, U TIOPKTEHMOBCKOE «TO
€CTh» B UCXOJHOW (POPMYJIHUPOBKE BBI3bIBACT
3aKOHHBIE BOIIPOCHI.

Ternepb MOKHO 0OpPATHTHCS K LIEITH IeMap-
KallMOHHBIX ycunuil Jropkreiima. Eciau B34Th
00o0menne n3 «3akmroueHuss» Kk «O paszene-
HUH OOIIECTBEHHOTO TPYAay, TO MOHSITHE «MO-
palbHbBIE MPaBUIa» OTHOCUTCS B HEM KO BCEM
MpaBUJIaM, KOTOPBIE «BBIPAKAIOT OCHOBHBIC
YCIIOBUSI COIMAITBHON COMUIAPHOCTU» U Orpa-

HUYHMBAIOT STOMCTUUYECKOe IoBeaeHue. B Ta-
KOM CJTydae BBIJICIIUTH MOPAJIb TI0 CIiCIIU(pUKE
CaHKIIUA TTPOCTO HEBO3MOXKHO, ITOCKOIIBKY €€
TpaBHJIa OMUPAIOTCS HA BECh UX MAacCHUB: « MBI
pa3genuin... [MOpaibHBIE TIpaBWiia] HA JBa
pona: TpaBuia C PENPECCHBHOW CaHKIIU-
el — kak qu¢Gy3uBHON, TaK U OPraHU30BaH-
HOHU — ¥ IPaBUJIa C PECTUTYTUBHOU CAHKITUEH»
(Durkheim, 1996: 406). IlpucyrcTBue noira,
TIPUHYKJICHUSI W, COOTBETCTBEHHO, CAHKIIUN
TTO3BOJISIET PA3TPAHUIUTH MOPAJTh U HCKYCCTBO
(kak B caMOM Hadajyie pa0boThl), HO HE Ompe/e-
JIUTH Crienu(BUKY MOPAITH 110 Crienn(UKe CaHK-
nuii. Ha 3TOoM (oHe nemapkalMOHHOE 3aMe-
yaHue u3 «MeTo/a COIMOJIOTUMY ITOJTHOCTHIO
TepsieT CMBICI.

C ¢dopManbHO JIOTHMYECKOM TOUYKH 3pe-
HUsI €CTh BO3MOXKHOCTB, 4TO (HOPMYJIHPOBKA
n3 «MeToma COIUOJIOTUIY OTHOCUTCS K TAKUM
HOpMaM, KOTOPBIE MOIIEP)KUBAIOTCS Pa3HBIMHA
PENPECCUBHBIMUA CAaHKIUAMHE (TUPPY3HBIMH
¥ OpPraHW30BaHHBIMH), HO TIPH 3TOM HaIIMYHe
TuGGy3HBIX SBISETCA 00S3aTCIbHBIM, IPH-
4YeM HWMEHHO B TAaKOM WX BBIPAXCHUH, KakK
oOlIecTBEHHOE OcCyskJeHue. Torma moj Mo-
palbHBIME HOPMaMHU CJIEIyeT IOHUMATh arpe-
raT, B KOTOPBIN BXOJST: a) YTOJIOBHOE TIPaBo,
TTOCKOJIBKY OPTaHM30BaHHBIE PEIPECCUBHBIC
CaHKIIUHM COIPOBOXKJIAIOTCSI OCY’KJICHHEM Ha-
PYIIHUTEIISI CO CTOPOHBI 00IIECTBA, U 0) KaKue-
TO BHENPABOBBIC (OPMBI PEryJIUPOBAHHS TIO-
BeJIeHUsI (MOpaJTh B Y3KOM CMBICIIE HJIH MOPallb
B Y3KOM CMBICIIC U OOBIYail), MOCKOIBKY JJIs
HHAX OOIIECTBCHHOE OCYXKICHHE €CTh CJIHH-
CTBEHHAas (popMa CaHKIIMOHUpOoBaHUsl. OTHAKO
ATO MPEOIIOKEHNE HE HAXOAUT IMOATBEPIKIe-
HUsI B TEKCTE pabOTHI, M Jajiee OyAeT yrnoms-
HYT (hparMeHT, KOTOPBIH MPSIMO €ro OIPOBEP-
raer.

T'opasmo Gonee BeposATHO, 4TO B «MeToze
COIIMOJIOTUHY» WMEETCS] B BHJIY, YTO MOpPallb-
Hasi HOpMa TOAACPKUBACTCS NCKIIOUUTEITHHO
nuddy3HON caHKIHEH B BUIE OOIIIECTBEHHOTO
ocyxaenusi. Ho 3T0, o cyTH, mHOE€ MOHUMAa-
HHE MOpajd U MOPAITHHOCTH, Ye€M TO, KOTO-
poe COIEPKUTCS B 000OIIECHUHU HJIeH pabOTHI.
DTO MOpajb B y3KOM CMBICIE CIIOBA, CIEIbI
KOTOpOW BcTpedaroTcsi B Tekcre «O pasznerne-
HHH OOIIECTBEHHOTO Tpyaa». B Tom ke 0600-
MEHUW, HApAAY C MOpajJbHBIMA HOPMaMH,

-95 —



Andrei V. Prokof’ev. The Problem of Moral Sanctions in the Works of Emile Dukrheim

B COCTaB KOTOPHIX SIBHO BXOMST ITPaBOBEIC,
YIOOMHUHAIOTCS OTHEIBHBIE Mopanb (B pyc-
CKOM TIEpEBOJIC — HPABCTBEHHOCTHY) U IIPABO
(Durkheim, 1996: 406). IlpaBna, B maccaxe,
I7le OHU YIOMSHYTHI, TOCBSIIIEHHOM JIOXHO-
MY OTOKJECTBIICHHIO MOPAJd U CBOOOMBI, OT-
CYTCTBYIOT YKa3aHUs Ha CICIU(PHKY MOpaIH
u mpaBa. bomee mokazaTensHO B 3TOM OTHO-
IICHUHU 3aKJTI0UCHHE K MePBOH KHUTE PaOOTHL
B Hem kaxxgoMmy 13 BHIIOB IpaBa (OCHOBAaHHO-
My Ha PENpPECcCHBHBIX M HAa PECTHTYTHUBHBIX
CaHKIIUAX) COOTBETCTBYET CBOH BHIl MOpPAIIH.
[epBBIii TOMOTHICT «KOJUIEKTHBHAS MOPAJIbY,
TOXKIECTBEHHAs!  «KOJJICKTHBHBIM  OOBIYa-
SIM, OXPaHIEMbIM OOIIECTBEHHBIM MHEHHUEM»
(Durkheim, 1996: 235). Bropoit — «mpodec-
CHOHAJIbHAS» MOpaib (B PYyCCKOM IIEPEBOIC
«HPABCTBEHHOCTHY»), KOTOpasi TOXKE OIHPACT-
Csl Ha «MHECHHE», «PaccesHHOe Ha BCEM IIPO-
CTPaHCTBE JTOTO OrPAaHUYCHHOTO arperara
(nmeeTcss B BUIY IpodeccuoHaIbHAs KOPIIO-
pamus) u, «He OyIydd CHAOXKECHO MPaBOBBIMU
CaHKIIUSIMH, 3aCTaBJISIONIEE, OHAKO, TIOBHHO-
Batbes cebe» (Durkheim, 1996: 235). PazHuna
IBYX MOpalieii COCTOUT B CHIJIC BO3HICHCTBHS
obmecTBeHHOr0 MHEeHHUSL. [IpoTnBOpeyne, Bo3-
HUKAIoIIee B CBS3H C HATMIUEM PEIPECCUBHO-
CTH BHYTPH HOPMATHUBHOH CHCTEMBI, KOTOPAsI
OIIpeIeNIIeTCs B IIEJIOM Ha IPYroil OCHOBE (OC-
HOBE PECTUTYTHBHBIX CaHKIUH), Jtopkreiim
YaCTHYHO CTIIA)KHBACT MBICIIBIO O CBOOO/IE BBI-
Oopa npodeccun.

Urax, mepen HaAMH OYEBUIHBINA Pa3phIB,
BO3HUKAIOIMIHNI B CBS3H C IBYMS Pa3HBIMHU TO-
HAMaHHUSIMH MOpPAJIA, MOPAJIBHOCTH U B HTO-
r'e — MOpaNBHEIX caHKIHUA. OcTpoTa 3TOrO pas-
pBIBa TOAYCPKHUBACTCS TeM, 4TO JlfopKreim
HCIIONIB3YeT BO BCEX CIydYasx ONHU M TE JKE
TepMHHEL B ncxomaoM ¢parmente u3 «MeTo-
JIa COITHOJIOTHI B (DOPMYIHPOBKE «BHEIITHUH
MIPU3HAK HPaBCTBEHHOCTH» HCIOIB3YETCs TO-
HsiTHe la moralite, HO B HIyIIeM YyTh paHb-
e, HeBEepHOM, C TOUKH 3peHus Jliopkreiima,
YTBEPXKACHUHU «TOJBHKO HaIlla HPaBCTBEHHOCTH
€CTh HPaBCTBCHHOCTH» — 00a pasa la morale
(Durkheim, 1967: 41). PasrpanuuuBas Mopaib
B IIUPOKOM CMBICIIC U MCKYCCTBO [lfopkreiim
TOBOPHT Kak o la morale, Tak u o la moralite
(Durkheim, 1991: 14). To xe camoe Kacaet-
cs 3akiroueHuss kK pabore (Durkheim, 1991:

393-394). A B 3aKJIIOYEHHE K TIEPBOW KHUTE
OH IIPUMEHSET TOIBKO CIIOBO la morale u B oT-
HOIICHWH KOJJICKTHBHOM MOpaii OOIIecTBa,
U B OTHOIICHUH MOpPAJH MPO(ECCHOHATFHBIX
coobmectB (Durkheim, 1991: 206). Pycckue
nepeBogsl «O pas3mereHuH OOIMIeCTBEHHOTO
TpyZa» HE OTpakaloT ()aKT HCIIOIB30BAHUS
JropkrefiMoM IBYX TEPMHHOB, CIOBAMH «MO-
paib» U «HPAaBCTBEHHOCTHY» B HUX MOXET IIe-
penaBaThCs KakK OJWH, TaK M IPYroi (Iomoi-
HUTETBHO cM.: (Gofman, 2021: 42—43).

Ecnu B3sTh TekeT «O pasneneHun ooie-
CTBCHHOTO TPYyZa» B TOM BHJIE, B KOTOPOM OH
CYIIECTBYET HAaYMHAsS CO BTOPOTO H3IAHUS,
TO pa3pbIB MEXTY ABYMS IOHUMaHISIMHU MOpa-
T OKasbIBacTcs Hambojee pe3kuM. KoneuHo,
JropkreiiM UCIIONB3yeT MOHATHS «IHCTO MO-
paJbHBIC MPABIIIA» H «IIPOCTO OE3HPABCTBEH-
HBIe NercTBUs». CIOBa «UUCTO» M «IIPOCTON
SIBIISTIOTCSI TIPY TOM MapKepaMH TOTO, B KAKOM
CMBICIIE YTIOTPEOIIIOTCS TEPMUHEI, YKa3bIBa-
IOIIFe Ha MOPAJBbHYIO PEalbHOCTH: B IIUPO-
KOM WJTH y3KoM. OTHaKO OTCYTCTBUE BBOJHBIX
MIOSICHEHUH, KOTOPBIC JIOKAJTU30BaIN ObI «JHC-
JI0 MOpaJIbHEIC IIPaBUIa» Ha (DOHE OCTAIBHBIX,
CO3MIaeT CYIIECTBCHHYIO HEOIIPENEIEHHOCTb.

Jlumie B Tex parMeHTax BBEACHUS K pa-
00Te, KOTOpBIe OBUTH OMYIICHEI J{fopKreiiMom
BO BTOPOM HW3JaHHH U, COOTBETCTBEHHO, OT-
CYTCTBYIOT B pycckom mepeBoae A.b. ['odma-
Ha, UMEETCS TIOMBITKA TIPSIMO OOBICHUTH, UTO
K gemy. 3xech J{fopkreiiM HacTanBaeT Ha He-
MPOAYKTHBHOCTH CTPOTHX pa3rpaHUYCHUIN
MEXIy MOpajbl0 W IIPAaBOM, Ha HepazIeib-
HOCTH JTHX JABYX sBieHHH. Crenuduky Tex
MPaBHUJI, KOTOPHIC «CIEIHATHHO» HA3BIBAIOT
MOpPAJNBGHBIMH, B OTIUYHE OT MPABOBBIX, MOXK-
HO OOHApY)XHTHh TOJNHKO B 00JaCTH CaHKIIHM.
Hapymenne Takux mpaBuII BBI3BIBACT MTOPHIIA-
HHUE CO CTOPOHBI 00IIECTBA, TPOXOSIIEE «BCE
OTTEHKH OT OII030PUBAHUS J0 MPOCTOrO HEO-
IOOpeHHs». 3MeCh HEBO3MOXKHO HCIIONB30BaTh
pasIudre «MOPAJIBHOTO» U «MAaTEPHATIBEHOTOY,
MTOCKOJIBKY CAHKITMH TaKOTO pOAa WUMEIOT Ma-
TepHaJIbHOE BEIPAKCHHUE (3TO BCET/Ia ACHCTBHE,
MPUYUHSAIONICe CTPaJaHue HaAPYIIUTEINIO).
[losTOMy nmisi XapaKTEpUCTHUKH «MOpPaIBHO-
ro» (B «CHEIHATBFHOMY» CMBICIE TOTO CIIOBA)
MpaBmia HY’)KHO HCIOJIH30BaTh IBa TOHSITHUS:
«PETPECCUBHEBINY U «IUPPY3HBII», MpHIeM
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MPUMEHSATh UX CIEAYET K IOIICPKHBAIOIIAM
ero canknusaM (Durkheim, 1900: 19-20).

To ecTh B onymieHHOM (parmMeHTe «Bpe-
neHns» J{opkreiiM B 4yThb Ooiee pa3BepHY-
TOM BHJIE JACT ONPECIICHIE MOPAITHHON CaHK-
UM, comeprkarieecs B « MeToe COIuoIoTum,
HO HE pPAacKpBIBACT IMPUYHH TBOWCTBEHHOTO
YHOTPEONICHUST CIOB «MOpaib» W «MOpPalb-
HEI1». UTOOBI TOHSTH ATH TPUIUHBI, HEOOXOIH-
MO TPOAHATH3UPOBATE OCOOCHHOCTH «YHCTO
MOpPAJBHBIX MPaBII», YIOMSHYTHE B OCHOB-
HOW yacTu paboThl. OHU TAaKOBBL: 1) 3TH Tpa-
BUJIA HE IIEHTPAJIBHBI ISl 00IIECTBEHHOTO CO-
3HaHUS («PEIPECCUBHOE MTPABO COOTBETCTBYET
TOMY, YTO COCTaBIISIET CEpIIe, IIEHTP 00IIero
CO3HAHUsI, YHCTO MOPAIIbHBIC TPAaBHJIa COCTaB-
JSIOT YK€ MEHEee IICHTPAJbHYI0 4acTh eroy
(Durkheim, 1996: 120), 2) oHH TOPOXJCHBI
KOJJICKTHBHBIMH YyBCTBAaMH, KOTOPHIC HMe-
FOT MEHBIIIYIO DHEPTHUIO (3TH IYBCTBA «JIHOO. ..
OBLTH HEeTaBHO OOPETCHBI M HE HMEJTH eIIe Bpe-
MEHH TITyOOKO MPOHUKHYTH B CO3HAHUE, THOO
OHU Ha IYTH K IOTepe KOPHEH U NOTHUMAIOT-
cs U3 NIyOuHbl K moBepxHocTH» (Durkheim,
1996: 86), 3) oHn W3MEHYUBHI (MMEET MECTO
«BeMUYalmasl IIaCTHYHOCTh... M OTHOCH-
TeJbHas ObICTpOTa MX 3BOtOIUNY (Durkheim,
1996: 86), 4) onu HeolpeAeIeHHBI (KITPEACTaB-
JSIOT co0OH BOOOIIE HEYTO PACIUIBIBYATOC;
BCJIEACTBHE WX HEOIPENEICHHONH M PUPOIBI
OYCHb YacTO JaXX¢ TPYIOHO JaTh UX YCTOSB-
mytocs popmyaupoBky» (Durkheim, 1996:
87). MenbIas BaXXHOCTH 71T OOIIECTBEHHOTO
CO3HAHWs, a TaKXe OOJbIIasi HEOmpeAescH-
HOCTB ¥ U3MEHYHBOCTH BEAYT K TOMY, UTO IS
CaHKIIMOHMUPOBAHUS TAaKUX MpaBUI B oOIIe-
CTBE JJOCTATOYHO OHOTO JINITH OOIMIECTBEHHO-
ro MHEHHS (OOIIECTBEHHOTO OCYXACHUs) 0e3
MIPUMEHEHUS (PU3UIESCKON CHIIBL.

B wmrore ckmampIiBaeTcs cienyromasi 00-
masi KapTuHa. EAWHBI MaccHB B IIMPOKOM
CMBICIIE MOpPAJIHBIX IMPaBHI pacceKaeT Ipa-
HUIA MEXAY MOPAJIBGHBIMH B y3KOM CMBICIIE
U TPaBOBBIMH (B OCOOCHHOCTH — YTOJOBHO-
MIPaBOBBIMH) TpaBUJIaMH. Mopaib B Y3KOM
CMBICIIC HE IMEET JIa)Ke OTHOCHTEIBHOM camMo-
CTOSITEIFHOCTH W KAUeCTBCHHOU CIeIH(DUKH
Ha ypOBHE YyBCTB M TpeOOBaHUI. A Ha ypOB-
HE CAHKOWU OHAa CHIeMU(pHYHA JHIIb TEM,
9TO K OCY)KJICHHIO, KOTOpPOE €CTh U B CIydae

YTOJIOBHO-IIPABOBBIX HApYILIEHUH, HE 100aB-
JISIETCSI OpraHN30BaHHOE IPHYNHEHHE (HU3HIe-
CKHUX CTpaJlaHU{ M CO3JJaHHUE MaTepHabHBIX
numeHuit. Mopasb B y3KOM CMBICIIE BBICTYTIA-
€T KaK HeuTO BTOPOCTENEHHOEe, HO HeoOXoau-
Moe. OHa Ba)kHa B OCHOBHOM B HUCTOPUYECKOM
HW3MEpPEHUH, IMOCKOJIIbKY BCE HOBOE B MeXa-
HU3MaX oOecIreueHus] 0OMeCTBEeHHON TUCIIH-
IJIMHBI U COJIMJAPHOCTH BO3HUKAET MMEHHO
B 3TOM cdepe.

OpHako Takas CXeMa OCTaBJISIeT Hepe-
IIEHHBIM BONPOC O cooTHomeHuu auddys-
HOCTH MOpAJIbHBIX CAaHKLUMM M T€M, 4TO OHU
OrpaHUYEHbl OJHMM JIMIIb OOLIECTBEHHBIM
ocyxnenneM. Kak yke ObLTO cka3aHO, OTOX-
JCCTBIICHUE TUX aCHEKTOB B (DOPMYyITHpPOBKE
n3 «Merona COLMOJOTMU» HENPaBOMEPHO.
[To cyTn, [ropkreiim oOcyskaaeT aBa pa3HbIX
napaMmerpa CaHKUUN, HO HE IPOBOIUT MEXK-
Iy HAMH pa3inyuii. DTo CyOBEeKT CaHKIUH,
10 OTHOIIEHHIO K KOTOPOMY OHU MOI'YT OBITh
OpPraHU30BaHHBIMH ¥ AH((GY3HBIMH, B 3TO
CHJIa UX BO3JEHCTBUS Ha HApYLIUTENH, NPU-
9geM IIPEeAIoIaraeTcs, YTO HAauOOJNbIIas CHia
y GU3MYECKUX FUIH MaTepHAbHBIX CIIOCOOOB
BO3ICHCTBHS ((PH3MUCCKOTO CTpATaHUs W Ma-
TepUAIbHBIX JIMIIEHUH), a HauMEHbIas —
Yy IPOCTBHIX OIIEHOK, BBICKa3aHHBIX OKpPYIKalo-
muMHu (BepOATBHOTO TPUHIKECHHST).

Bmecte ¢ TeM BO3HMKHOBEHHE TaKOI'O
OTOXJECTBJIEHUS, HECMOTpPS Ha €ro com-
HUTEJILHOCTb, BIIOJHE IOHSATHO, MOCKOJBKY
s JlfopkrefiMa oba 3THX mapaMeTpa TECHO
CBSI3aHBI MEXIy co0Oi B CBETE TOHl 3aBU-
CUMOCTH, KOTOpasl CYIIECTBYET MEXIy Xa-
paKTepOM CaHKIUH M CHIIOW OOIIMX YyBCTB.
Te mpaBuia, KOTOpbIE CBSI3aHBl C CaMbIMU
CIUIBHBIMH YyBCTBaMH TpeOyIoT Hamboiee
CUJIBHBIX CPEJCTB BO3JEHCTBHUSA HAa HapyLIH-
teneil. Haubonee cuibHble cpeacTBa — 3TO
NPUYHHEHNE CMEPTH, HHTCHCUBHOTO (hH3mUe-
CKOTO CTpPa/JiaHusl, CEPbe3HOr0 MaTepUaJIbHO-
ro ymep0a. IMeHHO TaKOB CAHKITHOHHEIH ap-
ceHall yrojoBHOro npasa. COOTBETCTBEHHO,
MMEHHO OHO OKa3bIBAa€TCs INIABHBIM BBIpake-
HUEM CHJIBHBIX OOIINX YyBCTB, B OCOOCHHO-
CTH, KOIJJa OHM CKOHIIEHTPUPOBAHBI BOKPYT
TPAaHCLEH/IEHTHOTO CYILLIECTBAa WU HOHSITHUA.
OTO yTBEpXKJeHUE HOCUT €Ba JIU HE aKCHO-
MaTHYECKUH XapakTep.
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OmHako XK HeMy H0OaBIseTCS HE CTOINb
OYEBUIHOE YTBEPKJIEHHE O TOM, YTO CHUJIb-
HEIE 00IINE TyBCTBA TATOTEIOT K TOMY, YTOOBI
BBIPAXKaTbCA B T€X IpaBHIIaX, KOTOPbIE OIH-
paroTcs He TOJIBKO Ha PElpecCUBHbBIE U CUIIb-
HbIe, HO U Ha PENPECCUBHBIE U OPraHU30BAH-
Hble CaHKUUU. [[lIopKreiiM yTBEp)KIaeT, 4To
«OpraHM30BaHHas Kapa HE MPOTHUBOIIOJIOXKHA
Iudy3HOH, HO OTIUIAETCS OT HEe CTENCHBIO:
peaxmus B 3TOM ciiydae Ooiiee eIHHOIYITHAY
(Durkheim, 1996: 112). B pamkax quddy3Hoi
Kapbl Ka)KJIblil HHAUBU] IEHCTBYET OT CBOETO
uMeHu. U 970 HerocTaTouHas peaklus Ha «ce-
pBE3HBIE OCKOPOJICHHS» OOIIEro WyBCTBA.
B ciywae cepbe3HBIX OCKOPOIEHUH «TIOIU
HE JTOBOJBCTBYIOTCA... CIyYalfHBIM OOMEHOM
BIICUATIICHHUSIME, CIIYYalHBIM CONMKCHHEM
TO 3/1€Ch, TO TaM WM OONBIINM yHOOCTBOM
Bcrpeun» (Durkheim, 1996: 112). Onu coenu-
HSIIOTCS B OZTHOM MECTE U JIEHCTBYIOT KaK e1H-
Hoe 1enoe. Hakazanue ocyuiectBisieT oOliee
coOpaHue YJICHOB 0OOIIeCTBa, IPEBpaIIaroIIe-
ecsl B CyJ U BBICTYIaoLee KaKk KapaTesbHbII
«COLMATBHBIN opranm3my. Takoe «coOpaHme
MMEeT TEHJCHIIMIO «BOILIOLIATHCI» B «Op-
raHax YyroJIOBHO-IIPAaBOBOI'O BO3JEHCTBUSI».
W ota TeHmeHmHs HE OCIAOISACT EAMHOIY-
mue, a ycuiaupaeT ero. Opras BJacTu HE IPO-
CTO TIPE/CTABJSACT OOIIee CO3HAHWE TPYTIIIHL,
HO «BHOCHUT BKJIaJl BO BHYIIaeMO€ MM YyBa-
JKEHHE U B OCOOBIM aBTOPUTET, KOTOPHIM OHO
nonb3yercs» (Durkheim, 1996: 113).

KonTprnpumepoM B OTHOLIEHUH TeE3U-
ca [[ropkreiiMa 0 MPEeUMYIIECTBEHHON CBS3HU
CHJIBHBIX OOLIMX YYBCTB C OpPraHU30BAHHBI-
MU KapaTeJIbHBIMU CaHKUMSMU (YTOJIOBHBIM
[IpaBOM) MoOIJIa OBl CIIyXHUTb IIMPOKas pac-
[IPOCTPAHEHHOCTh B PAaHHUX YEJIOBEUYECKHX
oO1iecTBax KpOBHOW MECTH, ITPEICTABIIAIOIIEH
co0oit 1udPy3HOE HaKa3aHUE U BMECTE C TEM
HE TOJIBKO CIIeNYIOLIel 3a HapylleHUueM Ipa-
BHJIA, KOTOPOE, Ka3aJloCh OBI, MMOJIEPKABACT-
CSl CUJIBHBIMHM OOLIMMHU 4yBCTBaMH (IpaBujia
«He yOuBaii»), HO U IpeAroJiaralonen HCIob-
30BaHue JIeTaIbHON crutbl. OniHako J[ropkreiim
HE BMJMT 3[i€Cb IPOTHUBOPEUUs, MOCKOJBKY
perynupoBaHHEe HACHIIUS UICHOB OOIIeCTBa
B OTHOLIEHHUU APYT Jpyra He sBJIseTcsS LEH-
TpajJbHOH MOPAJIBHO-IIPABOBOM TIPOOJIEMON
paHHUX OOIIECTB, @ MECTh, KOTOpasl CIY>KUT

PETYISATOPOM TaKOTO HACIUIHAS, — IMPoodpa-
30M YTOJIOBHOTO TIpaBa. YOWHCTBO B PaHHUX
(wm «HU3MmMUX») obmecTBax, mo Jlopkrei-
My, He OBUIO CBSI3aHO C CAMBIMH CHUJIBHBIMHU
OOIIMMH YYBCTBAMH. DTO MECTO 3aHUMAJH
«IPOCTYIKH T€, KOTOPbIE OCKOPOIISIOT HEUTO
OOIIECTBEHHOE; ATO MPOCTYIIKHU IIPOTHB PEIIH-
T, HpaBoB, aBToputera» (Durkheim, 1996:
101). B ocobennoctu npotus peauruu. Coot-
BETCTBEHHO, HAKa3aHUE 32 yOUHCTBO B ciydae
MECTH ACHCTBUTEIBHO SBIISIETCS HAKa3aHHEM,
a HE PECTHTYTHUBHOW CAHKIIMEH, HO OHO Jie-
JETUPOBAHO TOTEPIIEBIICH CTOPOHE HWMEHHO
BCJIEICTBHE CBOCH NEepUEpPHITHOCTH Ha Kap-
T€ OOLINX YYBCTB. DTO MOJOKCHUE MEHSIETCS
B CBSI3H C IIPOLIECCOM MHINBHTYaIN3alUHU, YTO
COOCTBEHHO W CIY’)KHT TPUYUMHON HILTIO3HH
pa3peiBa MEXJIY CHIJIOW YYBCTB U CTEICHBIO
OpPTaHN30BAHHOCTH CAHKITUH.

Ilpoonema mopanvhblx cankyuii
6 «Mopanvnom eocnumanuu»
u «Onpeodenenuu MopanrbHbLIX PaKmosy»

Urak, J{ropkreiiM OTOXIECTBISIET MO-
pajbHBIC CAHKIMHA C KapaTelbHbIMH, JH(]-
(y3HBIMH M COCTOSIIIIEUMH B OOIIECTBEHHOM
OCY’KJICHHH. DTO JUIIAET MOpallb KaueCTBEH-
HOW CHEHU(HUKHA TI0 CPABHCHHIO ¢ OObIYaeM
U npaBoM. HeyauBUTENBHO, YTO T€ TEOPETHU-
KU, KOTOpbIC MBITATHCH TaKYIO CIECIUPUKY
YCTaHOBHUTH, OKa3bIBaJIUCh KPUTUKAMH Ca-
Moro Jlropkreiima wim moaxoaa, B (Gopmu-
poBaHue Kotoporo JlropkreiiM BHEC CBOU
BKJIaA. Jlaxke ecnd OHHU MNPUAECPKUBAIUCH
B LIEJIOM COLHOJOTHYECKOTO MU COLHAIBHO-
(DYHKIMOHAJIBHOTO  TIOHUMAaHHUsS  MOpaJH,
KOTOpOE HE OTOXKAECTBISECT €€ C KaKUM-TO
KOHKPETHBIM I[IEHHOCTHO-HOPMAaTUBHBIM CO-
JIEpKAHUEM, OHU BHJEIH B ONHUCAHUUA MOpa-
T (paHIly3CKHM COITHOJIOIOM HEUYBCTBH-
TEIIBHOCTh K KAaKUM-TO €€ achnektam. Tax
T. IlapcoHc yka3piBall Ha OOIIMU HEJAOCTA-
TOK AIOPKI€HMOBCKON KOHLEMIMH CAHKIIUH,
HE Mepexojisi K BOIPOCY O TOM, KaKu€ U3 HUX
SIBIISTIOTCST MopalibHbIMu. OH THca, 9To IS
Jropkreiima CBONCTBEHHO TaKO€ MNOHUMAHUE
CaHKIIMH, KOTOpOE CYIIECTBEHHBIM 00pa3om
HCKa)KaeT POJIb HapYLIUTENIs MPaBHJI B MPO-
Lecce counanbHol perynanuu. Manusua, Ha-
pyLIAOMIUK TpaBuio, paccMarpuBaetcs Jop-
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KreiMOM KakK 3MOLHMOHAJIBHO HEUTpPaIbHBIN.
OH BUINT B IIPABHJIC BCETO JTUIIb 0OCTOSITEIb-
CTBO, Ha ()OHE KOTOPOTO Pa3BOPAUHBACTCS €TO
JEsITeIbHOCTD, @ B CAHKIIMH — IPOCTOE MOCIIe-
CTBHUE CBOEr0 ACUCTBHUSI, KOTOpOE TpebyeT yue-
Ta. Bo3MmyllleHue HalloKEHUEeM CaHKUMH uin
HX 0J00peHUe Yy HEro OTCYTCTBYIOT UJIH, €CIIU
OHHU €CTh, HE UMEIOT 3HaYCHHU S U151 TEOPETHKA.
Hropxkreiim, o T. [Tapconcy, He nHTEepecyeTcs
BHYTPEHHUMHU [OCJIECACTBUSAMU HapyLICHUS
(MOXHO OBLITO OBI YTOYHHUTH: KPOME MTPHINHSI-
eMBIX CaHKIUAMU cTpaganuii) (Parsons, 1966:
380). T. IlapcoHc oruacTu TpaB, XOTS HpH-
nuceBaeT JliopkreliMmy OONBIIyIO ONH30CTH
K IPEBEHTUBHOMY NNOHUMAHUIO CAaHKIIMH, 4eM
3TO UMEJIO MECTO B JeiicTBUTENIbHOCTH. O1Ha-
KO, Korja J{topkreim yTBepxIaaeT, YTO «IJIaB-
HO€ Ha3HayeHHe HaKa3aHMs — BO3IECHCTBOBATh
Ha J00pONOPSANIOUHBIX JIIOACH; Tak Kak OHO
CIIOCOOCTBYET 3aJICUMBAHHUIO paH, HAaHCCCH-
HBIX KOJUIEKTMBHBIM 4yBCTBaM», OTCYTCTBHE
BHUMAHMS K ICHUXOJOTHYECKUM COCTOSHHSAM
HapymuTes odeBuHo (Durkheim, 1996: 117).

O.I. dpoOHUIKHI Moxaep)adl KpPUTH-
ky ropkreitma T. IlapcoHcom B TOil, 4acTu,
YTO pe3yJabTaThl (PEHOMEHOIOTHYECKOTO HC-
CJIEZIOBaHUSI MOPAJIBHOIO OIbITa «HE BIIU-
CBIBAIOTCS» B JIOPKI€HMOBCKOE IIOHUMaHUE
oluiecTBa, U MepeBesl 3Ty KPUTUKY B PYCIO
YTOYHEHUS HOHATHM «MOpajb» U «MOpalb-
Hble CcaHKUUW». 1 HEro MopajibHbIA Xa-
paKkTep CaHKLUUH ONpenensieTcs: UMEHHO TeM,
9TO BO3AEHCTBHE OOIIECTBA HAa HAPYIIUTEISI
B BHUJE OCYXIECHHS COINPOBOXKIAECTCI CaMo-
OCYXJEHHEM, MpUHATHEM OOIIECTBEHHOM
oueHkH. U To, 4TO BHYTPEHHUN JIEMEHT MO-
paJbHOW CAHKIUU HEOOXOOMM W IPUOPHTE-
TE€H, UCKJII0YaeT BO3MOKHOCTb pacCMaTpUBaTh
B KauecTBE MOpaJIbHON CaHKIUU IPUMEHEHHE
«MarepuaibHO-IeHCTBEHHBIX»  Mep.  [liop-
KreliM INpUIEpKHUBAJICI  OTOXJIECTBICHUS
MOpAJIbHBIX CaHKLUMH ¢ OOIIECTBEHHBIM OCY-
JKJEHUEM 10 MHBIM IPUYMHAM M HOAMEHMII
uX, eciu noib3oBarbes repmuHoM O. T [Ipo6-
HULIKOT'O, IPOCTHIM «3MOLIMOHAJIBHO-BOJIEBBIM
naBieHueM» Ha Hapymwutens (Drobnitskii,
1974: 277-280).

Opnako s gymarto, uto J[topkreiim He ObLT
TaK YK 4y>kKJl TOMY [IOBOPOTY B paMKax IepBoi
TpaauLMy MMOHUMAaHUS MOPAJbHBIX CAHKLUH,

KOTOPBIM OCYIIECTBIJIA €r0 KpUTUKH. VHaue
1 OBITH HE MOIJIO, TIOCKONBKY OH OCTaBaJICs
TOHKUM HaOIfoJaTereM MOPaJbHBIX (EeHOME-
HOB. Bo BcsikoM cirydae, Oornee mo3mHue pado-
THI J{fopKreiiMa JeMOHCTPUPYIOT €r0 HHTEpeC
K TICHXOJIOTHYECKHM COCTOSIHHASIM WHIHBHIIA,
COIIPOBOXKIAIONINM COIHAIBHBIC PETYIISITHIO
U UHTETPANHIO, M B YaCTHOCTH — K IICHXOJO-
THYECKAM COCTOSTHHSIM HAapYIIUTEIsl, TIOBEp-
Taromerocss CaHKIHMSIM. PEeKOHCTpyHpys 3TOT
UHTEpEC, 51 Oyly onmupaThesi B OCHOBHOM Ha pa-
60TeI «MopansHOe BocuTanuey u «Ompene-
JICHWE MOPATBHBIX (DaKTOBY.

Ecnu mocMoTpeTs Ha Te BX (parMeHTEHI,
KOTOpbIE HETOCPEICTBCHHO CBS3aHHEI C TIO-
HATHEM «CaHKIHUI», TO B HUX HET KaKOTO-TO
CYIIECTBEHHOT0 M3MeHeH M mo3unud (3. ['un-
JICHC TIONIarall, YTO U3MECHEHHE MMEI0 MECTO
(Giddens, 1971: 218), HO Bpsia JIH 3TO TakK;
A.b. Topman BeneT peds JHIIb O pa3HBIX aK-
neHtax (Gofman, 2021: 44)). B «Onpenerne-
HUU MOPAIBHBIX (PAKTOBY» IIOJ CAHKIIMECH Kak
TaKOBOW ITOHWMAETCSI HETATHBHOC WIIU ITO3H-
THBHOE CJICICTBHE TOTO FIM HMHOT'O aKTa, CBSI-
3aHHO€ C HUM CHHTETHYECKH, TO €CTh BO3HH-
Karoliee UCKIIOYNTEIBHO B CBSI3M C TE€M, UTO
OH 3allpelIeH WJIHM MPEINUCcaH KaKUM-TO CO-
[OUATBHBIM TPaBUJIOM. [IpOTHBOIOIOKHOCTH
CaHKIIMU — ECTECTBEHHOE CIIENCTBHE, KOTO-
poe CBsI3aHO C aKTOM aHAJUTHYECKH, TO €CTh
HE 3aBHCHUT OT CYIICCTBOBAHHS MPABHI H MO-
JKET OBITH MpecKa3aHo 0e3 o0paleHns K HUM
(Durkheim, 2002: 32-33). /lomoiHeHHEM CITy-
KUT paccyXAeHUe u3 «IINEMEHTapHBIX (HopM
PEIUTHO3HOMN KU3HW», e J{IopKreiM yKasbl-
BaeT Ha OMU30CTH MEKIY TEM OTHOIICHHEM,
KOTOpOE JIIONU BBIPAKAIOT K €CTECTBCHHBIM
CIIC/ICTBUSIM aKTa U K CIIEACTBUSIM, TIOPOKICH-
HBIM HapyIIeHHEM MAarudecKuX 3ampeToB.
CrencTBre HapyIISHHS MATHYECKOTO 3aIpeTa,
MIOCKOJIBKY OHO CBSI3aHO C IIpaBHIIaMu, Jlrop-
KrefiM MpOJOIDKAeT HWMEHOBATH CAaHKIUCH.
Wnoti xapakrep, 10 €ro MHEHHUIO, IMEIOT CaHK-
WU, CBSI3aHHBIC C PEIUTHO3HBIMH IIpaBHIIA-
MU, BBIPQ)KAIOIIIMHI TIOUYTEHUE K CAKPATHHOMY
(OH Ha3BIBACT UX «KATETOPUICCKUMH UMIIEpa-
THBaMM»). 31eCh HapyUICHUE IIpeBpamacTcs
B TIOCSTaTENBCTBO Ha OOIIECTBEHHOE MHCHWE,
U OHO NPHU3HACT HAPYIIUTENs BUHOBHBIM. Ta-
KHE CAaHKIINH «CO3HATEIHHO HAJATAIOT JIFOMIM
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U «I0 MEHbIIEH Mepe Jel0 OrpaHuYMBaeT-
Csl TIOpPHIIAHHEM, MYOIHYHBIM OCYKICHHEM)
(Durkheim, 2018: 511-512).

HanoxuM Ha 3TO npejcTaBieHne O CaHK-
Ousax oOImee MOHWMaHUE MOpPANH, IPUCYT-
cTByMomee B «OnpeneieHii MOpaTbHEIX (hak-
TOB». MopaJib — 3TO JI0JIT MJIM COBOKYITHOCTh
00s13aHHOCTEH, NPOTUBOCTOSILUX STOU3MY
WU MPEBOCXOASIIMX 3rou3M (B TOM 4YHUCIE
SrOM3M CaMOCOBEPLICHCTBOBAHMUS), HaIlpaB-
JICHHBIX Ha CO3HaTeJIbHble CyOBEKTHI U BbIpa-
JKAIOLIMX MMPUBA3AHHOCTD WHJIMBU/IA K TPYIIIE
KaK K 4eMy-TO 0ojiee BBICOKOMY, YeM OH CaM.
MopanbHOI CaHKIIMEN B ATOM CIy4yae MOXHO
CUHTATh JIOOYI0 HETaTHBHYIO PEaKIUIO JIIO-
Ieil Ha HapyLICHHE MPaBIUI, (PUKCHPYIOMIHX
MTOOOHBIH JONT: OT CMEPTHOM Ka3HH IO Mpo-
CTOro ocyxkaeHus. Ha stom QoHe ocraeTcs
MIPOCTPAHCTBO [JIsl BBIABIEHUS «YUCTO MO-
pajbHBIX CaHKLUMI», U OHO BIIOJHE MOXET
OBbITh 3aII0JTHEHO Ha TOM K€ OCHOBE, UTO U B pa-
6ote «O paszmeneHUHN OOMIECTBEHHOTO TPYAa»
1 «MeTozie COLMOJIOT UMY (CJIOBA «I10 MEHbIIIEH
Mepe» Ha 3TO MPSAMO yKa3bIBalOT).

OmHako, Kak yke ObLI0O OTMEUEHO BEIIIIE,
B Ooee mo3gHHUX padoTax JfopkreiM ymens-
eT Topasno OoJbllee BHUMAaHUEC BHYTPCHHEMY
MUpY HMHIMBHUJA. ECTb HECKOJIBKO TeM, IpO-
paboTKa KOTOPBIX CBHICTEIBCTBYET 00 ITOM.
Bo-1miepBrIX, 3TO TeMa MopaJid Kak Ojara Wiu
no0pa. OHa BbIpacTaeT M3 KOHCTATallUH, 4YTO
HEBO3MOXKHO «BBINOJIHATH aKT, KOTOPbIA HaM
HU O Y€M HEe TOBOPUT, U BBINOJIHSATH €ro Hc-
KJIIOUUTENBHO TOTOMY, YTO 3TO MNPUKA3aHO»
(Durkheim, 2002: 35). BHyTpeHHee TpHHSITHE
MIpUKa3aHus — 00s13aTeIbHAS YaCTh HOPMATHB-
HOM peryJisiliuu MoBeleHus, 1 OHO pacKpbiBa-
ercs J{1opkreiiMom uepes MOHATHUE «OKeTaTelb-
HOCTH» MCIIOJIHEHUS IPEAIUCAaHHOI0, TO €CTh
ero mpeBparieHus B Omaro wim goopo. Takoe
IpeBpalleHie HUKOTJa HE BHITECHSCT 00s13a-
TEJBHOCTH, HO OHO HEOOXOIMMO M MOTJIO OBl
OBITH CHPOELUPOBAHO, B TOM YHCJIE HAa MOHHU-
MaHWE CaHKIINH.

Bo-BTOpHBIX, 3TO TeMa cBsmeHHOro. Mo-
pajipHble ILIEHHOCTH 00JaJaioT 3TUM CBOM-
CTBOM, IIOCKOJIBKY OHU HECOU3MEPHUMBI C JIpy-
FMMU LEHHOCTSAMH. MopalibHble 4YyBCTBa
«BBILLE JPYTUX YEJIOBEUECKUX IKEJTaHUI,
OHU 00JaIaIOT «IIPECTIIKEM, SHEPTrHEeH, KOTO-

pBI€ BBIICISIOT UX CPEIU MPOSBJIEHUN HALIUX
YyBCTB». «YKac, BHyLIaeMblii HaM [IPeCcTyIlIe-
HHUEM, — numeT J[1opkreiiM, — BO BCEX OTHOLIE-
HUSX TOH00EH TOMY YIKacy, KOTOPBIA CBSTO-
TaTCTBO BHymIaeT Bepyromum» ((Durkheim,
2002: 59), o mpobieme cakpaJIbHOCTH B MOpa-
an cM.. Gofman, 2021: 62—-68. TakoBa ocHO-
Ba WHTCHCHBHOCTH OOIIECTBEHHOTO OCYKJIe-
Hus HapylieHui. Ho TOT ke ykac He MOXeT
HE BO3HHUKAaTh B CO3HAHMM CaMOI'0 HApyLIUTE-
75, ¥ yUET ATOT0 00CTOSITENHCTBA MOT OBI Be-
CTH K IIOIPaBKaM K OIPENIEICHUI0 MOpaIbHOI
CaHKIIMHU.

B-Tperbux, 3TO0 TeMa MOpaJbHOIO aB-
toputeTta. Maes npaBuia, mo [ropkreimy,
«BKJIIOUaeT B ceOs, C OIHOU CTOPOHEI, Pery-
JSPHOCTb COBEPLIEHHUS] OAHUX U TEX K€ IO-
CTYIIKOB B OJHUX U Te€X K€ 00CTOSATEIbCTBAX,
a ¢ IpyToil — ujero aBTOpPUTETa, KOTOPbIH Ha-
BA3BIBACT HAM COBEpPIICHHE IIOCTYIIKOB 03
OTIOPHI HA KaKue OBl TO HU OBIJIO YTHIIHTAPHEIC
coobpaxenus» (Durkheim, 2021: 145). ABTo-
pUTET O0O0eCIeYnBaeT «IIOBHHOBEHHUE, BBIBI-
BaeMoOe JOOpPOBOJIEHBIM cormacuemy. J[oOpo-
BOJIBHO COIJIaCH€ — pe3yJIbTaT BHYTPEHHEIo
rpouecca, BEAYLEro K MPU3HaHUIO IpaBUIIa.
HNMeHnHO Ha 3TONW OCHOBE MHAMBUJ CHEPXKH-
BAaeT COOCTBEHHbBIE CTPACTH U UX JEATEIbHOE
BbIpaskeHHe. ONBIT NpU3HAHUS MOXKET ObITh
PEIICKCUBHBIM H BKIJIIOYAIOIIUM PACCYXKIeC-
Hue. J{opkreiiM BBOAUT MOHATHE MOPAJIBHOIO
aBTOpHUTETAa ISl OOBSICHEHUS HOPMOCOOOpa3-
HOT'O MOBEJEHUs, HO TOTOB HCIIOJIb30BaTh €ro
U Ui aHaJIM3a BHYTPEHHHUX MOCIEICTBUI
HapyLeHUs («rojoc, KOTOPbIil TOBOPUT B HAcC
U KOTOpBI HaM TFOBOPUT: TAKOB TBOH JOIT...
KOIJla Mbl HE BBIIIOJIHMIM 3TOT JIOJT... IPOTE-
CTyeT IPOTHUB Hamero noctymnkay) (Durkheim,
2021: 216), cM. Takxke: (Gofman, 2021: 50-51).
3HauuT, 18 JropkreliMa OTKpBITa BO3MOXK-
HOCTH OOCYXKICHUS TaKWX BHYTPCHHHX IIO-
CIIEJCTBUI HapylleHUs, KOTOpbIE BbI3BAaHbI
OOIIIECTBEHHBIM OCYXJEHHEM, HHadye TIOBO-
P4 — BHYTPEHHEH COCTABJISIOMIEH MOPaJIbHOU
CaHKIIMHU.

B-yeTBepTHIX, 3TO Ml aBTOHOMHH Kak
TPETHEro AIEMEHTa MOpaJi, Hapsay € AYXOM
JUCLUIUIMHBL ¥ MPUBA3aHHOCTBIO K IPYIIIIaM.
Tpetnii a;meMenT, o J1opkreiiMmy, He sSBIACT-
CSl UICTOPUYECKU M3HAYaJIbHBIM, HO OH Ba)KEH.
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Yem mamplme 1O XOIy Pa3sBHTHS YEIOBEUCCKO-
ro o0IecTBa, TeM OOJNBIIe HHANBHI CITIOCOOCH
BOCIIPHHIMATH MOPAJIBHOE MIPHHYKICHUE 00-
[IecTBa KaK «HACHIINE, COBEpIIaeMoe HaJl Ha-
mei TuyHor aBToHOMUei» (Durkheim, 2021:
237). Ilpu BBIOOpE JICHCTBUI MOPAJIBHBIM SIB-
JSETCS TONBKO TaKOe, KOTOPOE MBI «BBITIOJI-
HSIEM COBEPIICHHO CBOOOIHO, 0€3 KaKoro Obl
TO HU ObLIO MaBieHus»» (Durkheim, 2021: 243).
O cB0OOIHOM TIPHHSTHH TpaBuia JropKreim
MUMIET KaK O «IIPOSCHEHHOM» WU «OCMBIC-
nerarom» (Durkheim, 2021: 252). UmeHHO 3TO
BezeT [lropkreiiMa K MBICIH O TOM, YTO HayKa
0 MOpaJIH MOTJIa ObI CTaTh HHCTPYMEHTOM MPH-
MUpeHHs OyHTYIOMET0 HHANBUIA ¥ TIPHHY K-
narormero odmectsa. Ho y Te3mca o BaXHOCTH
ABTOHOMUH MOTJIH ObI OBITH H MHBIC HMILIUKA-
nuu. Hampumep, Te, KOTOpBIE CBSI3aHBI C PaH-
JKUPOBaHMEM CaHKIHH Kak Ooliee M McHee
ABTOHOMHBIX (00 aBTOHOMHH ¥ COOTHOIICHHH
ABTOHOMHUHU W KeJaTelbHOCTH y J1opkreiima
cM.: Gofman, 2021: 52-57.

JpyruMu ClIOBaMH, MBI BHIUM OCHO-
By IUISl apTUKYJISAOHH OOHOBJIEHHOH TEOpUHU
MOpalibHbIX caHKIUi. Ho, o0cyxnas B «Mo-
paJbHOM BOCIHUTAHHUM» KOHKPETHYIO IIPO-
OmeMy, KoTopasi TPEIOCTABISIET ISl JTOTO
BO3MO)KHOCTH, Ipo0IeMy HaKa3aHHs B IIKO-
ne, JJropkreiim He uaeT no 3toMy nyTtu. [Ipo-
JOJDKasi TEMY aBTOPHUTETa, OH MOMTYCPKHUBACT,
YTO MOJTMHHO MOpPAJBLHOE IOJYHMHEHUE IIpa-
By n0oOpoBombHO. OTCIOA CIIEIYeT TEe3UC
0 HEOONBIION PONU CAaHKIHH B 00JacTH MO-
panbHOU perynsannn: «CaHKIUU B (PyHKITHO-
HUPOBAaHUU TUCHUILIIMHBI — KaK B IIKOJIE, TaK
U B )KH3HH BOOOIIE — HE MTPAIOT TOH MEpBO-
CTETIEHHOH POJIH, KOTOPYIO HEKOTOPEIC Teope-
THKW UM HHOTJa npumuckiBainy (Durkheim,
2021: 303). U B »ToM cBOCH mepudepuiiHoOm,
HO HEOOXOTUMOH POJM OHH BIIOJHE OpraHHY-
HO OCTAalOTCSl SIBJICHHEM MPEUMYIIECCTBCHHO
BHEITHUM. CMEBICT caHKIHHA B «MoparbHOM
BOCIIHTaHUW», KaK U Ooyiee paHHUX padoTax,
HE B BO3JCHCTBUU Ha HAPYUIUTENS, a B TOM,
YTO HapyIICHUE IOAPBIBAET BEPY... B aBTO-
pHUTET OO0LIEMOpATHHOTO 3aKOHA W, CIIEIOBa-
TEJNBHO, PEaThbHO CHUKAET ITOT aBTOPHTETY,
9T0 TpedyeT CO CTOPOHBI OOIIeCTBa «3HAUH-
MO JEMOHCTPAIlUN, SHEPTHIHOTO yTBEPIK JIe-
HUS 3aKOHA B BHJIE OCYXXICHUS HAPYIIUTEISI

(Durkheim, 2021: 309). Hakazanuem oOie-
CTBO IIOKa3bIBAET, YTO OHO OTHOCHUTCA K HEMY
MHaye, YeM K CBOMM 3aKOHOIIOCIIYLIHBIM JIe-
HaM, HO IOKa3bIBAaeT HE CAMOMY HapyLIUTe-
JI10, KOTOPOr'0 HaJl0 yCTPALIUTh MUIU KOTOPO-
MYy HaJ0 JaThb BO3MOXKHOCTb MUCKYIUThH BUHY,
a BCEM CBOMM YJICHaM.

Jlume B cumTaHBIX (parMeHTax «Mo-
pallbHOTO BOCHUTAHUS» HAPYLIMTENIb OKa-
3bIBAETCA HE TOJBKO HENOCPEACTBEHHBIM,
HO M KOHEYHBIM OOBEKTOM CAHKLHOHHOTO
Bo3zelcTBusa. CkaxeMm, CpaBHEHHE Jipec-
CHPOBKH >KHBOTHOTO W HaKa3zaHHs peOeHKa
HE OCTaBJIAE€T BO3MOXHOCTH JJISI MHOW Tpak-
TOBKH. [IpsAMO Ha 3TO yKa3blBaeT yTBEpKjae-
HUE, YTO HaKa3aHHUe UMEET LIeJIb KYKPEIHUTb. ..
YyBCTBO [0Jra] U y BUHOBHOIO, U Y T€X, KTO
CTaJl CBUJETEJEM IPOBUHHOCTH M KOI'O OHa
cTpeMuTcs neMopanu3oBaTh» (Durkheim,
2021: 329). B ToM ke pyciie HaXOAUTCSI MBICITb
0 TOM, 4YTO CTpaxX HaKa3aHHUs MpHOOpeTaeT
MOpPAJIBHBIM XapakTep JHUIIb TOrJa, Korua
«HaKa3aHHE IPU3HAHO CHPaBEIJIMBBIM TEM,
kTo emy moaBepraercs» (Durkheim, 2021:
296). B onnom ciyuae [[fopkreiim naxe Je-
JIaeT elle OJMH Iuar BIEpe] U BeleT peub
0 TOM, YTO TaKOW CTpax MOPOXKAEH HE «IIpH-
YUHSIEMON OOJBIOY», & «MOPATBHBIM CTHIIOM)
(Durkheim, 2021: 349).

EcTp nu omiinune 3THX, HE TOMUHUPYIO-
mux y JropkreiiMa yTBEpKICHUN OT KOHIEI-
nnu MopastbHbIX cankuit O. . IpoOHuikoro?
Ha onu ecth. 1. [ToposkmaemMsbiil CTBIIOM CTpax
nepes MOpaJbHOM CTOPOHOM Haka3aHHUS SB-
JSETCSI He CAaHKIHEH B COOCTBEHHOM CMBICIIE
CIIOBa, a OTHUM U3 3(P(EeKTOB ee OKHIAHUS.
2. llpu3HaHue Haka3aHUs CIpPaBeIJIUBbIM
HE 00s13aTeIbHO HOCUT aBTOHOMHEBIH HITH ped-
nekcuBHBIN xapakrtep (xoTs mist O.I. JIpo6-
HUIIKOTO aBTOHOMHOCTb U Pe(IeKCHBHOCTH
MOpAJIbHOM CAHKIMU 3aKJIIYalOTCs B TOM,
YTO HapyLIUTENIb NPHU3HAET CHadajla HOPMY,
a JUIIb IOTOM OCYXKJEHHE, €CIU OHO e co-
OTBETCTBYET, U 3TO, BO3MOXKHO, €CTh 1 'y [l1op-
kreiima). 3. CTpax W CThIA, IMEpPEKUBAHUS,
OTpa’kalolle BHYTPEHHIOI CTOPOHY Haka3a-
HUSI, KaCaroTCs JTIOOBIX ero GopM, a He TOIBKO
YUCTOI'O OCYXJEHMS (XOTsI HAJO0 YUMUTHIBATH,
YTO B [1€JarOTMUYECKOM KOHTeKcTe y JIropKreii-
Ma HMMEHHO «IIOpHUIIaHHE» SBIAETCS INEepBOH
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B MOPSAKE ITPUMECHEHUS U TPEATIOYTUTEIEHON
(hopmoii Hakazauus). 4. CTBII, €CIIU OH SIBJIS-
€TCsl HE CHCP)KUBAIOLIEH SMOLUEH, a MYy4H-
TEJNBHBIM CIICICTBUEM HapyIIeHus, [ropkreiim
HE HA3bIBACT CAaHKIHWEH, a TAaK)Ke CUMTACT He-
(PEKTUBHBIM CPEICTBOM MOpAIBHOH pery-
JSIIAH, TIOCKOJIBKY OH CJ1a00 COICHCTBYET MO-
paJTbHOMY aBTOPHUTETY YUHTEIS: «KOTAA ATOT
CTBIJl OMHAXKBI YXKE HCIBITaH, K HEMY CTaHO-
BSITCSI MEHEee 4yBCTBUTEIbHBIMIY (Durkheim,
2021: 349).

3akJouenne

Urak, B XoJe NMpOBEIECHHOIO HCCIENI0Ba-
HUs OBUIO YCTaHOBIICHO, 4TO J[fOpKreiM sB-
JISLIICS KJTFOUEBOM (DUTYPOM B CTAHOBJICHUH TOU
TpaauLMU MMOHUMAaHUS MOPAJIbHBIX CAHKLHUH,
KOTOpast OTOKICCTBIISICT UX ¢ OOIMIECTBCHHBIM

Cnucok JIMTepaTypsl

ocyxaeHueM. OJHAKO 3TO MPEACTaBIICHUE
0 MOpaJIbHBIX CaHKLUMSAX CBS3aHO y J{ropkrei-
Ma JIMIIb ¢ OJHUM M3 IBYX 00pa30B MOpalu,
KOTOpbIE MOKHO OOHAapy»XHUTh B €0 TEKCTaX:
MOpPAJIbI0 «YUCTO MOPAJIBHBIX MpPaBUID», MO-
pajblo B «CIELUAIBHOM» HIIM Y3KOM CMBICIE
cioBa. MopaJib B LINPOKOM CMBICJIE CJIOBA OIU-
paeTcs Ha BeCh KOMILJIEKC CAaHKIIMH 3a Hapyl1Ie-
HUE TpaBWI: TUQQy3HBIE H OpraHN30BaHHEIE,
(u3nUecKre U He IPEeAIoaralonme mpuMeHe-
HUsl pusugeckoi cvibl. XoTs s JropkrerimMa
MOpaJibHas CaHKLHUS — 3TO IO MPEUMYLIECTBY
BHEIIHEE BO3JEICTBME HAa WHIMBHUIA, B €r0
MO3IHUX PabOTaX MOKHO HAHTH MHOTO OT-
[IPaBHBIX TOYEK, KOTOPBIE 3aCTABHIIM €T0 Mpe-
€MHHUKOB BKJIIOUUThH B ONpEIe/IEHUE MOpajb-
HOM CaHKIIMU PEaKLMI0 CAMOTo HapyIIUTEeNs
Ha TaKo€ BHEIIIHEE BO3/1EUCTBUE.
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Abstract. The article presents the results of a study on the assessment of accounting
for the ethnic composition of the permanent population and migrants, as well as the
effectiveness of the system of adaptation and integration of immigrants in the regions of
Russia. Accounting for ethnicity is carried out within the framework of current accounting
and the All-Russian Population Census. It is noted that access to more precise information
is necessary for the formation of migration and national policies. It is proposed to use
the experience of foreign countries in data recording on the parents’ place of birth. This
expands the information about the ethnic and cultural roots of the respondents. The
results of the survey confirm the statistical data on the growth of ethnocultural diversity
in the regions of Russia. The changes take place due to the increase in the number of
immigrants, seasonal migration, as well as the implementation of the State Program for
the resettlement of compatriots. It is shown that in most regions there is no state body
responsible for the adaptation and integration of migrants. On the part of migrants, it is
important to know the Russian language, Russian legislation and the profession that is in
demand in the region. It was proposed to form an operating mechanism for the adaptation
of migrants and to consider a new approach to the collection of statistical data.
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“‘Uncmumym demozpaghuieckux ucciedo8anull

Dedepanvroeo HAYUHO-UCCIE008aMENbCKO20 coyuon0utecko2o yeumpa PAH
Poccuiickaa @edepayuu, Mockea

®Poccutickutl ynusepcumenm opyxicovl Hapooos

Poccuiickaa @edepayuu, Mockea

AHHOTaIII/Iﬂ. B crarbe MpCeACTaBJICHbI PE3YJbTATbl HCCICAOBAHUA OLCHKU Y4CTa
STHUYECKON CTPYKTYpPBhI KOPEHHOTO HACENeHHUs] U MUTPAHTOB, a Takke d(h(HeKTUBHOCTH
CHUCTEMbI aJanTalluid W HWHTCTpallii HWMMHUIPDAHTOB B PCEruoOHaAX Poccun. VYwuer
STHUYECKOTO (aKkTopa BENeTCS B paMKax TEKylIed perucTpanud M BO BpeMs
Bcepoccuiickoii nepenvcu HaceneHuu. [Jist IIaHupOBaHUsI COIMAIbLHO-3KOHOMHUYECKOTO
pa3BuTHus, (GOPMUPOBAHUS MHUIPAIMOHHONW W HAIMOHAIBHOW MOJUTHKH TOCYIapCcTBa
HEOOXOIMMO HMETh BO3MOXHOCTh JIOCTyna K Oonee TouHod wuHpopmarmm. [lpu
COOJTIOICHNH KOHCTUTYLIIMOHHBIX MpaB rpakaaH PD u MexayHapomHBIX MPaBWII ydyeTa
HaUOHAJIBHOCTHU W 3THUYHOCTU HACCJICHUSA, aBTOPbI NpEAIaratoT MCIOJb30BaTh OIIBIT
3apyOeKHBIX CTPaH MO YYETy JaHHBIX O MECTE POXKIEHHS POIUTENCH, YTO pacIiupsieT
HH(POPMANHUIO 00 ITHUYECKUX U KYJIBTYPHBIX KOPHSIX PECIIOH/ICHTA.

PesynbraThl onpoca SKCIepTOB MOATBEPIKAAIOT CTATUCTUYCCKUE JAHHbBIE 00 YBEIUYCHUN
STHOKYJBTYPHOTO pa3HooOpa3usi B permoHax Poccuu. M3MeHEHHsS TPOHMCXOIAT W3-
332 pocTa 4MCjIa UMMUIPAHTOB, CE30HHOM MMIpaluu U peanusaunuu [ocynapcTBeHHON
MIpOrpamMMBbl 10 OKa3aHWIO COJCHCTBUS JTOOPOBOIBLHOMY TiepeceieHnio B Poccuiickyio
demepalio  COOTCUECTBCHHUKOB, IPOXKUBAIOIMX 3a pyOeskom. IlokaszaHo, uTo
B OOJIBIIMHCTBE PETHOHOB OTCYTCTBYET €AMHBIN OTBETCTBCHHBIH OMEpaTOp B CHCTEME
OpraHoOB BJIACTH, OTBEYAIOIIMH 3a aJlaTalllMi0O U WHTETPALMI0 MUTPAHTOB. B mpouecce
ajlanTaliy M WHTErpallid MUTPAaHTOB OOIBIIOE 3HAYCHHE MPHOOPETAIOT BIIAJICHHUE
PYCCKHUM SI3BIKOM, BOCTpPEOOBAHHOH B peruoHe padoueil crenualbHOCTBIO, 3HAHHE
3aKOHOMATENbCTBA Poccuu. ABTOPHI AETAOT BBIBOJI O HEOOXOAMMOCTH PELISHHS BOIIPOCca
(I)OpMI/IpOBaHI/ISI I{eﬁCTByIOH_leFO MEXaHu3Ma aJanTaliui U MHTErpalliyd MUTPAHTOB MIPU
OJTHOBPEMEHHOM YCHJICHUH BHUMAHUS K (POPMHUPOBAHHIO CTATUCTUYECKON MH(pOpPMAIN
00 ATHOKYJBTYPHOM Pa3HOOOpa3uy B PETMOHAX U B CTPAHE B LIEJIOM.

KialoueBble c0Ba: 3THOKYJIBTYpHOE pa3HOOOpasue, 3THHYHOCTb, MUTpalus,
Bcepoccuiickas nepenuch HaceneHUsl, TEKYLIUH y4deT, aJanTanus.

«[lyOnukanus BbimoyiHeHa B pamkax mpoekta Ne 060120-2-174 Cucrembl TpaHTOBOU
MMOAJIEPKKHU Hay4YHBIX TPOoeKTOB PYIH»
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Hutuposanue: Ps3annes C. B., Jlenenesa B. 10., Mumyk C. H. BnustHue murpanuy Ha TpancopMaiio
9THMYECKOTO COCTaBa HAaCeJIeHHsI POCCHU: TCHICHIIMN U MOAXO/bI K TIOJIUTUKE A/IAlTAllMH MUTPAHTOB.
Kypu. Cub. eoep. yn-ma. Iymanum. nayxu, 2023, 16(1), 104-116. EDN: SBXJCS (onnaiin 2022).

BBenenune

Murpanus 1 MUTPAHThl CTaJld BaXKHBIM
3JIEMEHTOM COLIMAJIbHONH M 3KOHOMUYECKON
ku3Hu Poccum. MMmurpanus urpaer uc-
KIIIOYUTENBHYI0 PONh B (POPMHPOBAHWU Ha-
cenenust Poccun B MOCTCOBETCKHMI MEpHON:
B 1992-2019 romax KOMIIEHCHpPOBaB Ooiee
75 % ecTeCTBCHHOW yOBLIH HACENCHHS (CyM-
MapHBbIH MUTPALlMOHHBIM MPUPOCT COCTABUII
oxoio 9,8 mute uen.). Poccust BXOIUT B 4eTBEp-
Ky CTPaH-JIUJEPOB [0 MPUEMY UMMHUIPAHTOB
nocine CIIA u I'epmanuun. bomee toro, nwm-
murpanus nias Poccuu crtama cBoeoOpasHOM
“HomyImIKOf nmemorpaduueckoil Oe3omacHo-
ctu”. B 2007 rony B Poccun craproBaina [o-
CyJapCTBEHHas IporpaMma CTUMYJIUPOBAHUS
BO3BPAIICHAS COOTCUYCCTBCHHHUKOB, Oaroma-
P KOTOPOH OKOJIO MMJIJIMOHA YEJIOBEK B Iie-
puon ¢ 2007 no 2020 roabl UMMUTPUPOBATH
B cTpaHy. B OOnbIIMHCTBE CBOEM 3TO pyc-
CKHME€ M IPEICTaBUTENM POCCUICKUX HapOI0B
U3 CTpaH IMOCTCOBETCKOIo MpocTpaHcTBa. Ee
OoJblliee KOJIMYECTBO MMMUIPAHTOB MpUeXa-
nu B Poccuiickyto @epepanuio mo KaHauaam
CEMEMHBIX U JIMYHBIX CBSI3ECH.

[Torox ummurpanToB B Poccuto B aTHOIE-
MorpaduIeckoM U COUOKYITBTY PHOM OTHOIIIE-
HUM HEOIHOPOIHbINH. OCOOEHHOCTU KYJBTYP-
HOTr'0, 3THUYECKOI0, PEIUTUO3HOIO [TOBEICHUS
HEOOXOIMMO YUMTHIBaTh IpU pa3padoTke
MEpOIPUATUN aJanTallid MHUIPAHTOB. YKa-
3aHHBIE OCOOCHHOCTH 3aBUCAT OT background
MUIPAHTOB, CTPaHbl UX HCXO0JA, dTHUYECKHUX
KOpHEH, HALlMOHAJIBHBIX TPaJAULUI U peauru-
O3HBIX YCTOEB.

MHoroo6pa3ue KyJasTyp CHOCOOCTBYET
COLIMAJIBHOMY, KYJBTYPHOMY M 3KOHOMMHYE-
CKOMY pa3BHTHIO obmiecTBa. J{Js1 MUTPaHTOB
BA)XHO aJalTHPOBAThCS B TOM HOBOM JUJIs
HUX NPOCTPAHCTBE C BO3MOXKHBIM IOCIENYIO-
LIUM BKJIIOYEHHEM B HEro Ha paBHOIPABHBIX
C MECTHBIMHU XKUTEJISMU OCHOBaHUIX. Boib-
LIMHCTBO COBPEMEHHBIX YUEHBIX pa3rpaHu-

YUBAIOT TMOHSTHS aJalTalli¥ W WHTETPAIlHH.
ApmanTanusi — 3TO MPOIECC MPUCTIOCOOTCHUS
cyOBeKTa K YCJIOBHSM HOBOH Cpelbl Ha OcC-
HOBE BBIPAOOTKM OOIIUX HOPM, ILEHHOCTEH
W TpaBWI ToBeneHWs. B menmsx wHTErpa-
UK TpeOyeTcss M TpaHCPOpMAIlUs CONUYyMa,
¥ BKIIIOUEHUE MHUTPAHTOB, IPU STOM CTEIICHb
BOBIICYCHHOCTH HMMMUTPAHTOB, TPOKUBAIO-
[UX ITOCTOSHHO, JOJDKHA OBITh BBIIIE, YeM
CTEIIEHb BOBJICYEHHOCTH MHUTPAHTOB, TIPO-
kuBatonux BpemeHHO (JleneneBa, KoHoHOB,
2021: 296; Epstein, Gang, 2006).

Mykomens B. . cuntaeT agjantanuto no-
BEPXHOCTHBIM TIPUCIIOCOOJIEHUEM MUTPAHTA
K TPHHUMAIOIIEMY OOIIeCTBY. AanTtanus —
9TO TepBasi cTyneHb K wHTerpamuu (Myko-
menb, 2016: 411-467). UaTerpanuio Kak mpo-
1IeCC BCTPEUYHOTO ABYCTOPOHHETO JIBUKCHUS
MIPUHUMAIOIIETO COMMYyMa U MUTPAHTOB TIpE/-
naraet paccmarpuBath UBaxuiok U. B. (MBax-
HIOK, 2016).

[To muenuto PszanueBa C.B., ycnenrnas
WHTETpaIus 0a3upyeTcs Ha TPEX BU/IaX a/1arTa-
MM 9KOHOMUYECKOH — )KUIUIITHOE 00YCTPOii-
CTBO MUTPaHTa, HAIMYHE PAOOTHI, COITUOKYITh-
TYpPHOU — 3HAHHWE PYCCKOTO SI3BIKA, TPATUIIAN
" KynsTypbl Poccuu, n mpaBoBo# — Jieraian3a-
IHsl U CTAaOMITLHOCTH MpaBoBOro craryca (Ps-
3annes, 2018:105-111). B coBpemeHHBIX Ha-
VYHBIX MYOIHKAUIX HIHPOKO MPEICTABICHBI
HCCIICIOBAHUS O COITHAIBbHO-3KOHOMHYCCKOM
WHTETPAlMd MHUTPAHTOB KaK B TPaAUIAOH-
HBIX, TAK U B OTHOCHUTEIHFHO 3aKPBITHIX TPH-
HUMamux coobmectBax (Zou, Chen, Chen,
2020; Rakhmonov, Manshin, 2020; Igwe,
Nwajiuba, Igwe, 2021; Bouoiyour, Miftah,
Selmi, 2019; Yi, Gudajatal., 2020).

YBenudeHue MmoToKa MUTPAHTOB PacCIIH-
psIeT BOMPOCHI sl OOCYXKICHUS: KOHKYPEH-
oSl HA PBIHKE TpyJa MEXAy MHUTPaHTaMH
W MECTHBIM HACEJICHHUEM, BTOPOE TOKOJICHHE
MHUTPAHTOB M MX a/IallTallvs B TPUHUMAOIIEM
coluyMe, aJanTanus >KCHIIWH-MHUTPAHTOB,
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BJIMSTHIE MHUTPAHTOB HA SKOHOMHKY POCCHIA-
CKMX PETHOHOB, BONPOCHI COIMATBHOW 0e30-
macHoctu u ap. (Boponaesa, Kysnenos, 2015;
HpobmxkeBa, 2001; ProkoBa, 2018; Ps3aHies,
CuBorursicoBa, 2018; Xaiikun, bepexkosa,
2016, Mumryk, 2016).

3a mocnemHue AecATmiIeTHsS B Poccun
B pe3yJbTaTe MUTPAIMOHHBIX IPOIIECCOB,
a Tak)Xke TaK Ha3pIBAa€MOI'0 HAI[HOHAJBHOTO
BO3POXKCHUS, TOAPa3yMEBAIOMIETO POCT ca-
MOCO3HAHHSI MPEJICTABUTEIICH MaJlbIX U 0O0Jb-
WX HapOJOB, TPOU3ONIIN CYIIECCTBCHHBIC
aTHOJeMorpaduueckrue u3MeHeHus (THIIKOB,
2011: 15-30). IIpoucxonsinue U3MEHEHUS 00-
paniaroT BHHUMaHHE Ha HEOOXOAMMOCTH aHa-
JM3a CYIIECTBYIOMNX MOAXOAO0B K YUYETy IT-
HUYECKOW CTPYKTYpHl HAacEleHUs] U MOTOKOB
MEX/TYHapOTHON MUTPAIHH.

PerynupoBanue 3THOIEMOrpapuIeCcKUX
MpoIieccoB 3arparuBaeT nBa acrnekra. C of-
HOU CTOPOHBI, BAXKHOE 3HaUEHUE MpruodpeTaet
paboTa ¢ aKTyaJbHOM CTATHCTUYCCKOW HH-
(hopmarueit, Mo3BOJSIONMICH OICHUTH CYIIe-
CTBYIOIINE TEPPUTOPHATIBLHBIE OCOOCHHOCTH
pa3MenIeHust HaCeJICHUs C YUeTOM dTHUYECKO-
ro ¢aktopa. C Apyroi CTOPOHBI, HHPOPMAITHS
O TIOJIOKUTEIIFHOM W OTPHUIATEIHLHOM OIBITE
aJanTail MATPAHTOB B PETHOHAX BCEJICHUS
OTpaXkaeT TeKYNIYI0 CUTYaIlHI0, 3HAHHE KOTO-
poii HEOOXOUMO JIIsI KOPPEKTHPOBKHU TTPOBO-
JIMMON HAIMOHAJIBHON TOJUTHKH HAa ypPOBHE
TOCYJIapCTBa U OTJIEIBHBIX €T0 PETHOHOB.

Llens maHHOTO HCCIICAOBAHUS — aHAH3
CJI0XKHUBIIUXCS CIIOCOOOB OLIEHKH 3THHYECKOM
CTPYKTYPBI HACEICHUS 1 MUTPAIIMOHHBIX TTOTO-
koB B Poccun, a Takke pazpaboTka pekoMeH1a-
[WH TI0 aanTanuy U UHTErpalliu MUTPAHTOB
B POCCHUHCKHMX PETHOHAX, UCXOJSI U3 pe3ysIbTa-
TOB MPOBEJICHHOTO B OKTs10pe 2020 roxa cormu-
OJIOTHUYECKOTO OIMPOCa HKCIEPTOB.

PaboTa cocTouT M3 IByX HacTeu, B KOTO-
PBIX OTPaKEHBI OCOOCHHOCTH y4eTa STHUYHO-
CTH B TEPEMUCIX HACEICHUS B 3apyOCIKHBIX
crpanax u Poccun. bonee mompoOHO mpoa-
HaJIM3UPOBAHBl PE3yNBTATHl OIEHKU STHUY-
HOCTH B paMKax TEKYyIIET0 y4eTa MUTPAIWH,
Bceepoccuiickoil nepenucu HaceneHus. Bro-
pas 4acTh pabOTBl OTpa)kaeT COBPEMEHHYIO
MUTPAIMOHHYIO CUTYyallui0 B peruoHax Poc-
CHU B OIIEHKaX dKCrepToB. COMMOIOrnuecKuit

orpoc 50 skcnepToB OB MPOBEACH B OKTS-
ope 2020 rona corpyaaukamu VW ®HUCIL]
PAH B 26 pernonax Poccuiickoit @enepanum.
Onpoc MpOBOAMIICS HA OCHOBAHHWH CTaHIapTH-
3MPOBAaHHOW aHKETHI, BKITFOUaroel 18 Bonpo-
COB 00 M3yUYCHHHW XapaKTepa MHUTPAIMOHHON
00CTaHOBKH B PETHOHE, PaCIpPOCTPAHECHHOCTH
STHUYECKUX MHUTPAIMOHHBIX MMOTOKOB, IO3H-
THBHBIX M HETaTHBHBIX aCIEKTaX MUTPAIHH,
OILICHKE CHEeNH(DUUSCKUX PHUCKOB MHUTpAIlUH,
BIIMSTHUY MUTPAIIMY HA IEMOT'PAPHICCKYIO CH-
TYalldi0 B PETHOHE, BBISBICHUH COIMAJIbHBIX
JIOKQJTBbHBIX CETEH MHTPAHTOB, OINpPEICICHUH
MOTCHIIMAJIA U POJIM ATHUYECKUX OpraHu3a-
U (IUacop) B AEATEILHOCTH IO aJanTalun
Y MHTETPallid MUTPAHTOB.

B ompoce npuHsUIM y9acTHe SKCHEPTHI —
MPEICTABUTEIN HAyYHOTO COOOINeCTBa, 00-
Pa30BaTEIbHBIX YUPESKJICHUN, PYKOBOIUTEIIH
W MIPEJICTABUTEIN PA3IMYHBIX OOMIECCTBEHHBIX
OpraHu3aIui, COJACHCTBYIOMUX ajarTaiiu
W UHTerpanuu MurpantoB. OTOOp 3Kcmep-
TOB TPOUCXOJUJ B 3aBUCUMOCTH OT HMX Jes-
TENLHOCTHA C IENBI0 MaKCHMAaJILHOTO OXBaTa
pas3uuHbIX chep (MOJUTHKA, SKOHOMHUKA, CO-
nuaipHas cdepa, rocyaapCTBEHHBIH CEKTOp,
YaCTHBIM CEKTOp, HEMPABUTEILCTBEHHBIC Op-
TaHU3AIIAH).

Bo3MoxxkHOCTH yuyera 3THUYHOCTH MUTPAHTOB
B CTATHCTHYECKHX HCTOYHHKAX

Oneim yuema smHuyHOCmU 8 3apybedic-
nolx cmpanax. ONBIT ydyeTa 3THUYHOCTH NpU
OLICHKE NeMOrpa(puIecKux MpPOIEeCCOB 3aHHU-
MaeT Ba)KHOE MECTO B OOCJIeZIOBaHUAX Hace-
JICHUSI MHOTHX 3apyOeKHBIX cTpaH. HecMoTpst
Ha Kaxyllylocs aloJUTUYHOCTH Iepenucei
HACEJIEHUs, OHU HEU3MEHHO HECYT MOJUTHYE-
CKUU MOATEKCT U OKa3bIBAIOT BIUSHUE Ha pea-
JU3AIII0 MEPOTIPHUATHH B paMKaX AeMorpadu-
YECKOM, MUTpalMOHHON MonuTUKU. [losTomy
Ha 7Tarne pa3paboTKH MOJXOJ0B K peaju3alun
TICPETICH HACCIICHHUSI HEOOXOIUMO OIICHUBATh
00OCHOBaHHOCTh W 3HAUYUMOCTBH HCIIOJIb3ye-
MbIX mokasarenei (Libanova, Verner, 2018: 35—
42; Gill, 2007: 241-249; Golata, 2016: 631-658).

B crpaHax ¢ AJIUTENBHBIM OIBITOM IpH-
BJIEYEHUSI MUI'PAHTOB, HalpuMmep B ABCTpa-
nuu, Kanane u ap., y4eT STHUUECKOW UJIEHTHY-
HOCTH U 3THUYECKUX KOPHEH, HAIITMOHAIBbHOCTHU
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BKJIIOYCH B OOCIICOBAHUS HACENCHHS CTPaH
B pamkax llepenuceil Hacenmenus. B nHacto-
sAIee BpeMs MOKHO TOBOPUTH 00 yCHIIGHHUH
BHHMAaHUS K BOIPOCAM 3THHYHOCTH CO CTO-
POHBI TOCYAPCTB, YTO MPOSBISIETCS B PACIIH-
PEHHUH B YTOYHEHUH BOIIPOCOB O KYJIBTYPHBIX
1 STHUYECKHX OCOOCHHOCTSIX HaceneHus. Ha-
npuMep, B ABCTpaJUH B MEPEHUCHEIC JTUCTHI
2016 T. BHECEHBI BOMPOCHI MO YTOYHEHUIO
CTpaHBl POXKICHHS MaTepH, CTPaHBI POXKIeE-
HUS OTHA, CTPAaHBI POXKJICHUS PECIIOHIICHTA.
Panee cTpaHO#t pokIeHHS yKa3bIBajIach IM00
ABcTpanus, TuO0O MpOYHe CTpaHbl 0e3 yKa-
3aHus Ha3BaHWs. B BemukoOpuranum ctpana
POXIEHUST PECHOHACHTOB TAKXKE CUUTACTCS
0oJjiee BaXHOUW M 00BEKTUBHOM HH(DOpManueH,
9eM T'PaKIaHCTBO. DTHUYECKAs IPHHAIICK-
HOCTb, HAIIMOHAJILHOCTh BXOIAT B IEpEUCHBb
BOIIPOCOB TIpH mepenucu HaceneHus* *[lepe-
YCeHDb TaHHBIX O MUTpaluy B BenmukoOpuranun
B mepernmicd 2011 1. https://www.nomisweb.
co.uk/census/2011/uk_migration.

B Kanane B 2002 r. mpoBoaunocs Hc-
CIIEZIOBAHWE  OATHUYECKOI'O0  pa3HOOOpa3us,
r7e IMAPOKO OBUIM TPEACTABICHBI BOIPOCHI
0 KYJBTYPHOH, SI3BIKOBOWM, STHUYECKOU, pe-
JUTHO3HOM W NPYTUX MPHHAIICKHOCTIX pe-
CTIOH/ICHTOB. Tak)ke B paMKax TPYIIITEI BOIIPO-
COB O COIHAJBHO-KYJIBTYpHOU HH(pOpMAIIH
BHOCSITCSI TAaHHBIC O MECTE POXKICHHS MaTepu
u oTma. [Ipy yka3aHUM rpa)kIaHCTBA YTOUHS-
eTCs, KaK OHO OBLJIO ITOJTYYEHO (II0 POXKICHUIO,
IMyTeM HaTypalu3aldd C yKa3aHHUEM JaTHl,
yKa3arh APYTYIO CTPaHy).

Kpome Toro, B Kanane ¢ 1997 r. Benetcst
JOHTHTIOTHBIA OIMPOC UMMHUTPAHTOB, IO3BO-
JSIOMANA paciupaTh HHGopMammio o0 ycio-
BHSX TIONIyYEHUs MHUTpPaHTaMH 00pa30BaHUS,
BIIQJICHUSI OJHHUM WM NIBYMS OQHUIIHAIBHBI-
MU SI3BIKaMU, BO3MOXKHOCTH TSI TIPOdeccHo-
HaJIbHOW TIOATOTOBKHW W T.1.* *https:/wwwl2.
statcan.gc.ca/census-recensement/2011/ref/92—
135/surveys-enquetes/longitudinalsurvey-
enquetelongitudinale-eng.cfm. B  kadecTBe
PECIIOHIICHTOB ~ BBICTYHNAIOT ~ HUMMUTPAHTHI
B BO3pacTe crapmie 15 JeT, KOTOPBIX OIparin-
BaloT uepe3 6 Mecsres, 2 roua u 4 roja mocie
ux npuoObiTHsa B Kamamy. Pesymerater ompo-
ca TMO3BOJISIIOT HAa MPOTSHKCHUU UYETBHIPEX JIET
Ha TIpUMepe pa3UYHBIX TEePPUTOPHAIBHO-

aIMUHUCTPATUBHBIX €IWHUIl OLEHUTH CTe-
[eHb aJJaTallii UIMMHUTPAHTOB B HOBOM MECTe
MIPO’KUBAHUS.

B T'oHkoHTe B mepenucu HaceJIeHUs Bbl-
JesieTcss pasfena o J0jie 3THUYECKUX MEHb-
IIMHCTB B pabodedl cuie. DTHHYECKAs MpH-
HAJJIeKHOCTH Y€JIOBEKa ONpeselseTcs MmyTeM
camomieHTUPHUKauu. K STHUYECKHM MeHb-
LIMHCTBAM OTHOCATCA JIIOAM, YKa3aBILHE
HMHYIO, HE KUTAWHCKYI0, 3THUYECKYIO MpUHAI-
nexxHocTh*  *https:/www.bycensus2016.gov.
hk/en/be-list-stat-class.html.

Kparkuii 0030p CymiecTBYIOMHX MOXO-
JIOB K pa3paloTKe BOIPOCOB, paccMaTpUBalO-
LIMX BO3MOXHOCTH BBISIBJICHUS I'PA’KJIAHCTBA,
S3THUYHOCTH, HALIMOHAJIBHOCTH, MOKa3aJl BaX-
HOCTb JIaHHOT'O aCIIEeKTa MPH CTATUCTUYECKON
OLIGHKE HAaCEeJeHHUs TIOoCylapcTBa. YCHIIEHUE
WHTEHCUBHOCTH MEXJAYHApPOAHBIX MHUIPALIU-
OHHBIX TTOTOKOB TOJBKO MOAYCPKHUBACT HEOO-
XOMMOCTD YUeTa JJaHHbIX XapaKTePUCTUK IO~
CTOSIHHOI'O HaceJleHUs1 1 UMMHUIPAHTOB.

Cnoxumasics B Poccun cuctema cbopa
WHPOPMALIUK O MUTPALUU B HACTOSIIEE Bpe-
MS MOXKET OBITPH IIpe/CTaBICHAa TEKYIIHM (aj-
MHUHHMCTPAaTUBHBIM) M MEPENHUCHBIM YYETOM
(mpoBexnenue Beepoccuiickoil mepenucu Hace-
nenus, niu BITH, 1 pa3 B 10 nert). Ilepenmch
HAaCeJIEHUsl SBJISIETCS OCHOBHBIM MCTOUYHHKOM
ouIHaTRHON CTATHCTHYSCKON WHPOPMAIUH,
Kacarolleicsl YUCIEHHOCTH HacelleHUsl CTpa-
HBI U €€ OCHOBHBIX JeMOTrpa(uyecKux Xapak-
TEPUCTHK Ha ONPEAENCHHBbI MOMEHT BpeMme-
HU U Ha ONpPEJeNIEHHOW TeppuTopuu. Mexay
nepuoaamu nposenenus BIIH moxet mpoxo-
JUTh MUKPOIEPEINCh, COAEPIKaHUE MEeperuc-
HBIX JIUCTOB KOTOPOM COBIAAAET ¢ BOIPOCaMuU
OCHOBHOH mnepenucu HaceneHus. Ilo urToram
BITH-2010 namumonampHOCTH yKazamun 96 %
nepenucanioro HaceneHus, B 2018 r.— 82,2 %.
OnHako 3/1ech HEOOXOMUMO YUHTHIBATH, UTO
npeobianaromee OOJTBITUHCTBO HACEICHUS,
YYacTBYIOILEIO B HEPENUCH, 3TO IOCTOSAH-
Hble xuTenau P u 10511 MUTPaHTOB HEBBICO-
ka. B 2010 . 7,8 % omnpoiieHHOro HaceaeHus
yKa3aJii MECTO POXKICHUS 3apyOexHble cTpa-
Hbl. [IpoOnema oTeuecTBEHHBIX Iepenucen
HAceJeHUs] B TOM, YTO MHOCTPAHHBIX Tpax-
JaH B MEPEMUCH (PUKCHPYIOT TI0 UX T'paKIaH-
CKOW MPUHAJIEKHOCTH, a POCCUUCKUX I'pax-
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JlaH — [10 9THUYECKOH, OJHAKO BCE 3TH JaHHbIE
0000IIAIOTCSI TEPMHHOM «HAIIHOHATHHOCTEY
(lerompkoBa, 2020: 499-520). B okTs0pe
2021 roga Owlia mpoBeneHa Bcepoccuiickas
[epenuch HaceJeHHUs, UTOTOBbIE PE3yJIbTaThl
KOTOpOU OyayT npeacTaBieHbl B kKoHIE 2022 T.

Texymuii y4eT OCyIIeCTBISETCS B IIe-
puoa Mexnay mnepenuciMu. B pamkax Teky-
LIero y4yeTa MHUIPAHTOB BOIPOC ATHUYHOCTU
He paccMaTpuBaeTrcs. Bo Bcex ¢opmax mis
3aIl0JIHEHUS] YKa3bIBAE€TCS I'PaXJaHCTBO (IOA-
JAHCTBO) MHOCTPAHHOI'O I'pakJaHHWHA, 4acTO
MECTO POXKJIEHUS, 10 )KEJAaHUIO — HALlHOHAJIb-
HOCTH W BEPONCIIOBEAAaHHE B OTHOH (opme
(F'ocymapcTBeHHO mporpaMmMa nepeceiaeHus
COOTE4YeCTBEHHUKOB). HallnoHaIbHOCTH Ha OC-
HOBE CaMOOIIPE/ICIICHUsI MOKET OBITh yKazaHa
rpakJlaHaMy BO BpeMs NEPENNUCH HaCeJIeHHUS.

OTMmeTHM, 9TO Ha dTame cOopa MaHHBIX
3aBUTEIM MOI'YT yKa3blBaTb CBOIO HallMo-
HaJIbHOCTh U BEPOUCIIOBEJAHUE, OJHAKO NpU
OITyOJIMKOBaHUHU NAHHBIX 00 3THOHEMOTpadu-
YEeCKUX XapaKTEPUCTUKAX MUTPAHTOB HH(OP-
Malusl Cy)KaeTcs O MyHKTa «IpakJaHCTBOY.
Kpowme Toro, counonornyeckue ucciae1oBaHus
UTpaloT BaXHYIO POJIb B PACIIMPEHUU U YTOU-
HEHUH HEOoOXOAMMOH MH(OpMAINH B paMKax
H3Yy4aeMbIX COOOIIECTB.

Pe3yJ'I]>TaTl)l yYuyeTta HMMHUIPAHTOB
B IlepeNucH M TeKyleM ydere B Poccun

B poccuiickux cOopHukax u wuH)Op-
MAITHOHHBIX  OIOJUICTEHSX,  BBITYIIEHHBIX
10 1998 1., MUTpaHTHI IPEICTABIICHBI 110 CTPa-
HaM, U3 KOTOPBIX OHU MPHOBLIH, C YKA3aHHEM
HAITMOHAJIBHOCTH. B meiicTByromux ¢opmax
TEKYIIEro ydeTa yKas3bIBaeTCs JHINb CTpa-
Ha TPUOBITHS MUTPAHTOB. JOMOTHUTEIBHBIC
CIIO)KHOCTH BO3HHKAIOT IIPH aHAJIH3e MEXK-
IyHApOIHOW TPYAOBOH MHTpAIH B paspes3e
cTpaH. B orTkpeITEIX ucTOuHMKax PoccraTta
JNOCTYIHBI MaHHBIE MO PETHOHAM O YHCICH-
HOCTH WHOCTPAaHHBIX TpakJaH, WMEBIINX
ICWCTBYIONEEe pa3pelieHue Ha pabdoTy WU
MATCHT HA OCYIIECTBJICHUE TPYAOBOH mes-
TenbHOCTH. COTIIacHO pe3ynbTaTaM TEKYIIeTro
ydeta MATPaHTOB, ¢ 1994 mo 2018 rr. mocTo-
STHHO BO3pacTaeT YHCIO WHOCTPAHHBIX T'paK-
JIaH, UMEIOIIUX Pa3peIIuTENbHBIEC JOKYMEHTHI
Ha paboty B Poccun. HecMoTpst Ha 0TCyTCTBHE

JTaHHBIX O YHCIE TPaXkKJaH CTPaH-y4aCcTHHUI]
EADC B YHCIEHHOCTH HWHOCTPAHHBIX TpY-
JOBBIX MHUTPAHTOB, JOJS TPpaKIaH U3 CTPaH
CHI x 2018 r. coctaBmia okoio 95 % ot 06-
el YHCIEHHOCTH WHOCTPAaHHBIX TpakaaH,
OCYIIECTBIISIOIINX TPYAOBYIO IESTEIHHOCTH
B Poccun* *Ucrounmk Tpyn W 3aHATOCTH
B Poccun-2019 r. https://rosstat.gov.ru/bgd/
regl/bl19 36/Main.htm. Hauywnas c 2007 r.
U 1o HacTosmee BpeMs B Poccnn yBenmunBa-
€TCsI YUCIIO TpaXkJaaH Y30eKkucTana, TalKuKu-
CTaHa, OCYIIECTBISIONINX TPYIOBYIO NS TEIb-
HOCTh B Poccum. Jlonst rpakgaH 3THX CTpaH
B 1994 r. cocrarisura 1,1 % u 0,4 % ot obmero
qHcia MHOCTPAHHBIX TPYIOBBIX MHTPAHTOB,
B 2018 .— 57,6 % u 25,3 % COOTBETCTBEHHO.

Io pe3yabTaTam BITH-2002 T.
n BIIH-2010 1. PoccraTtom mpencTaBiIeHBI
TaOMUIBI O YHUCICHHOCTH MHUTPAHTOB, Bpe-
MEHHO HaxXOMSIIUXcsl Ha Tepputopun Poccuu
U TIOCTOSTHHO TIPOKUBAIOMINX B IPYTHX CTpa-
Hax* *Bcepoccuiickas mepenuch HACEICHHS
https:/gks.ru/free_doc/new_site/perepis2010/
croc/perepis_itogil612.htmhttps:/rosstat.gov.
ru/vpn_popul. CpaBHUTENBHEI aHATH3 JaH-
veix BITH-2002 u BITH-2010 moxa3zanm poct
B IIBa pasa dYucia TpaXIaH IPYTHX CTPaH,
HaXOJSIIIMXCS B MOMEHT TIEpEIHCH Ha TeppH-
topuu Poccuum. [Ipn 5TOM 101 HHOCTPaHHBIX
TpaXkIaH, yKa3aBIIUX IIeTb IpUe3aa «padoTay,
B 2002 1. 1 B 2010 . B cpefHEM COCTABHIIA OKO-
70 65 %. OOpalraeT BHUMaHUE BBICOKAS JIOJIS
OIIPOIICHHBIX, HE YKa3aBIINX CTPaHy IOCTO-
ssHHOro mpoxuBanus. B 2002 r. 9,5 % Bcex
MUTPAaHTOB HE yKa3alll CTPaHy ITOCTOSHHO-
ro nmpoxuBanus, B 2010 r— 41,6 % (ma 1,1 %
HIKE, 9eM YHUCIO0 MHTPAHTOB, IPUOBIBIIAX
n3 ctpan CHI B 2010 r.). B 2002 1. monst tpy-
JOBBIX MUTPAHTOB, HE YKa3aBIIUX CTpaHy
MIOCTOSTHHOTO TPOXKHBAaHUS, COCTaBmiIa 59 %
OT YHCJa YKa3aBIIUX IPUIHHY IpUe3aa «pa-
6ota», B 2010 r.— 82 %.

B paspese crpan mpeobiamaromias
JOJIST MHTPaHTOB mpuObBana u3 crpan CHI®
(82002 r—63,9 %, B 2010 .— 42,7 %). Hons Tpy-
TOBBIX MUTpaHTOB U3 cTpaH CHI' cocrammsiia
B 2002 r— 69,8 %, B 2010 r.— 76,8 % oT 00I111€E-
ro urcna murpantos u3 ctpan CHI. B 2002 r.
MaKCHMAJbHasI TOJSI TPYIOBBIX MUTPAHTOB OT-
Meuanach cpeau rpaxigan Kuprusum (81,6 %
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[lonn TPYAOBLIX MUrPaHTOS,
3aK/NOUMBLINX TPYAOBOI AOTOBOP,

8 06uieit YNCAEHHOCTH
TPYAOCNOCOGHOrO Hacenenmn, %
I more than 2
I s5-2
I 1-15
05-1
less than 0,5

2 960

Puc. 1. PacnpeneneHue TpyooBbIX MUIPaHTOB M3 Y3bekncTaHa no pernoHam Poccun B 2019 T.
Fig. 1. Distribution of labor migrants from Uzbekistan by regions of Russia in 2019

0T 0o0miero 4ymcia MUTpaHToB u3 Kuprmswm,
npubbBmux B Poccmio), Tamxukucrana
(87,5 %) n Typuuu (91,9 %). B 2010 r. B oTHOCH-
TEJbHBIX [I0KA3aTeNAX JIUIUPYIOLIee MECTO 3a-
HUMaJu rpaxaane BeetHama, 90,5 % xoTopbix
yKazaJH Ieib npuesna «padoray. Kpome toro,
BBICOKHE 3HAYEHUS OTMEYAJIUCH 110 I'PaKIaHaM
Tamxukucrana, Typruu, Y30ekucrtana.

HezaBucuMo 0T HCHONB3yeMoil (opMBI
ydera, GUKCHPYETCSl pOCT YUCIa MHUTPAHTOB,
npuOBIBalOMNX W3 Y30ekucraHa, TalKuKu-
craHa, Kuprusuu. B aOcosfoTHBIX 3HaUEHUSAX
BEPOSITHBl HECOBNAJCHUS JaHHBIX, OJHAKO
TEHICHIINN UMEIOT 00IIee HampasieHue. Pac-
MpejeseHe WHOCTPAHHBIX TpaxKaaH IO pe-
ruoHaM Poccum B aOCONIOTHBIX M OTHOCH-
TEJIbHBIX 3HAYEHUAX HMeeT oTiuuus. Ecnn
B a0CONIOTHBIX ITOKa3aTeNsIX 3HAYUTEIbHAS
JI0JI1 MUTPAHTOB COCPEJOTOYEHA B E€BPOIEH-
CKHUX peruoHax Poccuu, TO B OTHOCHUTENIBHBIX
[OKa3aTessaX YCHUJIMBAETCA J0Js BOCTOYHBIX
pernonoB Poccuu. Hampumep, B 2019 1. Hau-
OoJblee YHCIO MHTPAHTOB M3 Y30eKHCTaHa
3aperucTpupoBao B MockBe, MOCKOBCKOH
obmactu, Jleamarpanckoit odmactn u CaHKT-
[eTepOypre. OmHAKO MO 10J€ TPYAOBBIX MH-
rPaHTOB, O KOTOPBIX MOCTYIHIIN YBEIOMJICHUS
0 3aKJIIOYEHUH TPYIOBBIX JOIOBOPOB, BbIAEIIS-
oTcss Marananckas, CaxaiuHckas u AMyp-
ckas obnactu, Kamuarckuii kpait, UpkyTckas
obmacts (puc. 1).

Binsinue MMMHUIpanuu

Ha THoieMorpaduyecKkne Mpoueccsl
B POCCHIICKHX PerHOHaXx,

10 OL[EHKAM IKCIEePTOB

[TosicHsIsT OTBETHI AKCIEPTOB O HauboJjee
XapaKTEePHBIX OCOOCHHOCTSIX MUTPAIMOHHOU
CUTYyalluW B PETHOHE, OTMETUM, YTO TOJBKO &8
9KCIEPTOB CYUTAKOT MHUTPAIMOHHYIO 00CTa-
HOBKY CTaOWMJIBHOW, MHTpAIUs HE BBI3BIBACT
npoOieM. [lodTH TpeTh 3KCIEPTOB CUUTAET
3HAUYUTENHHBIM MMPUTOK MUTPAHTOB B PETHOH,
MSITast 9acTh PECTIOHJICHTOB OTMETHUIN 3HAYH-
TENbHBIA MUTPAIMOHHBIN OTTOK MECTHOTO Ha-
CEJICHUS B IPYTHE PETHOHBI CTPAHBI.

[To oreHkKe PKCIIEPTOB, B TOCIETHUE TOIBI
MPON3OILIA 3HAYUTEIbHBIE U3MEHEHUS B JT-
HHUYECKOM COCTaBE HACEJICHUS PErHOHA, «yBe-
JIMYHUIIOCH KOIMYECTBO MPEACTaBUTEIICH HAITU-
OHAJILHBIX MEHBIIMHCTB, B mKoiax a0 80 %
JIeTed HeCIaBIHCKUX HallMOHaJILHOCTEH. Poilb
MUTPAIIMU  OTPHUIATENbHAS», «MUTPAIUOH-
Hasl CHUTyallus OIpeAeNIEHHO BJIWSET HAa Ha-
[IMOHATIBHBIA COCTAaB HACEJICHHS, MHUTPAHTBHI
10 YHCIEHHOCTH MPEBBINIAIOT YHCICHHOCTH
psilla KOPEHHBIX HAPOJIOBY, «KOJIMYECTBO WHO-
CTPAaHHBIX MUTPAHTOB 3HAYUTEIHHO YBEIIHIH-
JIOCh, ITHOKYJIBTYPHOE MHOT'000pa3ue HadIto-
JIaeTCs B JOIIKOJBHBIX, IIKOJIBHBIX U BBEICITHX
00pa30BaTeNbHBIX YUPEeKICHUAXY». OCHOBHBI-
MU TpUYUHAMH W3MEHEHHS HAI[MOHAIHHOTO
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COCTaBa YKCIIEPTHI HA3BIBAIOT YBEIHUCHHUE MH-
TPallHOHHOTO MOTOKA H3-3a pyOeska, Ce30HHYIO
MUTPalUIo ¥ pealu3anuio ['ocynapcTBeHHOMH
mporpaMma IIepeceleHUs COOTCUCCTBCHHHU-
koB. Hampumep, «mo manHbiM Kamyskckoit
obmactu 3a 2019 1., 4MCIO ITHUYECKUX Ta-
JKUKOB — YYACTHHKOB IIPOTPAMMBI TTPEBBICHIIO
KOJINYECTBO dTHUICCKHUX PYCCKUX, YKPAUHIICB
1 0eJIOPYCOB — yIACTHUKOB IIPOT PAMMBI».

B 1O e Bpems IOJOBHHA DKCIEPTOB
(25 desnoBeKk) cpeau MOJIOKUTEITBHBIX (aKTo-
POB MHUTpaIMH HA3BIBAIOT 3aHATOCTh MHUTPaH-
TOB Ha HEBOCTPEOOBAHHBIX PabOYMX MECTaX.
B umcite monoxuTensHBIX (HaKTOPOB OIITHAKO-
BBIE OTBETHI (10 5 4ell.) MOy 9eHBI Ha BOIIPOCHL:
MUTPAHTHI CHA0XKAIOT TOPO NCIICBEIMU TOBa-
pamu, IemeBO W KAYCCTBEHHO PEMOHTHPYIOT
JKUJIbE, BHOCAT KYJBTYPHOE pa3HOOOpasne
B TOPOICKYIO cpexy. « Murparus u3 JJonbac-
ca B 2014-2015 rr. moMoria 3aKpbITh MHOTHE
BaKaHCHUU (B YaCTHOCTH, B 00pa30BaHUU U Me-
IUITMHE) W, 0Ee3yCIIOBHO, MPHHOCHIIA IIOJIB3Y.
B macrosimee BpeMs HanOoxee MHOTOYHCIICH-
HBI MuTpaHThl n3 CpemHedl A3Wd, KOTOpHIE
B OONBIIMHCTBE IIJIOXO 3HAIOT (MJIM BOOOIIE
HE 3HAIOT) PYCCKHU SI3BIK U UMEIOT HH3KYIO
kBauduKanuio». B menom Murpanus oneHu-
BaeTCs HKCIIEPTAMH TTOJIOKHUTEIBHO, «HO HEOO-
XonuM OajlaHC C Y9YeTOM HWHTEPECOB CTPaHBI
U MECTHOTO HACEICHUS.

B 10 xe BpeMs1, oTBeUast Ha BOIIPOC O He-
TaTHBHBIX IIOCICICTBHSIX MHTPAIHH, TPETh
IKCIIEPTOB OTMETHIJIA YCHJICHHE Harpy3Ku
Ha CONHANBbHYIO chepy U HHPPACTPYKTYpPY
B peruone (16 yemoBek). HeratuBHO oneHnin
IKCIIEPTH BapHAHTHI OTBETOB: CHIDKAIOT 3ap-
IJIaTHl Ha phIHKe Tpyaa (15 gen.) u He mpuHM-
MaroOT KyJIbTypy MeCTHBIX xuteneit (10 gemn.).

[IpocnexxnBaercss TEHIACHUIUS HETaTHB-
HOT'O OTHOIICHHWs K MHTPAaHTaM B OOILIECTBE,
U, CKOpPEe BCETO, 3TO CBSI3aHO C «HAKOMUTEIb-
HBIM 3(QPEKTOM», BCIEACTBHE KOTOPOTO BO3-
MOYXHBI COITHAJIbHAS HATIPSDKEHHOCTH B PErHO-
HE U MEKXITHHUCCKUE KOH(IHKTHL

OtnenbHBI OJIOK Bompoc ObLT CBs3aH
C ONpEeIeNeHHEM JeMOorpaduIecKux IIporec-
COB B PErHOHE M M3YYCHHEM BKIJIaJa MUTPaH-
TOB B (hOpPMHUPOBAHHUE UYUCICHHOCTH Hacele-
HUS ¥ TIPOIIECCHI BOCTIPOU3BOICTBA HACCIICHHS
(pokaeMoCTh M CMEPTHOCTE), TpaHC(pOpMa-

U0 STHOAEMOT pahnIecKor CTPYKTYPHI Hace-
JIEHUS.

Bonee monoBuHBI orpomieHHBIX (27 ded.)
MIPUOPUTETHHIM HAIpaBJIeHUEM JaeMorpadude-
CKOH TIOJINTUKU B CBOEM PErOHE Ha3Baju CTHU-
MYJIHPOBAHUE POXKJIAEMOCTH U MOAJIEPKKY ce-
MbH (MAaTEepUHCKHUI KalluTal, JIbIOThI, BBIIJIATHI
u T.1.). HeobxonumocTs npuBiIeyeHHs] MUTPaH-
TOB U3 APYTHUX CTPaH OTMETHJIM & IKCIIEPTOB,
13 ApYTUX peruoHoB Poccun — 7 3kcnepTos.

OnHa U3 KITIOYEBBIX MPOOJIEM B HCCIIENIO-
BaHMM KacaJlaCh PENPONYKTUBHBIX YCTAaHOBOK
MurpanToB. [lomoBrHA onponIeHHbIX (25 yen.)
CUMTAIOT, 4YTO PENPOAYKTHUBHBIE YCTAHOB-
KU MUTI'DAHTOB HE U3MEHWIHNCH IPU Iepeesie
B PETHOH, H OTMEYAIOT OOJBINOE KOTUIECTBO
Jeted y MurpanToB u3 LlenTpanbHON A3uu.

«Cy1ecTByeT pa3jaudue B penpoayKTHB-
HBIX MOJEJISIX MEXIY, HallpuMep, UMMUIPaH-
tamu u3 lleHTpanbHOl A3uuM, ¢ OJHOU CTO-
pOHBIL, U YKpauHbl uinu MoijgaBuu, ¢ ApyTOU.
BwMmecre ¢ TeM BO3MOKHA ITOCTEIIEHHAs a/1alTa-
LUl K PEIPOLYKTUBHOMY MIOBEJEHUIO, PACIIPO-
CTPaHEHHOMY CpeJll MECTHOI'O HaceJICHUS».

DKcrepraM 3a/laBajicsi BOIPOC O pPas3iu-
YUSAX B PENPOAYKTUBHBIX YCTAaHOBKaX pas-
HBIX 3THUYECKUX TI'pyll UMMHUIPAHTOB B pe-
ruoHe. [lo MHEHHIO OONBIIMHCTBA IKCIICPTOB
(32 4en.), KOMUYECTBO JCTEH B CEMBSIX MH-
CPAHTOB 3aBUCUT OT TPaAULUN B UX CTpaHe.
B 10 ke Bpemst ObLITO BRICKa3aHO MHEHHE, YTO
MO BIUSHUEM CpPEIbl MUTPAHTHI BBIpaOaTHI-
BalOT HOBBIC AJIsI ceOsl COIMANBHBIE HOPMBI
U NPaKTUKU B PENPOJYKTHUBHOM IIOBEIEHUH,
B OOJIBIICH CTETIEHN OPUCHTHPYSCH HA (PHHAH-
COBBIC BO3MOKHOCTH M MaTepHaIbHOE OJiaro-
noiryune (8 uenoBek). B coBpeMeHHBIX MH-
FPAHTCKUX CEMbSX CYNPYTH HPEeaNOYUTaIOT
BMeECTE 3apabaThIBaTh HA KU3HB, & MHOTO/ICT-
HOCTb IPEJIOIaraeT poJib >KEHIIMHBI TOJIBKO
B KayecTBE JIOMOXO3SHKH. DKCIEPThl TaKKe
HE MCKJIIOYMJIM BO3MOXKHOCTH IOJIyYEHHS IO-
coOmif KaK NMPHUYHHY BBICOKOW POXKIACMOCTH
B CEMbSIX MUTPAHTOB (26 vei.).

OTBedas Ha Bompoc o mpobiemax, ¢ Ko-
TOPBIMH MOTYT CTOJKHYTbCS JI€TU MUTpaH-
TOB B JETCKOM Caay HJIM HIKOJIE, 3KCIEPTHI
OTMETHJIM OTCYTCTBHE TaKUX MPOOIeM, JTHO0
€CIIN TaKue MPOOJIEMBI ¥ BO3HUKAIOT, TO CBSI-
3aHBI OHH C OOIIMMH BOIPOCAMHU HEXBATKU
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MECT B JIETCKHX CalaX, C YeM CTaJIKHBAIOTCS
Y KOPCHHBIC KUTEIU. ATaNTalus IeTeH 3aBH-
CHT OT yPOBHSI BIIQJCHUS SI3IKOM, YCTAHOBOK
CEeMbH Ha MHTETPAIUIO0 W OT CO3JAaHHOTO Iie-
JaroraMu B TPyTIE JETeH WM NIKOJTHHUKOB
JIOOpOKENATeTFHOTO KIIHMMAaTa.

BonpmmHCTBO ~ IKCIEPTOB  MPHILIH
K MHEHHIO O HEOOXOOUMOCTH (OPMHPOBa-
HUS CHCTEMBI aJanTallidl U WHTCTPAlNH HM-
MurpanToB. Cpenu MpeIIoKeHHBIX B aHKETE
MeponpusaTuii 21 3KCmepT OTMETHI HEOOXO-
IUMOCTB TIPOBENCHHS WH(POPMAIMOHHON pa-
0OTHI ¢ MUTpaHTaMH, 18 oOpaTiin BHUMaHUE
Ha COBEPIICHCTBOBAHHE 3aKOHONATEIHCTBA
10 PEeryaupoBaHuI0 HMMHTpanud, 10 — Ha He-
00XOAMMOCTh TPYAOYCTPOWCTBA MUTPAHTOB.
[Ipobaemoii OOMBPIIMHCTBA PETHOHOB SIBIISICT-
Csl OTCYTCTBHE HA TEPPUTOPUU PETHOHA CIHU-
HOT'O OTBETCTBEHHOT'O OIEpaTopa B CHUCTEME
OpTaHOB BJIACTH, OTBEYAIOMIETO 32 aalTallHIo
Y MHTETPAIHIO MUTPAHTOB, JAFOIIETO YCTAHOB-
KU Ha (HOPMHUPOBAHHE €NWHOU TPaXKTAHCKON
HaITUH, a TAK)Ke OTCYTCTBUE (PMHAHCHPOBAHUS
MEpPOTPHUATUH, HAIPABICHHBIX Ha a/IallTaIII0
W UHTETPANNIO MUTPAHTOB (pHC. 2).

Ha ycremrHOCTh WHTETpaIlili MUTPAHTOB
B cO00MIECTBO (MECTHOE, HAITMOHAIBHOE, PEITH-
THO3HOE) OKA3bIBAIOT BIMSHUC X BHYTPCHHUE
pecypcerl. Cpean TakuX pecypcoB, OTHO3HAU-

HO HamboJee BaKHBIM PECIIOHJICHTHI Ha3Balll
BJIAJICHUE PYCCKUM SI3bIKOM. Takike 3KCIepThl
OTMETHJIM 3HaHUE 3aKoHoaaTeabcTBa PO, Biia-
JieHre BocTpeboBaHHOM B PD paboueii crieru-
aJIbHOCTBIO, 3aKOHOIOCTYIIHOCT. [To MHeHHIO
IKCIIEPTOB, IMpH (HOPMHUPOBAHUH PETHOHAIb-
HBIX LIEJIEBBIX MIPOrpaMM IO aJlalTalliy U UH-
Terpaliyi MUTPAHTOB HEOOXOOUMO peIIaTh
mpoOIeMBI TOCTyIIa MUTPAHTOB K BOCTpeOO-
BaHHOU MU WH(POPMAINH, HHPPACTPYKTYPE,
HHBIM YyCJIyTaM U pecypcaM, CIIOCOOCTBYIO-
LIUM UX HMHTErpanuu. Ba)kHO MOMHUTH, 4TO
MUTPAaHTHl HHTETPUPYIOTCS B TO COOOIIECTRBO,
yepe3 KOTOpOe OHM HOJYy4daroT JOCTYI K He-
00XOMMBIM pecypcaM, B IPOTUBHOM Cllyyae
MUTPAHTHl OyAyT HHTETPUPOBATHCS B aHKJIAB
WJIU B CBOE 3THHYECKOE COOOIIECTRO.

Bp100p MUTpaHTaMU TOW MIJIM WHOW ajar-
TALlMOHHOI CTpaTeru BO MHOI'OM 3aBHCUT
OT Y4yacTus B >KM3HU UMMUTPAHTOB Pa3HBIX
CyOBEKTOB TpPUHHUMAKOIIEH cpeabl. boib-
LIMHCTBO JKCIEPTOB CUMUTAIOT, YTO B CiIydae
TPYJHOH JKMU3HEHHOW CUTyallud MUIPAHTHI
o0OparaTcs 3a HOMOIIBI0 K COOTEYECTBEHHU-
kaMm (22 uen.), poncrBeHHUKaM (15 ven.) wnim
K muaepam auactopsr (9 gen.). [Tomornrs mpaBo-
OXPaHUTEIBHBIX OPraHOB, 10 MHEHUIO dKCIIEP-
TOB, HE3HAUUTENIbHA. A MO3UIUIO «K MECTHBIM
KUTEIAM» HE NOAAEpKaJl HU OAUH 3KCIEPT.

O CoBepIIeHCTBOBAHHE 3aKOHO/IATEIBCTBA 110
PEryIupOBaHUIO IMMHTPAIIU B PETHOHE

U Heo0x0MMOCTh TPYI0yCTPOHCTBAa IMMHUI'PAHTOB

B O6ecreveHne JOCTYIIa UMMUTPAHTOB K
MEJIUIUHCKAM YCIYTaM M YIPeXkIeHIIM

O OO6ecrniedenye I0CTyNa MUTPAHTOB B COLMAIbHBIE
CITY)KOBI

O YcuieHue ICUX0JI0THYecKoi ITOMOIIU
HUMMUTpaHTaM

OTIIposesenue HHOPMAIMOHHOI paGOTHI €
MMMUTPAHTaMI

OTIpoBesieHne KYAbTYPHbIX U IPOCBETUTENHCKIX
MEpOTPUATHIA ¢ yIaCTHEM UMMUTPAHTOB

0 3aTpyaHAIOCH OTBETHTH

Puc. 2. MHeHue 3kcnepToB 0 HEOHXOAMMOCTU GOPMUPOBAHUS CUCTEMBI afanTaumm
M UHTErpaunun MIMMMUIrpaHTOB

Fig. 2. Expert opinion on the need to form a system of adaptation and integration of immigrants
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Takum o00pa3oM, skcrepTamu (HaKTHYSCKU
MPOIEMOHCTPUPOBAHA MOJIENH JOOPOBOIHHON
cerperamuyu UMMHTPAHTOB.

OCOOCHHOCTBIO MEXKYJIBTYPHOH WHTE-
Tparyy SBISICTCSI BOBJICYCHHE HMMUTPAHTOB
B MEPONPUSITHUS, TIPOBOANMBIC PETHOHATHHBIMHA
W MYHHUIIUTIATBHBIMA OpPTaHAMW BJIACTH WIIH
OOIIIECTBEHHBIMHU OpraHusanusmMu. [lonassiro-
1mee OOJIBIMMHCTBO SKCIIEPTOB CUUTACT YUacTHE
WMMHUTPAHTOB B TaKUX MEPOIPHUSTHSIX JIOCTa-
TOYHO aKTUBHBIM. OpHAaKo, Ha HAIl B3TJIAM,
pedYb UAeT He 00 MMMHTPaHTax, a 00 3THHYE-
CKHX TPYIax POCCHUCKUX TpakAaH, MPHUBJIE-
KaeMbIX JMACIIOpaMU, PEIUTHO3HBIMH U 00-
MIECTBEHHBIMU OPTraHU3AUsIMA ISl YIaCTHUS
B (becTHBANAX M HAIIMOHAJIBHBIX IPa3THUKAX
PETHOHATBHOTO ¥ MYHHIIATIATBHOTO MacIITada.

DkcrepTam OB 3a7aH BOMPOC 0 GopMu-
pOBaHHU B perroHe (HaCeIIEHHOM ITyHKTE) pai-
OHOB KOMITAKTHOTO TPOXXHUBAHUS STHUYECKUX
WMMUTPAHTOB, KaKUMHU ITHUUYECKUMU TPYTI-
TMaM¥y OHU TIPEJCTABIICHBI U KaKOBBI MTPUYHHBI
ux (HOpMHUPOBAHMS. BOJBIIMHCTBO SKCIEPTOB
OTBETHJIO, UTO HEXKEIIAHNE MMMHUTPAHTOB HWH-
TETPUPOBATHCS B MPUHUMAIOIIEE COOOIIECTBO
peanusyeTcsi  000COOJCHHOCTBIO ~ MHTpaH-
TOB B JTHUYECKHE AHKIABBI C IMPUCYITUMH
AHKJIABHOMY TIPOKUBAHUIO JIECTPYKTHUBHBIMHU
CJIEJICTBHUSIMH: BBICOKAsl MMPECTYITHOCTh, HApY-
MIEeHUE TIpaB YeJIOBEKa, SKCTPEMHU3M Ha Peu-
THO3HON U dTHUYECKOH IOYBE.

B nanHO# cuTyarmu ocoOyr poib MpH-
HHUMAFOT Ha ce0s quacnopel. B xome nccneno-
BaHMS HEOOXOAMMO OBIJIO YCTAHOBHTH, IIOMO-
TaroT JU JUACIIOPbl MUTPAHTaM (OPMHPOBATH
JKU3HEHHBIE CTpaTeruu u mpakTuku. OTBeT-
CTBEHHOCTH JIMACIIOp B BOIMPOCAX aJANTaIluu
W MHTETPAIlMH 3aKII0YaeTCs B OKa3aHWU TIO-
MOIII CBOWM COOTE€UYECTBEHHUKAM, KOTOPHIC
HE 3HAIOT PYCCKOTO f3bIKa M IIOXO pa30oupa-
FOTCSl B MUTPAIIMOHHOM 3aKOHOATEIIHCTBE.

B 1menoM 3KcmepThl BBICOKO OIECHUIH
poJib auacrop B (HOPMHUPOBAHHUH ITOBEICHYE-
CKMX YCTAaHOBOK MHTpPaHTOB. [IpakTtmuecku
B KaXXJOM DPETHOHE OBLIM BBHIJCIICHBI CAMBIC
AKTUBHBIC JTUACIIOPHI: apMsHCKas, a3epoOaiii-
JKAHCKasl, KHUPru3cKas, y30eKCKas, TaJKHUK-
CKasl, yKpauHCKas, 0c000 OTMEYeHa IOMOIIb
JINACTIOp CBOMM COOTEYECTBEHHHKAM B TIEPHO/T
naggemuu COVID-19.

B T0 ke Bpemst dKCIepThl OTMETHIIH OT-
CyTCTBHE B pEruoHaxX KOMIIJIEKCHOW CHCTE-
MBI aJanTaly ¥ HHTErpallui UMMHUTPAHTOB.
B kauecTBe 0000M1ar0IIEr0 MHECHUS TTPUBEIEM
OTBET OJTHOTO M3 IKCIEepTOB: «['0BOpUTH O cJ10-
JKUBIIICUCS CUCTEME COJICHCTBUSI MUTpaHTaAM
B MECTHBIX COOOIIECTBAX IMOKA HE MPHUXOJUT-
csi. Ha mpakTuke WHOT/Ia IMEIOT MECTO OT/ACIIb-
HBIE ¥ YaCTO HE CBS3aHHBIE JIPYT C APYTOM Me-
POTIPHUSTHS COACHCTBUSI.

O0cy:xaeHue pe3yabTaToB H BHIBOIbI

VY4eT 3THHYECKOro (akTopa Mpu CTaTH-
CTUYECKOM yYeTe MPUHUMAETCS BO BHUMaHUE
3apyOeKHBIMU M POCCHICKUMHU CITCIIAAIIACTA-
mu. Poccus ocraeTcs MOIUITHUYSCKHM TO-
CYJIapCTBOM, IPH 3TOM 3THUYHOCTH — THOKas
JeUHUIUS, KOTOpask MOXKET TPaHCPOPMHUPO-
BaThCs IOJl BJIMSIHUEM BHENIHUX (HaKTOPOB.
B Hacrosimee BpeMs MpOUCXOIUT PACIIUPEHHE
STHUYECKUX COOOINECTB KaK pe3yIbTaT HHTCH-
CHUBHBIX MUTPAIMOHHBIX ITporieccoB B Poccun.
OtcyTcTBUE WHGPOPMAIIUU O paclpeaciIcHUN
HAaCeIeHUs, MUTPAHTOB, UCXO/sI U3 UX DTHH-
YECKOW HWJICHTUYHOCTH (HAIMOHAIHHOCTH),
OTpaHUYMBACT YIpaBleHYCCKHEe (QYHKIIUU
B cepe peryaupoBaHHs STHHYECKHX IIPO-
neccoB. HeoOxomuMo Hanmudue HOCTOSHHOIO
HMCTOYHUKA WH(POpMAIUU 00 dTHUYCCKOU CH-
Tyalu B cTpaHe W peruoHax. [Ipum ycimosuw,
YTO 3TO MOTYT OBITH PE3yJbTaThl MEPEIHCH
HaceleHUsl, B paMKaxX TEKYIIero yueTa MOTYyT
YTOUHSITBCS JIeTAJIH, HEOOXOIUMOCTh B KOTO-
PBIX BO3HUKAET UCXOS U3 TEKYIIEH CUTYaIIHH.

Hcxons w3 moaxoda O BO3MOXKHOM ITOA-
BIDKHOCTH OTHHYCCKOW CaMOMJICHTH(HUKA-
MW, HA0Op TMEPEeMEHHBIX JUIS YTOYHCHHS
COIMATbHO-KYJIBTYPHBIX OCOOCHHOCTEH, Kak
TTOCTOSTHHOTO HACEJICHUSI, TAK M HMHOCTPAHHBIX
rpaXkjaH, MOKET BKJIFOYAaTh HECKOIIBKO TOKa-
3areneil. [1o onbITy 3apy0eKHBIX CTPaH MOKHO
paccMOTPETh BO3MOKHOCTH BKIIFOUCHHS B BO-
MPOCHI TIEPETUCHBIX JTUCTOB ITYHKT O MECTE
POKJICHHSI OTIIa M MaTe€pH PECIIOHACHTA, YTO
TTO3BOJIUT TIOTYYUTH O0Jiee TOUHOE TPEJICTAB-
JIEHWE O €ro dTHUYECKUX M KYIBTYPHBIX KOp-
Hs1X. HarmmoHnanpHOCTH Ha OCHOBE CaMOOTIpe/ie-
JICHUsSI BXOJIUT B TIEpPEYEHBb BOIIPOCOB B paMKax
BITH, omHako MaHHBIM TYHKT MOXET OBITH
BKJIFOYEH B ()OPMY JIUCTKOB BBIOBITHS W Kap-
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Ty MUTPAIlMOHHOI'O y4yeTa, TaK KakK TeKyIIUun
(aIMUHHUCTPATUBHBIN) YUeT B HAacCTOsIIEE Bpe-
Ms HE MO3BOJISICT HAONIONATH IPOUCXOMSIINE
W3MEHEHHUs B HallUOHAJIBHOM COCTaBE CTPaHbl
U OTHENbHBIX €€ peruoHoB. [Ipu sToM Hamu-
9He aKTyaJIbHOW HHPOPMAITUHN 00 STHIYECKON
CUTYAaIliU B CTpPaHE SIBISETCS HEOOXOIUMBIM
YCIIOBUEM peaJIU3alliy dTHONOIUTUKHU. Kpome
TOr0, y4eT MUTPAHTOB B pamkax omnpoca BITH
3aTparMBaeT UX rpa)xIaHCTBO, B TO BPEeMsI Kak
AQHKEeTBI /I [IOCTOSHHOr0 HaceneHus Poccuu
coJiepKaT BOIIPOC O HAL[MOHAJIBHOCTH.

[lo pesynbraTam onpoca MOXKHO ClelaTh
BEIBOA 00 WM3MEHECHHWH JTHHYECKOTO COCTaBa
HACeJICHUs] U YBEJIWYEHUM ITHOKYJIBTYPHOI'O
paszHooOpaszust B pernonax. JlaHuvle m3MeHe-
HUSl MPOMCXOAAT M3-32 POCTa YUCIA UMMHU-
rPaHTOB, CE30HHOW MUrpallUy U peanu3aluu
T'ocynapcTBeHHON mporpamMma InepeceneHus
COOTCUECTBCHHUKOB. [lpm 3ToM st Goib-
LIMHCTBA PETHOHOB cOXpaHseTcs Ipoliema
OTCYTCTBHS €IMHOTO OTBETCTBEHHOI'O OIepa-
TOpa B CUCTEME OPraHOB BJIACTH, OTBEYAlOIIe-
ro 3a aJanTalyio ¥ MHTErpalyi0o MUI'PAHTOB
1 (UHAHCOBOE OOECIICUeHUE ISl PeaTu3alluu
MEpOIPUATUH, HANpPaBJIEHHbIX Ha ajanTta-
U0 U MHTErParuio MUTpaHTOB. Kpome 060-
3HAYEHHOH WHCTUTYIHOHATIBHON MPOOIeMBI
Ha YCIEIIHOCTh UHTEIPallul MUTPAHTOB B CO-
OOIIECTBO BIUSAIOT BHYTPEHHUE PECYPCHl MHU-
rPaHTOB, a UMEHHO: BJaJIEHUE PYCCKUM S3bl-
KOM, 3HaHue 3akoHozareiabcTBa PO, BnageHue
BOCTpeOOBaHHOW pabodyeil crnenuanbHOCTHIO,
3aKOHOIOCIIY LTHOCTb.

Cnucok JIMTepaTypsl

J1st mponykTHBHOM ¥ 3(pekTHBHOM pado-
THI B JAHHOH 00JIaCTH IoJjlaraeM HeO0OXOTUMBIM
MIPUHATHE psa BaKHBIX peElIeHWd Ha Qeme-
pajbHOM ypoBHe. B niepByto odepenb NIpuHATHE
(enmepanbHBIX HOPMATHBHO-TIPABOBBIX aKTOB
B c(hepe peryIMpoBaHIS BOIPOCOB aIalITalluN
U MHTETpAIlid UMMHTPAHTOB. 3aUKCHPOBATH
B OTHX aKTaX TCPMHHOJOTHIO H HEOOXOIUMBIE
TIOHSTHS, YHU(PUIIUPOBAHHBIC IS IMPHMEHE-
HUS HAa BCEX YPOBHSAX BIACTH, pa3padoTaTh
CTPYKTYpHBIE U CUCTEMHBIE MOAXOABI K OIpe-
JEJICHUIO OCHOBHBIX LIEJIEBBIX I'PYIII IO ajarl-
TalMU U UHTETPaLlud UMMHUTPaHTOB.

Ha pernoHanbHOM M MYHHULMNAJIBHOM
YPOBHSIX BIACTH HEOOXOIHWMO CO3/1aBaTh CO-
OTBETCTBYIOIIYIO CHeOU(UKE U YCIOBHIM
cyonexToB Poccuiickoit denepanun wHPpa-
cTpykrypy. Takas wH(ppacTpyKTypa HOIDKHA
BKJIFOYATh: WH(QOPMAIMOHHYIO H IPABOBYIO
MOJJEPAKKY HMHOCTPAHHBIX Tpa)kaaH; KypcChl
10 U3YUYEHUIO PYCCKOIo si3blKa, uctopuu Poc-
CUHM W OCHOB 3aKOHOJATeNbCcTBa Poccuiickoit
®denepauny; LEHTPBl COLUAIBHON ajanTaluu
U MHTErpaluy; MOHUTOPHUHI J€ATEIbHOCTU
JUACTIOPHBIX, PEIUTMO3HBIX U HAallMOHAJIBHBIX
opraHu3anuii, paboTaIIIX C MUTPAHTAMHU.

Ot Mep coueicTBUS ajanTaluyd U UHTE-
rpalnu, KOTOpBIE pa3pabaThIBAIOTCA ceidac,
3aBUCHUT, HACKOJIBKO FAPMOHMYHO OyIyT CTPO-
WUTbCA OTHOLIEHUS UMMUTPAHTOB C IPUHHUMA-
IOLIMM COOOIIECTBOM B JlajibHemem. Kitrouom
K YCIELIHOM MHTErpaluy SBIsSETCA MOHUMA-
HUE OXUJaHUH 00EMX CTOPOH — KaK CaMHX
MUTPAHTOB, TaK U POCCHUSH.
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banmutickui ghedepanvublil yHusepcumen
um. Ummanyuna Kanma
Poccuiickas @edepayus, Kanununepao

Annorammsi. Crartesi WMeEET CBOCH 3ajgadell TPOAaHAIU3UPOBATH  CICIH(UKY
HUCTOPHOCO(CKON KOHIETINH BhITaromerocs: poccuiickoro yuenoro K.JI. Kapenmna.
OmHo#t w3 mpobieM, OOBIYHO AMATHOCTUPYEMOH IPH PACCMOTPEHHH YUYCHHS 3TOTO
MBICTUTENS 00 uctopuu Poccun, sSBISIETCS HEBO3MOKHOCTH OJHO3HAYHO OTHECTH €T0
K KaKHUM-TO U3 KOHIIETITYaTbHO-HICOTOTHIECKUX (3aMaHIYECTBO U CIABIHOPIIIBCTBO)
i  GUIOCOPCKO-METOONOTHUCCKUX  (TETeNBIHCTBO W MO3UTHBHU3M) TPEHIIOB,
CYIIECCTBOBABIIUX B HAayYHOW W OOIIECTBEHHOW POCCHIICKOW Cpeme TOro BPEMEHH.
Eme Oonee mpoOmemaTH3upysl 9Ty TeMy, MBI IIOKa3blBacM, uTO Bo33peHms Kapemmna
HE «IIOMEMIAIOTCS» TakKe B ONIO3UIUI0 (OPMAIMOHHOTO W IIMBUIIM3AIIOHHOTO
MOAXONOB, a TaKXKe B PAa3IMYHBIC «IIAJUIHATHBHBIC» IIOTBITKH OOBEAWHEHUS JTHUX
KkpaiiHocreil. KaBenuH 4eTko 0Co3Hasl HEBO3MOXKHOCTb M3Yy4Y€HHs] HUCTOPHUHM B TOM K€
METO/I0JIOTHYECKOM PEeXHME, B KOTOPOM M3Y4aloTCs MPHUPOJHBIE MPOLECCHl C OXHOU
CTOPOHBI, a TaKKe HENPUMEHUMOCTb IPU OIMCAHUU HCTOPUYECKOTO JBHXKEHUS
VHHBEPCAIbHBIX MeTa(M3NIECKUX INPHHIUIIOB ¢ Opyroil. Ham mpexacraBmsercs, 9to
pu uccliieoBaHuu uctopun Poccun, koropoe KaBennH ocyIiecTBiIs1 B CONOCTABICHUN
¢ uctopueit EBporibl, oH OBIT OIIH30K K TOI JOKTpUHE, KOTOpas B HAIllE BPeMs OITyYHIIa
Ha3BaHUE «HEJIMHEHHON HCTOPUUYECKON TUHAMUKI.

Kurouesnie ciioBa: K. /1. Kaenmn, ncroprocodust, popmMannoHHBIH ¥ IMBUITN3AIIMOHHBINA
noaxoAbl K UCTOPHUH, CHaBHHO(l)I/IJ'[LCTBO, 3alaJHU4YE€CTBO.

Hayunas cneunansaocts: 09.00.03 — ucropus ¢punocoduu.

HUccnenosanue 6b10 nioaaepxkano PH® (mpoekt Ne 21-18-00153).

Hutuposanne: Cernos P. B., Bynapuna A. O. Uctopuocodus K. KaBennHa B koHTEKCTE hOPMALTIOHHOTO
Y OUBIIM3AIUOHHOTO TOIXO0A0B K UCTOpUH. JKypH. Cub. ¢edep. yn-ma. I'ymanumapnvie nayku, 2023,
16(1), 117-125. EDN: GIXIUD (onuaiin 2022)

The history of Russia has become a par-
adigm for the national intelligentsia in the
interpretation of modernity. Such comprehen-
sion can be attained through the experience
of the past, via a gamut of precedents that
allow to build assumptions about the future,
and through a tradition of glorious deeds to
be proud of (even if we only use a baseline
period of the second half of the 18th- to the
first half of the 19th-centuries). It has been go-
ing along with the beginning of Russian his-

toriography proper, as well as with the reign
of originally German sovereigns who tried to
construct a special Russian cultural identity
(from Catherine the Great to Nicholas I). Ev-
idence in favor of this lies in the fact that an-
cient examples, such as Alexander the Great,
Caesar Augustus, Constantine the Great, were
usually provided as historical models for the
early ‘Russian’ Romanovs. Of the Russian
rulers, Vladimir the Great (Saint Vladimir)
was solely traditionally mentioned, Peter the
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Great’s reforms began to be regarded exclu-
sively in the ‘white-black’ mode already in
his lifetime. He is considered either a great
supporter of progress and new standards of
life, or the Antichrist. Accordingly, the past of
Russia, as K. D. Kavelin correctly observed in
Thoughts and Notes on Russian History, was
a sphere of something indefinite and ‘foggy’
(Kavelin, 1989: 172—173). We would add that
sometimes the history of Russia was and is
still regarded in a purely Manichaean manner
as a black-or-white issue. The Pre-Petrine era
became either primeval, ‘bast-shoe’ and ‘un-
enlightened’, or ‘holy’. The Post-Petrine era
was either modern and cultural, or ‘satanic’.
The fault into two dually understood epochs
does not at all create (and, perhaps, has not
created so far) a sense of history. To grasp it,
either something third, the forthcoming or the
bygone, is necessary, which is distinctively
different from the other two, but explains the
existence of these periods. Either can it be the
ability to accept and justify the past as the ear-
ly Christian Church was able to achieve first
in relation to ‘Old Testament times’, and then
in relation to antiquity. In Russia, the period
of such a ‘conjugation’ with the past” would
begin under Catherine the Great, but only in
the 40s and the 50s of the 19th-century did
this process gain momentum.

The work of Konstantin Dmitrievich Kav-
elin was an attempt to ‘conjugate’ the past and
future of Russia hardly according to “Western’
and ‘Slavophile’ scenarios, especially during
the period that began in the mid-1850s, as we
are going to reveal further on. Kavelin’s his-
toriosophical concept describing the nature of
Russian civilization is undeservedly underesti-
mated by modern researchers. His biographer,
Dmitry Alexandrovich Korsakov, Professor of
the Kazan University, drew attention to such
underestimation of Kavelin’s works, being on
the periphery of the consideration of his con-
temporaries and writers of the second half of
the 19th-centure. Arising as a reaction to the
attempt of national scientists of the first half of
the 19th- century (and, first of all, Karamzin) to
describe the past through analogies of histori-
cal, political, and cultural processes that took
place in the West, it offers a peculiar interpre-

tation of history. Interestingly enough, in some
aspects it seems to anticipate the discourses of
Russia that can be found among the prominent
representatives of the ‘civilizational’ model
of the historical process of the 20th-century,
such as Oswald Spengler and Arnold Toynbee.
However, Kavelin in no way created a ‘civiliza-
tional’ doctrine, which we are going to discuss
below.

Nevertheless, two works, written at dif-
ferent times and from different methodolog-
ical positions, help us understand the unity
of principles governing the evaluation of the
past of Russia by D. Kavelin, the two being 4
Look at the Legal Life of Ancient Russia, and
Thoughts and Notes on Russian History. Kav-
elin begins the first essay with a fundamental
distinction between the Medieval civilization
and the civilization of Ancient Russia. The
criteria for this differentiation that seem obvi-
ous to him are the feudal system vs. partner-
ship (tovarishchestvo), appanage vs. family,
the presence or the absence of aristocracy, the
presence vs. the absence of the estates of the
realm (sosloviya), etc. In other words, for Ka-
velin, there were the Middle Ages as a chrono-
logical period in Russia, but there was no feu-
dalism as a special formational period. This
thesis in different modalities has been consis-
tently repeated in Russian historiography, and
is becoming repeatedly relevant nowadays
(see an example of polemics in: Ermolaev,
2011: 165-175). Nevertheless, without analyz-
ing the thesis, let us pay attention to the fun-
damental conclusion that follows from here:
if there was no feudalism in Russia, then is it
possible to say that in Russia during the time
of Kavelin there are prerequisites for Capital-
ism (if we use the basic formational concepts
of political economy), or Modernity (if we
use the concepts of the history of discourses)?
Many scholars whose research focuses on the
presuppositions of Modernity and Capitalism
make a number of arguments in favor of the
fact that the very structures of the Western
European medieval world civilization became
a prerequisite for the structures and discours-
es of Capitalism. Magna Carta of 1215 is the
first obvious example of the emergence of not
just an idea, but also the reality of ‘negative
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rights’, being one of the most important signs
of liberalism in the Modern era (cf. Svetlov,
2016: 211-216). No less indicative is the active
entrepreneurial activity of medieval Western
European cities as a special environment from
which Modern entrepreneurship will grow.

Getting back to Kavelin, he considered
the fundamental specificity of Medieval Rus-
sia to be the absence of an individual princi-
ple (individual'noye nachalo), which distin-
guished it from Western Europe. The Russian
Slavs lived within the framework of purely
family- and kinship-related life and, unlike
other Slavs, did not mix with other, more de-
veloped, peoples. For example, the so called
‘calling of the Varangians’ ended with their
assimilation with the Eastern Slavs. While
in other European countries, the Germanic
tribes imposed their forms of government, in
Russia they adopted local customs and man-
ners. The Great-Russians (velikorosy), accord-
ing to the historian, are generally speaking a
special ethnic type, since they emerged as a
result of the fusion of East Slavic settlers and
Finno-Ugric tribes, the inhabitants of the East
European Plain. For this reason, Kavelin was
rather cautious about the thesis of the cultural
and axiological unity of the ‘Slavs’ (Kavelin,
1989: 16-19).

The family life of the early Slavs was
not the result of their reasonable choice, but
of the essence and the very context of their
life, and therefore was broken over time. Un-
der the early Rurikoviches, the tribal system
of gentile constitution dominated, but it could
not ensure the state unity, and consequently
was destroyed by the Rurikoviches of Mos-
cow in the 15th-16th-centuries. The return
from the tribal system to the family principle
now takes place on the scale of the whole of
Great-Russia. The instrument turned out to be
so efficient and resilient that, as we remem-
ber, Nicholas II designated his “occupation”
as “Lord of the Russian Land” (khozyain zemli
Russkoy) in the 1897 Census,

The transfer of the features of the ‘home’
to the state led to the emergence of a special
form of the imperium of supreme power. Its
most important source is the authority and the
derived power of the Father as the personifi-

cation of the family principle, which defeated
the tribal principle (the concept of the state as
‘des Guts und Hausherrn’) with the land under
this authority being additionally attached and
essentially important. The territory itself does
not create power (“I do not see everywhere that
the land creates a state: the way we adopt the
Christian faith can hardly be used as an argu-
ment against me”, Kavelin, 1989: 89). But the
scale of the land made the ‘fatherly’ imperium
in Russia simply grandiose.

There is an interesting difference in
views on the existence of estates of the realm
(sosloviya) in the Pre-Petrine Russia between
K. Kavelin and K. Leontiev, which allows us
to see their fundamental differences in the in-
terpretation of the structure of Russian soci-
ety. Kavelin claims that there were no estates
in Russia, while K. Leontiev, on the contrary,
believes that they were a very real phenome-
non, at least since the ‘fragments’ of Byzan-
tium reached Russia, to become the most im-
portant feature of the ‘Byzantism’ of Russia in
the future (Leontiev, 2010: 33-34). Obviously,
the difference is in the fact that Kavelin treats
them explicitly in the Western European man-
ner as a three-estate system made up of the
clergy, the nobility and the burghers. While
K. Leontiev interpreted the category of estates
not as the presence of groups of people unit-
ed by forms of activity and property relations,
but as a hierarchical and functional diversity
of power, implying very real social elevators.
Such an understanding, however, from Kav-
elin’s point of view, can be explained by the
fact that Leontiev transfers elements of family
life, having grown to a national level, to the
sphere of social structures. After all, even in
the family (at least in what is called the ‘big’
or ‘traditional’ family) there are structures
that have their own functional and symbolic
meaning.

We essentially see the above idea of Rus-
sia in Kavelin’s works of his mature period.
Kavelin believed that the specific nature of
Russia, being still largely misunderstood,
originates from the enforceability of the ex-
ternally introduced projects. None of them
(with the only exception of Christian Ortho-
doxy) has caught on, including Greek ones
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under John III, Polish-Lithuanian ones in the
17th-century, and the Western under Peter
the Great. Russia still remains a certain de-
centralized object of power. This observation
is strikingly reminiscent of the judgments
made about Russia many decades after the
appearance of Kavelin’s works. It should be
mentioned here that O. Spengler would con-
sider the Russian Empire a pseudomorphosis,
where the form (the state system brought from
the West) did not correspond to the content
(the Russian ‘soul’ (russkaya dusha) that has
not yet developed its own form of culture).
A. Toynbee would also believe later that Rus-
sia of both tsarist and Soviet times was to
develop amid constant discrepancy between,
on the one hand, the tendency to close off and
build an Orthodox-Byzantine civilization,
and, on the other hand, to westernize in order
to be able to respond to the challenges of the
West. This was the main ‘nerve’, the charac-
teristic feature, of Russian history. Even the
Bolshevik revolution, according to Toynbee,
appears to use a Western instrument (Marx-
ism as a heresy of the Capitalism era) against
the West. For Spengler and Toynbee, such
Western formats contradict some inexpress-
ible principle that is clearly different from the
West.

It seems Kavelin is talking about some-
thing similar. He, for example, believes that
Russia before Peter the Great is a ‘monosyl-
labically simple society’, without its own cul-
ture and associated morality, which is held by
an external discipline borrowed from Byz-
antium (and, as we may add, from the Tatar-
Mongolians). A kind of social ‘rhizome’,
which continued to persist, despite all the ef-
forts of Peter the Great and other sovereigns-
enlighteners, primarily due to the preserva-
tion of serfdom and pronounced ‘paternalism’
in public relations. However, Peter the Great
himself in Kavelin’s depiction becomes a
manifestation of this ambivalent force: “Peter
the Great from head to toe is a Great-Russian
nature, a Great-Russian soul. There is an
amazing liveliness, flexibility, mental sharp-
ness about him; a practical mindset without
any shadow of reverie, groundless reason-
ing, abstraction, or phrases; resourcefulness

in trouble; concomitant promiscuity in the
means to achieve practical goals; boundless
revelry, lack of measure in everything, includ-
ing work, passions, and sorrow. Who fails to
recognize in these features the nature of the
Great-Russian, so close and dear to us? (Kav-
elin, 1989: 240)

And here we would like to note the import-
ant methodological side of Kavelin’s reasoning.
With the similarity of some of his judgments
with the concepts of ‘civilizational’ thinkers, it
would be wrong, therefore, to connect him with
them for the following reasons. The confronta-
tion between the civilizational model of histo-
ry and the formational one was just beginning
at that time. Nevertheless, Hegel’s philosophy
of history, as well as the Marxist philosophy
of history generated by it, had already created
the prerequisites for considering the historical
movement as a total process governed by ob-
jective laws. As we know, the main message of
the ‘civilizational’ theory is to deny the exis-
tence of such laws, to defend the fundamentally
diverse nature of various cultural and historical
types. However, in reality, even the opponents
of the formational approach are forced to intro-
duce universal laws ‘under-the-counter’, being
those who describe the very phenomenon of
a cultural and historical type. As it is known,
comparisons from the life sciences are most
often chosen to express the laws that govern
this phenomenon (see K. Leontiev’s “blooming
complexity”, biological images in the descrip-
tions of cultures and civilizations by N. Da-
nilevsky and O. Spengler, biological parallels
of the concept of ‘challenge and response’ by
A. Toynbee). No matter how differently ‘his-
torical time’ flows in different cultures, they
all go through the same stages as other living
organisms: birth, youth, maturity, old age and
decay. K. Leontiev even believed that he could
assume the duration of these stages, which was
the reason for his concern about the future of
Russia, which, perhaps, was losing the time al-
lotted for “blooming complexity”. As a result,
the dominant law (being biological in this case)
turned out to be equally immutable, as it simply
manifested itself in a different form. One can,
of course, say that the references to examples
from the kingdoms of life among the support-
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ers of the civilizational theory are just meta-
phors. However, in this case, we are faced with
obvious evidence in favor of how the metaphor
from a means of expression becomes a force
that governs discourse. However, the appeal to
biological metaphorics was somewhat natural.
In the 19th-century the life sciences showed
such heuristic efficiency that the recourse to
them by scientists from other scientific fields
cannot be surprising.

Kavelin cannot just be called a histori-
an who speaks of historical laws that operate
with the same necessity as natural ones. The
age of the people entering history is naturally
an important factor for him (thus, the time of
Peter the Great, from his point of view, is a
“heroic era”, i.e. the era of youth). He natu-
rally compares cultural integrity with a living
organism, but it does not follow from this that
we should apply the laws of physics or biol-
ogy to social life. “When a historian tries to
‘construct’ personalities and circumstances,
he only misleads himself and others, because
history is not the disclosure of an algebra-
ic formula” (Kavelin, 1989: 235-236). From
Kavelin’s point of view, “there are not any
unconditional beginnings or principles in the
world, as everything is conditional and rela-
tive in it” (Kavelin, 1899, 881).

According to Kavelin, the variability of
the circumstances in which historical subjects
exist (in this case, by subject we mean the
state) is as great as it is great in relation to an
ordinary person. It is impossible to predict the
specific plots of history; one can only speak in
general about the direction in which they can
develop. Despite the fact that representatives of
the formational and civilizational theories can
also talk about the impossibility of accurate
predictions of specifics in the field of historical
changes, they see the future being nevertheless
predetermined, as the realm of freedom, or
as the line beyond which the fate of a partic-
ular civilization ceases to exist. One can also
imagine a combination of these two theories,
when the path to the realm of freedom (“com-
munism”, “a just state”, etc.) goes through local
civilizations, each of which brings a bit of its
own originality to this movement. But Kavelin
would not have been a supporter of either of

the first, the second, or ‘mixed’ approaches. He
chose his own vision of goals and related ap-
proaches to the study of Russia’s past. He was
interested neither in the ‘general historical’, nor
in the ‘individually unique’, concerning the
fate of Russia. He was looking for very specific
parameters of Russian history that would allow
him to construct a hypothesis about the possi-
ble future.

In the 20th-century, formational, civiliza-
tional and mixed models would be criticized
both for violence to historical facts and for cre-
ating some kind of an ‘overall’ view of the his-
torical process, which, in turn, allegedly forms
false ideas about the ‘mainstreams’ of the de-
velopment of the humanity, predetermining
the creation of state ideologies. Although the
two most famous models of the historical pro-
cess of Modernity, represented by the names of
F. Fukuyama and S. Hattington, are associated
with formational (first) and civilizational (sec-
ond) projects, nevertheless, the opinion that
historical laws cannot be described in method-
ology of the natural sciences, that the degree
of spontaneity and situationality of historical
movement is akin to the path of evolution of
the living beings. Constant trial and error com-
prise the lot of history, which only in its most
general form is a process where goal-setting
is the maximum good for everyone. However,
goal-setting in this case is not a guarantee of
achieving this good.

The rejection of notions of a ‘linear’ or
‘spiral’ path of history is especially vividly
presented in K. Popper’s famous book The
Poverty of Historicism. The impossibility
of constructing an unambiguous prognos-
tic model based on an analysis of historical
events is illustrated by him in various ways
(largely by the example of the interpretation
by Marxist theory of the nature and fate of
Capitalism). The indication of various ‘histor-
ical laws’ that serve as the basis for compet-
ing schools of historicist thought leads to the
fact that interpretational hypotheses that can
well complement each other (and this form
of scientific research is quite understandable
for Popper) are replaced by theories, which on
the contrary exclude each other. The latter be-
come the source for ideologies and state proj-
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ects like the Soviet Union. Therefore, almost
at the end of his work, K. Popper says: “The
main driving force of evolution and progress
is the diversity of the material from which
the selection occurs. As for human evolution,
this is ‘the freedom to be unusual and not like
your neighbor’, ‘to disagree with the majority
and go your own way’'. Holic control, leading
to an equalization of minds, and not at all to
equality in rights, means the end of progress.”
(Popper, 1993: 182—183).

One of the results of such an evaluation of
the historical process and the applicable meth-
ods of studying is the concept of non-linear
historical dynamics, a well-known representa-
tive of which was 1. Wallerstein. Non-linearity
means the absence of historical epochs and
forms of development that are common for
all regions of the world, and it does not matter
whether these are forms of the linear path of the
formational model, or a type of the common
destiny of civilization. Of course, the capital-
ist “‘world-system’, which is most interesting to
Wallerstein, possesses the laws of its existence,
for example, the law of ‘economic waves’ in-
herent to capitalism by N. Kondratiev. But
these laws are not of a metaphysical nature
(while the laws of the supporters of civiliza-
tional and formational doctrines are essentially
metaphysical, initially ‘wired’ into the histor-
ical process), but quite natural (Wallerstein,
1998: 105-123). The rejection of metaphysical
‘philosophies of history’ allows us to see new
ways of describing Modernity. For Wallerstein,
this is the emerging confrontation between the
North and the South.

Why is it necessary to make this anach-
ronistic digression? It seems to us that Kav-
elin, avoiding the extremes of Westernism and
Slavophilism, as well as formational and civili-
zational models, actually moved away from the
abstract idea of the linearity of historical pro-
cesses and was somewhat in tune with modern
approaches.

It is important to mention that no matter
how he distinguished between the historical
paths and Russia, the following position was
still important for him: “we are the European

' Popper quotes from S.N. Waddington. The Scientific Atti-
tude. Pelican Books, 1941, pp. 111, 112.

people” (Kavelin, 1989: 13). The main thing
for Kavelin was the preservation of the impor-
tance of the personal principle. From the time
of his passion for the Hegelian philosophy of
history, he believed that this was the result of
the natural course of history, which in Russia,
however, is not carried out according to the
same model as in the West. The non-linearity
of the path to the values of a more ‘open’ na-
ture than those that were characteristic of pa-
ternalistic Russia manifested itself, according
to Kavelin, in the role of the state, which as-
sumed the role of a power that brings liberal
innovations to public life. If in the West the
personal principle made its way through the
class struggle, the revolutionary movement,
anti-monarchist upheavals, before the state
became a zealot of these values, then in Rus-
sia, starting with Peter the Great, reforms
have been carried out to awaken this principle.
The uniqueness of this situation indicates that
a coherent linear movement in history is im-
possible, we can only talk about some general
trends, which in themselves are not sufficient
conditions for historical change.

The evolution of Kavelin’s views on the
historical movement of Russia was also asso-
ciated with a positivist reaction to the Hege-
lian schematics of the world process (Tyulina;
Kochukova). And he was not alone in his con-
siderations (it is enough to recall the views of
S.M. Solovyov and his methodology of histori-
cal writing). The turn to positivism, we believe,
was associated not only with a change in phil-
osophical fashion, but also with the resistance
of the Russian givenness to the scheme of the
historical movement of the Spirit, which was
proposed in the Hegelian philosophy of histo-
ry and philosophy of law. Of course, Kavelin,
like many authors of his time, believed that the
‘personal principle’ was some natural manifes-
tation of the rational nature of a human being,
and with this he was close to the views of the
supporters of natural law. But even in this case,
the historical manifestation of human nature
was not conceived by him as a teleologically
predetermined process. Even though he turned
out to be ‘too liberal’ for the court of Alexan-
der II and ‘too conservative’ for supporters of
a decisive transformation of Russia, he still be-
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lieved that this ‘revolution from above’ would
become an effective tool for gradual change in
Russia.

The October Revolution broke out thirty-
odd years after Kavelin’s death, and it did not at
all meet the aspirations of the thinker about the

lows neither an unambiguously linear path, nor
a path of civilizational peculiarity. An attempt
to become a ‘fuse’ for the world revolution,
and then to make a transformational leap from
a predominantly peasant world to an industri-
al socialist world, created Soviet civilization,

which formational and civilizational models
can hardly describe.

future of his Homeland. But it definitely con-
firmed the thesis that the historical process fol-
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AHHoTanusi. Borpocs! BpaueOHOM TailHbI U KOHPUACHINAIBLHOCTH HH(OPMALUU
o nanuenTtax ¢ BUY-undexnmeit 10 cux mop 0coOeHHO 00CYKIaeMbl CPEIH MEHIIMHCKON
00IIECTBEHHOCTH, HETIPABUTEIbCTBEHHBIX OPraHU3alUi U JaXe CyIeOHBIX OPTaHOB, XOTS
Ha COBPEMEHHOM JTare OO0JbHBIC C IaHHBIM 3200JIeBaHUEM KaK OBl y)Ke He TmpodieMa
nepBoro nopsaaka. OIHAKoO OT 3TOTO yrpo3a IS KU3HU CaMOTo OONBHOTO U €T0 OKPYKEHHS
HE MOTepsIa CBOIO aKTyalIbHOCTh. OCOOEHHO MHOTO CIIOPOB BO3HHUKAET B Chepe COOMIONeHHS
MPUBATHOCTH U pucka nepenauyn BIY ot mroneit, KUBYIIUX ¢ HUM U UX MOJIOBBIMHU
U HHBEKIIMOHHBIMH HapTHEpamMu. B paboTe Mbl MPUMEHUIIN METOIONOTHIO TYMAHUTAPHOTO
MIO3HAHMS, IJIe OCHOBHOM XapaKTEPUCTUKOH SIBISIETCS YeTIOBEUECKOE U3MepeHue. Jlu3aiin
HCCIIEIOBAHMS BKJIFOYACT JJBA METOJA MCCIIEIOBAHMS — KOJTMUECTBEHHBIH, COOTBETCTBYIOIINIA
HOMOTETHYECKOMY TOJTXOMY, I Ka4EeCTBEHHBIH, Peai3yIoNHil Ha IPAKTHKE UAXOTpahUICCKUMA
noaxon. KauecTBeHHbIE TaHHBIE COOMPAIOTCS MOCPEACTBOM aHAIN3A JOKYMEHTOB
U peajbHbIX CIIyJaeB U3 BpaueOHOMN MpakTHKH. Llenb paboThl: MpoaHAIN3UPOBAT OT/ETIbHbIC
CTOPOHBI, CYIIECTBYIOIIMX MpobdieM B oOmactu BUY-uHpekuu u 3akoHOAaTeIbHbIS
HOPMBI, PETYIUPYIOIINE BOMPOCHI 3M0POBbsI B KOHTEKCTE TaHHOM HO30JIOTHU. 3a/1aun
HCCIIEI0BAHMS: BBIIBUTH TPOOIEMBI OTBETCTBEHHOTO OTHOIICHHUS CPEIU CaMUX MAIlUEHTOB
u Bcero odmiectBa. OCHOBHBIMU METOJAMH HUCCIICAOBAHMS SBIISIOTCSI HOMOTETHUECKHUN
u uaeorpaduiaeckuit.

Karouessbie cioBa: BUU-undexiust, moau, xkusymue ¢ BUY (JDKB), koHpuaeHMATEHOCTD
nHGOpMAIUH, TpaBa U 0013aHHOCTH, OTBETCTBEHHOE OTHOIICHHUE, JCOHTOJIOTHS,
TICUXOCOIMAIBHOE KOHCYIBTHPOBAHHE.
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BBenenne. OONMIEU3BECTHO, UYTO MEJIH-
IIMHCKAsl PEeaIbHOCTh — 3TO BCE MHOroo0pa-
3We SBJICHUH, KOTOPBIC CBS3aHbI C OKa3aHHEM
MEIUITMHCKUX YCIYT B Pa3HBIX cepax U siB-

JISTOTCST 00BEKTAMH JJI U3YUCHUA UX BO3CH-
cTBus. B MegunmHcKoM PCaJIbHOCTU MOKHO
BBIJICJIMTH JIBC OTHOCHUTCIIBHO 000c00JICHHBIE
COCTaBJIAIOIINC: 1) KOHKPCTHBIEC COCTOAHUA
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YeJIOBeKa, C KOTOPBIMU OH 00OpalaeTcs 3a Me-
JULUHCKOM MOMOILBIO, U MEPbI MEAUIIMHCKOIO
BO3JIEHCTBUS HA HUX: 3/10pOBLE, 00JIE3HD (U ee
MPOSIBJICHHUS]), JIEUEHHE, HUCLeJIEHUe, CMepTh
# T.I. (OMIIUPAYECKasi COCTABJISIONMAsN); 2) Me-
JULMHCKHE B3IJIAAbI, 3HAHUS Pa3HOro poja
u Oa3upylomuecs Ha HUX MEIULMHCKUE TeO-
puu (uaeasbHas cocTaBistomas). MHorue me-
JULHUHCKHE paOOTHUKH B CBOEH MPaKTUYECKON
JESTENbHOCTH CTaJKUBAIOTCS C CUTyallUsMH,
KOIJJa OTBETCTBEHHOE OTHOLIEHHE CO CTOPO-
HBl JIOKTOPOB JHUKTYET HEOOXOAMMOCTBH CO-
XpaHCHUsI BpaueOHOW TalHBI, KOTOpPAsT BXOIUT
B IIPOTHUBOPEUNE C MOPANIBIO U TIpaBaMu OO0Ib-
HOT'O ¥ ero oKpyskeHus. C mogqoOHBIMH MOMEH-
TaMM CTAJKUBAIOTCS MHOI'ME BpauH, OITOMY
BO3HHUKJIA HEOOXOAMMOCTh B H3yYECHUH BO3-
MOYXHBIX BapHaHTOB KOH(PIUKTHBIX CUTYyalUH,
r7ie OCTPO MOJHUMAIOTCS BOIPOCH! BpaueOHO-
ro JO0Jira, CyLIECTBYIOIIHUX I[PABOBBIX HODPM,
MOpaid M HENPeXOAsIIUX LEHHOCTEH KU3HU
U 3JJ0POBbSL.

AKTyaJbHOCTH JTaHHOH MPOOIEMBI CyIIe-
CTBYET M Ha COBPEMEHHOM 3Talle, HECMOTPS
Ha TO, 4TO TepBbId cinydaii BUY-undpeknnm,
B KeIpreizckoii PecriyOmuke ObLT 3apeructpu-
poBan B 1987 roy y HHOCTpPaHHOTO CTYICHTA
aBUALMOHHOro yumnuina B I. Tokmok. B mo-
CIIeyIOlIMe TOJlbl OTMeYajcs HeNnpepbIBHbII
pocT peructpanuu ciydyace BUU-unpeknun
u k 2022 rony Keipreizckas PecmyOimka 1mo-
MpeXKHEMY OTHOCHTCS K CTpaHaM, rae Hpo-
JIOJKAeTCsl HPUPOCT HOBBIX cityyaeB BUY-uH-
¢dexmuu. U xotst smmnemuss BUY HaxoauTes
Ha KOHIIEHTPUPOBAHHOM CTaIHUH, TPEBOMKHBI-
MU CUMIITOMaMHU €€ paclIMpeHus Ha oOliee
HaceJeHUE SBIAETCA POCT IOJIOBOrO IyTH
nepenaun BUY u pocT MHPEKIIUH CPeTH KEeH-
muH. B mocieqnue ronsl BUU-undeknus Bce
OO0JBIIe PETUCTPUPYETCS CPEIH OOIIEero Hace-
neHus. «OTMedaercs ycTOHYUBas TeHICHIUs
pocta nonoBoro nytu nepegaun BIY, korto-
patii ¢ 35 % B 2017 1. moctur B 2021 roay ypos-
HS B 75 % U CHM)KEHUE PErucTpaluy MapeH-
TepaiabHOro myTH nepenaun BUY, cBa3anHoro
C UHBEKIIMOHHBIM YIIOTPEOJICHHEM HapKOTHU-
KOB, B 4 pa3a 3a 5 net, ¢ 30 % g0 7 %. OxHo-
BPEMEHHO, C POCTOM I10JIOBOT'O IIYTH Nepesadn
BUY yBennuuBaeTcs yncio ciiyyaeB BUY cpe-
M KeHIIUH — 43,6 % W3 4ncia BBEISIBICHHBIX

JIDKB 3a mocnegnue 5 JeT, My>X4YWH, TPaKTH-
KYIOIHUX CEKC ¢ MyXYMHAMU U Cpelld NapTHe-
poB JIXKB (Index..., 2018)». OmgHol H3 riiaB-
HBIX 3a/lay BCEX OpraHu3auuil, padoTaromux
B chepe BUUY, siBiisieTcs mpenynpeskicHue me-
penaun BUY 3110poBBIM JTFOISIM, 0COOCHHO T10-
noBeIM napTHEpaMm (Arielle..., 2016-2018). DTo
03HAYAET, YTO JIOAH, kuByIue ¢ BUY (nanee
JIKB), momkHBI TPUHAMATH MEPHI 110 TIPOdH-
JaKTUKE Tepenadn 3a00IeBaHMs CBOUM MOJIO-
BBIM IapTHEpaM: IPUEM aHTUPETPOBUPYCHON
Tepalnuu M JOCTHIKEHHE HeolpeaesseMon
BUPYCHOU HAarpy3ku B KPOBH, UCIIOJIb30BaHUE
[pe3epBaTUBOB U, IJIABHOE, OTKPBITHE CBOETO
BH1Y-cTaTtyca nepen NOJOBBIM NapTHEPOM.
Ho BBICOKHI YPOBEHB CTUTMATH3AINH, O0SI3HB
MOTEePATHh CEMbIO M BO3MOXKHASI AMCKPUMMHA-
s BeayT K cokpbiTHio BUY-craryca nepen
[IOJIOBBIMU ITAPTHEPAMHU, UTO IIPUBOAUT K IIPO-
JIOJDKEHUIo pacnipocTpanenuss BUY, no3gHemy
oOpallleHUIo 3a JIEYEeHHEM, POCTOM CMEPTHO-
ctu ot CITHM da.

Hampumep: mononot myxumna — JIXKB
JKEHUTCS Ha 3J0pOBOH MOJIONOH >KEHILHHE,
IIpU 3TOM, HECMOTPSl Ha HEOJHOKPATHbIE Ce-
AHCBI NCHXOCOLMAIBHOIO U MOTHBALIMOHHO-
ro koHcyinbTupoBanus, JIXKB He npusnaercs
J)K€HEe B CBOeM moJioxutenbHomM BUY-cTaTy-
ce. Uepes HEKOTOpPOE BpeMsl IIPU BBHIITOJIHEHU U
CTaHJapTHOr0 MPOTOKOJIa 0OcieqoBanus Oe-
PEMEHHBIX Y JKEHIIMHBI BBISABISETCS IOJIO-
skutenbHblii BUY-ctatyc. B ckaHganbHYO
cuTyauuio Bopiekaetcs cam JIXKB, ero xena
U MaTh KEHIUMHBL. Bpauy npeabsBiasioTcs
MPETEH3UH, YTO OHA HE COOOIINIIA KCHITUHE
o nonoxkurensHoM BIY-craryce ee cynpyra,
MaThb KEHIIUHBI I01aeT B Cy/] Ha Bpaya. Takum
00pa3oM BO3HUKAET IHIEMMa — COONIONCHUE
KOH(QHUICHIINATBFHOCTH HH(POPMALIHH O TIOJIO-
KUTEIBHOM CTaTyce CynpyTra JIn0o coXpaHe-
HUe BpaueOHOM TallHbI, WUTH yTPO3a 3I0POBBIO
JKEHIMUHBI U ee pebdeHka. Bropoit mpumep
KacaeTcs DSIUJEMHUOJIOTa, KOTOPBIA 3HAET,
YTO MOJIOJOW 3HAKOMBIM My»KYMHa Peryisp-
HO TIONB3YETCS YCIyTaMH CEeKC-pPaOOTHHIIBI
JIKB. Tlpu 3TOM 3MHAEeMUONOT YBEPEH, UTO
[P IIPOHUKAIOLIEM CEKCE HE HCIOJb3YyIOT-
Cs cpelcTBa MHAMBUYaJbHOM 3aLIUTHI, T.€.
uMmeeTca npsiMou puck 3apaxenus BUY-un-
¢dexuneil. BHOB quiieMMa — KakK IMMOCTYIUTH,
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Kak NpeaynpeauTh MOJIOIOr0 YeJI0BEKa O PU-
cke 3apaxenus. Tperuit npumep: JIXKB, y ko-
TOPOro OBl IOJOBOM MapTHEP B HPOLLIOM
¥ HaJIo0 UckiItounTh niepenaay BUY ot JIXKB
CBOEMY MapTHEPY — 3TO HA3bIBaeTCA MHIECKC-
HbIM TecTupoBaHueM (Index..., 2018). Cyie-
CTBYeT 4 MeTona yBEIOMJIEHHS MapTHEPOB
0 HeoOXomMMOCTH TecTHpoBanus Ha BUU:
nHpopMupoBanue mapTHepa camuMm JIXKB,
JIKB u mapTHEp MOTYT BMECTE IPUUTH K Me-
TUIIUTHCKOMY pabOTHUKY, H MEIUIIHHCKHH pa-
OOTHHK MOXKET COOOUIUTH O HEOOXOMUMOCTH
npoitu tect Ha BUY, JI2)KB moxxeT aHOHUM-
HO COOOIINTH MAapTHEPY O HEOOXOAMMOCTH
npoiitu Tect Ha BUY, cOOOIIUTh KOHTAKTHI
JDKB meaunmHCKOMY pabOTHUKY, KOTOPBIHA
CBSDKETCSI C MapTHEpOM M 0e3 cooOIIeHus
HUCTOYHUKAa WH(MOPMAIIUU MOXKET HH(OPMU-
poBaTh NapTHEpa O HEOOXOAUMOCTHU MPOUTH
tect Ha BUY (Scaling..., 2016—2018). Ham
JDKB He 3axoTen UCHOJIb30BaTh BO3MOXKHbBIE
BAapHAHTHl YBEJOMIICHHS, COOOIINI KOHTAKTHI
rapTHepa, HO HE pa3pelini yBeAOMIATh €ro
0 HEoOXOIMMOCTH TecTHpoBaHus Ha BUY.
Takum oOpa3om, BO BCeX CIydasX Ha Iep-
BEIIl B3IJSII CyIIeCTByeT IpoOiema, Korma
caMu OOJIBHBIC W JIOAH, KOTOPHIE HAXOMISTCS
B 30HE PUCKa, NPOJOJKAIOT HApPYLIAaTh HPaB-
CTBEHHBIE HOPMBI U 3aKOHBI, PEryJupyIoLIue
Meponpustas mo BUU-uHpeknuu, npu 3ToM
HUKaK HE PEryJIupyroTCcs pasa JIoJaei, KoTo-
pble o He3HaHuto o BUY-cTaryce maptHepa
UMEIT puck 3apaxxenuss BUY. «B 75 ctpanax
MpeayCcMOTpEHA YTOJIOBHAS OTBETCTBEHHOCTh
3a cokpeitue BUNY-cTaryca, «IIOCTaHOBKY
JIpYTOro JIMla B ONacHOCTb 3apa’kKeHUs» WUIIn
3a nepegauy BUY, B ToM yncie HempeaHaMme-
peHHyo. B Tpuanaru crpaHax 4eTKo Orosa-
pUBaeTcs MPOTUBO3AKOHHOCThH CEKC-pPaldOTHI,
enle He MeHee yeM B 47 cTpaHax, IJe cama
cekc-paboTa He 3ampelnieHa, KpUMUHAJIU30-
BaHBl pa3IMYHBIC AaCIEKTH CeKc-OM3Heca,
HalpuMep, yrojOBHOMY HaKa3aHUIO IOJJIe-
KAT KIUCHTKH/BI WU MEHEIKePKH/BI CEKC-
casonoBy» (BMY..., 2019). /lannas npobiema
B MHPOBOM MacmiTabe He HOBa, OJHAKO IOPHU-
JUYECKH U C MO3UIUN MOpajii OHa SIBIISIETCS
JI0 CUX TIOp /10 KOHIIa He pemieHHo. [loaTomy
BBIHECEHHE Ha YpPOBEHb HAay4HOI'O0 PaccMoO-
TPEHHUs JaHHOU MPoOJIeMbl U HOIbITKA HAUTH

KOHCEHCyCc B Haimed PecnyOnmke oOnanaet
JTOCTAaTOYHON HOBHU3HOMU.

MeTtonnl

MeTo10J10THSI TYMaHUTAPHOTO TIO3HAHUS,
oJJI00HO JJAKMYCOBO# OyMare, OMOraeT orpe-
JICTUTh, TJE COOJIOMAIOTCS TIpaBa YeNOBEKa,
TaK KaK OCHOBHBIM MapKepOM SIBIISIETCS YeIIO-
BedecKkoe u3mepenue. Au3aiin uccaegoBaHus
BKJIIOUACT JBa METOJIa MCCIACAOBAHUS — KOJIHU-
YeCTBEHHBIN M KauecTBECHHBIN. KauecTBeHHBIE
JAHHBIE COOMPAIOTCS TIOCPEICTBOM aHATU3a
TIepBUYHBIX TOKyMeHTOB. Llean pabdoTsi: po-
AHAJM3UPOBATh peaJIbHbIC (DAKThI M3 JKH3HU
BUY-0016HBIX ¥ BCE KOJUIM3MU OTBETCTBEH-
HOTO OTHOIICHUS KaK OJIHOTO U3 PETYISATO-
pPOB B 00JaCTH MOPAIBHO-3THUYCCKUX HOPM.
3aaun uccJeA0BaAHMS: BBISIBUTH NPOOIEMBI
OTBETCTBEHHOT'O OTHOIICHHS B aCIIeKTe 3aKO-
HOAATEIBHBIX HOpM cpeau camux BUY-manu-
€HTOB H Bcero oomecTnsa. OCHOBHBLIMHM METO/IA-
MU UCCIICIOBAHUS SIBISIOTCS HOMOTETHYECKUH
n  uauorpaduuecknid.  Mpmorpaduyeckuii
METOJl, KOTOPBIH OBLJ MPUMEHEH, HAIleJICH Ha
OIHMCAaHUE CYIIECTBEHHBIX UYEPT EAWHUYHBIX
HACTOpUYECKUX (DAKTOB U MPOAHAITH3UPOBAH
C MO3HMIIAHM COOTHECEHHS C OOIIEUETIOBECYECKH-
MU IeHHOCTSIMH. HoMOTeTHYeCKHit MeTO | Ha-
MpaBJICH Ha YCTAaHOBJICHHE OOIIEro CXOJCTBA
B SIBJICHUSAX, KOTOPOE pPACCMATPHUBAETCS KakK
3aK0H. BBII HCIONB30BaH METOJ KadeCTBEH-
HOTO JOKYMEHTAJIFHOTO aHalln3a HE TOJIBKO
TIEPBUYHBIX, HO U BTOPUYHBIX JIAHHBIX. B cTa-
The OBUIM PACCMOTPEHBI KOHKPETHBIC CIyYaH,
KOTOpPBIE SIPKO JIEMOHCTPHUPYIOT TPOOJIEMBI,
CBSI3aHHBIC C COXpaHCHHEM BpaucOHOM TaliHBI,
KOH(HJICHIIHAIEHOCTH HH(POPMAITHH OOJBHBIX
¥ TIPAaBOM JIIOJICH COXPAHSITH CBOE 37I0POBbBE,
HaIrpumep:

1) 3apaxenme cymnpyrom — JIDKB BUU-
WH(DEKIHEH CBOCH JXEHBI B OJTHOM W3 TOPOJIOB
Uyiickoii obmacTu;

2) HEBO3MOXXHOCTh SITUJIEMUOJIOTOM
MpeAyNpPEANTh YeJIOBEKa, YTO UMEET PUCK 3a-
paXXeHUsI HW3-32 WCIOJIB30BAHUS YCIYT CEKC-
paboTHHUIEL, )uBymiek ¢ BUU-uadekiueii;

3) orkas JIDKB cooOmmuTh cBOeMy ObIBIIIC-
MYy IIOJIOBOMY TAapTHEPY O PHUCKE 3apaKCHUs
BHWY, 4T0OBI IApTHEP MPOIIEIT TECTUPOBAHUE
Ha BUY, uin cooOMUTh METUIIMHCKOMY pa-
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OOTHUKY O TapTHEpe, YTOOBI METUITMHCKUIMA
pabOTHHK ¢ COOJIFOJICHHMEM KOH(MUICHITHATh-
HOCTH (HE cOO0MmIast UCTOYHUK HH(OPMAIIH)
CBA3aJICA C MAapTHEPOM M MNPEIIOKHI eMy
npoiitu TecT Ha BUY-uH(peknuro.

Bbu1 Takxke npoBeneH aHaJIU3 3aKOHO-
JaTeJIbHBIX W HOPMAaTHUBHO-IPABOBBIX JIOKY-
MEHTOB, PEryJUpYIOIINX BO3HUKIINE YTPO3bl
MOPaJIbHO-HPaBCTBEHHOIO U IOPUIUYECKOIO
xapaktepa. U3yuensl Konctutynusa KP, 3axo-
Hbl B 3/1paBooxpaHeHuu, CeMelHbIi Kojekc,
YrosioBHO-aAMUHUCTPATUBHBINA KOJEKC U pa3-
JUYHbIE HOPMATHBHO-IPABOBBIE JOKYMEHTHI.
[IpoBenen aHanu3 MEAULUHCKUX JIOKYMEHTOB
JIDKB u ero >xeHbI, IPOBEPEHBI HABBIKH KOH-
CYJBTUPOBAHUS Bpada M IMPOBEIEHBl OYHbIE
craBku JIXKB, ero »xeHsr n Tenu mo nepBoMy
cinyyato. [lo Bropomy U TpeTbeMy ciydasim
MPOBE/ICH aHAJTUTHUSCKUN pa3dop Oecemnl
C SIUJEMHOJIOTOM, C JIeYalluM BpauoM, U3yue-
HbI snuaemuonoruyeckas kapra JIXKB-cekc-
paboTHuIBI, amOynartopHble Kaptel JIXKB.
A Takxe NIpOBEeAEHA OLIEHKa ITHUKHU M JIEOH-
TOJIOTUH, MEAUIIMHCKON peajbHOCTU ¢ TOYKHU
3peHus Guimocoduu, OOMEKYIBTYPHBIX U Me-
JULHUHCKUX LEHHOCTEH. MBI PUIIN K BBIBO-
1y, 4TO MEIULIMHCKOE NOHUMaHUE MUPa — 3TO
OTpakeHUE YaCTHBIX (DEHOMECHOB KaK KBUHT-
3CCEHLMU POJOBBIX MOHATUH, TOTJAa KaK UAH-
orpaduyeckue HayKH, K KOTOPHIM OTHOCHTCSI
O0MOdTHKA, paccMaTpUBAalOT OOBEKT KaK YHHU-
KaJbHOE Liejoe. M3ydeHue 4acTHBIX CIIydyaeB
C MIOMOIL[bI0 HOMOTETHYECKOT0 METO/A 1103BO-
JS€T YCTAHOBUTH 3aKOHOMEPHOCTH IPE/IBH-
JI€Th BO3MOKHBIE IIEPCIEKTHBBIL.

PesyabTaThl

MopanbHblid BBIOOp Kak (opma MposB-
JIeHUsT CBOOOIBI MEAUIMHCKOrO pabOTHHKA
OIpe/IeNsIeTCsl CBOe0Opa3ueM HepapxXuH ICeH-
HOCTEH, TOCIOJCTBYIOUIMX B MEIUIUHCKON
3THKe. B Heil uenoBeueckas JKU3Hb CUHTA-
€TCS NPUOPUTETHON IIEHHOCTBIO, & 3JI0POBbE
YeJ0BeKa HAUBBICIIMM OJIATOM, HO MPH 3TOM
CTpOroe COOJIOJICHHEe MEIUIIMHCKON TaifHbI,
HAJISKHOE XpaHEHHE MEIUIMHCKAM PabOTHH-
KOM HH(OpMaINH, TOJYyUYSHHON OT MAIUeHTa,
AHOHMMHOCTH IMPOBOJMMBIX HCCIEAOBaHUH,
MUHHMH3ALUST BMEIIATEIbCTBA B JIHYHYIO
KU3Hb IalMeHTa, TIATENbHOe XpaHEHHE

KOH(UICHINATBHBIX TaHHBIX W OTpaHHYe-
HUE JOCTyIlla K HUM HE TOJBKO IPU KHU3HH,
HO U [IOCJIE CMEPTH SIBIAIOTCA 3aKOHOAATEIbHO
3aKperuieHHbIMU HopMaMu. B npoananusupo-
BAHHBIX CIIyyasx, Yallle BCEro B pe3yibrare
JIOCYIeOHBIX M OMOITHYECKHUX PACCMOTPEHUH,
o0cy:X1eHul ¢ BpauaMu, MEJULIMHCKHE paboT-
Huku [Tocranosnenuem IlpaBurensctBa Keip-
rei3ckoi Pecriyomuku ot 20 okTs10ps 2017 rona
Ne 683 «O06 ytBepxkaenuu [lonoxenus: o mo-
pAIOKE MPOBEIEHHUS INCHUXOCOLUAJIBHOIO KOH-
cynbpTHpOBaHus B cBsizu ¢ BUU» Obunn onpas-
JaHbl C TOYKH 3PEHUS MEAUIIMHCKOW 3TUKHU
U JICOHTOJIOTHH, a TaK)Ke 3aKOHOAATEIbCTBA,
1 n30eKaJH 3aKIII0YCHNUS 110 CTpaxy. OmHaKo
[ICUXO0JIOTUYECKHE TPABMbI OT HEBO3MOKHOCTHU
[IOMOYb B IIOJIHOI Mepe U COXPaHUTh 310POBbE
OCTAIOTCs C BpauaMH 10 KOHLIA UX KU3HU.

Huckycenst

B Kriprei3crane HapacTaeT moTpeOHOCTh
y HAacelleHHs B IICHUXOCOLHUAJIbHOM, MOTH-
BAIlMOHHOM KOHCYJIbTUPOBAaHHUH, KOTOPOMY
IOJKHBL 00y4aThCcsl BCe MEOUIIMHCKHE pa-
6otHHKH. OMHAKO HE BCE MPOXOIAT JaHHEIC
Kypcbl MU HE Be3[e UX NPOBOAAT XOTs, Kak
[IOKa3bIBaeT NpPaKTHKA, JaHHbIE HAaBBIKU SIB-
JAIOTCSA OY€Hb BAXKHBIMM B MeIulMHe. Tak,
[ICUXOCOLMAJIbHOE KOHCYJIBTUPOBAHUE IpEJ-
moJiaraeT KOH(QHUICHIINATBHBIH TUATIOT MEXK Y
o0cieyeMbIM JIMIOM U JIMIIOM, MPEIOCTaB-
JAIOIIMM MOIJIEPIKKY, UTO AaeT BO3MOKHOCTh
MPEoI0JIETh IICUXOAIMOLMOHAIBHBII CcTpecc
U TPUHSITH pEIeHHe OTHOCHTEIHHO WH(Op-
MHUpOBaHUs OMM3KUX 0 cBoeM BMU-craryce.
HaBblku ICHXO0JIOIrMYECKOr0 KOHCYJIBTUPOBA-
HHUS M03BOJIAIOT FOBOPUTH Ha ILENETHIIbHBIE
TEMbl U TPeOYyIOT OIPOMHOIO 3MOLIMOHAJIb-
HOT'O HAaIPsDKEHHS ¢ 00enx cTopoH. Tak kKax
yOeqUTh YeIOBEKa MPU3HATHCS B PUCKOBOM
[OBEJECHUH, B CBOMX MHOI'/Ia HEIIPABOMEPHBIX
JOEHCTBUAX C MO3ULMM MOpaju U Ipasa, Ko-
TOpBIC OH TIIATEIBHO CKPBIBACT OT OJIM3KUX,
SIBIIAETCS TPYAHOM 3ajnadeil. 3akoHOAATelNb-
ctBo Keipremckoit PecyOnuku B oOnactu
BUY-uH(pEeKIMH  COOTBETCTBYET HOpMaM
MEXyHapOJHOr0 IIpaBa U rapaHTUPYET KOH-
(bueHIMAIBHOCTD HHDOpPMAITUH O (haKTe Me-
JTUIMHCKOTO OCBHJIETEILCTBOBaHNS Ha BUY
u ero pesysbrarax. @akT NpoxoxAeHUS U pe-
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3yJBTaThl KOHPUACHIIUATLHOTO METUITHHCKO-
ro oceuaerenbcTBoBanus Ha BUY He pasria-
MAIOTCS ¥ HE TEPEeNaroTCsl TPEThel CTOPOHE
0e3 MmpeaBapuTeIbHOr0 MUCHMEHHOTO COTJia-
cust oocnenyemoro iuna. B Keipreizckoii Pe-
CryOJIMKe TMPEAyCMaTPUBAIOTCS CIICYIONIHE
BUJIBI MEIUIIMHCKOTO OCBHIECTEIILCTBOBAHMS:
JIOOpOBOJIEHOE;  00s13aTeIbHOE; TPUHYIH-
tenpHOEe. JJoOpOBOJIEHOE MEIUITMHCKOE OCBH-
JIETEIILCTBOBAHUE IPOBOJUTCS AHOHUMHO
¥ KOH(QHUJICHIIHAIBHO Ha OCHOBE HH(POPMHPO-
BaHHOT'O, OCO3HAHHOT'O, TMCbMEHHOTI'0 COTJIa-
cus 00CJIelyeMOro JUIa UIN ero 3aKOHHOTO
npencraButens. [IpuHyauTensHOE OCBHUIE-
TenbcTBOBaHME Ha BUY mpoBoguTCs TOJIBKO
T10 PEIICHUIO CY/1a HA OCHOBAHHWH MTOCTAHOBIIC-
HUS CIIEJIOBATENSI, TPOKYpOpa O ero Ha3Haue-
HUU. DaKT ¥ pe3yNbTaThl TAKOTO OCBUICTEIb-
CTBOBaHUS TAK)KE HOCAT KOH(PUACHIIHATbHBIN
xXapakTep, OXpaHseMblid 3akoHoM. O0s13aTelNb-
HOE MEIUIIMHCKOE OCBHCTEIHCTBOBAHUE
MPOBOJUTCS KOH(HIEHIIHATBHO. JIUIo nmeer
MPaBO OTKA3aThCsl OT MPOBEACHUSI MEIHUITAH-
CKOT'O OCBHJIETEIBCTBOBAHUS Ha JII000H ero
CTaJINH, 32 UCKIIOUYCHUEM NMPUHYIUTEITHLHOTO
MEIHUIMHCKOTO OCBHJIeTeNbCTBOBaHUSI. CBe-
JICHHWS O 3apaXCHWW TOT0 WIJIM WHOTO JIWIIA
BHPYCOM HMMYHOAC(PUIIUTA YeIOBEKa JTHOO
o 3aboneBannu ero BUU-undexnueir, CITU-
JloM COCTaBISIIOT CIyXeOHYI0 TalHyY, OXpa-
HSEMYIO 3aKOHOM. B TO ke BpeMsi B «3aKoHE
o BUY/CIIN]Jle B Keipreizckoit Pecrmy0mu-
Ke» HaIKMcaHo, 4TO JIMIa, kuByue ¢ BUU/
CIIN[lom, o0si3aHBI TPEANPUHUMATH MEPHI
o mpeaoTBpanieHuo nepenadu BUY-unpek-
WU PYTOMY JIUIY. 3aBEOMOE ITOCTABIICHHE
B OIIACHOCTH 3apa)keHUs JHOO 3apakeHue
Jpyroro numa (Mnu HecKoiabkux nui) BUY
JIUIOM, 3HaBIINM O Hanu4uu y Hero BUY-un-
(bekuu, BIEYET YrOJOBHYKO OTBETCTBCH-
HOCTh, YCTAHOBIICHHYIO 3aKOHOJIATEIIHCTBOM
Keipreckoit  Pecmyonukn. OTka3  KEHBI
HamucaTh 3asBiienne Ha JIDKB o 3aBegoMom
3apaxxennn BUY, 06 yrpose nepenaun BIY
oT MaTepu K pebenky crac JIXKB ot yromnos-
Horo Hakasanus. JKene JIDKB Obura naznaue-
Ha aHTUPETPOBHUPYCHAs Tepamnusi, ¥ B CPOK
OBLIT POXKJICH 3JI0POBBIN peOeHoK. Bo BTOpom
CIydae AMHUJIEMHOJIOT TaK M OCTAJICS C TPY30M
Bpa4ycOHOI TalfHBI U YYBCTBOM, UTO HE MOKET

MPeAOTBPATUTh HOBBIM cCilydail 3apakeHHs
BUY-undeknueir. B TpeTheM ciyyae, Menu-
OUHCKHE pabOTHUKH IPOIOIDKAIOT padoTaTh
¢ JIXKB o naDOopMupoBaHuto napTHEPaA O He-
obxonumocTu mipoiitu Tect Ha BUY unu wnc-
[I0JIb30BAHUS IPYTUX METOJOB YBEIOMIICHUS
napTHepa.

3akJouenue. Jlonr, cienoBaHuE 3aKo-
HOJATEIEHEIM HOpMaM U BpadeOHasi COBECTh
B IIPOAHAJIM3UPOBAHHBIX MPUMEpPAX OKa3a-
nuck B KoH(uUKTe. [IpuBeneHHbIC B cTaThe
[IPUMEPHI ABJISIIOTCA YACTHBIMU ClTy4YasiMU, KO-
TOpPbIC JEMOHCTPUPYIOT OOIIYI0 TEHACHIIHUIO.
[TosToMy MBI cauTaeM, 4T0 HEOOXOAMMO TIPO-
BECTH OOCYKICHHS Ha PA3IHYHBIX YPOBHIX
oOliecTBa, BHECTU OIpeleJeHHblE KOppeK-
THUBBI B 3aKOHOJATEeIbHbIE HOPMBI U YCUJIUTD
pas3Hble BUJBI U METOJbl KOHCYJIBTUPOBAHHUM.
MeTonbl  MCUXOCOLHMAJIBHOIO  KOHCYJIBTH-
pOBaHHUs, MOTHBALlMOHHOTO KOHCYJIBTHPO-
BaHUA, KOTOPBIM OOY4YarOTCs MEIULIMHCKHE
pabOTHUKH, SBIAIOTCA OY€Hb Ba)KHBIMHM Ha-
BblkamMu. IlcuxoconuanbHOE KOHCYJIBTHPO-
BaHHE — KOH(MUICHIMAIBHEIN TUATOT MEKIY
o0cnenyeMbIM JIMIOM U JIMLOM, MPEAOCTaB-
JISIOIIUM MOAAEPAKKY, JalOUIUi BO3MOKHOCTD
MPEo0JIeTh ICUXO0AMOLMOHAIBHBII CcTpecc
U TPUHSTH pEIIeHHe OTHOCHTEIBHO HH(OP-
MHUpoBaHus OMM3KUX o cBoeM BMU-craryce.
PasroBop Ha meneTmwIBHBIE TEMBI TpeOy-
€T OIrPOMHOI0 SMOLIMOHAJIBHOIO KOHTaKTa
¢ JDKB u ero nmoBepusi. YOeauTh yeloBeKa
[IPU3HATHCS B PUCKOBOM IIOBEIEHHUH, B CBOUX
rpexax, KOTOpbl€é OH TIIATEIbHO CKPBIBAET
0T ONU3KUX, SBISIETCA TPYAHOH 3amadeii. 3a-
KOHO/aTeIbCcTBO KoIprei3ckoit PecrmyOnuku
B oOmactu BUY-uHpEKIIMH COOTBETCTBYET
HOpMaM MEXAYHapoJHOro IpaBa M TapaH-
THpPYeT KOH(UICHINAIBHOCTH WH(OPMAIIUU
0 (pakTe MEIHIIMHCKOTO OCBHAETEIHCTBOBA-
Husg Ha BUY u ero pesynpratax. @akT npo-
XOKJICHUS W Pe3yIbTaThl KOH(HICHIIHATIE-
HOTO MEIMIIMHCKOTO OCBHAETEIbCTBOBAHUS
Ha BUY He pasriamaroTcs U HE IepeaarTcs
TpeThel CTOpPOHE, YTO MPENATCTBYET Ipei-
YOPEKACHUIO psaaa ciydaeB nepemaun BUY
3nopoBeiM maptHEpaM JIKB. Tlostomy Mmbr
BHUJIMM, YTO HOPMBI IIpaBa U HOPMbI MoOpaju
B ONpENEJEHHBIX CUTYyaLUSIX BXOIAT B KOH-
(GIUKT IPYT C APYTOM H, COXKAJICHUIO, HE CIIO-
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COOCTBYIOT OTPaXICHHIO W TPEIOTBpaIIe-
HHIO pacrnpocTpanenns BUY-unpeknuu.
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B crarbe paccMOTpeHBI TOJBKO TPU TH-
MMUYHBIX Cly4asi, HO 3TO NPUMEPHI, OTpaxa-
IOIIHe TPYIIY MPOoOJieM, CBSI3aHHBIX C HECO-
BEPIICHCTBOM 3aKOHOJATENIbCTBA B 3alllUTE
npas JIOKB u ux okpyXeHUs, 3alIUTe JTIOACH
oT pucka uHpunupoanuss BUY, koHpIHuKTe
MEXIy KOH(pHUICHINATHFHOCTHIO HHPOPMAITUU
o JDKB, BpaueOHOI TallHOM W ATHUYECKUMU
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Eepasuiickuii nayuonanonwiti ynugepcumem um. J1. H. [ymunesa

Pecnybnuxa Kazaxcman, . Hyp-Cynman

AHHOTanus. B cTarse paccMarpuBaroTCst IpoOIeMbl aIalTAIIH CTYICHTOB K 00yUCHHIO
B IHCTaHIHOHHOM (opmare. C 3TOi 1eIbI0 B KOHIIE CEHTIOPS — CepeANHE OKTSIOPs
2021 roma MBI IIPOBEIHN IKCIIEPIMEHTAITBHOE MCCIICIOBAHIE CPEIH CTYACHTOB, 00y IarONIIXC s
B OIHOM M3 BelyILIIMX Ka3aXCTaHCKUX By30B — EBpa3uiickoM HallMOHAJIbHOM YHUBEPCUTETE
uM. JI. H. 'ymunea. HamMu ObUTH MpoaHaU3UPOBAHbBI OTBETHI 229 pecrioHICHTOB
Ha BOIIPOCHI, COACPKaHNEe KOTOPHIX HAIIPABICHO HA BBISBICHHUE PA3INIHBIX (DaKTOPOB,
TIOBJIMSIBIIMX HA cucTeMy oOydeHwus B ycnoBusix nangemun COVID-19. Pesynbrars
HCCIICIOBAHYIS [TO3BOJIAIH BEISIBUTH OTHOIIIEHHE CTYACHTOB K ITEpEX0Oy Ha OHIAH-00ydeHHE,
BBIICHHUTH MX IPESATIOUTEHMS B (hopmaTe 0Opa3oBaHMs, IIPOBECTH aHAI3 CUITBHBIX U CTa0BIX
CTOPOH OHJIAHH-00yYeHNS, CIeNaTh BEIBOJ O HEOOXOIMMOCTH Ppa3pabOTKH HOBBIX OIXOIOB
K ero nmpuMeHeHuto. [lomoOHbIe uccaenoBanms KpaifHe akTya bHBI CETOIHS, TaK KaK OHH
MOTYT MOCITY>KUTB B OyAyIIeM st pa3padOTKH Ka9eCTBEHHO HOBOH CpeIbl O0ydeHUS IS
CTYJEHTOB. DTO JaeT BO3MOKHOCTh CKOOPAMHUPOBATh 00pa30BaTeNbHYIO IIOJINTHKY BY3a,
clienarh BBIBOJIbI U IPUHSTH COOTBETCTBYIOLME PELLIEHUS ISl COBEPILIEHCTBOBAHUS CHCTEMBI
00pa3oBaHUsI C IETBI0 MOBHIIICHHUS e¢ KadecTBa. besycIoBHO, HEOOXOIMMO JambHEnIIee
MHOTO0ACIIEKTHOE U3yUeHUE TEKYIIUX MIPOLECCOB TUCTAHIIMOHHOTO 00pa30BaHMsI, €TO
BIHSTHUSI Ha (popMHpOBaHHE TPO(HECCHOHATHHBIX KOMICTECHIINH.

Kuarwuesbie cioBa: COVID-19, Tpancdopmarust oOpa3oBaHus, OHIIAH-00y4YeHHUE,
urdpoBbIe pecypchl, 00pa30BaTeNbHBIN MPOIIECC, YAOBIETBOPEHHOCTh 00YUYaONUXCS,
MEPCIIEKTUBBI PA3BUTHsI 00pa30BaHMA.

310 Hccie0BaHKe BBIIOIHEHO 3a cueT (uHancupopanus HazapbaeB YHHBEpCUTETOM B
pamkax npoekta (Reference# 280720FD1903).

Hayunast cienqmanpHocTh: 13.00.01 — o0mias megaroruka, HCTOPHS IeIaroruKu
1 00pa3oBaHusl.

Huruposanwue: JKapkeiHOekosa L. K. AGaiinmisaa A. E. HoBbie BBI30BBI cucTeMbl 00pa3oBanus Ka3axcrana:
IUCTaHIIMOHHOE 00y4YeHHeE U CTyleHuecKas cpena. Kypu. Cub. ¢edep. yn-ma. I ymanumapnvie Hayku,
2023, 16(1), 133-150. EDN: HGVSPZ (onunaiin 2022)

Introduction

The relevance of the study stems from the
need for a more in-depth understanding of the
changes that have taken place in the new de-
mands for high education brought about by the
COVID-19 pandemic.

As we know, both distance education and
online learning are not new approaches in ed-
ucation system, nevertheless the new context

of the COVID-19 pandemic has brought sig-
nificant adjustments to life. The transition to
online and digital formats of education and
distance learning has revealed a number of
challenges for teachers and students. Direct
pre-lockdown interaction between teacher and
student was understood as classroom-based
learning at a particular time in a particular
place. The pandemic that began demanded an
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urgent transformation of traditional teaching
methods, where face to face is replaced by a
virtual format, with digital technology being
one of the important components.

The emergence of the emergency situ-
ation — lockdown — required all actors in the
education system to address many issues in
the shortest possible time, which of course af-
fected the quality of education received in dis-
tance format. All this has caused great concern
in society, since it has involved not only those
who teach and learn, but also all those who ac-
company this process (leaders, administrators,
parents, etc.). All of them were faced with the
need to look differently at the technology used
and to change their methods and approaches
to learning. Nevertheless, the question of the
effectiveness of the online learning system re-
mains open.

Today it is time to evaluate the changes
that have taken place, to determine the impact
of the efforts applied and the future prospects
of the programs being developed. There is
a clear need for new research that will bring
clarity to the changes that have taken place, not
only in the revision of teaching methods, but
also in the minds of learners and learners, in
the views on the education system as a whole,
in approaches to education management and
organization.

Therefore, this article is a generalization
of the results of experimental research into
the students’ reflection on the changes which
they witnessed and participated in during the
lockdown period and afterwards. The ob-
tained results make a certain contribution to
the empirical base of the ongoing research,
contributing to an objective understanding
of the emerging contradictions, those trans-
formational processes that took place during
this period in the learning system. In addi-
tion, the findings will contribute to the devel-
opment of the further organization of online
learning in its combination with the tradi-
tional format.

The aim of the study was to identify stu-
dents’ attitudes to the format of online learning
on the example of one of Kazakhstan’s leading
universities — L. N. Gumilyov Eurasian Nation-
al University (ENU). Identified subjective and

objective factors in the difficulties encountered
in the period of online learning, analyzed the
positive and negative aspects of this form of
learning, provided recommendations for possi-
ble formats of training with the use of digital
learning technologies.

Structure of the article is as follows: in the
introduction defines the relevance, aims and
objectives of the study, the second section gives
a critical review of the most important in terms
of research topics, the third section describes
the research methods used, the fourth section
presents the results of the survey, and finally,
the conclusion and recommendations are pre-
sented in the conclusion.

The study used both general scientific
theoretical methods of research, which include
analysis, synthesis, synthesis of scientific liter-
ature on the topic of research, as well as meth-
ods of empirical nature, consisting in conduct-
ing a survey, classification and systematization
of the results.

In accordance with the objective set in the
paper, the following tasks were solved: 1) to
identify how ready students are to switch to on-
line learning 2) to find out the most important
factors of adaptation to this learning format;
3) to determine students’ preferences in choos-
ing offline or online learning formats; 4) to
trace the dependence of preferences depending
on financial situation, availability of necessary
technical tools, and external factors (Internet,
learning conditions, teacher competence, etc.).

Authors take into account that it is not pos-
sible to fully assess the analytical view of the
online learning experience in a short period of
time on a limited number of respondents, but
the results of the study may nevertheless be of
interest for further, more in-depth and exten-
sive developments.

Theoretical framework

The consequences of the pandemic have
undoubtedly brought about major changes in
many spheres of human activity, including
education. The extent of its impact on the aca-
demic environment is evidenced by the numer-
ous discussions of the emerging problems and
their consequences in the media and in social
networks.
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It should be noted that the idea of distance
learning for students is not new and was first
implemented in 1840 by Isaac Pitman, who
taught students the techniques of stenography,
sending tasks and getting answers to them
with the help of postcards. Thus, the first,
correspondence-based distance-learning model
was born. It was successfully used by the Open
University in Great Britain, which developed
a great number of methodical aids and teach-
ing materials for work with distance students.
The development of the second (translational)
model of distance learning is connected with
the appearance of the telephone and television.
This model became widespread in the mid-20"
century in the USA, due to the introduction
of the public broadcasting system (PBS TV),
which united more than 1,500 colleges and
several TV companies (Gu J. et al, 2020). For
example, the development of distance develop-
ment is recognized as one of the most import-
ant areas of leading educational programmes
of UNESCO “Education for All”, “Education
Throughout Life”, “Education Without Bor-
ders”. In the founding treaty of the Maastricht
Treaty of the European Union, the promotion
of distance education is seen as a priority, and
the American weekly “The Chronicle of High-
er Education” called the level of activity of the
distance education industry in the last three
years “staggering” (Distance Education, 2001).

The existing pre-pandemic literature on
distance learning has raised different questions
about the methods and techniques of this type
of learning in the era of ongoing globalization
processes. Numerous authors in their studies
provide a critical review of current views and
approaches to different forms and methods
of the learning process, arguing for their per-
spectives. According to (Bozkurt, 2020), the
most discussed topics in almost three decades
were: multimedia learning and learning design
(1993-1999); convergence of educational tech-
nology, distance education and online learning
environments, and integration of educational
technology in traditional learning environ-
ments (2000-2004); revision of curricula on
educational technology, including educational
technology in higher education and distance
education, eliminating significant differences

in research on educational technology (2005—
2009); online learning and higher education,
integration of ICT and pedagogical potential
of educational technologies (2010-2014); in-
telligent educational technologies, big data
and learning analytics (2015-2019) (Bozkurt,
2020). Undoubtedly, most of the publications
are devoted to the new opportunities offered by
distance learning technologies in the sphere of
education. However, as Bozkurt notes, such ab-
solute faith in the effectiveness of educational
technologies is the “Achilles’ heel” of this field
(Bozkurt, 2020).

The COVID-19 pandemic has accelerated
and intensified the use of digital technologies
and their impact on the quality of education.
The traditional system of learning, where both
teacher and student are in a particular class-
room at a particular time, had to be trans-
formed in a short period of time and required
a new view of the learning system, taking into
account its national specificity. This force ma-
jeure situation has made it necessary for many
universities to address many of the issues that
emerged during this period.

A review of the literature on the problem
under study identified the range of issues that
most attracted the attention of researchers. For
example, there is a discussion about the ter-
minology used: distance learning, e-learning,
online learning, hybrid learning, blended
learning, TEL (technology enhanced learning),
WSCL (web-supported collaborative learning),
WBT (web-based training), virtual learning,
etc. (Masson et al., 2008; Moore et al., 2011;
Tayebinik et al.,, 2013; Nachmias et al., R,
2000; Daniela et al., 2017). One of the most
debated questions has been whether distance
learning can be considered an alternative to the
existing traditional form of learning in general
and whether it will replace the teacher (Solo-
viev, 2015; Atieku-Boateng, 2021).

As a brief review of the scientific litera-
ture has shown, the current definitions do not
provide a clear answer about the differences
between the terms “distance learning”, “on-
line learning”, “e-learning”. Some scholars see
them as interchangeable (Arafeh, 2004; Stupin,
2012), while others attempt to define each of
the concepts appropriately and identify signif-
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icant differences between them (Moore, 2011;
Kusaeva, 2021; Tochilina, 2020). For the most
part, researchers agree that online learning is a
type of distance learning implemented through
distance technologies. At the same time, “dis-
tance learning in the modern sense, is a pur-
poseful process of interactive interaction of
students and trainees with each other and with
the means of learning, invariant (indifferent) to
their location in space and time, which is imple-
mented in a specific didactic system” (Andreev,
1996). This format reflects all the processes in-
herent in the traditional form of learning. And
an online lesson is “a learning activity included
in the curriculum and timetable, conducted in
a virtual classroom and based on audio-video
explanation and teacher’s comments, which are
based on the use of visual learning materials,
productive ways of interaction of subjects of
the educational process, consideration of the
ratio of learning materials and practical tasks
in real time” (Rybicheva, 2018: 20). In other
words, online education complements distance
education.

And yet, most of the numerous studies
in the field of educational technology are
devoted to the issue of the quality of e-learning
compared to traditional education. There is
no consensus here. For example, according to
a study on the use of e-learning technologies
in education by European universities, which
was conducted by the European University
Association, about half of the respondents (38
European educational organizations took part
in the survey, which is about 1/3 of the total
European higher education space), believe
that e-learning does not improve the quality
of education or are not sure about it (Research:
E-learning in European Universities, 2015).

Our analysis of the presented theoretical
works allowed us to identify a number of
important points that require special attention
in the transition from the existing traditional
system to new forms and methods characteristic
of online learning. It should be noted that all of
them are interrelated. To name the main ones:

1. The psychological aspect. This refers
to the moral, emotional, physical effort, and
ethical problems that accompany the online
learning process (Valieva, et al., 2020;

Sokolovskaia, 2020; Gomez et al., 2020; Qandil
et al., 2020). As Bozkurt, “Despite the growing
awareness of the ethical side of educational
technology, especially after 2015, for a long-
time ethics was only an afterthought. There is
now an urgent need to further develop the field
of educational technology research and ethics”
(Bozkurt, 2020).

2. The financial issues are important
because creating the conditions for a successful
transformation of the education system
depends on the economic component. (Al-
Samarrai, 2020; Tabarrok, 2012; Fernandes,
2020; Pollock et al, 2020).

3. Asignificantfactoristheadministrative
policy of the educational institution. New
knowledge and skills in modern technologies
have become necessary to work in a distance
format on various digital platforms: as a
consequence, the number of users using online
learning resources has increased tenfold, and
the administration of universities has faced the
challenge of organizing this process (Hammond
et al., 2018).

4. Technical basis. Online technology,
internet and computers have penetrated all
walks of life and have become the catalyst
for the digital knowledge era (Hussain, 2012;
Ndukwe et al., 2020; Sengupta, 2022).

5. Pedagogical component. Teachers are
faced with the need to review teaching and
learning methods, make significant changes
in curricula, change the structure of lectures
and practical classes, develop new types of
tasks and ways of transferring information, etc.
(Harangus et al., 2021; Deem et al., 2020).

An important factor for a deeper and
more objective understanding of the degree of
impact of the changes on the direct participants
of training (students and teachers) was the
research on student and teacher satisfaction
with the new format of training. Large-scale
(involving universities of several countries)
(World Bank, 2020) and local (at the level of
several universities of one country or one
university) (Karadag et al., 2021; Gil, 2021;
Nikou, 2022; Szopinski et al, 2021; Danchikov,
2021) sociological studies were conducted.

For example, more than 11,000 students
and 400 education professionals took part in a
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survey conducted by the global rating agency
QS in 2020. The results revealed the level of
negative impact of the pandemic on education
systems around the world (Al-Samarrai, 2020).
According to this study, students’ attitudes
towards distance education have also changed.
As of 26 March 2020, 58 % of international
students surveyed expressed an interest in
distance learning due to the restrictions caused
by the coronavirus, while only 42 % stated that
they were not interested in learning online. In
addition, 51 % of students surveyed stated that
they expected universities to move their classes
to an online environment as a forced measure
while dealing with the coronavirus infection
(Al-Samarrai, 2020).

When examining student and teacher
satisfaction with online learning, researchers
look at the degree of teacher training and
the technical equipment of a country’s
university in relation to its national context.
For example, Turkey (Karadag et al, 2021),
China (Bao, 2020); Russia (Danchikov et al,
2021), Spain (Gil, 2022), Poland (Szopinski
et al, 2021), India (Gopal et al, 2021), etc.
Almost all of the papers deal with similar
problems related to: adaptation of students
and teachers to work online; inconsistency of
distance learning with educational standards;
low level of student satisfaction with the
cost of education; changing the role of the
teacher in the learning process; low level of
digital literacy of teachers; choice of distance
learning platforms by universities; students’
demotivation to study; dissatisfaction with
the chosen specialty and fear of future
Of course, every study dedicated to these
problems must take into account that the
degree of difficulty of the transition to a new
format of training varied depending on many
factors: the scale of the university’s activity,
the level of its financing, the development of
information infrastructure, the availability
of electronic educational resources, teachers’
digital competence and, consequently, their
readiness to use information technologies in
the educational process, and so on.

Despite the emergence of a large number
of publications devoted to these problems, we
believe that further research is required to more

deeply and objectively address the issue of the
effectiveness of this or that form of education.
Conducting an assessment of student and
teacher satisfaction on a regular basis will allow
us to see an objective picture and understand
the degree of effectiveness of online education
compared to face-to-face or mixed (hybrid)
education. And multidimensional and large-
scale work based on a comparative analysis of
the experience of online education in different
universities in a pandemic environment, taking
into account the current economic situation in
a particular country, the policies in place, the
availability of administrative and educational
resources and much more, will provide
answers to many other questions facing the
higher education system. We believe that our
study also contributes to the discussion and
understanding of the challenges faced by the
university and to the development of a more
thoughtful, focused and effective action going
forward.

Methods

During the research the authors of the ar-
ticle applied analysis and synthesis of scientific
literature on the topic of research, processing
and interpretation of the obtained information
and questionnaire survey. Authors considered
Kazakhstani and foreign experience in the or-
ganization of training sessions and identified
the difficulties encountered by universities in
different countries.

The main instrument of the study was an
online questionnaire survey of students, con-
ducted at the L. N. Gumilyov Eurasian National
University. During the experiment, a sponta-
neous sample of respondents enrolled in vari-
ous undergraduate and graduate programmes
in the humanities, economics and natural sci-
ences was used. The representative sample
consisted of 229 people: 105-3" year students
(45.85 %) and 101-4" year students (44.10 %)
and 23 — undergraduate students (10.04 %) who
studied via distance learning. We deliberately
did not involve first-year students as we believe
that they had not yet had enough experience in
university education at the time of the study to
compare and identify the advantages and dis-
advantages of different forms of learning.
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The questions of the questionnaire are in
three languages — Kazakh, Russian and En-
glish, so students had the right to choose the
language of the questionnaire.

This is due to the fact that education in
Kazakhstan is conducted in accordance with
the country’s policy of trilingualism .

For the qualitative analysis of the data,
closed-type questions were developed and of-
fered, when the answer consists of selecting
one or more statements offered in the question-
naire (71) and open-type questions, implying a
free response (23). The results were processed
in Excel, which presented them as a percent-
age distribution of the data. The data were also
processed using the Statistical Package for the
Social Sciences/SPSS 20.0. The questionnaire
was created using Microsoft forms, distributed
via corporate email, social media. Participation
in the survey was voluntary and the answers to
the questions were anonymous.

In order to achieve its purpose, the ques-
tionnaire was conventionally divided into 3
parts. The first block of questions was aimed
at obtaining general information and related to
the socio-demographic characteristics of stu-
dents: age, gender, nationality, financial status,
marital status, etc. Thus, the age of respondents
is represented by a range from 18 to 24 years
old: 88.20 % from 18 to 21 years old and 11,
80 % from 22 to 24 years old. The gender dis-
tribution of students is as follows: 37.11 % are
males and 62.89 % are females. Nationality
breakdown is as follows: 94.32 % — Kazakhs,

1

In 2006, Kazakhstan began the step-by-step implementation
of the ambitious “Trilingualism” project, which involves the
mass acquisition by citizens of the country of three languag-
es, Kazakh as the state language, Russian as the language of
international communication, and English as the language of
integration into the global world. Its implementation was car-
ried out in accordance with the “Roadmap for the development
of trilingual education for 2015-2020”. The proposed trilin-
gualism is seen as a significant factor in strengthening social
harmony in the context that the preservation of other national
languages and cultures is a state task. The transition to trilin-
gualism is not an easy, step-by-step task, and is most notice-
ably carried out in the academic environment, in education.
Education in Kazakhstan must become competitive and of
high quality, creating the opportunity for graduates of Kazakh-
stani schools to continue their studies in foreign universities.
Tory language is considered as one of the basic competences,
along with Eurasian multiculturalism, communicativeness and
technocratism.

2.18 % — Russians, 1.31 % — Uzbeks, 0.43 % —
Tatars and Turks respectively, and 1.33 % —
other nationalities. 94.32 % are single, 29.69 %
have many children (4 and more), and 2.62 %
have children. Most participants (76.85 %) live
in the care of their parents and are unemployed,
9.6 % live with one of their parents. The de-
scription of the students shows that the sample
of this study is representative enough and some
of the conclusions obtained are applicable not
only to the whole L.N. Gumilyov ENU, but
also to the situation in Kazakhstan as a whole.

Problems related to students’ perception of
the online format are also psychologically ori-
ented. Therefore, a number of questions were
aimed at identifying the emotional state of stu-
dents in an online learning environment. The
questions of the third group of questions were
aimed at students’ assessment of the effective-
ness of online learning and referred to different
aspects of the educational situation (learning
load, organization of feedback from the teach-
er, self-study opportunities, etc.).

It should be noted that the study was not
conducted at the initial stage of quarantine
measures, by this time the difficult adaptation
period of transition to distance learning format
was to some extent overcome and the students.
did not experience high psycho-emotional
stress in the learning process.

Digitalization in Kazakhstan

At the beginning of the XXI century Ka-
zakhstan, like the entire world community, en-
tered a new era — the era of information. Digita-
lization, which has affected almost all spheres
of human activity, has become an important
trend in the development of modern states. The
educational environment has become one of
the trends. Within the framework of the state
programme “Digital Kazakhstan”, adopted in
December 20172, the creation of a digital ed-
ucational environment and the popularization
and practical development of new electronic
educational products were also the starting
points.

2 State program "Digital Kazakhstan". Decree of the Govern-
ment of the Republic of Kazakhstan No. 827 of December 12,
2017 — https://zerde.gov.kz/activity/management-programs/
the-state-program-digital-kazakhstan/
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It must be admitted that in Kazakhstan’s
education system, the distance learning format
is only now undergoing a phase of assimilation.
There are a number of significant factors that
affect its thorough introduction into the system
of higher education: the prevalence of Internet
communication throughout the country, the ed-
ucational policy of universities, of course, the
economic and political situation in the country
and others (Cherniavskaia, V.E. et al. 2019).
Now Kazakhstan is in 50" place in the world in
terms of digital development, with basic digital
literacy in Kazakhstan at 77 %.

Despite all the difficulties, primarily of an
economic and organizational nature (problems
with technical equipment, unequal access to
the Internet in different regions of the country,
the lack of qualified professionals, etc.) the ef-
forts of the state have been focused primarily
on improving the e-learning platform: the orga-
nization of open access lectures and seminars
for teachers, creation of virtual laboratories
for engineering courses, creation of electronic
interactive multimedia educational materials,
digitalization of library collections, etc., as
well as the development and implementation
of the e-Learning platform. The National Plat-
form for Open Education of Kazakhstan has
been developed and implemented, which is a
hardware and software complex consisting of
distance learning systems, teleconferences and
webinars, educational courses, online lessons
complex, object-oriented programming, robot-
ics, 3D-modelling and printing, remote exams
and examinations.

The different educational platforms were
used during the pandemic at the L. N. Gumilyov
ENU. The university, like many other universi-
ties in Kazakhstan, used different educational
platforms during the pandemic: first the Zoom
platform was launched, then it was decided that
online learning on Microsoft Teams and Webex
platforms was needed. Even before the pandem-
ic, the university had introduced well-known
software products such as Moodle to work with
students, which they had successfully adapted
to teach students in a distance learning format.
However, the forced transition to online learn-
ing exposed many problems. It was necessary
to understand which of the existing educational

platforms were the most convenient and effec-
tive, how to master new types of classes, how to
properly distribute time, how to objectively as-
sess students” work and much more. A series of
training webinars for teaching staff to work on
this platform was organized at the university as
soon as possible. Massive open online courses
with lectures by university professors began to
be widely used: during the pandemic their num-
ber increased from 700 to 2,000 and the number
of trainees from 400 to 14,000. The scientific li-
brary has strengthened its information services
to support the educational and research activities
of the university and provides almost the entire
range of services in digital format. This prompt
response of the university administration to the
unexpected challenge has undoubtedly contrib-
uted to faster adaptation of teachers and students
to the new educational technologies in the con-
text of the pandemic.

Results

In accordance with the research objec-
tives, we turned to such an important aspect
of online education as the students’ attitude as
participants in the educational process to the
transition to a distance learning format. The
analysis of students’ opinions on the organi-
zation and implementation of online learning,
the identification of the difficulties encountered
by students provides an opportunity to see the
prospects of digital environment development
in the context of widespread transition to on-
line learning format.

The study involved analysis and synthesis
of scientific literature on the topic of study, pro-
cessing and interpretation of the information
obtained, questionnaire survey and interview-
ing.

The first set of questions, in addition to
the data presented in the Methodology and
research methods section, included questions
aimed at finding out the technical capabilities
of the available learning devices, as well as the
quality of the Internet connection. It should
be noted that the students feel quite confident
from a technical point of view and do not ex-
perience significant inconvenience. Internet
access was available to an absolute majority
of respondents — 95.63 %, and 82.095 % were
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quite satisfied with the speed of the Internet
connection. Fig. 1 shows that students most-
ly use smartphones and laptops (48.47 % and
44.10 % respectively) to complete assignments
that are given for self-study. 7.42 % use tablet
and computer. The vast majority (92.13 %)
have the necessary camera, microphone and
headphones for using in the learning process,
87.32 % of the respondents have no problems
with downloading the required software,
78.60 % of students have technical devices
fairly new (from 1 to 3 years). Only 2.62 %
of respondents reported no technical devices.
However, it is worth noting that every third
respondent (34.49 %) shares their device with
others. It is quite obvious that not every fami-
ly can provide their children (and themselves)
with several laptops or computers.

The responses regarding the technological
tools used for teaching showed that students
primarily appreciated the educational capabil-
ities of Microsoft Teams providers (41.04 %)
and Zoom (32.75 %), which have already es-
tablished themselves as affordable and effec-
tive educational technologies: they provide
ample opportunities for the presentation of
lecture and practical material, allow real-time
dialogue with a camera on, audio link, demon-
stration of their screen (or a separate window,
part of the screen, etc.), have the possibility of
the use of the Internet. Thus, they enable effec-
tive interaction between teachers and students
in virtual classrooms. According to Fig. 2, the
remaining applications are distributed as fol-
lows: 41 % — Microsoft Teams, 32.7 % — Zoom,
11.35 % — WhatsApp, 10.04 % — Google Meets,

7.42%

2.18 % — Moodle, 2.18 % — Youtube and Insta-
gram, Skype — 0.87 %.

Turning to the analysis of students’
psycho-emotional state, it should be noted first
of all that the vast majority of students are so-
cially active. 89.5 % actively communicate
with their classmates, 72.05 % of the survey
participants feel themselves as members of the
university community, make new acquaintanc-
es (69.86 %).

However, 25.73 % of respondents experi-
enced some stressful situations at home, 9.13 %
noted pressure from family members, explain-
ing this by a mismatch of views on life, tired-
ness from home affairs, constant control from
relatives and problems of inner discomfort.

To the question “Do you have a study
room” 39.42 % responded that they did not
have one (it is possible that it is connected with
the fact that some students live in the dormito-
ry), therefore they have to study in the kitchen,
in the hall and even on the balcony, 10.18 % can
prepare for classes only in the library. Among
factors distracting students from studies the
following were mentioned: household chores
(cooking, cleaning, shopping, meal time), this
was mentioned by 46.46 %; 13.33 % mentioned
guests, 9.89 % mentioned noise from children,
9.25 % mentioned noise from TV and radio).
This indicates that the home environment is
not always conducive to concentrating on im-
portant issues related to the acquisition of im-
portant information and the acquisition of new
knowledge and skills.

Negative emotions were also associated
with problems encountered during the online

= smartphone
48470 1aPtOP

= pad and computer

Fig. 1. Provision of technical devices
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Fig. 2. Technological tools used for training, number of respondents

classes: 63.45 % of the respondents had some
worries about technical problems during the
classes, which were caused by weak internet,
insufficient speed, video and microphone mal-
function and overheating of the laptop due to
the load. Poor sound quality in recorded lectures
was also noted at 3.73 %. Almost every third re-
spondent (36.99 %) needed additional technical
help. At the same time, a significant majority of
respondents get support from family (parents
(31.51 %) and siblings (15.07 %) and friends
(37.44 %), and then from IT staff (14.61 %).

The emotional state of students may also
be connected with an increase in the study
load: 41.04 % of respondents noted an in-
crease in the weekly study load, approximate-
ly the same number (40.61 %) did not feel it,
and 18.35 % found it difficult to answer. An
increase of 100 % for 11 students (6.04 %),
an increase of 80 % for 22 students (12.09 %)
and 50 % for 56 students (30.77 %). Students
in the interviews noted an increase in the vol-
ume of assignments, which led to the need
to spend more time and effort to prepare for
seminars and to do assignments for indepen-
dent work.

It is quite obvious that the above-mentioned
emotional manifestations in students are an un-
favorable factor affecting their mental activity

ability and reflect the unpreparedness of stu-
dents to perceive and implement active forms
and methods of interaction with the teacher.

The block of questions aimed at identify-
ing the evaluation of the effectiveness of online
learning showed the following results.

The level of satisfaction of the study par-
ticipants with online learning was quite ambig-
uous. Online learning, according to the respon-
dents, has a number of obvious advantages.
The study showed that, according to students,
the online learning mode is convenient, flexi-
ble as it allows studying at night or early in the
morning, economical, easy to participate, gives
the opportunity to know their pace, the abili-
ty to get instant feedback, and fits the learning
style (Fig. 3).

Nevertheless, according to the findings,
one in two respondents (50.65 %) believe that
online learning is less informative than offline
learning. About the same number of respondents
(48.03 %) hold the opposite opinion (Fig. 4).

At the same time, a significant part of
the respondents (60.69 %) notes that the
productivity of learning activities has not
decreased, in fact, 55.02 % of the respondents
indicated that it has increased.

Undoubtedly, the process of interaction
between the participants of online learning —
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Fig. 4. Informative of online learning, number of respondents

teachers and students — is of great importance
for the organization of work in the distance
learning mode. Thus, the number of respondents
communicating with an instructor outside of
academic hours was 43.39 %, a little more than
half of the respondents (56.61 %) answered this
question negatively. Moreover, a third of the
respondents (29.26 %) have some difficulties
communicating with teachers during online
learning sessions, 745 % are not satisfied
with the feedback. Undoubtedly, such answers
indicate the need to pay special attention to
improving the process of organizing feedback
from the teacher to enable students to get
answers to their questions.

The results of the distribution of responses
about the shortcomings of online learning are
distributed as follows (Fig. 5):

Technical problems ranked first (24.23 %),
unstable internet connection and decreased
social interaction were second (15.78 % each),
while difficulties with feedback (asking/receiv-
ing a question) ranked third (10.51 %) and mo-
tivation (10.46 %). 6.88 % of students say they
have difficulty concentrating in a lecture and
retain information — 6.14 %. Some are not sat-
isfied with the quality of the material provided
electronically: large recorded lectures (4.85 %),
poor quality of recordings (4.70 %) and diffi-
culty in staying focused (4.56 %). In addition,
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Fig. 5. Disadvantages of online learning, percent

(4.26 %) the information in the recorded lecture
is not clear. In the last place are answers about
“lack of technical sources” (2.81 %), “academ-
ic dishonesty” (2.37 %) and “time-consuming”
(2.22 %).

In general, respondents have a positive
attitude towards online learning: to the ques-
tion “Do you like online courses?”” most re-
spondents (74.68 %) answered affirmatively,
25.32 % gave a negative answer. However, only
49.78 % of respondents were positive about the
effectiveness of such training, more than half
(50.22 %) were of the opposite opinion. Hence,
there is roughly the same ratio between those
who want to continue online learning in the fu-
ture and those who prefer the traditional learn-
ing format — 51.98 % and 48.02 % (Fig. 6).

As we can see, positive and negative
evaluations of online learning are distribut-
ed almost equally. It can be assumed that de-
spite the rapidly growing popularity of online
learning around the world, not all students at
the time of the survey had little experience of
such learning and with the introduction of this

form they had to adapt to the new conditions
of knowledge acquisition. Only just over half
of those surveyed (56.62 %) said that they had
previously organized online meetings of family
or friends.

Answers to the question about prefer-
ences between online learning and classroom
work are also consistent with the above results:
51.97 % of respondents chose online learning.
Clearly, this includes the category of students
who had uninterrupted access to the Internet,
received assignments from teachers on time,
and had the option of online consultations. For
the other half of the surveyed students (48.03 %)
the classroom form of the learning process is
more familiar and convenient. In verbal dis-
cussions of these issues, the respondents noted
that direct contact with the teacher creates a
learning environment in which information is
perceived better and the learning of material is
more productive, the possibility of direct con-
tact with the teacher gives quick feedback. It is
important for students to see the teacher’s re-
action to their statements, to feel their interest
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Fig. 6. Respondents’ attitudes toward online learning, number of respondents

and live energy, which is only possible during
face-to-face meetings. After all, often the on-
line format includes once-recorded webinars
and involves neither communication nor eye
contact between the teacher and the student.
And live communication influences the level
of student involvement in the educational pro-
cess and thus leads to an increase in the amount
of knowledge acquired. On the other hand, it
cannot be overlooked that the negative attitude
towards such a change can also be attributed
to the insufficient level of techniques used by
teachers in online learning.

At the same time, it should be noted that,
on the whole, students appreciated the work of
the teaching staff during the online training pe-
riod quite highly. 86.90 % of the respondents
felt that the amount of material offered by the
lecturers was sufficient for successful learning
of the subject.

Discussion

The educational system in Kazakhstan has
undergone serious changes due to the coronavi-
rus pandemic (COVID-19): educational goals,
forms and methods of teaching, approaches
for using innovative technologies, etc. have all
changed. Online learning required new efforts
aimed at the creation (improvement) of digital

technologies, formation of new skills and com-
petencies of both students and teachers. In this
regard, the need to revise the attitude of partic-
ipants in the educational process to the existing
system and forms of learning becomes clear.

The study has clarified students’ attitudes
towards online learning in terms of its effec-
tiveness, convenience, technical capabilities,
organization and quality of learning with edu-
cational content (completeness of the materials
required for learning, content of the courses
presented and quality of the educational con-
tent). Undoubtedly, students’ viewpoints, as
well as those of teachers, are important for the
further improvement of the education system.
It provides an opportunity to understand what
are the priority tasks that universities need to
address. Students’ opinion plays an important
role in preparing new educational programmes,
improving university educational services, and
thus in shaping the status of the university and
its place in the world rankings.

The comparison of the results of the
conducted survey with the data obtained on
the basis of analysis of the studied literature
on the considered problem showed that the
identified problems are relevant for both Ka-
zakhstani and foreign higher education in-
stitutions. Undoubtedly, the opportunity to
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have multiple access to available information,
to independently plan the learning process,
to manage their own time, to save time on
movements make the possibility of obtaining
knowledge more accessible. However, the in-
sufficient development of the information and
communication infrastructure, the insufficient
number of highly qualified specialists in this
field, the weak self-discipline and motivation
of students, and the poor mastery of comput-
er technology by teachers are significant ob-
stacles to the effective implementation of this
form of learning. Nevertheless, one thing is
clear — in today’s conditions of life, distance
learning is becoming extremely popular.

The data we have obtained as well as
comparative analysis of research results car-
ried out by foreign and Kazakh researchers
testify, most likely, to the fact that today we
should not speak about complete replacement
of traditional education with its digital ana-
logue: the most acceptable, convenient and
effective is gradual, step-by-step transition to
a hybrid (blended, blended learning) model,
which involves a harmonious combination of
different forms and methods — traditional with
elements of distance (synchronous and asyn-
chronous online) learning.

In particular, Jowsey, T., Foster, G., et al.
note that «blended learning can and does have
a positive impact on student achievement, es-
pecially when it is used to manage and support
distance learning. On the international educa-
tion arena, there are noticeable positive trends
towards blended learning in large higher edu-
cation institutions (Jowsey, T. et al, 2020).

Still, we believe that online learning can-
not fully replace traditional forms, where the
role of the teacher is significant and is a prior-
ity in modern realities: a reasonable combina-
tion of forms, methods and tools of traditional
(“face-to-face”) and virtual, remote interaction
of the educational process participants will al-
low achieving the necessary quality of the edu-
cational process.

Conclusion
Based on the results of a survey conduct-

ed among the students of one of Kazakhstan’s
leading universities — L. N. Gumilyov Eurasian

National University — the authors of this article
have drawn certain conclusions.

As it turned out, online learning is a se-
rious alternative to traditional learning. The
experience during the pandemic has been an
impetus for the development and application
of new, better forms and methods of learning.
The flexibility factor is essential for university
learners, as online learning provides the oppor-
tunity to study at a convenient time and place.
The immediacy of feedback through computer
technology gives faster and more productive
results in obtaining the necessary knowledge.
The availability of a convenient online plat-
form for teacher interaction makes such inter-
action more successful.

Among the problems pointed out by the
students, it is necessary to name, first of all,
problems of technical character connected with
low speed of the Internet and quality of com-
munication and absence of necessary technical
tools (headphones, microphones, good resolu-
tion camera). A further barrier to more success-
ful work is, in our view, low self-organization,
where much depends on the attitudes and per-
sonal development of the learner himself. And
another important factor is, of course, the level
of teacher training: in their mastery of digital
tools, in their ability to use innovative teaching
methods, in their clear understanding of how
the competencies declared in the syllabuses
are formed, in their desire for continuous self-
improvement and much more. It is important
to have a clear understanding of the follow-
ing thesis: regardless of the differences in the
approaches and tools used by the teachers, it
is necessary to organize the interaction of the
participants of the educational process with the
learning content and with each other in order to
achieve the educational goal (Gu, et al., 2021).
It is important for modern teachers not only
to be able to use technologies but also to do
it creatively and methodologically conscious-
ly, realizing their possibilities and limitations
(Nazarenko, 2005). As well as many other Ka-
zakhstan universities, L.N. Gumilyov ENU
needs well thought over programs and meth-
ods which development is considered as one
of priority problems of modern pedagogics. It
is not a secret that the system of the Kazakh-
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stan education (as well as many countries of the
post-Soviet space), constructed basically on a
principle of classroom training, is not adapted
yet for independent forms of learning.

As the survey results have shown, provid-
ing access to the content of the studied courses
has not solved one of the important pedagogi-
cal tasks — to determine the real study load of
students (to agree the amount of work and its
workload, as well as to control it). 92 respon-
dents (40.17 %) said that the weekly workload
increased during the semester, 19.21 % found
it difficult to answer. It is quite obvious that
overloading with self-study material not only
demotivates students, but also causes rejection.

It is clear that this is a great responsibil-
ity, requiring considerable effort on the part
of all participants in the educational process,
their joint solution of the tasks set for the edu-
cation system. After all, successful results are
achieved only when several factors interact,
such as pedagogical design, learning context,
technologies used (digital and pedagogical)
(Means et al., 2014).

At the heart of online learning, notes
N. Kiyasov, is a carefully designed and planned
learning process supported by a methodologi-
cally sound and purposeful sequence of teach-
ing and learning and test materials that en-
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AHHOTanus. AHAIU3UPYIOTCSI COTEPHOTOTHYECCKUE KOHIEMIINN, BO3HUKINIHNE
1 HBOJIIOLIOHUPOBABIIINE B HYACHCKIX IPABOBEPHBIX KPYTax B MEPHOJ «IITMHUCTUUECKOTO
KpHU3HCa» HaYMHAas CO BTOPOH mojoBUHBI 170-X IT. 10 H.9. B myzaeiickom oOmiecTBe
BBIKPUCTAJUIN30BAJIOCH TOT/IA MATH OCHOBHBIX OTBETOB HA SJNIMHUCTUYECCKUN BBI30OB:
MOJYMHEHUE 3JIJINHU3ATOPaM U aKTUBHAs SJIMHU3ALMS; MyUdeHUUYECKas CMEPTh
3a Bepy; ICKaIlU3M, a TaKXKe OETCTBO U3 CTPAaHBl; BOOPYKEHHAasi 00pb0a; oxXugaHue
CBEPXbECTECTBEHHOTO M30aBICHUS Omarofaps TPaHCICHICHTHOMY 00JKECTBEHHOMY
Cnacurenio. B rieHTpe BHUMaHUS aBTOpa CTaTbU OKA3bIBACTCS MCCIEIOBAHNE MOCIEAHETO
aCIIeKTa C aKI[CHTOM Ha MHTEpIpeTanuio Gurypsl «I1om100HOTO ChIHY YEIOBEUECKOMY»
(Han. 7:13-14) u ero «xoppenaTosy B Kuure Jlanuma, a Takxke mepcoHaxa, (GUrypupyromero
oz o6o3HaueHueM «Coia bokuit» B Tekcte Icesno-Jlanunna (4Q0246=40psDan’ ar)
n3 Kympana. B mouckax BO3MO>XHOTO OMOJIEHCKOTO MPOTOTHUIA JAHHBIX MEPCOHAXEN
aBTOp CTaTbU OCTaHaBNUBaeTcs Ha purype «locnomunay u3 [lc. 110[109]:1, 5, npennaras
Ipu 3ToM cobcTBeHHYI0 uHTepperamnuio [lcamma 110[109]. BersBnstorcs ocobeHHOCTH
HCTOJIKOBaHMUS AaHHOTO [Icanma B cOTEpHOIOro-anoKaJIunTHIeCKOM KOHTeKeTe B Kaure
Hanunna, B [1cepno-lanumne u kympanckom Munpame Menxuceneka (//Q13). OtnenbHoe
BHUMAaHME yAEseTCS PACCMOTPEHUIO IBOJIOIMM BO33peHUI Ha Gurypy Menxuceneka,
kak oH nosuunonupyetcs B [Icaame 110[109], B paznuyHble HCTOpUUYECKUE TEPUOBI
JPEBHOCTH. ABTOP TaKKe MbITACTCS BBIIBUTH PE(IICKCUIO MYICHCKUX COTEPUOIOTHYECKUX
U 3CXATOJIOTMYECKHUX KOHIIETIIUH, peJIeBAaHTHBIX TEME CTaThU, B OT/JEIbHBIX IPONU3BEICHHAX
Hosoro 3asera.

KuaroueBble cioBa: Nyaelickuii aHTUIIUIMHNA3M, cOoTepHroiorus, «I1ono0HbIi ChIHY
yentoBeueckomy» B Kunre J{anumna, «Cein boxwuit» B 4Q246=4Q psDan! ar, I1camom
110, Menxucenek, kympanckuid Munpam Menxuceneka (11Q13).
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Statement of the problem: The Masoret-
ic text of the Book of Daniel (Heb. daniyyé’l")
acquired its modern form by the end of 165 to
early 164 B.C.E. in Judaea’. By this time, the
Temple in Jerusalem had undergone a mon-
strous desecration, worship was discontinued,
and the severe religious persecution of the
faithful Jews by the Hellenists and Helleniz-
ers, inspired by the Seleucid state, — an event
unprecedented in the ancient world before! —
had reached its climax. Part of Jewish soci-
ety succumbed to Hellenization, some chose
martyrdom for their faith (also a phenome-
non unprecedented before), some fled Judaea
(I Macc. 2:44; 2 Macc. 6:8; cf.: Josephus Fla-
vius, Antiquities, X11, 278)°. Among the rigor-
ists, however, two concepts of struggle against
the Hellenizers matured: armed revolt (which
later turned into the first religious war in his-
tory, the Maccabean War) and expectation of
supernatural help from a transcendent divine
Savior who would crush the persecutors and
their yoke. Toward the end of the “axial ep-
och,” which was connected in many respects
“with the emergence, conceptualization and
institutionalization of notions of the funda-
mental conflict between the transcendent or-
der and the orders of this world,”* there was
in Jewish society a particularly acute need
not only to identify and recognize this con-
flict conceptually, but also to try to overcome
it — first in an ideal form, in “transcendental
visions™?.

Discussion; the author’s proposals: The
ideology of heavenly deliverance and the es-
tablishment of universal justice found its most
vivid expression precisely in the Book of Dan-
iel, which subsequently had a fundamental

! Daniel was considered a prophet (hnby’) in Qumran
(4QF]lor frag. 1, 2:3-4a; cf.: 11QMelch 2:17-18). The name of
Daniel (Masoretic vocalization: danié’l), a sage and righteous
man of antiquity, is mentioned in Ezek. 14:14, 20, 28:3, as well
as in Ugaritic texts.

2 See, e.g.: Hartman, Di Lella, 1978: 14; cf.: Seow, 2003: 7. It
is accepted, however, that the verses of Dan. 12:11 and 12:12,
as well as the prayer in Dan. 9:4-20 may have been added later
(but probably no later than the spring of 163 B.C.E.; cf.: Seow,
ibid.: 7-9).

3 Cf., e.g.: Bickerman, 1937: 121; Abel, 1961: 363 f.; Mork-
holm, 1966: 147, n. 41.

4 Eisenstadt, 1992: 42.

> Cf.: Tantlevskij, Svetlov, 2020: 162 ff.

influence on the formation of both Jewish and
early Christian messianic-eschatological and
soteriological conceptions. The passage in the
Aramaic portion of the Book of Daniel®, as wit-
nessed in 7:13—14, was of particular importance
in this process:

131 (sc. Daniel. — I. T)) saw in the night vi-

sions,

and, behold, (One) like a son of man (kbr

'ns) was coming

with the clouds of heaven,

and came to the Ancient of Days’,

and they brought him near before Him.

4 And there was given him dominion, and

glory, and a kingdom,

that all peoples, nations, and languages,

should serve him (yplhwn):

his dominion (is) an everlasting dominion

(8ltnh sltn "Im), which shall not pass away,

and his kingdom (that) which shall not be

destroyed®”.

The eschatological king of the world in
the Aramaic text of Dan. 7:13—14 is proba-
bly identical with the transcendent figure in
the Hebrew portion of the Book of Daniel,
called as: “Man / One who looked like a son”’
of man!®” (Dan., chaps. 10—12) and “One like
a man in appearance” (Dan. 8:15-16)". This
figure, being the world Ruler, is thought of by
the writer of the Book of Daniel as superior
to Michael, the Prince of Israel (cf., e.g., Dan.
10:13, 10:21-11:1, 12:1). In particular, when
“One like a son of man” is at war with the
heavenly patrons of “Persia” and “Greece,”
Michael, “one of the first Princes,” acts as his
helper. In Dan. 8:15-16, someone “Like a man
in appearance” commands one of the higher
angels, Gabriel. Let us mention in this con-
nection that the author of Rev. 1:13—16 obvi-
ously identified the person of “One like a son

¢ Dan. 2:4b-7:28 contains material in Aramaic; the rest of the
book is in Hebrew.

7 In Dan. 4:31 and 12:7, the Most High is named as “One
Who lives forever”.

8 Cf. Dan. 4:31 of the kingdom of the Most High: “His do-
minion is an everlasting dominion, and His kingdom (lasts) to
all generations™; cf. also: Dan. 2:44.

° Var.: “sons”.

10 Most manuscripts of the Masoretic text in Dan. 10:16.

" In Dan. 10:5-6, 16, we possibly meet with an allusion to
Ezek. 1:26-28, 8:2-3; cf. also: Rev., chaps. 4-5.
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of man” (Dan. 7:13) with the “Man / One who
looked like a man” in Dan., chaps. 10—12 (cf.
especially: Dan. 10:5-6).

The text of Daniel 10:5 and 12:6-7 states
that this Man “was clothed in (white) linen
(baddim)”. This image probably correlates
with the angelic figure of “the man clothed in
(white) linen (hab-baddim)” in Ezekiel, chaps.
9-10, who, at God’s command, acts as inter-
cessor for people “who mourn” “for all abomi-
nations” and exacts vengeance on others. Note
in this connection that the Israelite-Judahite
high priest and priests wore white linen robes —
“holy garments” (Lev. 16:32), according to the
priestly materials of the Pentateuch (Ex. 28:42,
39:28; Lev. 6:10, 16:4, 23, 32).

According to Dan. 10:5, the Man’s “waist
was girded with (a belt of) pure gold of
Uphaz”. According to Ex. 28:8, 39:5, the high
priest’s ephod belt — which he wore during
ceremonies over his chiton, and which was
probably secured by a belt and two binding
frames — was made of gold. These details
suggest that the kingly Man was also thought
of by the writer of the Book of Daniel as the
heavenly High Priest.

While the original text of Daniel points to
the likeness of a transcendent and pre-existent
universal king to man, the author of the so-
called Old Greek translation of this work is ap-
parently seeking to emphasize the dual nature
of this figure in his interpretation of the pas-
sage Dan. 7:13:

...and behold, on the clouds of heaven,

as if (dg) a Son of man were coming,

and as if (®g)"? Ancient of Days were ap-

proaching...

It can be assumed that it is this Greek in-
terpretation of Dan. 7:13 is taken into account
in the New Testament texts of Jn. 14:9-11, as
well as Rev. 1:13—14, 3:21 of Jesus Christ as
One like a son of man .

The divine character of the heavenly mes-
sianic figure of “One like a son of man” in

12 On this reading see, e.g.: Bruce, 1977: 25; Lust, 1978: 63;
Bogaert, 1984: 206. Cf., however: McLay, 1994: 56 f.; Reyn-
olds, 2008, 94-103.

In Theodotion’s version: £mg, here: “up to”.

3 Cf, e.g.: Ezek. 1:26-27, 8:2; cf. also: Ezekiel the Tragedian
(Egypt; late 3rd century B.C.E. to the first half of the 2nd cen-
tury B.C.E.), 'Exagogé, 68-82.

Dan. 7:13—14 is reinterpreted in the Aramaic
fragment found in Qumran, conventional-
ly referred to as Apocryphon of Daniel, olim
Pseudo-Daniel (40246 = 4QpsDan’ ar)'. The
following words in the Pseudo-Daniel (4QOps-
Dan’ ar) fragment are preserved:

1" .. [up]on him rested;

he fell down before the throne

2[... kJing [since?] forever;

Wrath is coming® and changed 3 [...]" ...

your (sc. Daniel. — 1. T') vision,

and all will come upon the world.

4 [... wlars; trouble will come upon the

earth 5 [...]

and great slaughter in the provinces.

¢ ... king of Assyria [and E]gypt " [...]

and will be great (rb) over the earth [...

8 ..] they [will d]o,

and all will serve [him...

® And he] will be called [... G]reat [God]'*

(1rb )y,

and he will be designated by His name

(ytknh wbsmh)'?;

IT ! he will be called Son of God (brh dy ’I)

and they will call him Son of the Most High

(br "lywn)™.

Like the comets (or: ‘sparks’. — 1. T)) 2 of a

vision,

so will their kingdom (sc. the kingdom of

the heathen enemies of Israel. — 1. T') be;

they will rule (several) year[s] over ? the

earth

and trample upon everything;

nation will crush another nation,

and province (another) provin[ce] —

!4 The surviving fragment is paleographically dated to the end
of the first century B.C.E. (See, e.g.: Justnes 2009, 31; Segal
2014, 290: Kusio 2020, 101 and n. 359 [a bibliography of the
question can be found here]). Regarding the discussion of the
time of origin of this text (a part of probably much extensive
work) see, e.g.: Justnes 167—178.

!5 On the translation see, e.g.: Ferda 2014, 152; Kusio 2020,
103.

' Cf, e.g.: Ps. 76:2.

17 Cf. 4Q246 2:7: "1 tb’ b’ylh. Cf. also: Dan. 2:45.

'8 The reconstruction “[... and he] will be called... [of G]reat
[God]” seems to be less likely (cf. the next phrase).

19 Cf. 4Q 543 (4Q Visions of ‘Amram® ar), frag. 3, 1; 4Q 545
(4Q Visions of ‘Amram® ar), frag. 1, 1:17-18; 4Q 374, frag. 2,
2:6.

20 Cf. the text of Gabriel’s Annunciation as recorded in Lk.
1:32-35; also: Mk. 5:7 and Lk. 8:28; cf. further: the apocry-
phal Protogospel of Jacob, XI.
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4 vacat until he arises with God?' (or: ‘until

the people of God arises’. — 1. T)),

and makes everyone rest from the sword.

5 His kingdom (will be) an eternal kingdom

(mlkwt 'Im)

and all his paths in righteousness (bgs?).

He will jud[ge] © the earth with righteous-

ness (bgst),

and all will make peace.

The sword will cease in the earth,

7 and all the provinces (or: ‘nations’??. — . T)

will worship him?.

The Great God (is/will be) in his strength?*

Clrb’ b'ylh») —

8 He (Himself) will wage war for him (hAw

y'bd Ih qrb)*.

He will place the peoples in his hand,

All of them ® He will cast before him.

His dominion (will be) an everlasting do-

minion ($/tnh sltn “Im).

And all the abysses...”?".

The designation of the eschatological so-
teriological figure as the “Son of God” may go
back to Dan. 3:25:

B

2l In connection with this translation of the phrase cf.: 4Q246
2:7-9; cf. also: 4Qls* = 4Q161, frags. 8-10, 3:18-22.

22 Kusio, 2020: 103.

2 Cf.: 4Q215a (4QTime of Righteousness), frag. 1, 2:7-8.

2 Cf., e.g.: Knibb (1995: 176): “The great God will be his
strength”; Garcia Martinez and Tigchelaar (1999: 495): “The
great God is his strength”; Kusio (2020: 103): “the Great God
will be his [or: their] aid”.

25 Cf.: Ps. 22:1-2, 20.

26 Cf.: Kusio, 2020: 103.

2 J.A. Fitzmyer (1974: 382-401; 1979: 102-107; 1980:
14-15; 1992: 167-168; 1993: 153—174) identified the “Son of
God” mentioned in 4QpsDan ar with a “Davidic heir”; some
other scholars also interpret this text as referring to a messian-
ic Davidic figure (see, e.g.: Collins, 1993: 65-82, and his later
works on the subject; Evans, 1995: 190 f.; Knibb, 1995: 177,
cf.: Puech, 1992: 130). F. Garcia Martinez considered the “Son
of God” in 4QpsDan‘ ar an angelic, heavenly figure (1992:
173, 178-179; 1993: 191). I.R. Tantlevskij has suggested a
possible identification of the “Son of God” in 4QpsDan¢ ar
with Melchizedek (redivivus) (1998: 43—58; 2000: 76 f.; 2004,
36 f.). J.T. Milik proposed that the character envisioned in
4QpsDan‘ ar is Alexander Epiphanes, also called Alexander
Balas, whose self-designation “Son of God” was considered
to be blasphemous. (1992: 383; cf.: Puech, 1992: 127-130).
D. Flusser identified this image with Antichrist (cf.: Dan.
11:36) (1980: 31-37; repr.: 2009: 207-213). For summaries
of opinions on this issue and bibliography of the question
see, e.g.: Justnes, 2009: 29-178; Ferda, 2014: 150-75; Segal,
2014: 289-312; Kusio, 2020: 101-108.

“Lo, I (Nebuchadnezzar) see four men

loose, walking in the midst of the fire, and

they have no hurt; and the appearance of the

fourth is like a son of God (br 'lhyn)”.

In Dan. 3:28 King Nebuchadnezzar of
Babylon refers to the “son of God” as “His
messenger (angel; ml’kh),” but the author of
Pseudo-Daniel (4QpsDan® ar) may well have
identified this figure with the “Man / One like a
son of man” of the Book of Daniel.

The phrase of 40QpsDan® ar 1:9 “[and he]
will be called [... Glreat [God] (['/ #]b’; re-
constructed on the basis of 2:7: [ rb’. — I. T),
and he will be designated by His name (ytknh
wbsmh. — italics ours)” implies that the Mes-
sianic figure will be called “God” (’[; cf., e.g.,
Ex. 22:27; Is. 9:5; Pss. 2:6-7, 45:7-8, 82:1, 6,
89:27-28, 110[109]:3 about the ideal righteous
King?*) or “the Lord” ('dny). In connection
with the latter assumption, let us note that
the author of the Qumran “Messianic Apoc-
alypse” (4Q521) written in Hebrew, predict-
ing on the basis of a number of relevant Bible
passages the soteriological mission of the es-
chatological Messiah — to whom “the heaven
and earth will listen” and who will sit on “the
throne of the eternal Kingdom” — refers spe-
cifically to the acts of ’dny, the Lord, on earth:
This gives an impression that here the Messi-
ah is implicitly identified with ’dny, the Lord,
as far as His earthly eschatological mission is
concerned.

Thus, in 4QpsDan’ ar 1:9-2:1 we meet
with a parallelism: “he will be designated by
the name of God — he will be called Son of
God”. As a parallel one can point out Jn. 20:28,
where the resurrected Jesus is called 6 x¥pioc,
the Lord, and 6 0€6¢, God, and Jn. 20:31, where
he is designated 6 Xpiotdg, the Christ, and
0 v10¢ o0 Oeod, the Son of God (cf. also: Jn.
10:33-38).

The author of Pseudo-Daniel, unlike the
author of the Book of Daniel, emphasizes that
the eschatological King is rather an earthly per-
son who has attained a heavenly, even divine,
dignity and veneration — he will be “called,”

2 Cf. also, e.g.: 2 Sam. 7:14 =1 Chr. 17:13; the Qumran pas-
sages 1QSa 2:11-12; 4QFlor 1:9-13; 4Q369; cf. also: 4Q534,
frag. 1, 1:10-11.
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that is, recognized as a “Son of God”?. If the
author of Pseudo-Daniel had meant an angel or,
even more so, an archangel (as some scholars
believe), he would hardly have emphasized that
the central character of the work would be rec-
ognized as the “son of God” — for this designa-
tion (as well as the terms “god”/*gods”, ’I/’lym,
"lhym) is one of the common names of angels in
the Bible and later Jewish literature, including
Qumran manuscripts. As to the Qumranites,
they even believed that “holy angels” periodi-
cally visited their community (cf., e.g: 1028a
[/QRule of the Congregation] 2:8-9; 11014
[11QBook of the War], frag. 1, 2:14—15)3°.

The phrase of 4QpsDan? ar 2:6 “and all
the provinces will worship (ysgdwn) him” im-
plies that the “Son of God” will be the object
of worship of all peoples of the earth. In this
connection it seems plausible that it is the “Son
of God” that the passage “[...] the king of As-
syria (sc. Syria.— /. T) [and E]gypt [...] he will
be great over the earth [...] they will do, and all
will serve [him...]” (4¢OpsDan? ar 1:6—8) can
have to do with?'. As a result of the victorious
war, the kingly “Son of God” could become,
according to the author of Pseudo-Daniel
(40OpsDan? ar), the king of both Syria and
Egypt. The kingdoms of the Seleucids and the
Ptolemies coexisted at the end of the 4" — the
first half of the Ist centuries B.C.E., but “the
king of Assyria and Egypt” was not known to
Hellenistic history. In 169-168 B.C.E., Antio-
chus IV Epiphanes (i.e. “manifest” [as a god];
cf,, e.g.: Dan. 8:10—12; cf. also: 40248 Acts of

2 Cf., e. g: Wis. Sol. 2:13, 18 (cf.: verse 16), where the author
speaks of a “righteous man” who calls himself a “son of the
Lord,” a “son of God” (cf. also: 5:5).

30 As a parallel development of the concept of the world’s
King of the “human” origin one can point out, e.g., Num. 24:7
in the Septuagint version, as well as the passages of Philo’s
treatises “On the Life of Moses”, I, 289, and “On Rewards and
Punishments", 93-97, 165. (Cf., e.g.: Borgen, 1997: 271, 276;
Hengel, 2007: 51-56; Svetlov, 2020: 65-74.)

3! Note in this connection that according to the Qumran Scroll
of War of the Sons of Light Against the Sons of Darkness
(1QM, col. 1), military defeat of the hosts of the “Kittians of
Assyria” (the Seleucid kingdom) and the “Kittians in Egypt”
(probably, the Ptolemaic Egypt), headed by their kings (see,
e.g.: 1QM 15:2; 4Q247 (= 4QApocWeeks?), frag. 1, 6), was
one of the very first aims of the light forces of Israel under
the head of the Messiah-Prince (1QM 5:1; cf. also the texts
4Q285, frags. 4-5, 4Q14, frag.1, and the Qumran Commen-
tary on Isaiah 4Qpls® (= 4Q161).

a Greek King in Egypt and Jerusalem) almost
conquered Egypt for a short time?, but eventu-
ally he failed (cf., e.g.: Dan. 11:25-30); as to the
real Son of God — from the Pseudo-Daniel au-
thor’s point of view — he would subjugate both
Syria and Egypt actually.

Like Melchizedek in the Qumran Midrash
Melchizedek (11Q13 = [IQMelch), the “Son
of God” in Pseudo-Daniel apocalypse was re-
garded as the eschatological Judge (4QpsDan?
ar 2:5)%.

In our search for a possible biblical pro-
totype of the figure of “One like a son of
man” (as well as “Son of God” in 40psDan?
ar), we can, it would seem, turn, first of all,
to Psalm 11034, that is a kind of enthronement
oracle, probably composed for King David by
the Prophet Nathan® or one of the court po-
ets®®. This psalm reflects a new ideology that
emerged in Israel under King David at the be-
ginning of the first millennium B.C.E. (prob-
ably under Canaanite influence), according to
which the king was in some way endowed with
elements of holiness and could perform priest-
ly functions. David zealously exercised priestly
functions, resembling in this respect the ancient
ruler of Jerusalem, Melchizedek (lit. “King of
righteousness”?’), “king of Shalem”, i.e. Jeru-
salem (see: Ps. 76:3)%%, and “priest of the Most
High God” (Gen. 14:18-20). Our translation
and interpretation of Psalm 110 reads as fol-
lows:

! A Psalm of David.

The utterance of the LORD (YHWH) to my

lord (‘adon):

32 If the formal acceptance of the title of Pharaoh by Antio-
chus IV Epiphanes in Memphis took place in reality (accord-
ing to: Porphyry apud Jerome, De Antichristo in Danielem
(11.21) [IV], 62-65; cf., e.g.: Lorein, 2003: 152 f.), it is unlike-
ly that the news of this staged event was widely disseminated,
much less was it perceived legally.

3 Cf.: Dan. 7:9-12; 4Q Book of Giants® ar (= 4Q530), frag. 2.
Cf. also: Joel 4:12.

3* See, e.g.: Tantlevskij 2000, 71-99; Tantlevskij 2004, 9-37,
52-56.

3 See, e.g.: Bentzen 1933, 173-176; see also: Bowker 1967,
31-41.

3 Q. Eissfeldt (1964, 138-139, 279, 993) regarded Psalm 110
as one of the king’s cult songs. (Cf., on the other hand, e.g.:
Dahood 1970, 112 f.; McNamara 2000, 17.)

37 Cf.: Josephus Flavius, Jewish War, VI, 438; Heb. 7:2.

3 See also: 1QGenApoc 22:13; Josephus Flavius, Jewish War,
VI, 438; Jewish Antiquities, I, 180; Against Apion, I, 174.
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“Sit down* at My right hand,

until I make your enemies

your footstool.”

2The LORD (YHWH) will send out of Zion

the rod of your strength:

“Rule in the midst of your enemies;

3 honour with you*®

in the day of your power,

in the splendours of holiness.

From the womb of the dawn,

<like> the dew, I have begotten you

(volidtika)*.”

4The LORD (YHWH) has sworn,

and will not repent:

“You (are) a Priest forever,

upon My word (‘al dabbarti®?), (you are)

Melchizedek”*.

5 My lord (‘adoni)* (is) at Your right hand

(NB: this vocalization of 'dny comes from

the indication in verse 1 that the “lord”

(‘adoni, lit. “my lord”) of the Psalm’s au-

thor sits “at the right hand” of YHWH, the

LORD, Himself. — 1. T)):

he will strike through kings in the day of

his wrath;

¢ he will judge among the heathen,

he will fill (the places) with the dead bodies,

he will shatter the heads (probably: “the

chief men”. — 1. T') over many countries.

" He will drink of the brook in the way:

therefore, he will lift up the head.

The phrase “you (are) a Priest forever,
upon My word, (you are) Melchizedek,” at-
tested in Psalm 110:4, probably reproduces
an ancient Canaanite devotional formula re-

3 Sc. on the throne; cf., e.g.: Ps. 2:4; 9:8; 45:7; 61:8 (“May he
abide (ysb; lit. ‘sit’. — 1. T0) forever before God!™); 102:13.

40 According to the Masoretic vocalization: “your people”.

41 Vocalization according to many Hebrew manuscripts and
the Septuagint interpretation (é€eyévvnod og); analogically:
Origen (0 'EPpaiog), Syriac version; cf. also: Ps. 2:6-7(!),
2 and 12; 89[88]:27-28. Standard Masoretic vocalization:
yaldiitéka.

2 In connection with this hypothetical vocalization and in-
terpretation note that in Deut. 33:3 the word dabbar6t (pl.; or
sing.: dabberet) is used to mean: “words (utterances)” / “word”
of the LORD. Cf. also Jer. 5:13, where the term had-dibbér
(pl.: dibbardt) is used to mean “word” of the LORD (cf.: LXX
ad loc.).

# On the Septuagint interpretation see below.

4 The Masoretic vocalization here: ’A(_l(')néy, the Lord. On the
Septuagint interpretation see below.

ferring to the king-priest of Jerusalem. The
“Melchizedek™ here is more of a traditional
title® for the ruler of the city (a variant form
of this title was probably “’Adonizedek,” lit.
“Lord of righteousness”; cf.: Josh. 10:1, 3). In
other words, it appears that “Melchizedek,”
or a new “Melchizedek,” in this Psalm, is
David himself — the legitimate heir of the an-
cient kings of Jerusalem, claiming, like them,
priestly functions.

Thus, from the texts of Gen. 14:18-20
and Ps. 110 the reader could assume that the
priesthood of God Almighty, Creator of heav-
en and earth, and royalty existed in Jerusalem
originally. Melchizedek appears as a type of
the eternal (and thus, in a certain sense, “re-
turning”), righteous, God-begotten king-(high)
priest — a prototype of David (or of a new Da-
vid — king-Davidite). The statement yalidtika
(“I have begotten you”) in 110:3, as in Ps. 2:7,
could originally imply that God has given the
king (high)priestly functions.

The authorship of Psalm 110 was subse-
quently attributed to David himself, and, ac-
cordingly, the “lord” (mentioned in Ps. 110:1
and 5), “sitting at the right hand of the LORD,”
was no longer identified with this ancient Is-
raclite king himself*$, but was interpreted — at
least in certain circles — as personality of the
“begotten” King and Priest of God, who will be
sent to earth to save the world in critical days
for the Jews. Hence the Septuagint interpreta-
tion of Psalm 110:4b:

oV &l iepede eic TOV aidva kot Ty TaEy

Melyioedex

“You are a Priest forever in the manner*’ of

Melchizedek™.

That is, in this interpretation of the Septu-
agint and in the translations that followed it, the
letter y (“yod”) in the Hebrew phrase ‘I dbrty
was considered to have been an ancient geni-
tive ending to soften the transition in the poetic
text. Let us also note that the Septuagint inter-
prets the Hebrew verse of Psalm 110:5a — "dny
‘l ymynk — in this way:

4 Cf.: Mazar, 2009: 31 f.; Tantlevskij, 2020: 256-260.

4 Cf, e.g.: Matt. 22:42-45, Mk.12:35-37, Lk. 20:41-44; Acts
2:34-35; cf. also: 1 Cor. 15:24-26; Heb. 1:13.

47 Or: “after the order/pattern”; “by position/title, etc.”; “be-
cause of”.
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Kopog £k de&udv 6ov. ..

The Lord (is) at your right hand...

Thus, this Old Greek translation vocalized
and interpreted the Hebrew term ’dny found
here as Adonay, the Lord (as the Masoretes
also did).

The author of Dan. 7:13—14 may well have
correlated the transcendent and pre-existent
“One like a son of man” he describes with the
“lord,” “sitting at the right hand of the LORD”
(Ps. 110:1, 5), to whom King David once ad-
dressed. The verses of Ps. 110:1, 5 and Dan.
7:13—14 are also interpreted in the Gospels as
referring to a single soteriological figure (see,
e.g.. Matt. 26:63—64; Mk. 14:61-62; Lk. 22:69;
cf. also: Lk. 21:27; Acts 2:31-36; I Thess. 4:16—
17; Rev. 1:13-16).

On the other hand, in the light of Ps. 110:4
one could conclude that the person designated
in Ps. 110:1 as ‘adoni (here lit.: “my lord”) be-
comes a new Melchizedek. Or one could even,
in fact, interpret this figure as an incarnate
Melchizedek, at least symbolically.

Conclusion: Atatime of complete destruc-
tion of the religious life of the faithful Jews and
the loss of even the appearance of their social
and political autonomy during the “Hellenistic
crisis” in Judaea, the figure of a transcendent,
pre-existent divine “lord” in Ps. 110 — the king-
savior and heavenly high priest — was an ideal
prototype for the soteriological image of “One
like a son of man” and his “hypostases” in the
Book of Daniel, as well as probably for the “Son
of God” in Pseudo-Daniel (which has reached
us in a very fragmentary form). The members
of the Judaean Qumran community (2nd cen-
tury B.C.E.— 1st century C.E.) — apparently of
the Essene trend*® — saw Melchizedek as the
“lord” of Psalm 110: in the Qumran Midrash
Melchizedek (//Q13), Songs of the Sabbath
Sacrifice (4Q401=4Q ShirShabb’, frag. 11, 3)¥,
and Testament of ‘Amram (4Q544 = 4Q Am-
ram® ar) he appears as the divine®” head of all

% See, e.g. Tantlevskij, Svetlov, 2014: 50-53; Tantlevskij,
Gromova, Gromov, 2021.

4 Cf. also: 11Q17 = 11ShirShabb, frag. 2, 7 and 4Q 401 =
4Q ShirShabb® frag. 22, 3.

30 Cf.: Tantlevskij, 2004: 23-26.

light forces, including the powers of heaven,
and the high priest of the heavenly Temple, who
in the “last days” will return “the captives...
whose teachers have been hidden and kept se-
cret... they are the inherita[nce of Melchize-]
dek, who will make them return. And liberty
will be proclaimed for them, to free them from
[the debt of] all their iniquities”. Melchizedek
will make atonement>' “for all the sons of [light
and] for the men [of] the lot of Mel[chi]zedek
[...], accor[ding to] a[ll] their [wor]ks, for it is
the time for the “year of grace” of Melchize-
dek, and of [his] arm[ies, the nat]ion of the
holy ones of God, of the rule of judgment...
Melchizedek will carry out the vengeance of
Go[d’s] judgments®?, [and on that day he will
fr]e[e them from the hand of] Belial and from
the hand of all the sp[irits of his lot.] To his aid
(shall come) all “the gods of [righteousness”;
and h]e is the one w[ho ...] all the sons of God,
and ... [...] This [...] is the day of [peace...]>?”,
and all the wicked will be punished. The high-
ly fragmented text of 1/QMelch 2:15-20 makes
it impossible to say with certainty whether the
“messianic” passage from the Book of Daniel,
to which the author of the Qumran work refers
(Dan. 9:257), applies to Melchizedek or to an-
other soteriological figure (e.g., to the Teacher
of Righteousness of the Qqumran Community?).

Thus, it seems that the images of “One like
a son of man” in the Book of Daniel, “Son of
Man” in Pseudo-Daniel, as well as the repre-
sentation of Melchizedek in Qumran scrolls
ultimately go back to radical interpretations
of Psalm 110, which arose in some Jewish pi-
ous circles (probably beginning from ca. 174
B.C.E.) as a reaction to the severe persecutions
of orthodox Jews by the Seleucid Hellenists and
Judaean Hellenizers.

S Cf, e.g.: 4Q541, frag. 9, 1:2-3.

2 Cf., e.g., the Qumran Commentary on Habakkuk (1QpHab)
4:16-5:6.

3 11QMelch 2: 4-9, 13-15 (quoted from: Garcia Martinez
and Tigchelaar, 1999: 1207-1209).

3 According to J. Starcky (1963: 482), the “party” of the Ha-
sidim (hsydym/hsydy’, the “pious”) was constituted in 174
B.C.E. due to the severe shock caused in Jewish society by
Antiochus IV Epiphane’ renaming of Jerusalem to Antioch.
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